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LETTRE

M. LE MAIRE

MM. DU CONSEIL DE LA VILLE

" DE REIMS.
< QDD

Messizurs,

Vous voulez bien me per-rrieit:-'é de vous parler
d’une ceftajl}e_chroni.qué déja citée par quclqucs‘
journaux sous le titre df: La cl',:rbzii,qr,;el cle_Rains , et
dont je prépare la publication. _A,f.'idés de tout ce
qui touche 4 I'histoire de votre ville, de I'antigue
ct célebre cité du sagfp;':ﬂfogs avez fit _réﬂuir sur
les rayons de votre bibliothéque publigue et les
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Mémoires historigues Edme Baugier, et Uhisloire
des Comtes de Champagne attribuée & Levesque de
la Ravaliére : le Dessein de U histoire de Reims, de
Nicolas Bergier, (le savant auteur de ! histoire des
grands chemins de ’empire romain) ct histoire la-
tine, bien ample et bien ulile de dom Marlot,
dont vous avcz aussi le Thédtre d’ honneur: puis les
trois volumes in-12 d’Anquetil : la Description his-
torique et statistique de M. Géruzez : vous avez les
Grands hommes de C hampagne , de Pons Ludon, de
grotesque et facétieuse mémoire : vous avez les
publ'ications de MM. Jacob-Kolb, Camus-Daras,
Povillon-Piérard, et autres érudits compatriotes:
toute la collection des Almanachs rémois, des
notices biographiques, des tableaux statistiques,
des plans, des cartes, des atlas, enfin tout ce qui
a pu étre écrit sur la ville de Reims : et pourtant
il vous manque La chronique de Rains! Chro-
nique inédite fort curieuse, ct pour laquelle
j’ose aujourd’hui réclamer I'honncur de vos suf-
frages.

11 est vrai que, pour faire appréc’ief au public
ce curieux monument de notre ancienne littéra-
ture, il mé_faudfa vaincre I'antipathie qu’inspire
peut-étre le vieux langage du XIIP siecle : il
me faudra surtout combattre et diminuer de beau-
coup certaines admirations passionnées pour les



()
travaux historiques de nos modernes {ravailleurs.
On professe une si.haute estime pour les intelli-
gences et les hommes d’art de notre époque, qu'il
devient difficile de louer les contes naifs et sans
art d’'un contemporain de Philippe - Augusie et
de Saint Louis. — Moi-méme , je reconnais aux
historiens du XIX* sitcle des qualités que Pau-
teur de ma chronique était loin de posséder;
j'avoue que Joinville et Ville-Hardouin, Froissard .
et Comines n’avaient pas les talents. qui. font
estimer 'historiographe d’aujourd’hui. C’étaient
de bonnes gens qui disaient ce qu’ils avaient
vu, ce qu'on leur avait dit, ce qu’ils savaient;
qui coordonnaient leurs récits, y jetaient la
couleur et 'intérét qu’ils pouvaient; qui se pas-
sionnaient pour la valeur, la. loyauté, Ies beaux
faits d’armes, en méme temps qu’ils flétris-
saicnt la cruaulé, le mensonge et la perfidie;
mais tout cela sans intérét personnel, sans pré-
tention philosophique,. et surtout sans systéme.
Aujou_rd_’hu_i, ces moyens vulgaires ne convien-
nent pas, ne suﬁisent plus du moins. 11 faut,
com_m:e__d'is_eh_t ‘naivement ‘ces M.gsisi_eurs , un
style brillant , chaleureux, figuré, pittoreéqué. ;
il faut qu’un écrivain, d’'un regard | d’aigle, em-
hrasse, toutes. :lf;si:qg_est_iqns, domine tous les
faits, l_es_app.fécie dans leurs causes et dansleurs
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conséquences : il faut qu’il leur donne une phy-
sionomie nouvelle, inattendue, systématique :
car, disons-le vite, un historien doit, avant
tout, avoir un systtme; il doit savoir subor-
douner toutc la moralité, tout enseignement
de Yhistoire & ce systéme, bon ou mauvais, et
pouvoir, au besoin,'appliquer a tous les peuples,
a tous les temps. C’est 1a ce que, de nos jours,
on appelle sentir un sujet, le creuser, Pappro-
fondir, faire de¢ lhistoire, en un mot. Celle
maniére de monopoliser le passt au profit d’'unc
idée, semble bien quelque pen surprenante.
On concoit difficilement ¢ue, sans égard aux
tlemps, aux degreés de latitude, on puisse me-
surcr toutes choses au méme compas, & la
méme échelle de réduction. Que Bossuect, en-
fermant Phumanité dans Vinflexible cercle tracé
par la main puissante dé Dicu, plane 4 son gré
sur les hauteurs de Phistoire et nous prouve que
c’est a2 Ta Providence et non point aux hommes &
disposer du destin des générations : qu'il nous
peigue les peuples comme les jouets d’ane vo-
Jonté supérieure et semblables aux flots impé-
tucux '(jli]."terren't, se laissant entrainer par une
force d’irhpﬂsidn dont nulle puissance humaine
ne peut diriger on suspendre Paction , veilz ce
gu’on peut admirer et comprendre, et la raison
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n’est point choquée d’uan pareil sysiéme ; mais
on sait que ce n’est point celui-la qu’adoptent
nos historicns philosophes. |

Et puis, il faut reconpaitre autre chose , c'cst
que, malgré leurhabileté, leur prétention a définir
les époques, a deviner les énigmes de Phistoire,
nos .jeunes maitres ont vu palir la Ineur de
leur intelligent flambean sans résoudre les (ques-
tions les plus importanies de I'état social. Pour
la plapart d’entre eux il n’y a toujours a faire
qu'une histoire, celle de l'influence monastique.
A les en croire, on ne verrait en France, jus-
qu'au XVIII* sidcle, que empire monacal : des
miracles et des enfans de chocur : des bedeaux
¢t du plain-chant. Il y a toutefois dans U'esprit de
la société francaise, aux diverses époques de la
monarchie, autre chose i observer. Nous a-t-on
dit, par exemple, I’état de la société sous la pre-
miére race? @n voitla noblesse grande et forte au
X11¢ sidcle; mais antérieurement, nous a-t-on dit
~tout sur son influence, son caractére et ses privi-
léges?—Surla condition des femmes? la propri¢té
et ses garanlies? sur U'esclavage et 'affranchis-
scment? la bourgeoisie! le peuple enfin ? —Ques-
tions graves et non compléetement résolues, surles-
quelles nos historiens moralistes passent a grande
hdle: époque d’igunorance et de barlarie, disent-ils,
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parce qu’ils n’ont su nil’étudier ni la comprendre.
Il faut donc avouer que, malgré la haute intelli-
gence qui les distingue, nos imberbes historiens
n’ont pas tout approfondi, et que, loin de se
rendre les interprétes des temps qu'ils se char-
gent de peindre, on trouve chez eux pen de traits
qui personnifient et quicaractérisent. Tous leurs
récits ont la méme couleur. Ils disent du méme
style et le VI* et Ie XII* sitcles, etle régne de
Francois I** et lerégne de Louis XIV.—— Les chro-
~ niqueurs procédent autrement. Chacun d’eux
parle le langage de son siécle, et pcint les hom-
mes de son temps. Grégoirc de Tours n’éerit
pas comme Joinville, ni celui-ci comme Frois-
sard, qui differe & son tour de Brantéme ou de
Sully.

Ce n’est pas que je veuille assurer que les
chroniqueurs soicnt toujours des guides stirs : ils
s¢ trompent souvent, mais du moins, c’est sans
vouloir tromper le lecteuar : ils ont leurs préjugeés,
lears passions; mais ils ne les déguisent point
sous un vain étalage de mots et de figures, &
I'aide d’une lOg:’que astucicuse, d’une dialectique
pleine de sophismes. II y a de la candeur dans
Icur ignorance, de la conviclion dans leurs
croyances, de la bonne foi dans leurs préjugés;
ils sont surtout P'expression de leur sitcle, et s"ils
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s’égarent enfin, le lecteur ne court pas le risque
de se perdre avec cux.

Tout ce que je viens d’exprimer en faveur de
nos premiers annalistes peut singulierement
s'appliquer a 'auteur de La chronique de Rains. 11
serait donc surprenant qu’elle ne fit point ac~
cueillie par ceux-la surtout qui lisent avec tant
d’empressement les Mémoires du cardinal de
Relz, les historiettes de Tallemant des Réaux, les
lettres de madame de Sévigné et autres livres qui
ne sont , comme La chronique de Rains, que Vex~
pression et Phistoire du temps ot ils ont €1€ écrits.

Mais, dira-t-on, comment se condamner a I'é-
tude d’un style si rude, d’expressions si étranges,
d’un langage si barbare! — Exilé chez les Sar-
mates , auteur des Tristeset de I’ Art & aimer,
se voyait aussi traité de barbare & cause de son
langage :

Barbarus hic ego sum 5 quia non intelligor illis !

Disait Ovide. Ehbien! voild ce que pourrait dive,
I'auteur de La chronigue de Rains, s’il pouvait voir
le méprisqu’on professe avjourd’hui pour sa lan-
guc, qui fut celle de Philippe-Auguste, de la reine
Blanche ¢t duroi Thibaut; dela langue francaise,
en un mot, qui, de son temps, était déja celle
du monde civilis¢, celle des rois, des guerriers ct
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des belles, ainsi que nous Papprend le potte
Adends, contemporain de nolre chroniqueur :

» Tout droit 4 celui temps que je ici vous dis,

» Avait une coutume ens ¢l Tyois pays?

» Que tout li grand sigonor, li comte, li marchis

» Avoient, & Pentour aus, gent Frangoise, tous diss

» Pour apprendre frangois leur filles et Jeur fils,

» Li rois el la roioe et Berle o le cler vis 3

~ »Sorent preés d’aussi bien le frangois de Paris

»Gom se il fussent nés el bour 4 Saint-Denis.

Je sais bien que, si je prouve quela langue
frangaise du XTII* siécle était plus répandue en
Europe que ne 'est aujourd’hui celle du XTX*,
on me fera tout aussi bon marché du gout et de
la civilisationque delalittérature de cette époque.
Toutefois qu'on me permette un dernicr effort’:
i.e plus bel éioge qu’on ait’ pu faire de I'fliade,
n’est-ce pas de comparer cet ouvrage, sous le
rapport du style et de la grandeur des images,
aux livres saints? Or, de toutes nos littératares,
quelle est celle qui se rapproche le plus du style
“biblique? n’est-ce pas la littérature du moyen -
age » écoutez 1a-dessus ce que disait, dans un de
ses'numéros, un journal étranger, la Revue &’ E-
dimbourg : « Bien que la langue francaise n’ait

* Le tyois pays, le phyé des-Teutons, I'Allemagne.

2 Tous dis —toujours—dis du latin digs.

% 0 le eler vis—Au brillant visage.
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» jamais¢té propred 'épopce’; lestylede Joinville
» et de [Froissard s’accorde micux assurément que
» celuided’Alembert ctdeDiderotaveclelangage
» «del'lliade.» C'est 'opinion des étrangers et sur-
tout des Anglais, des Allemandset des Suédois qui
lisent et recherchent notre ancienne litlérature,
ct qui s>accordent avec les rédacteurs de la Revue
d' Edinibourg pour proclamer la langue du XIII*
sitcle une langue pleine de souplesse, de rhythme,
de grace et d’énergie.

Mais ce que nous autres Francais ne voulons
point comprendre, c'est qu'a I'époque dont je
- parle, notre pays pat avoir une civilisation, des
arts, une littérature ! Etrange contradiction! au
picd des magnifiques basiliques dont le sol de
noire vieiile France s'enorgueillit encore, vous
confesscz le grandiose, linfini des conceplions
artistiques du moyen-dge ; et vous voulez que
cette admirable architecture se soit monirée
‘seule et sans aucun rapport avec les idées litié-
aires de son sigcle! Vous avez trouvé quelques
expressions Jaudatives pour cette noble et bril-
Jante chevalerie qui s’élance au-devant des aven-
tureux exploits, qui fonde un empive en allant

1 Celtte qs&ertioﬁ est complétement démentie par les ex-

humations que Von fait tous les jours dans la vicille littéra-
“ture ¢pique de la France.
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délivrer le tombeau de son Dieu, et vous ns
pouvez admettre que-ces héros aient eu, comme
Jd’autres, leur Tyrtée, leur Xénophon !... Pompée,
César, Auguste n’¢taient-ils pas les contempo-
rains des plus grands génies,. des plus habiles
artistes qu’ait vu naitre la gloire romaine? Le
si¢cle de Périclés, comme celai de Louis X1V,
ne fut-il pas 'époque du développement de tour
tes les plus nobles facultés de intelligence? ct
vous supposcz que celui de Philippe-Auguste et
de Saint Louis, auquel se rattachent tant d'il-
lustres guerriers, tant d’ingénieux artistes, a
mangqué de poetes, de philosophes et.d’écrivains!
Tout cela est aussi peu juste que peu conséquent,
Quant & moi, je persiste & ne pas accuser la
pauvreté et Vinsuffisance d’une langue qui peut
exprimer avec un égal bonheur les plus fortes
pensées et les plus vifs. sentimens, d’une langue
quisait colorer les détaiis, peindre les caractéres,
animer les récits et i'endre-—sensibles les nuances
les plus délicates. Je ne m’aviserat pas non plus
de me plaindre de la précision et dela rapidité
d’un récit, quand. le terme est partout juste et
complet , expressif et chaleureux.

Tcl est, en vérité, Messieurs, le caractére de La
chronique de Ralins, précieux monument de notre
histoire et de nolre littérature au XIII® siécle.
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Yout dans cel ouvrage est miroir naif et peinture
fidtle des moeurs et des hommes du temps. En
le lisant, on se croit revenu i I'époque si brillante
de chevalerie, de combats-et d’amoureuses aven-
tures. L’autenr suit daas leurs expéditions les
princes et les chevaliers ; il voit et décrit les lieux
ol s¢ passent les événemens, cite les héros et les
traitres, ne se laisse pas trop préoccuper de
sentimens haineux ou bienveillans;illoue, blame
alternativement, sans jamais oublier qu’il est
Francais et qu’il écrit pour des Francais.— Dans
La chronigue de Rains se trouvent des détails em-
preints dela grace la plus exquise, puis des récits
de la plus haute importance, qui servent a re-
dresser ou a compléter Phistoire du temps : de
ce nombre, sont les citations faites dans le Ro-
mancéro frangais: le chapitre relatif & Philippe-
Auguste, déja publi¢ dans Fieille France et jeune
France,par le savant M. Rey; divers extraits qui se
trouvent sans indication de titre, dans la Biblio-
graphie des croisades, deM. Michaud. Puis, enire un
grand nombre d’autres aussi curieux, le passage
qui confirme un fait fort contesté jusqu’ici,
I'histoire de Blondel-le-ménestrel et du roi Ri-
chard. Tout le monde a dans la mémoire les
vers de la célébre romance

O Richard ! 6 mon roi! ete.
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Quelques historiens ont pourtant mis le dé-
vouement du généreux trouvére au nombre des
contes faits & plaisir par les romanciers du temps.
Rapin Thoyras, en racontant Phistoire de la cap-
tivité du grand roi Richard, ne daigne pas méme
faire mention du ménestrel. — La chronique de
Rains rétablit les faits dans leur véritable jour et
de la maniére la plus piquante et la plus hono-
rable pour la mémoire du généreax Blondel.

Mais je m’apercois, Messieurs, que, malgré
Ia longueur de ma letire, je ne vous ai pas en-
core dit pourquoi je donnais 4 cet ouvrage le
titre de La chronique de Rains. Ceci demande
en effet upne courte explication.

En ma qualit¢ de Bibliothécaire-Archivisie de
ia ville de Reims, je voudrais bien vous dirc que
yai fait la découverte de ce curieux fragmeunt
historique dans un manuscrit oubli¢ de notre
bibliothtque, ou mieux encore parmi ces pré-
cieuses et innombrables archives monastiques,
qu’il y a peu de jours, fort de votre concours et
de Vautorisation de MM. les Ministres de I'ln-
térieur ct de Pinstruction publique, jai été assez
Lieureux pour faire réintégrer dans volre cartu-
laire. 11 serait fort gloricux, sans doute, pour ja
biblioth¢que de votre vilie de fournir a I'histoire
générale et & la littérature du XIII® siecle un -
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‘monument de cetle imporlance: malheureuse-~
ment il n’en est rien. Le mapuscrit qui m’a
fourni Pouvrage en question apparlient a Ja
bibliothéque du Roi: il est du X1II* sikcle, ct
porte le n° 454, (fonds de Sorbonne). Sous le
titre, (& la couverture) de Suite du Roman ds
‘Cléomades, ce manuscrit-contient diverses pieéces
tant en vers qu’en prosc: notre chronique &’y
trouve confonduesansaucune espéce d’indication.
M. Michaud est le premier qui en ait en con-
naissance et qui cn ait donné un extrait , dans
sa Biblicgraphie des croisades , sans désigner Pou-
vrage par aucun titre spécial et sans Pavoir assez
lu pour en apprécier I'importance. Mon frére,
I'un des conservaleurs de la bibliothéque du Rei,
cst le scul qui en ait senti et signalé tout Pintérét.
C’est lui qui, frappé des nombreux faits que Pau-
teur rapporte & 'honneur de la villede Reims, n’a
point hésité & donner A 'ouvrage le titre de La
chronique de Rains. « Nous Iavons appelée, dit-il,
La chronique de Rains, parce que les détails
» minutieux qu'on trouve dans ce curieux mo-
» nument sur Péchevinage de Reims, le sacre des
» rois ¢t les démélés de Parchevéque Henri de

3

-

-

=

Braine avec les bourgeois, ne peuvent se ren-

o

contrer que chez un historien du diocése, sinon

—
L

de la ville de Reims. » ( Romancéro frangais).
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Nous avons tout lieu de considérer comme
unigue en Francele manuscrit de La chronique de
Rains: mais notre ami, M. Frahcisque Michel, dans
les laborieuses et savantes recherches auxquelles,
I’année derniére, il s‘est livré en Angleterre,
parait en avoir découvert un second exemplaire
au Musée Britannique; c’est du moins ce qu’il

‘semble indiquer & M. le Ministre de 'Instruction
publique, dans son Rapport sur les anciens monu-~
mens de Uhistoire et de la liltérature de la Franca,
gui se trouvent dans les bibliothéques de U Angleterre.

- Je desire vivement , Messieurs, que les courts
détails dans lesquels je viens d’entrer , suffisent
- pour vous donner une idée du caractire et de
Pimportance de 1’ouvrage que je me permets de
faire paraitre sous vos auspices.

- Veuillez agréer, Messieurs, ’hommage de mon
profond respect. '
B Louis PARIS.

Reims, aodt 1836,
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CHRONIQUE

2Z RAINS.
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'CHAPITRE L

Woment i rois fﬁegﬁ prit a feme Lo Ducoise Elienor,
puis fa repudia pour eospouser Aflis e Champaigne.
& teépas le roi Soeps et couronnement fe roi Phelipe.

s es Puis celle heure que Godefrois de
-Bmllon et:la baronie de France orent
X33Fconquis Antyoche et Jhérusalem et il
orent remis la Chrestienté dedans, qui par lonc-
tans en avait esté fors mise, n’orent chrestien
vict(me en la terre de Surne contrc ‘Sarrasins,
fors seulement d’Acrc qux fut reconqu:se au tans
Sa]ehedm et au tans le. roi Phelippe : et le con-~
quist i dus de Venisse qui estoit aveules.
1




2 LA CHRONIQUE DE RAINS.

Si avint, un tans aprés la mort Godefroi et le
roi Baudoin, son frére (quifurent roide Jhérusa-
lemli uns aprés I’'autre), qu’il ot un roi en France
qui ot nom Loeys li Justicieres (1): et pour cose ot
non li Justicieres que il tenoit trés bien justice,
n¢é ne pendoit pas les maunfaitours a son bracel,
si come font or endroit li mauvais prince qui
desirent qu’on face maus et mellées pour lor
bourse aemplir : mauvaisement lor souvient de
I’escritoure qui dist par la bouce David le roi:
fairés jugement et juslice en tous tans.

Cil rois Loeys si ot de sa femme deus fius: li
aisnés ot non Robiers et 1i mainsnés Loeys. Cius
Robiers (2) estoit de petit enscient, né riens ne
savait: et Loeys esioit sages et entendans,

Si avint que li rois lor peres moruetli con-
vint paier le debte que nous paierons tous: et
s’assamblérent li per et li baron de France
pour faire roi del ainsné frére ; mais ili ot un
des pers qui moult estoit sages et créus, qui

(1) Louis VI, dit le Gros, né en 1078, roi de France
en 1108, et mort en 1157, _

(2) Louis VI ent sept cnfants, Philippe qui mourut jeune;
Louis qui régna sous le nom de Louis-le-Jeune; Hugues, mort
jeune; Robert, celui dont il est question ici ct qui en effet
€ut lc chef de la maison de Dreux, n’était que le quatriéme.
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dist: « Signour, si vous m’en créez vous ferés
roi de Loeys qui est sages et scienteus: et vous
véez bicn que Robiers ne scet nient; et s¢ vous
en faictes roi, li regnes en pora bien empirier,
et entre nous naistre grant discorde; car il est
grant mesliers & nous et au peule qu’il ait roi
en France qui gouverne le roiaume; et vous
savez bien comment il est de ‘monsigueur Ro-
biert ;- et Diex le scet que je ne le dise pour-
bien non; et autant m’est li ainsnés come li
mainsnés : si, en faites cou que Diex vous en~
scignera pour le mius, — I

»Par foi, dient li baron et li per, il nous
samble que vous dites voir, et mnous en avés
monstré boine raison ». Ensi s'acorderént tout
au mainsné : et fu sacrés & Rains a roi et enoins
de la sainte ampoule, que Diex envoya des cius
en (ere,a _Sl-—Remy (1). Et de,_mqn signeur Robiert
fisent il conte de Dreux, qui bien s’en tint atant
apaie¢s, car il ne savoil qui ce montoit. Et de ce
Robiert issirent li Robiertois, qui dicnt encore

(1) Lovis VII fit dresser et enregistrer, 4 la cour des
- Comptes .de Paris, le fprmﬁuiaire des cérémonies 4 ob-
server au sacre des Rois, _ef réglcf pz;r uge charte, qu’é
Pavenir lés'rois.(‘ic,jFranéc seraient ioujoufs sacrés & Reims
par I’archevéque de cette v‘ille‘.‘ |

¥

1.
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que on lor fait tort dou roiaume, pour ¢ou que
cius estoit ainsnés (1).

Or revenrons & nostre matére. Li baron s’ac-
cordérent que li rois fust mariés, etli donnérent
la ducoise Elienor qui fu male feme et estoit
ducoise de Normandie et tenoit Poitou, Angé,
Limoge et Touraine et bien quatre cens d’autre
terre que li rois ne tenoit. Et avint qu’il li prist
‘talent d’aler outre mer ct volentiers mesist con-
sels de délivrer la sainte tiére deés maing al Sa-
rasins et se croisa et esmeut grant gent-avoec
lui (2). Et atournérent lor menée et montérent

-+

(1) Selon leg historiens les plus acerédités, Louis-le-Gros

<
ayant perda son fils ainé Philippe, qui mourut des suiles
d’une chute de.cheval, s’associa dés lors son second fils,
qui prit le nom de Louis-le-Jeupe. La cérémonie du sacre
eut licu 2 Reims, en 1131, avec une wmagnificence ex-
traordinaire. Le pape Innocent 11, réfugié en France, était
alors en ceite ville, et y présidait un concile national on
se trouvaient réunis 17 archevéques , 267 évéques, et un
grand nombre d’illustrcs abbés, parmi lesquels figurait
- St-Bernard.

On ne peuot considérer le récit de notre chronique que
comme nne fable accréditée dans le peuple par les parti-
sans dc la maison de Dreux, qui avaient a légitimer leur
révolte contre la couronne de France.

{2) Louis VII, pour sc venger de Thibaut, comte de

Champagne, avait réd uit en cendres la ville de Vitry : c’est
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sur mer & une S, Jehan et nagiérent par mer et
i furcnt un mois ctarrivérent & Sur: car plus de
terre ne tenoient adont chrestien en la terre de
Surie, Et furent & tout Piver aprés, et i séjour-
noit li rois et n’i faisoit fors le sien despendre.
Quant ‘Salhédin vit et piercut sa moléche et sa
nichété, si li manda par plusieurs fois bataille.
Mais li rois ne s’en vot .onkes meller. Et quant
la roine Elienor vit la défaute que li rois avoit en
lui, et clle oi parler.de la bonté et dou seuns et de
la’ proutche Salhédin si li manda salus, parun
drughemant et bien sceust que 5'il pooit tant
faire qu’il I’en peust mener, elle le prendroit a
signeur et relinquiroit sa loy. S

-Quant Salehedin 'entendit par la lettre que li
drughemans li‘ot baillie, si en fu moult liés. Car
il savoit bign-que c’estoit la plus gentius feme de
la chrestienté. et la plus riche. Si fist apprester
une galie et mouvoir d'Escalon ol il estoit et aler
a Suratout le drughemant: eti arrivérent entore
la myenuit, Et li drughemant monta 4 mont par
une faussé poterne ct vint en la cambre la reine
- qui Patendoit. Quant elle le vit si dist: « Quels

ponr expier ce crime, que ce prince, 4 la sollicitation de
St-Bernard, prit Ja croix, et s'embarqua en 1147, laissant
l¢e royaume aux soins de Vabbé Suger ct de Raoul, comte
d¢ Vermandois.
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nouvieles ? — Dame, dist-il, veschila galie (qui
vous alend au rivage : or don, hastés (ue vous
ne soyés pierchute. Par foi, distla roine, c’est
bien faict ». Atant prist .11. damoisiclle atout
-11. coffres bien garnis d’or et d’argent, et les en
voloit faire porter en la galie, quant une des da-
moisieles issi de la cambre au plus coiement
quelle pot , et vint au lit le roi qui dormoit et
Penvella et Ii dist: « Sire malement est: madame
s’en voet aler en Escalonie avec Salehedin et la
galie est au port, si 'atent».

- Quand li rois Poi, si sali sus et se vestit et
atourna et fist sa mainsnie armer et s’en alla au
port ct trova la roine qui ji estoit d’'un pieten la
galie: et la prist par la main et la ramena arri¢re
en sa cambre : et la maisnie le roi retint la galie
et ceaux qui estoient dedans: car il furent si
souspris qu’il n’orent pooir d’eaux deffendre.

Et li rois ce manda A la roine pour quoi elle
voloit en fuire. « En nom Dieu, dist la roine,
pour vostre mauvaisté, car vous ne valés pas
une prune pourie; et j’ai tant oi dire de bien de
‘Salchedin que Faime miieus que vous: et saciez
bien, de voir, que de moi tenir ne jorés non ja.»

| Al:i_n_t la laissa li Rois et la fit trés bien garder:
ct ol conseles qu’il revenroit en France: car
si denier li aloient falant, il naquéroit li se
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honte non. Si remonta sour mer, atout la roine,
ct s’en revint en Frauce: et prist conseles a tous
les barons qu'il feroit de la roine? et lor conta
coment elle avoit ouvré, « Par foi, dient li baron,
li miudres consaus que nous vous en sacions
douner, c’est (que vous la laissiez, car ¢’est uns
diables, et se vous le tends longement, nous
creinons quelle ne vous face mourdrir, et en
gour que tout, vous navés nul enfant de li».

A cel consel se tinst li rois, si fist que fols :
miu li venist I'avoir enmurée : si li demourast la
seus tiére, sa vie: et ne feussent pas avenu li mal
qui en avinrent, si come vous orés conter jha
en avant., Ensi envoia li rois (1) la roine Elienor

‘(1) Aprés ce avint que, ne sai que gens dou lignage le
roi, vindrent a li, et li firent entendant, si come voirs estoit
que il avoit lignache entre li et la roine Alienor, et que
prest etoient dou prover par ssirement : et quant li rois
oi ce, si respondi que contre Dieu et contre Ste Eglise
ne la voloit-il- pas tenir & fame : et par cette chose en-
querre, fist li rois asembler au chastel de Bangenci, le mardi
devant Pasques flories , [luon I’arcevesque de Seans, et fu
en celle asemblée Sanses li arcevesque de Kains, Hues cil
de Rouan et cil de Bordiaus et plusor de lor evesques et
des barons de France grant partie. Lors se traidrent avant
cil qui le lignache devoient prover, et firent le sairement Li
cousing et li parent et direat par lor sairemens que li rois
et la roine estoient bien prochain parent, et ensi furent
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con 8a terre. Et elle manda maintenant le roy
Henry d’Engleterre, (celuy qui fist occire S.
Thumas de Cantorb'i.e) s et il i vint volentiers et
Vespousa (1) et {ist homage au roi de la terre que
il prendoit, qui moult estoit grande et riche : Et
enmena la roine en Engleterre et la tint tant
qu’il. en ot .111. fius, dont K ainsnés ot non
Henris au court mantiel,qui fu preudome et boins,
chevaliers, mais pdi vesqui. Li autres ot pon Ri-
chars, qui ' fu preus et hardis larges et chevale-
reus : et:li tiers .ot non Jehan qui fu mauvaisct
mescréans et mal créansen Dien. . . -
- Chi vous lairons. un -poi-ester dou roi Henri ct
de ses enfans. Si vous dirons dou roi Loeys qui fu.
sans feme. Si baron li disent que Henris, li Quens

“deseuré Ii uns de V'antre.. ( Grandes Chroniques de France,
*t. Xi1y p.202). _

(1) Henri p’était alors que comtie d’Anjou et duc’ de
Normandie , depuis  roi &’Angleterre; sous lo- nom de
Henri I1; il devint par ce mariage duc de Normandie et
d’-Aq’uit’ainé; comte d’Anjou, de Poitou, de Touraine et
du Maine. Le meurtre de Thomas, archevéque de Cantor-
béry, n’eut lieu que ‘quelques anoées aprés ce mariage, en
1150, — ‘Roliezt, comte de Dreux, frére du roi, fonda sous
Vinvocation de S: Thomas de Cantorbéry, un collége qui
depuis prit le nom de S,-Thomas-du-Louvre,
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fille bitle-ct gente, qui avoit non Aélis, ct estuit
suer germaine Varchevesque Guillaume-blance-
main, qui tant valu & son tans qu’il restabli
cschvinnage.a Rains ct fist moult de biens (1).

¢ Sire, dient li baron, nous yous loons que
vous le prendésd feme, car nous ne véons ol
vous pusi¢s mius faire.» Li rois les en crut et
manda au comte Henri qu’il li envoiast sa fille et
il la prenderoit & feme. Li Quens li envoia vo-
lentiers et li rois Pespousa (2). Et tant furent en-

(1) Guillaume de Champagne ou deBlois, dit aux blanches
maing, I'un des archevéques dont Reims ait surtout con-
servé la mémoire en vénération. Il éait fils de Thibaud 11,
comte de Champagne, et beau-frére de Loois YVII, que
notre chroniqueur surnomme Poe-Dieu , le pieux. 11 fut éla.
archevique de Reims en 11576, Entre autres bienfaits
dont cette ville lui est redevable, il faut compter Ia do-
nation du quartier de la Couture, P’établissement en cet
endroit ,'de'!‘a fbi:;e de Pagues, I’abandon de nombreux ter-
rains pour P'agrandissement de la cité, le réiablissement
de Pécheyinagey dont la charte se conserve précieusement
au cartulaire de la ville. . En 1150, durant la cmisade de
Philippe-Auguste, Guillanme l:'ut,_(__Ié;claré,;Bégenl: de Fraoce,.
et parvint, en cette qualité, & réunir1’Artois & la couronne.
— H mourut. & Laon, le 13 septembre 1202, igé de 68
ans,— San corps fat rapporté A Reims, etinhomé devant
le maitre-autel de la cathédrale, sous une tombe de pierre,
qui depuis long-temps a disparu..

(3) Louis Y11, aprés avoir répudié Eléonore, épousa



10 I.A CHRONIQUE DE RAINS.

samble qu'il en ot un filg et une fille. Li fius fu
apielés en bapteme, Phelippes, qui moult valut et
la damoisitle, Agniés. Et tant crut li fius et
amenda, qui fu en leage de .xvi1, ans, li rois ses
peres vit lenfant sage et preu; et véoit que il
estoit pesant et vius et fist par conselgs que ses
fius fu coronés a Rains : et fist atourner ¢ou que
il convenoit & couronement de rois: et fu co-
ronés 4 Rains le jour de Toussaint, en I’an del
incarnation de Notre Seigneur u. c. et 1v™ par
la main I'archevesque Guillaume - blance-main
qui ses oncles estoit. Et a son disner, le siervi
li rois Henri d’Engleterre & genous, et tailla de-
vant lui. Siavint un poi apriés, que li rois Loeys
ses peres, qu’on apieloit Poe-Dieu, se coucha au
¥t mortei, et le convint partir de cest siécle, ct
moru et fu enfouis ricement & Saint-Denis, jouxte
son pére Loeys le Justicier (1). Et Ii rois Felippes

Constance, fille d’Alphonse VIII, roi de Castille, dont il
‘n’eut pas d’enfants, et gni mourut en 1:60. 1l cot d’Alix
de Champagne, sa 3¢ femme, six filles et un seul fils,
Philippe-Auvguste.

(1) Yoici en gnels termes, Rigord, dans sa Fie de Phi-
iippe- duguste, parle du sacre de ce prince:

« Supervenientc antem omninum sanctorum festivitate
Philippus Augustus , convocatis archiepiscopis, episcopis,
et omoibus terre sua baronibus 3 Willelino reverendo Re-
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comencha terre & tenir & tousjours dc mius cn
mius. Et il li estoit boin mestiers, car il n’avoit
pas plas de quarante mil livrées de Lerre.

mensiom archiepiscopo, tituli Sanctx Sabine presbytero
cardinali, apostolice sedis legato, ipsiusque regis avanculo,
coronatus est Remis, adstante Henrico rege Angliz, et ex
una parte coronam super caput regis Franciz ex debita
subjectione humiliter portante, com omnibus archiepisco-
pis, episcopis, caterisque regni principibus et usiverso
clero et popule clamantibus : Vivat Rex! Vivat Rex ! cujus
xtas fuerat annorum quatuordecim in festivitate Timothez
et Symphoriani praterita, et tunc ceeperat volvi annus de-
cimus quintus: ita guod in anno quinto decimo sux xtatis
in regem est inunctus, in festo scilicet omnium Sanctorum,
adhuc vivente patre christiapissimo rege Ludovico , tamen
adversd ®gritndine nimis gravato, videlicet paralysi qux ei
gressum prorsus negaverate,

{Rigordus, de gestis Philippi Augusti Francorum rex).
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CHAPITRE 1I.

(!Iommt fa Discorde weut entre {e voi de France ¢t le o
b Angleterre,

avoit une sereur bitle et gente; et requist A son
pere qi;‘fil_ mandast au roi Felippe qu'il li envoiast.
sa sereur pour lui,et il la prendroit & feme, et seroit
roine d’Engleterre,si clle sourvivoitle Roi sonpére..
LiRois respondi que siferoit-il volentiers et i en-
voia ses gens et .x. chevaliers preudomes et sages,
qui passérent mer et trovérentle roi Phelippe a
Montlean (2) et le saluérent de par le roi Henri

{1) Le surnom de au-eourt-mantisi lui fut donné , suivant
une chromque francaise manuscnte, parce qu’a la cour
d’Angleterre il avait réformé Lusage des habits longs, et
qu’a la mode de France, ;i portait et faisait porter a ses of-
ficiers un manteau qui ne venait qu¥ mi-jambes, au lieu de
manleau & 'anglaise qui descendait jusqu’aux talons, ( 4rt
de vérifier les dates, t. 1, p. So7 ).

(2} dontléans, village dc Champagne, non loio de Ch:l-
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et li bailltrent la lettre. Et li Rois le fist lire et vit
que li rois Henri li mandoit, et dit as messages
que il li envoieroit volentiers: et la fist atourner
richement comme fille de roi et li carga assés or
et argent : et grant fuison de chevaliers et de pu-
cizles prendent congict au Rof et pass¢rent mer
et viorent & Londres et trouvérent le roi Henri
-qui a mervelles fist grant ficste de la damoisielle.
Mais Henris, sesfils au court mantiel, n’estoit mie
adont en Engleterre, ains estoit en Escoche ol
il avoit une grant besoingne 2 faire. En demen-
tiers , 1i ‘desloiaus rois Henris ala tant eptour la
‘damoisiele qu’il fut carnelement a li: et quant
Henris, ses fius au court maniiel, fu revenus et il
sot'la vérité de ceste avenue, si en fu si durement
coureciés qu’il en chei au lit de la mort et moru,
Et la damoisiele fu renvoijé decha mer et arriva
en Ponliu: et 13, couvri sa grant pieché, et ne so-
s6it demonstrer au roi Felippe son frire, por son
méfait (1). |

teau-Thierry. Quelques personnes versées dans lhistoire
littéraire de la France du moyen-ige , pensent que Mont-
léans gignifie ici Laon. | L

- (1) ‘L’aventure d’Alix  fille de Louis-le-Jeune, est autre-
ment racontée par' les historiens du temps, Ge nw’est point,
suivant eux, & Henry -au court manticl, mais a son frere
Richard qu’clle avait ¢lé promise. La passion de Heory
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Adont avint que li quens de Pontiu fu mors
et ot .1, fiis, biel baceler qui clers estoit, & cui la
terre de Pontiu eschei: et oi parler de celle dame
qui repairoit en sa tere, et fist tant qu’il parla 3 Ii
et 8’1 acointa, Tant qu’il 1i dist qu’il la prenderoit
volentiers & feme s’elle voloit, et li rois ses fréres
5’1 accordoit.

Atant demourérent les paroi‘és, etli Quensn’ou-
“blia pas la poire au feu. Ains vint au roi Felippe
et li dist: « Sire sil vous plaisoit je prenderoie vo-
lenticrs vostre sereur a femme et seroit comtcsse
de Pontiu ».Quant li roi 'entendi si pensa un poi
et dist : « Par la lance S.Jacques je voel bien que
vous la prendés ». Li Quens prist congier atant et
bien se tint apaijet de la response le Roi, et viut
ala dame et ’espousa. Et fuboine dame et sageet

Plantagenet pour cette princesse est conoue. Quoique fian-
cte 2 soo fils, pour qui il Pavait fait venir en Angleterre, il
la garda, tant qu’il vécut, enfermée dans son palais et
sans jamais vouloir la donner 4 Richard ni la renvoyer en
" France, Cependant le jeune Henry dont il est question dans
notre chironique , s’était réellement révolté contre son pére;
suivaunt les historiens anglais, il se préparait a lui déclarer
la guerre, lorsqu’une maladie Payant surpris au chiteau
de Martel ea Querci,-l’énleva le 31 juin 1183, al'dge de
vingl-hnit ans, Richard, son frére, lui succéda dans son
droit d’alnessc,
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moult s’amérent entre li et Ie comte. EL orent
une fille biéle et avenant qui fu mariée au conte
Simon, qui fu fréres giermains au comte de Bou-
loigne et en ot .111. filles dont li une fu roine
d’'Espaigne et I’autre contesse de Gales et li tierce
contesse de Rousst.

Chi vous lairons ester dou conte de Pontiu et
de la contesse. Si revenrons au roi Felippe qui
esloit en I'eage de .xx, ans, et n’ot pas oubli¢ le
trés grant honte que li rois Henris li avoit fait de
sa serour. Il estoit un jour a Biauvais et lirois
Henris estoit & Gerberoi, une abbeye de moines
noirs A .1111. liues de Biauvais. Quant li rois
Felippes le sot, si en fu merveilles ligs : car il se
pensa qu’il se vengeroit de la honte, se il pooit; et
fist souper scs chevaliers et sa gent de haute cure
et donner avaine as chevaux. Etquant il fu avies-
pré, si fist sa gent armer, ne onkes ne lor dist
que il avoit empensé a faire. Et chevauciérent
tant que il vinrent & Gerberoi, ol li rois Henris
cstoit sauves. Et ancois que li Rois fust couciés,
entréreﬁt—il en la sale ou li rois Henris estoit
acousté sour une coute. Quant li rois Felippe le
vist, si traist 'espée et li courutsusapiértement, et
le quida férir parmi la teste, quant uns chevaliers
sali entre eux deulx et li destournason cop a férir.
Et li rois Henris sali sus, tous espierdus, et s’enfui
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enunecambre, et fubienli huis fremés. Et quant
ti roi Felippe vit quil ot perdu son cop, sien fu
moult dolens et s’en revinta Biauvais, cariln’a.
voit ‘mie 1 boin demorer. Quant li rois Henris
sot que ce avoit esté li rois Phelippes qui ocire
le voloit, si dist : «Fi! Or ai-je trop vescu quant
1i garchons de France, fius au mauvais roi, m’est
venu coure sus. » Adonc sali li rois es piés et prist
un frain et s’en ala as cambres courtoises , tous
deéeépéfés et plains de s’aneui, et s’estranla des
ricsnes dou frain. ‘Quant sa maisnie vit ‘que li
rois n’estoit mie entr’aus, si le quirérent partout
et tant 'qu’il le trouvérent estranglé et les riesnes
entour le col, si- enfurent & mervelles esbahi. Et
lors le prisent et levérent et le misent en son lit
et fisent cntendant au peule*qu’il estoit mors
soudainement. Mais n’avient pas souvent que
téle aventure aviegne de tel home qu’on ne le
sache; car celé bou”cjd@ mainsniée sel , n’est souvent

mie (l)

(1) Tout ce récit n’ecst nullement d’accord avec D'his-
toire connue , mais il n’en cst pas moins curieux : il peint
1a naive crédulité de 'auteur et Pempressement du peuple
a accueillir les braits les plus absurdes,

Rigord, que nous avons cité plus haut, raconte ainsi
lIa mort du roi d’Angleterre : i

« Dans POctave des apdtres saint Pierrc et saint Paul ,



Li cors le roi fu embaumés ct fu portés a
Roem en Normandie: et fu ensevelis en la mére-
¢glise. Alant vous lairai & parler dou roi Henry
el dirai dou roi Richart , son fils, quivinl & terre
el fu preus el hardi, courlois et larges et avenant
chevalier ; et venoit tournoijer &8 marches de
France et de Poito, et se maintint une grant pie-
che, ensi que tous li mons disoit bien de lui.

Henri, roi d’Angleterre , mourat a Chinon (6 juillet 118g)."
Il avait assez heureusement réussi dans loutes ses entre-
prises , jusqu’an régne de Philippe, roi des Francais, que
le Seigneur lui avait imposé¢ comme un mors, pour domp-
ter sa bouche rebelle, en punition du meurtre de saint
Thomas de Canlorbéry, martyr 5 car Dien voulait par une
tetle vengeance lui ouvric les yeux de Uesprit, et le rame-
ner dans le sein de I’Eglise, notre mére. Il fut enseveli a
Fontevrault, dans une abbaye de nonnes. Richard, son fils,
comte de Poitiers, fui su’ccé_da ». (Trad.de M. Guizot ).
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CHAPITRE IIL

- Qtomrm 1t voi Gui rggn_ﬁ en la tidre Oe 5urit.

ea¥m vous lairons ester dou roi Richard et
kS dirons dou roi Amauri deJhérusalem, qui

X&3fu morsen cel tempoire, sans oir : et es-
chei li roausmes 3 une siéne sereur qui estoit en
la tiere de Surie et estoit mariée 4 monsign. Guion
de Lusinan, qui moult estoit prelidome- : mais il
n’estoit mie de sihaut parage que il afférist & roi.
Cil Guis dont je parle fu rois de par sa feme, 4 cui
li roiaumes de Jhérusalem estoit eskeus, et regna
une piéche come preudbm’ queil estoit, et laroine
boine dame. Et avint que li Baron de la tere, c’est
a savoir, li marcis de Monferras, li quens de Tri-
pole, li sires de Baru et li sires de Sajette orent
grant envie sour le roi Guion, et pourcaciérent
au patriarche de Jhérusalemqu'il ostast li roiaume
fors de sa main : car il n’estoit pas dignes d’iestre
rois. Et ne disoient-ils mie por bien, mais por
cou que par envie cescun d’aus voloit iestre rois
de Jhérusalem, Lipatriarche s'i assentiet vint ala
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roine et dist : « Dame il vous convient laissier
votre signeur, car il n’est mie assés gentius hom
pour tenir le roiaume de Jhérusalemo.

Quant laroine entendi le patriarche si s’esmer-
vella moult etdist : «Sire comentavenracou gque
je lairai mon signeur quej’ai loiaument espousé et
qui preudom est? — Dame, dit-il, vous ne pas
bien faire. Car se vous ne le laissiez, li roiaumes
en pora bien iestre pierdus et cheoir en mains de
Sarrasins. EtveschiSalehedin quimoultestsages
et poissant, et n’atent autr’ cose que le descort
3 vos barons et 2 vous, — Par foi, dist la roine
vous avés lacure de m’ame,et iestes au liu delapos-
tole par decha le mer. Or m’en loés si que je ne
mesprenge ne & Dieu ne & mon signeur.—Dame,
dist li patriarches, vos dites bien et nous verons
en quel maniére nous le porons mius faire, et
qui miudres vous sera ». Lors fu atournct par
le conselg des barons que la roine seroit a .1. jour
devans Veglise Sainte-Crois qui esteveskies dAcre,
et tenroit la corone roial en sa main : et tout li
_baron seroient entour li et cil en cui cief elle as-
seroil la corone seroit rois.— Ensi avint que li
jors fu assis , et tout li baron dou roiaume furent
entour li avirounant: etla Roine estant emi aus
tous, les esgarda et dist:« Sire patriarche, et
vous tout signor Baron, vous avez esgardé que

2,
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¢ceus en qui cief je meterai la corone sera rois?s —
Il respondirent tout que c’esloit vérités.» Or voel-je
dont que vous lout le juriés sour le cors pricieus
notie sigdeut! Etvous,sireé patriarclie, jurés, disi la
srolue, gile vous hé e conlredirezjamais T’autr’
signor prendre. »—Li Patriarche et tout li baron
li jurérent edsi gue elle lor avoit devisé. Et la
 yoine sé sina de 83 main diestre et se commanda
5 Digii 6t $'ent ala tout droit ok elle vit son signor
Ie rm Cuioﬁ ét ll ddsist 1A ‘coront és cief, et i
dist. « Sire je ne voi, clif en’lour, home plus prea-
»dome ne plus loial de vous, ne qui mius doive
»jestie rois de Jhérusalem, et je yous olroi et done
» i& ébrbne-'et: le*roianmé- et fioi et mi’amour (1)

(1) Gette histoire de Sibyllé ét e ’Gny de Lusignan est
rappoftée 2 peu ‘prés dans les mémes ternies par Bewolt,
abbé de Pt.l‘erborough 11 la fait précéder de quelques par-
ticularités cdrieuses sur les amours de ces deux persou-
nages. | Vmcx son récit : o Guy de Luszgnan elant de belle i-
gure, i il avait dela blavome... Laseenr du roi; Sibylle, com:
tesse de Jaﬁ'a ayant remarquc Ia beauté ae ﬁ‘uy voulat éd
faire son maris mais n'osant point év‘o‘ﬁer son ‘desii-an 16l
son frere , elle se livra secrélement & son amour pout Guy,
ét celui-ci coucha avec elle ( ipse dormitavil cum ille ) Le
roi I’ayant su, voulut faire’ ]Apnder Guy de Lasignan; mais
aprés beaucoup de meuaces'elt ,de riguewrs, a la pritre et
d’aprés le conseil des tcmphers, il fit grace de la vie al'un
et & Pautre { utrique vilam donavit }; 3 la fin, comme il
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n’avait point de plus proche heritier qu’elle, il lui permit
de prendre Guy pour mari.... Le roi de Jérusalem étant
mort, les templiers, les hospitaliers, les comtes, les ba-
rons, le clergé et le people choisirent pour reine Sibylle,
mais ils y mirent pour condilion qu’elle ferait divorce avec
Guy de Lus:gnan. — Tous rendaient juslice a fa bravoure
da comle ,mans ils n¢ le tronvaient pas d'yoe noblesse assez
xl!ustre pour &tre Pépoux’de Ia fille des rois. La comlesse s¢
voyant obligée 'd’adopter cetle condition, déclara qu’elle
consentait ap-divorce , mais & la condition qu’cile prendrait
ensuite le. mari qu’elle voudrait. Les choses ¢tanl ainsi con-
veuues, ef les paroles dcnnﬁes, Sibylle se fit conduire
au lemple, et re(;ut le dxadéme des mains du palr:arche.
:Pendant cétle cérémonie, tout Je monde priait & genonx
pom' que le choix-de la reine lombat sur un prince qui put
défendts ‘le rovaume. Alors la reine invoquant I'Esprit-
8aint, dit 2 haute voix : + Moi Sibylle, je choisis poarroi
et. pour mari Guy de. Lusignan, qui fut jusqu’ici mon
¢poux: 'Je le reconnais comme un homme plein de loyaute,
plein de. lonles sortes de mérites el capable de bien gou-
verner, le royaume avec I’a:dc de Dieu. Je sais d *aitleurs
que | luz vzvanl, je ne peux pas selon Dien eo prendre un
autre; car e culure a dit : ce que Dien a2 uni, Phomme ne
peut le st.parer.n { Bened:cn Potrobargaam Abbatis, Fila ct

gesta. Henrtcc Il Ang[u:m regu.--O:vqnm, 1735, 3 vol. in-8¢).
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CHAPITRE 1IV.
@ oment Si bavon entreprisent fe trafson dou Roi Guio.

;‘*‘-’:ﬂ” varr li Patriarches et tout li baron qui

3}-{ 1212 estoient présent virent ¢ou que laroine

1 S8 F 0 ot fait, si s’esmvellierent moult : car ces-

cuns d’aus quidoit avoir la corone. Atant se par-
tirentd’avec, ct s’en alérent tout et porpensérent

une mortel traison : et mandeérent Salehedin, Ie

roi, que il vinst & ausen un liu oliii le mandérent,

et ce seroit ses pourfis. Et il i vint et lor dist :

«Biel signeur, yous m’avez chi mandé, dites-moi

que il vous plaist? — Sire , respondi li Quens de

Tripole, nous le vous dirons. Yous savez bien

gue li rois Amauris est mors, et li rojaumes est

eskeus 2 sa serour et 4 son mari qui n’est mie
cens qui doive tel roiaume maintenir. Et la

Roine nevoet croire le conselg nostre Patriarche.

£t se vous nous voliés donner dou vostre, nous
vous renderiensmes la tére , car le Rois est niches

et mauvais, et n’a point de partir, se de par nous

non.r»

Quant Salehedin entendit ces paroles si en fo
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amervellelies, et dist: — « Biel signeur, se j’estoie
asseurés de vos, je vous donroie de mon trésor tant
que vous n’en oseriés mi tant prendre.—Sire, dist
li quens de Tripole, voisés quelle seurté vous
volés que nous vous en fachions, et nous soumces
prest del faire.—Par Mahom, mon Dieu, dist
Salehedin, vousdites bien. Yous le m’afiéres tout
‘sourvostreloi, el ferez plus,carnousnous sainerons
tout ensamble et buvera li uns del sant & 'auir,
en fourme de lqiauté, et que nous soions tout
un. » Ensi comé Salehedin le devisa, ensi fu faist,
et furent sainnét ensamble et burent dou sanc i
uns del autres (1): et prisent unjour enir’aus que
Salehedin venroit devant Acre 4 toute s’osl, et ne
monsteroit mie ioute sa geni €t feroit requerre au
roi Guion bataille , et li présenteroient  aidier
loiaument et quant ils sercient tout apresté de
combattre , si lairoient lor baniéres chéoir et se
tenroient coi ; adont porbit assez faire sa volealé
-dou roi et de sa gent.

A tant fu finés li parlemens de cette traison ;
Salehedins’en allaen S_on pais etlitraitour s’en aié-
ren;t'(':n lorterre.Et Salehedin se monstses os celeé-

(1) M. Michaud régarde-c_é serinent sur le sang comme
invraisemblable. II nous semble au .contraire tout-a-fait
dans les meeurs de Pépoque. Les poites et les romanciers
du moyen-age en rendent plusieurs témoignages.
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meant et vint au port 4 Aere. Quant Li rois Guis l¢
- sot, sifu amesaise de.cuer et fist escrire les lettres
etles envoia & tons ses barons et tous ses homes
- «quiarmes povoient porter et assamblalant degent
~«come il put avoir, et -nedfu ven émmi 1’ost que
. Salehedin avoit assamblée de .11. pars. Quant i
- baron de la tére de Surie furentassamblé dehors
. Acre,diRois:vint & eaus el lear dist. «Biel signor je
- vous viens requerre pour-Dieu el pour cou quevous
. e devez faire ¢ue vous meiez conselg as rojanme
- de Jhérasalem bien ¢l leiaument & deffendre et
& ‘maintenir; car veschi Salehedin qui- est chi
- pritsavoec mouli grantgeni, -el je ne sui que un
- senlhom, el.voslresire sui, quel que je soie; el vous
. destestout mi home et mifetable, siai moult grant
~fiance en.vous et:bien voel que vous saciez, queje
. voeldoutout croire vosire conselgs. e—Adonc res-
pondili quens de Tripole, qui toule cesle traison
axoitpourpensé: ¢Sive vous dites que sages,el.nous
sommes tout apparelliet de deflendre le roiaume
et vous el-nous el nos- honnears el {ant en
. ferons:que Dieu- et li siécles ne nous.en sara:que
demander. » — Quanl li Rois oiensiparierle conte
~deTripole,si enfud mervelleli¢set r’ala dses len-
tes et_ﬁs;’apparelliet sa genl au mius que il poi. Et
- yenoient souvent a son tref li traitor, et 1i mons«
troient lrop grant samblant d’amor et li disoient:
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- «Sire ne vous effréez, car s¢ cil de 1i cstoient
dui tans que il ne sout, si en n’aurroient-il pooir
4 nous.» Li rois s’asseara moult en lor parole ct
atendi tant que Salehedin aprocha Acre apri¢s
.111. liues et manda au Roi bataille. Et li Rois
dist que il s’en consclleroit : el manda le conle
de Tripole, le marcis de Montferras, le signor de
Baru, le signor de Seiete et lebaus D'Escalone et
Jesautresbarons el lor dist : « Signeur, saciez que
Salehedin m’a mandé bataille au jour dela S'-Je-
han-~décollasse. Si me voel conscllier a4 vous que
nous: en ferons, car je¢ ne voel riens faire, se par
vous non. Pour Dieu, si conselliés moi el vous, en
boine foi, car autant tient il & vous com & moi,
et j'ai moult grant flanche en vous.» —Lors res-
pondi li quens-de Tripole, qui cstoit li plus grant
sires d’aus tous et li plus biaus parliers. « Sire,
dist il, je loe que vous‘_li otroijés bataille et je
ne doule, ne tant ne guant, que nous n’aions la
victoire; car nous avons droit el il ont tort. Et
si avons Dieu en nostre ayde et il ne 'ount pas.» —
Quant li quens de Tripole ot ensi parlé, si res-
jpondirentliaul’ traitouret disent :« Sire li quens
de Tripole vous done boin conselg. et nous vous
aiderons tous. — Parfoi , dist li Rois, puisque vous
vous & accordés tant, je ne me discorde mie.s
Lors{fumapdé li messages que Salehedin i avoit
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cnvoijés—si lor fu dit et affremé que il averoient
bataille au jour que il avoient requis. A tant se
partirent li message, etvinrent a Salehedin et li
disent , de par le roi Guion et de par ses baron
qu'il averoitla bataille. Outrement li titrmes
vint que la bataille dustiestre (4 juillet 1187). Les
os s’aprocitrent et joustérent ensemble. Li arcier
coninléncié:fent'é" traire li uns aus auires et tant
‘que moulten iot de bleciés et de navrés et liarcier
Salehedin reculérent. Quant Selehedinvit cou, si
fist sonner ses cors et ses buisines et escrier sa
gent, et turc s’csmenérent et glatissent et se fe-
rirent entre crestiens : et li rois ¢t sa maisnie les
rechurent bien et vassaument, et i ot moult de
sarrasins mors ¢t abatus et navrcs.

Quant Salehedin vit guesa premiére esciéle se
desconfissoit , si en fu moult coureciés et manda
son agait qu’il avoit repus, et se férirent tout a
un 28 os, ct les avironérent de toutes parts,
Quant li rois Guis se vit enclos, s’il ot paour ce
ne fu mic mervelle et prist cuer en lui et escria :
«Sh Sépu'lchre- 15 et se feri entre sarrasins, et tant
cn ocist et abati que tout cil qui le véoient lui
dounoient pris et los. Adonc s'escria Salehedin
et dist : « Quens de Tripole, quens de Tripole,
lenez vostre sairment ».— Quant 1i quens oi par-
ler Salehedin, si fist baissier s’enseigne: Et tout li
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antr’ traitour aussi. Nonques pnis ni ot .1. sevl
d’aus qui se meust (1). Et quant li Rois Guis

(1) La trahison du comte de Tnpoh est un fait sur lequel

il y a quelques doutes : cependant plus d’un chroniqueur

confirme le récit de notre histoire,, et le¢ continuateur de
Guillaume de Ryr, dont M. Michaud: donne quélques.
extraits, semble 8tre- du méme avis., ¢ Quand Parmée
chiéticnne fut arrivée, les sarrasins maalt Joyeux ¢ lo-
giérent tout enfour de l'ost des Chrestwns, si pré: quc les
ungs parloient aum autres. Et s7il y eust un chat qui
genfuil de lPost aum chrctwns, il ne peut mie échapper que les
sarrasins ne le prissent. Les Chrétiens passérent da nuit sous.
les armes:, et si eurent moult grant mesaise de soif. Peadant
que Parmée attendait le combat; au milies de la souffrasce
et da découragement, cmq chevalners de Ia troupe du
comte de Tripoli allerent tro ver Saiadin et lui dirent :
Sire, qu'altendez que vous ne pat snez sur euw ; ils ne s¢ peu-
vent mais aidier, ils sont tous weorts. Les pictons jettrent
leurs armes ct se rendirent aux sarrasins, les guecales-baices
par détresse de soif»e _

«Le différend que Raymond eut avec Guy de Lus:gnan,

dit le P, Anselme (t. 1e, p. 695), fut fatal aux chrclxens,

car ayant traité avec Saladin, soudan d’Egypte s il favorisa
ses conqmtes fut cause de a pertc de toule la Palestine,
aprés la sanglante bataille perdue le 15 juillet 1187, et Ia
prise de Jérusalem, de sorte quc devenu-en horreur & ses
sujets, voyant aussi. que Saladin, bicn élojgné de Jui don-
ner le: royaume de Jérusalem » comme il lui avaxt pro:ms,
voulait encore {tre le mattre de sa prmc:pau!c, il en con-
cut tant de doulcnr, qu’il en percht !’cspnt et pcu apres !a
vic, par une ‘mort subxte, en 18- : '
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pierchu ceste traison, si ot au cueur grant ire
et dist : «Ha! biaus Sire Diex, je suis votre Sier-
»gans et sui en vostre besoigne ! et par la cres-
»tienté A so_qslepir, Sire, aide mdi, si com tu sais
» que besoin m’est, car je sai bien que mi baron
»m’ont trahi.»

Atant se fiert en Pestour et mervelles faisoit
&’armes et il et sa partie. Mais ce ne li valu nient,
car trop estoient sarrasins, et si baron li estoient
fali. EL fu pris li rois par vive force , foute sa par-
tie, et furent mené en Babylone: et li traitour s’en
alérent en lor terres, et Salehedin lor envoia or
¢t argent & grant plenté.: ;Piiis-vinten Acre et ne
trouva qui li deffendist : Car tout les deffendeour
estoient pris et mort. Et la roine estoit a Sar. Et
l baus de Sur gardoit le castiel, si que la Roine
Bi avoit pooir. Et Salehedin conquistioulelaterre
que crestien tenoient, fors seulement Sar qae il
ne porent avoir (1).

(1) Voici ce que M. Michand , qui ne croit pas 4 la tra-
hison du comte de Tripoli, dit des conséquences de }a ba-
taille de Tibériade et du sort de Raymond :

¢ Cent-cinquanlc chevaliers restés auntour de Vétendard
royal ne purent défendre le Roi de Jérusalem. Guy de Lu-
sigonaa fut fait prisonpier avee son frére Geolfroy, le Grand-
Maitre des Templiers, Renaud de Chastitlon et tout ce que
Ia Palestine avait de plus illustres guerricrs. Raymeond, qui
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commandait Pavant-garde de Parmée chrétienne, aprés
aveir combatlu vaillamment, s’ouvrit. un passage & travers
des sarrazins et s'enfuit 2 Tripoli, oi peu de temps aprés'
il moucut de dt.sespou', accnsé par les musulmans d’ avou"
violé les traités, ct par les chrétiens d’avoir trahisa rchgmn
et sa patnc. » ( Hist. des Croisades , t. 11, p. 3:9)
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CHAPITRE V.

o ‘Eammt 5alehrbm par sa courtoisic mist fors de prison
. le roi Guion,

# ax lairons ester des traistours, si vous
dirons&e Salehedin qui estoit .1. jour en
i '-'_Babllone. Nongques miudres sarrasin ne
‘..,.,‘mmt piet en estrier. .1l fist .1. jour mander de-
vant.luile roi Guion; et li dist : — ¢ Rois, or vous
ticns - je, or vous ferai - je la titste coper. —
Ciertes, dist li: rois; ¢’est bien drois, et bien I'ai
dessiervui, car par' moi est la ti¢re de cha mer
pxerdue. et cresticntés deshounorée — Par Ma-
Liom ! dist Salebedin, non est : angois, est par vos
| barons, qm vous ont trahi, qui en ont Ppris mon
or. et mon. argent et bien sai que vous festes
preudom et lmms chevahers. Si vous ferai grant

- bonté : car . je vous dehvreray vous vintiéme de
“ ~chevaliers ; & chevauls et &'armes, et a viandes:
et faités dou mius que vous poés. s—A donc fist
,i'_:i'_fSalehcdm tous les pusons venir devant lui et dist
au Roy :« Or prendez lesquels .xx. que vous vo-
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¥s! » — FEtlirois eslut .xx. chevaliers des plus
preus et des plus loiaus. Et Salehedin lor fist livrer
armes et chevauls et viandes, ct les fist conduire
jusque devant Sur (1).

Li rois manda au baus de Sur qu'il lui ouvrist
Ies portes et le.laissast dedans eatrer. Et li baus
li remanda qu’il n’i meterait les piés, se il ne le
tenoit pas sign'dr. Quant li rois vit qu’il n’i po~-

(n On voit ici et par d’all_tres__tiaifs q_u;z r#ﬁpoﬂg plus
Ioin notre chroniqueur, de quelle réputation de magnani-
mité et dé grandenr'le sultan Saladin jouissait' dans Pesprit
du peuple franc. C’est en mémoire de ce héros que Voltaire
a mis ces vers si connus dans la boache d’Orosmane: -

~Chrétien. . v o - -
~+ Reprends ta liberté , remporte tes ncbesses,
.. A Por de ces rangons joins mes justes largesses 3
. Au lieu de dix chrétiens que je dus t'accorder,
Je t’en veux donner cent tu les peux demander...

Cependant Saladm ne se montra pas 8i généreux que le
disent les chromqnes pnpuiaxres. Ii suﬂit, pour s’en con=

o vaincre, de lire le récit de Bornard-le-Trésorier, et d’Emad-

Eddin lui-méme. 11 est bien: vrai qu’il rendit la liberté a

Guy de .Lusignan , -mais long-temps aprés, la bataille de

~ Tibériade, quand il se vit maitre ou d peu prés ¢ de toute Ia

. Palestine , et sous la condition expresse que Guy renOnce-
rait au titre de roi de Jérusalem. Selment que fit Lus:gnan,

" mais dont il se'héta, aussutbt élarfrl ) dc se faue degager par
un conséil d’évéques. - B - '
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roit enirer, si fist sa lente drecier, et fu illuée
une piéche, que il n’avoit pooir de riens faire.
Quant la dame sut gue ses sires estoit logiés &s
champs et nepooit entrer laiens, si fu trop dolante
et vint au baus de Sur et li dist : « Coment,
Sires, queé ne metez vous le Roi vostre seigneur
¢haiens, si come vous devés b — Taisiés vous,
dame, dist 1i baus, je ne feroie riens pour vous,
¢l se vous en parlez plus, je vous melerai & me-
saise ». La roine se teut alant et rentra en sa
cambre ¢t pensa com elle poroit faire, car elle
veoit bien qu’ele 0’1 avoit pooir. El s’avisa qu’elle
feroit avaler une corde el le meteroil ouire les
creniais, jus del mur, par les damoisiéles, par
nuit. Et fist tant qu’ele ot une corde boine et
grande quai avenoit jusques eu terre, ct se fist
jus avaler et une damoisi¢le avoec li.— Et quant .
elle ot ¢ou faict, si vint en la tente du roi et
Tesvella. Et quant li rois le vit si fu moult liés’,
et moult rejoiy si come preudom doit faire a
preude feme. Et lendemain quant on sot que la
roine ol cou faict, si en fu moult loée, et de-
mora li rois et la toine atant de gent com il
orent devant Sur. Et moult i ot A soufrir, car il
ne pooit riens conquester.Et nequident Salehedin,
lor envoia pain et vins et viandes, si com il lor
avoit encouvent.
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CHAPITRE VL -

@ommt lt rnw e ﬂram et I prm:t hz @mmm"' _,
o a[mnt uuttz mtr. o o

- rant - vous ‘lairons ester dou roi :Guion
G et de la roine; qui Diex gart! qui moult
' 5h avoient & soufrir. S8ivous dirons del apos-
iole Lucie qui adont:estoit ,: qui avoit eu lettres
del Patriarche de: Jhérusalem  que foute la terre-
d’outremer. estoit ‘perdue; fors Suar.  Si en fu .
moult ‘dolans et envoia maintenant 1. légat en
France et 1. en‘Engletéreet.1. en Alemaigneet -
par toutes les ‘terres de sous la: loi de Rome,
pour -prechier des- erois. Li légat farent prud-
honic'et boin‘clere-et. bien croisiérent enforcie-
ment: (}) Ln OIS Phellppes se: zcmma, h rois

greroa b :

(1) Luqe 111 eIu Papc en 1181, envoya en eﬂ’et das lct—
tres aux rois de Fs ance ct d’AnvIcterre, pour Ies décider s
prendrc Ia croix, mms ce fat’ antcneuremeut 3 Vépoque
dont il est'ici question’, ‘c’est- fdire’ en 1185 ) avank T ba-
taillede Tibériade, A Luce avaient déja suceédéUrbain 111, -

3
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Richars ausi, li quens Phelippes de Flandre, li

quens Henris de Campaigne , li quens de Blois
: :_.Grég .ire_ ,VIII- ezt' Clément 111, et c’est celq;i-ci qui, sur le
© bruit des derniers désastres des chrétiens en Palestine , dé-

" ‘cida les dcux monarques A une nouvelle eroisade, en 1191,
" A bujet de la dime saladine, exigée par Philippe-Auguste
pour la levée et Ja solde de Parméo qui devait prendre la
croix, Guillaume le Breton rapporte un fait curieux pour
- Phistoire de Reims, o
« A'Pépoque de cette guerre, ditle poéte historien, le
Rol'n’ayant pas d’argent ;. et settvuvant dans une circon-
stancey -obligé de. p‘ayer.:lra- solde a beaucoup d’hommes,
- demanda au clergé -de Reims et par écrit de lui'préter sc-
cours , alin qu’il fat lui-meéme mieux disposé-a lui préter
~ aussi des sccours gratuits, ainsi qu’il:arrive souvent que
PEglisc:assiste ses patrons. Mais ceux de Reimsrépondirent
qu’ils étaient tenus en droit de- donner Passistance de
leurs pricres an Roi souverain ,’ et non de lui payer aucuine
solde ni redevance; car ils craignaient que dans la suite
les églises laissant s’établir unc telle coutume, n’en souf-
frissent quelque dommage, —— Aprés cela, et la guerre ter-
- minée, comme le Roi et les grands jouissaient de'la paix,
~ une-circonstance difficile survint: tout-a-coup, et forga e
- clergé de Reims-a intercéder & son tour anprés du Roi. Les
- comtes de Retbel et de Coucy, et le seigneuar de Rosoy,
‘wayant ancune -¢rainte ni de Dieu nidu Roi, pillaient &
- Penvile patrimoine de I'Eglise et opprimaient par leurs dé-
vastations ruineuses-et-le-peuple et le clergé. Le Roi alors
se réjouit -et-fit'd: ceux-ci cette brive répons;z : « Naguere
vous m’avez secouru de vos scules pritres, maintenanta
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et moult d’autre Baron qui ne sont mie chi
‘nomé. Et sapparellitrent ricement et montei-
rent sur mer, & .L1v. nés; et naglérent tant, sans
destourbier, qu'il arrwérent&Sur 1. mardi ma-
tin et descendirent 2 terre et fisent tendre lor
trés et lor pavellons, et asmsent la cité par tere
et par mer ( ) Quant li baus vit qu’ensi estoit,

mon tour je vous secourrai dans Vo8 combats parles mémes
moyens, — 1l dit et manda. par écrit aux comtes de re-
" noncer & ruiner les églises et.4 dépouiller le clergé. Mais les
comtes Jes perséeutent au contraire. plus rudement, et ne
cessent-de [aire les plus grands dommages au clergé et aux
lienx sacrés, pensant bien que le Roi ne mettait pas beau-
coup d’importance 4 sa demande, lui qui pourrait les ré-
primer par ’ordre le plus simple. — Enfin le clergé apprit
- (car le malbeur le Jui enseigna) avec quel soin et quel em-
pressement PEglise doit chercher & gagner l'affection du
Roi et s’efforcer par-dessus tout de s’assurer la protection
de celui sans;lequel le patrimoine du Christ ne peut étre
délendu. Bientot il supplia le Roi, reconnut qu’il avait pé-
ché et lui donna toute satisfaction , pour avoir rcfusé de lui
~ préter sccours dans la guerre, forsquii ie loi avait Gemandé.
Le Roi aussitot s’armant pour le combat, lanca ses robortes
sur les terres des comtes et leur fit souffrir beaucoup de
dommages, jusqu’a ce que cédant & la force, ils eussent
rendu tout ce qu'ils avaient enlevé a ’Eglise et aw peuple,
aprés avoir d’abord payéune amende. »
(Phd:pp(das hber 1).

(1) Il faut je crois entendre que la ville de Tyr étant en-

-
7
Je
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et que si grant signeur le venoient asségier, si
manda qu’il lor renderoit Sur, sauve sa vie. Et
li rois ?helippes et li autre prince li manderent
que il n’en feroient riens, et 8'il ne le rendoit de-
dens tier jour, il n’en escaperoit, fors par le hart.
Quant li baus entendi ces paroles, si fu moult
espictdus et manda que il renderoit la cité et se
meteroit en la volenté le roi : et fu ensi recheus
etla ci_té rendue : et fu mis en prison perpétuel.
Adonc prisent consel tout li baron ensamble
que il iroient asségier Acre, et affremerent par

core au pouvoir du bailli, le Roi crut devoir y mettre le
sitge. Nous nous servirons pour expliquer ce que peut
avoir d’obscur ce passage, du récit de Pauteur de VHistoire
ecclésiastique : « Le roi de France, dit 'abbé Fleury, ar-
riva la veille de Pajues cluse, vingticme d’avril 1191, de-
vant Acre en Palestine, que les croisés assi¢geaient depuis
prés de deux ans; car apres la prise de Jérusalem,le roi Guy
de Lusignan n’ayant plus aucune place ou il put demeurer
en sireteé, voulut se retirer & Tyr; mais le marquis Conrad
de Montferrat, qui en était le maitre, refusa de Iy recevoir
et lui donna des troupes avec lesquelles il lui conseilla de
faire quelque entreprise. Guy de _Lus'ignan entreprit par
désespoir le siége d’Acre en 118g « — 11 semblerait résulter
du récit de notre chroniqueur, qu'avant d’aider Lasignan
a conlinuer le siege d’Acre, Philippe voulut le rétablic en-
ticrement dans la ville de Tyr, oii le stratagéme employé
par la reine Sybille n’aurait pu le maintenir long-temps.
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sierment que il n’en iroient si seroit prise. Et
maintenant fisent tourner lor trés ct lor tentes ¢t
tout lor harnois et ne finirent d’errer, si vinrent
devant Acre et tendirent lor pavelldns; — Mais li
rois Richars vot avoir le plus biel lin, etsi ot il :
car c’estoit 1i plus rices homs de lost et qui plus
avoit & despendre. Car il aveit plus estrellins sjue
li rois de France n’eust paresis : et fisent maintes
fois assalir as murs de la cité et giéter perritres
ct mangouniaus : mais riens ne lor valoit; car
Sarrasin lor ardoient & feu grigois tous lor en-
giens. Et saciés que li rois Phelippes n’assaloit
mie. Ensi furent tout 'iver que riens n’i esploi-
tizrent. Et li rois Richars aloit esbanoijer par les
iles de mer, et veoir dames et damoisitles. Et li
rois Phelippes le faisoit autrement : car il faisoit
carpenter engicns decha mer A grant plenté, et
les faisoit mener 4 navie par devant Acre. Et
quant il furent venu si les fist drecier hastive-
ment et ploumer pour le fu grigois : et comen-
ciérent 2 giéter grosses piéres et bruians qui con-
fondoient quanques elles ataignoient. Adonc
orent li Sarrasin paour : et fist Ii baus d’Acre qui
i estoit de par Salehedin, monter as crenians . 1.
Sarrasin de grant eage gni moult saveil et une
espic latimitre d’alés lui, qui li ensegnoit les
tres et les pavellons et les noms as haus Barons
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et lidisoit: ¢ Sire, véés 13 le'trefle roi Ricart; et véés
1ale tréf fe conte Phelippe de Flandres ctletrefle
conte Henri‘de Caripagne et tous les tres as’haus
barons.» — Adonc regardd li 8arrasins et vit les
enségnes au RoiPhelippe et dist : « Qui est cil
a cui cil engien sont?ret li latimiérs 1i dist: «Sire,
il sont’au Rois Phelippe:» Lors dist Ii Sarrasins:
« Par Makom | 'pai"c'estii'i ‘pierdrons-nous Acre. »
Et I’en demain par malin, fist li rois Phelippes
assahr eﬁ.'orclement et ﬁst gzéter M ale—wmna (:),

(¥) Mats-voisine , .malveisin.aMa'chinae bellicx species, sic
appellata lingua gallica, tanquam malus vicinns, seu mau-
vais voisin quod proximos hostes maxime incommodaret,
Yelrarize speciem facit Matthwus—t’ans sub an. 1216. Prop-
ter Petrariam, que malveisine Gallia nuncupaltur, qua cum
machinis aliis franci ante castrum loca taf muros acriler crebris
ietibus verberabant, Ex quibus colligitor, fuisse machinam,
qua mu'ri'la'pidibusi ingentibus i pugnabantur. At Guigne-
villa in puemate- v,er'n"aculo v te Pélerinage de I'humeaine li-
gnée, videturinnucre plures simul eodemque impetnsagitlas.
enijssas per hanc machinam , ita ut illa sit catapalta, quam
Angelus Portenarius, lib. v, De felicit. Patavina describit,
¢t cujus figuram expressit. Sic.vero Gu;gnenlla s

' Ne nuls tels dars m puet meﬂ'auc,
Combien que onf

sache:_uame.

Mulveisine les sa;etesi, T
Ne espringale ses muuc}iet‘es. |
' ( Ducange , glossaire ).
Fisinauf ,' dans son ltinéraire du roi Richard, racentc
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sa boine perriére,qui abatoit, & cescun cop qu'clle .
gicctoit, une grant brachi¢ de mur. Et tous li autre
baron faisoient cnsi, fors li rois Richars quj es-
10it en I'ile de Cypre. Et tant assalirent et giete~
rent que cil dedens ne porent plus endurer, et
Crestien entrérent ens par force de toutes parls
par le mur.qui estoil. brisiés, et fu la cité j_pl_'_i,sre,
Etiot _mou_,l_.t,de.sﬂnrasins,_més.ét decopés, et mdu,lt-
en trouvérent par les rues qui Qgtoi__c!ll;mbpt de
maladie tout puant, Lors fist crier li rois Phelip-
pes que la cités fust netoiie des cors as Sarrasins.
Ensi fu: fait quant li rois 't comandé. Et entra
cn Acre qii volt, et furent Ii rois Guis et la
roine remis en lor signorie.

quau siége d’Acre, Philippe qui s’occupait sans cesse de
la construction de machines, avait fait batir une tour qui
g’appelait la mauvaise yqi&inc. a laquelle les assi¢gés oppo-
saientune machine non moins meuartriére qu’ils appelaient
{a mauvais¢ cousine.
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CHAPITRE VIL

@nmtnt It rots Ricars volt faire mourdrir le Woi
3¢ Fraice,

g n vous dirons dou Roi Ricart qui estoit
zecn Cypre et ot eu letires d’Acre qui prise

fhestoit, et en fu si courouciés qu’a poi
qu’il n'erragoit; et vint en Acre au plus tost que
il pot et ot en son cuer.grant anui et grant félou-
nie de gou qu’il savoit bien que Acre estoit con-
quise par le roi Phelippe et sans lui. Si avint 1.,
jour que mesire Guillanme des Bares chevaucoit
parmi Acre et li rois Ricars ausi, et s’entre-
rencontrérent. Li rois Ricars tenoit en sa main
1. tronchon d’unc lanue, ¢t meut au Barrois,
et le qmda porter fors des archons. Li Barrois
qe tint bien car il estoit chevaliers esmerés : et
au passer que li rois engloxs qmda faire, li Bar-
rois le samt par le cul et féri cheval des espo-
rons et le traist par force de bras des archons :
Puis laska lc_s_ bras et li rois chéi sour le pave-
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ment si rudement que 4 poi que li cuers ne li
parti; et jut enki une grant pitche pasmés que
on i senti poux ne aleine. A tant s’en parti li
Barrois et s’en ala a Postel Ie roi Phelippe et li
dist coment il estoit. Quant li rois oi gou, si
I'en pesa ct fist armer sa gent, car il doutoit
moult le roi Ricart (1).

(1) Jean Bromton, abbé de Jorval, contemporain de
notre chroniquenr , rapporte 4 peu pres les mémes faits,
sculement il place la scéne -a Messine : « Le jour de la
Purification , dit-il, aprésle diner, leroid’Angleterre et
plusicurs chevaliers tant de sa suite que de celle du roi de
France, étaient allés hors de la ville, jouer selon leur con-
tume A divers jeux. A leur retour, pendant qua’ils traver-
saient le milieu de la ville, ils rencontrérent un paysaﬁ
qui conduisait un 4ne chargé de roseaux qu’en appelle
* cannes... Obviaverunt cuidam rustico cum asello arundi-
nibus onusto quas cannas vocant. De quibus rex Anglize et
ceteri qui cum co erant ceperunt, et unusquisque illocum
alter adversus alterum est congressus. Et contigit , quod rex
Angliz, et quidam strenuus miles de familia regis Franciz
Willielmus de¢ Bares nomine , ad inviée_m congredientes,
arundines suas fregerunt, unde capa regis ex percussione
Willielmi fracta est. Et rex inde iratus, cum vehementi
impetu ipsam Willielmum et equum soum titubare fecit,
et dum intenderet ipsum in.texl'r_am dej_icefe, sella regis de-
clinavit, descenditque del_e’rius rex et alium equum fortio-
rem proiinué‘as_cendcns, im'pe!ur'n in camdem Willielmum
iterum fecit, sed ipsum dejicere non valuit, Willicknus
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Li rois Ricart revint de pamoison et fist armer
les Englois et vint assalir 4 1'ostel le roi Phelippe.
Mais il ne le trouva pas esbahi ne desgarni , ains.
sc deffendirent les gens le roi biem et vighereu-
scrnent et 1 ot assés trait et lanciet. Apriés vinrent
li conte et li grant signeur et prisent trivesa.ir1.
jours;, et la dedens fu la cose acoisie et apaisiée.

Li rois:Ricars. ot moult le cueur enflé dou
roi. Phelippe: q:u;i,..avqi_t,..lToun'cur d’Acre : si le.
prist forment & hair et meymement pour 'ocoi-
son de son pére; ct pourcacha tant par ses dons
que li rois fu enherbés : mais Diea mérchi! li en-
herbemens ne fu mie 4 mort. (1} Quant li rois

enim collo equi sui adhwmsit; unde rege ei comminato,

eunr Robertus filiug” Roberti comitis Leicestrize defuncti...

manum in dictnm Willielmum ut regem juvaret injecisset,

ait'rex : sustine teet dimitte me, ‘et illum solum. Cumque

rex et Willtelmus‘dictis et factis ita diutius contendissent,

rex prerumpens ait illi : Fuge hinc et cave tibi ne amplius

coram me compareas, quia & modo tibi et tuis ero perpe-

tuds inimichs, Dictus atque Willielmus propter regis iram
discedens, fé&_&ﬁiﬁin’ufn snum regem Francize dolens abiit
el’copl‘i;sulsl_supe:r_ hiis qua in via acciderant ab eo consi-

Eum postulans et juvamen. (Historiz anglice scriptores,

Chronicon Johannis Bromtony t. 17, pi 11ga ).

~ {¢) Quelques autenrs contemporains ont partagé lidée
de notre chroniqueur, que le roi d’Angleterre entretenait
des relations avee:Saladin et avait voulu empeisonner Phi-
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Ricars vit qu’il ot fali, si traist au conte ‘de Flan-
dres et au conte de ‘Campaigne ¢t air conte‘de”
Blois et tant lor dona de ses eskallins que i} juré<
ren:t* la mort li roi, et traitiérent ‘coment'il en -
ouveroient.~~Mais Diex qui n"oublie pasles siéns, -
envoia une ‘maladie “au’ conte Phelippe ‘dont'il *
moru: Quant'il'sé senti agrevé, si mianda dn Ref

Phbliﬁp‘éiébﬁ filleul qtie"-'il'vé'nis-t dFai, ‘et tidist

quant il fu-verius. -~ «Biaus fillues, faites pr&ﬁ&re

- une corde et'le'the failes mettre entour 16 €6l €t
me failes trainer par toutes 1¢s rues d"Acte, *%arr-’—--
Tippe. o Au milieu ‘de ces évenoments, d:xtGmllaun;ejle
Breton, le Roi entouré d’an petit nombre des siens, poss,..

sédé d’une fopte fidvre et souvent aceabls d’up. pémhtc
tremblemgnt-, était mra_‘l,,_adg et couchéi:., de-violentes ..
sueurs,.de:terribles chaleurs firent un si grand ravage dans. .
ges -0s et dans tous ses ;membres , que les ongles tombérent .
de. tous ses _doigls et les cheveux de sa tile, en sorfe que
Pon crut, et ce bruit n’est méme pag.encore dzss:pé, quil
avait_ gouté d’un_poison. mortel... ... Unde, putabatpr,: et .
nondtim - fama qmesmt illum. mort;feu gustum  sensisse -

venegnive . . oo
_ (Ph:lzpp;dos Ilb w)

Gravabatur enim. rcx tune: mﬂrbo gravmmmo, et ex ahaf__,;.-
parte regem Anghac valdé suspectum habebat, quia rege
celato’ {‘requentes nuneios ad- Saiahedmum mi!:tebar, et
mutua dona ab €0 at:clpwbat Ll B R e

e (Rigordhs, de gestis Phslippt Augmti}
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jc ai bien désiervi.» Quant lirois I'oi ensi par-
Jer, si quida que il ne fust mie bien en son sens,
ct li dist P Biaus parins que gou est que vous
dlie ?--—En nom Dieu, dit-il, je sai bien que di.
SdCléS de voir, biaus fillues, que j’ai vostre mort
jurée et qou et li quens Henris vostré niés, et li
quens deBlois : et bien saciés de voir, que 8¢ vous
n'en aléq errantment que vous serés mors et
-trays. — Hé dist 1 rois, biaus parins, pour coi
vous i accordastes vous ? —— En nom Dieu, btaus
ﬁllues i m euscent autrement ocis. »
~ Atant se parti li rois dou conte 2 grant mésaise
de cuer et pensa lou(e la nult que il feroit ; et
sawsa que 11 fermt crler que tout h chevaher
venissent mang:er a sa court au tierc ]our et fist
apare:!h., via-ndes--é; grant. p!en!é , s que il con-
venolt 4 court de roi. Et ne quedent, il n’oublia
pas ¢ou que Ti quens de Flandrcs li avoit dist. Si
ﬁst alourner cmement sa nave et fist metre de-
ilem que onkes mestiers li fu, et lendemain
devant Iej ]our, monta sour mer seurement atout
Se‘i pl‘lVéS o |

Quant I quene Henrls sot que li rois 8’en aloit,
 si sé misten’ une barae et's” 'én ala aprésluietle
| CODSUI[, car 11 n'estoit mie encorelonc. Si li dist: e
»Biaus Sire, biaus cousin, me lairés-vous dono
scn celle estrange tére ? »— Li rois respondi ct
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dist : e— oil ! par la lance saint-Jaque(1), mauvais
» trailres, jamais en Campaigne ne rentrerrés, né
»vous né vostre oir!» Atant retorna li quens en
Acre et vintau roi Ricartet li dist : « Sire, nous
soumes destruict et hounit, car li rois s’en _v'a.ex'l
France et bien set par le conte Phelippe'qou que
nous avons fraitiés; et bien saciés que il
nous destruira tous »— . Lors fu mandés Ii qucns

de Blo:s et puscnt conselgs que il iroient parler
au conte Phehppe. En ces paroles on lor aporta
nouvelles que li quens esloit mors. Et lors furent
tout esbahi. Licorsle conte fu appare:lhcs et fu
portés en P'église et fist on son siervice tel qu’il
afferoit A si grant signor et fu enfouis en I'église
saint Nlcholal d’Acre Et vmrenth rois Rlcars s li
quens Hentris et i q‘ﬂeﬁsuc Blois et entrérent en
une cambre et pnsent conselgs quik iero:cnt —
« Par mon c:cf d:s li rois englois, je m ‘enrt u'az

en I‘nglelérc, et si tost come jou i venrai, jou
prcndrax le roi de guerre. —En nom Dieu, dist li

quens de Bims ;ou w'en irai en I‘ranche etcrierai
Je roi merchi, car je ne doute moult que }e ne

soie, déeyrele» | .
 Dont fist 1i ro:s RlChdt‘S atouruer ses nés et

*

( 1) I\olre anteur ebt le aeul fui l’assc »onnaxtre ce ;ute-
menl babzluel de Phd:ppe Auguste,
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- ymonta -sour mer, et s'adrecha aua plus droit et
-aumius qu’il pot vers Alemaigne et prist port,
.‘et:s’en ala par tere-a privée maisnie. Et tant erra
qu’il vint & Osterriche et fu es‘piiés et connus:
quant il:s’apierchut, si prist la reube & un gar-
- -¢hon et se mist en la quisine A tournerles ca-
. pons.::Et une:espie le:connut et I’'ala ¢onter au
duc, et quant li dus le sot; si envoia tant de gens
etide c}:’eialiﬁi‘s que la force en"fa leur, et fu I
.xroié pris et envoiiés en .1. ,-for't_*castiel--ettoﬁté la
s_lpa-i:‘miefeﬂs .acautre et fumenés li rois de castiel
en gca;s;tie{ tant ._qu'e.e nus .it'en sot' nouviéles : neis
“cil-qui ile: gardoient , fors le-duc seulement {1).
st ~Ghi: vous:laironsidou roi-Richart qui est em-
sprisonnés si dirons dou comte de Blois qui monta
squ:r mer et venoit d  Marselle, voile croisiet :
et le prist:uns grans orages, si grans qae . il

_ sanbloit. que la mef montast as nues et puis re-
- chéoit si-profont:que-avis estoit qu’elle chéist en

(1) La haine da duc d’Autriche contre le roi 4’Angle-

+iterre ‘prover ait’?d{z ‘¢’ qu’au siege d*Acrey Ri'chard*iavai’t fait

~“arracher’et jeter dans 13’ boue avéc indignité Pétendard

@ Autricke “quet ledueiavait’ i‘éi-‘t"f-plnntei--' entre celui de

 France: otcelui d’Angleterre. '« Le malhicureux Roi, dit

3%%1]3{'; _i’u-t‘rh‘ebd'ﬁd -‘-\-‘d:ins;""uh‘-'cabérét » tournant la broche

cdang la Gﬁfsiﬁé ét ‘fmené-au dac -qui le éhargea'ae chaines
et le vendit 3 empereur Henri VI».
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Pabisme et avenoit priés la tére el fons. Quant
- 1i quens de Blois vit les mervelles, si fist traire
sa barge ct entra ens, lui quart de sa-maisnie. Et
aprés ¢ou n’orent guiéres nagit¢t quant li vens
‘les porta A une roche et pegoia toute la barge,
et fu noijés li quens et tout cil qui avoec-lui
~estoient, ot li orages asserisa, et la nave vint &
port.de salu (1), - _ G
...0r vous: dirons.dou conte -Henri. qui--estoit
“demorés en; Acre. Nouveles -li vinrent que l-rois
de Cypre estoit mors et n’en estoit demorée que
“une seule. fille. Il le requist: & feaie et omlui
douna pour sa gentilleche et fu roi de:Cypre, et
_en ot .11, filles:dont.}i ainsnée demonra reine de
Gypre , et 'autre  fille ot mesire Evrars de. Ra-
meru et en quida:avoirde comté de Champaigne;
~mais il. remaint.assés de cou que:fols pense.
Adouc avint que li rois de Cypre en ala en Acre,
et .\..!r(i,.t-.emprunlen -deniers -4 un bourgois, etle
traist d’une part de jouste une feniestre qui ou-
‘(._1)_ _T.hi.baut.sv s dit le bon, 8¢ comte.de Blois, frére da
_comle de C,bg_mp:agn,e et d‘eji Guilla_,u_mef,u archevéque de
Reims, mourut, suivant les historiens, durgnt_l?ex:péditiou
. de la Terre-Sainte, vers 1191. Notre chroniqueur est le
seul qui donne les délails qu’on sient.de lire sar son naa-

frage. La commnune  opinion . est . qu’il fut tué au sicge
d’Acre. :
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vroit par defors, ct estoit close sans fremer, ct li
Rois si apoia et maintenant li feniestre ouvri et
li roi chéi et brisa lc col : et si chevalier et sa
maisnie 6ourljreni aval et le dreciérent et trou-
vérent qu il avoit le col romput si demenérent
grant duel. Li cors fu emportés en Cypre et fu
illuec ensevehs ( ). R

Chi vous laxrons ester dou Rm de Cypre et
revenrons au Ko: Gulon et a sa feme la home
roine qui demourérent enla tcre de Jhérusa-p
lem, fors seulcment Sur et Acre et Bam ‘né
puis n’en pxerdzrent riens. né aqmsent, et ves-'
girent XHII1. ans en cel eslat. Et morurent aprés
li rois Guis et la rome sans oir de lor cor. Ef
sassamblérent 1i Baron dou roxaume et ﬁsent'
roi par élection et tint le roiaume en tel pomt
que li rois Gulq le tenoit au pomt que il moru.
De cel roi issi une fille qm puis ot espousé e roi
Jeban, si come vous orés conter cha avant.

Des-ore-mais revenrons au roi Phehppe quz
estozt entrés en wer et comencha li orages et
qundo:t pér:lller de cop en cop, ‘ou d’eure en
!eure et les ondes de la mer: emportérent Ia nef

- (1) Telle est en'effet la manidre dont tous les historiens
rappottent la mort de Henry, Ec_o]:pte de Champaguoe, arri-
vée en11gy.
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si haut que avis estoit qu'elle fist as nues ct pms
rechéoit aval. En ceste eure cstoit nuis oscure
et li rois qui estoit fermes en fuz et blen créans
en Dieu, demanda as maroniers quele eure il
estoit. Et il respondirent qu'il estoit entour mye-
nuit. « Adont, dist le rois , aor soions asseur , car
nous n’averons garde, car mi ami de l’ordene de
Cystzaus sont. relevé pour canter matines et pour
prouer pour.nous. »— Adonc s'apaisa li tour-
‘mens et fu la mer coze. Mals 11 rons _ne se gardmt_
pas dou buverafre que h traitour h avoient fait
hmre. Mals, Dleu mercln 5 11 enherbemens ne fu
“mie & mort, mais i ongle 1i chéirent des pxés et
‘des mams, et pela tous, et fu tout l’an malade et
-pms revmt en santé et fa tous hamés et hés et
joians. —-eEt vmrer_u;. 1; ba;gg de France 3 a lu1 et li
dxsent P —c ere, 11 sermt b;en tans de vous ma-
rier. _-_-— Cxertes 5. d1st lx rms > je le voel blen et cn
voel ouyrer par vo conselg — Par foi, dist i
archcvesques Gulllaumes ‘qui scs oncles estoil,
li quens Phel:ppes cle F landres est mort et la tere
:est escheue au oonte Baudum son frerc, ne ;e ntfj
sai en’ France plus grant home ni plus riche de
lui, et il a. une sereur bléle et avenant et sage. Si
~ vous Ioeroie que vous le presissiez & feme.—Sire,
~ dient li autre Baron, {i1] cncles vous doune bom
| nonsclg --—-Pdr ma foi, thst 1i vois, et jo m’i

4
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acort » .—Adont furent elleu doi d’cus et alérent
a conte Bauduin et le trouverent & Lille en Flan-
dres ot il tenoit .1. parlement de ses barons.
_Atant descendirent li message le Roi, et entré-
rent en la sale et salugrent le conte et li baillie-
rent la lettre le roi. Li quensrechut la lettre et
Ja bailla au Vesque d’Arras-qui lés: lui estoit. Li
vesques:lint la lettre et le despondi au cente &
conselg. Li quens apiela ses homes. et cntra en
unc cambre : Etlors dist : « Biel Signour, li rois
de France me requiert ma serour & feme. J'en
voel ouvrer par vo conselg. — Sire, dient si
home, li rois vous fait moult grant houneur nous
vous leons tant gue vous li dounés, atout tant de

LY 1 e Sl E S

tere que il vous requiert» .—Et li quens respondi
A ses homes que ensi le feroit-il.— Atant issi fors
de la cambre et vint as messages le Roi et dist :
— « Signeur, jai conselg que je ferai volentiers
cou que li rois me sires m’a mandé.—Sire, dient
li message , vous dites bien. Or vous dirons ¢ou
que li rois vous mande. 11 voet avoir; avoec vostre
serour ., “le contet d’Artois et Arras, Bapaumes,
Picronne, Saint-Omer ; Aire, Hesdin, et toute
la contet, ensi come elle s’estent.» —Li quens ior
respondi et dist que il li donroit volentiers et
plus encore s¢ li Rois voloit.

Atant se¢ pariirent i message dou conte et pri-
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sent congiet et esploitiérent tant par lor journées
que vinrent a Paris ou 1i rois estoit et ses
consaus. Li message saluérent le roi de parle
conte Bauduin de Flandres et li disent : « Sire hi
quens nous rechut volentiers et liement et moult
nous fist d’onneur pour vous, et li baillames vos-
tre lestre. Et quant il fu conselliés a scs homes
- qui 1A estoient, si dist que il vous mercioit moult
del honneur que vous li aviés mandé, et voloit
que vous eussiés sa serour, atout le conté d’Arlois
et plus encore si vous voliés; et si baron 8’i acor~
dérent.—Adont respondi li archeveskes Guillau~
‘mes et dist au roi: « Sire, ormais n’est que dou
haster la besoigne n. — Atant fist li rois escrire
unes lettres-et manda a9 edlilo que il espouseroit
sa sereur au vintismé' jour aprés celui jour a
Amiens, et 1a menast a cel jour. Ensi fu fait come
li rois le comanda et fu'la damoisiéle amenée a
grant compaignie et moult i tint li quens Bau-
duins riche ostel. Atant vint li rois 3 Amiens et
espousa la damoisitle qui avoit nom Ysabiaus, et
ot grant fieste partout Amiens. Et demoura li rois
.111. jours en-la vile, et puis en ala en Fraunce.
Et la roine fu menée 4 Paris, et la fu receue a
grant sollempnité. Et mervelles s’amérent entre
li et le Roi. EL orent .1. {ilg qui ot nom Loeys en

baplesme quifu preus et hardis et vaillans, et ot

4.
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cuer delion. Mais tant com il vesqui ne fu sans
paiue et sans travail (1).

(1) Toute cette histoire du mariage de Philippe-Aaguste
avec Isabean de Flandre a besoin d’étre rectibiée. Phi-
lippe n’¢tait encore 4gé que de 12 ans, quand il ¢épousa
Isabelle de Hainaut, du vivant de son pére, en 5180,
Cest d’clic que Philippe cut un fils qui naquit en 1187
et quirégna sous lé nom de Louis VIII, Isabelle mourut
~ en couches, en 11go.
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CHAPITRE VIIIL.

Woment li rois Ricars it mis Gors de prison par
Blondiel le menestrel.

Y% £8 OREMAIS vous dirons del roi Richart

seulement i dus et ses consams. Si avint qu'il
avoit longuement tenu .1. menestrel, qui nés es-
toit deviers Artois, et avoit 3 nom Blondiaus. Cius
afferma en soi qu’il querroit son signeur par
touttes terres tant qu'’il anreit trové ou qu’il en
oroit novitles. Et se mist en chemin et tant erra
I'un jour et Pauntre, parlaid et par biel, qu’il ot de-
mouré an et demi, n’onques ne pot oir nouvitle
del roi. Ettant aventura qu’il entra en Osterriche
ensi come aventures le menoit. It vinl droit au
castiel ol li rois estoit en prison. et se hitbrega
ci¢s une vaine feme, et li demanda 3 culi cis cas-
tiaus estoit, qui tant estoit biaus et fors ct bien-
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séans? Li ostesse respondi et dist qu’il estoit au dus
d’Osterriche. — O biéle ostesse, dist Blondiaus, a-
il ore nul prisonier dedens? —Ciertes, dist-elle,
oil,un qui ja estoit bicn a .1111. ans: mais nous
ne poons saveir qui il est ciertainemen:. Mais on
le garde moult sougneusement, et bien esperons
qu’il est gentius hom et grant sires. »—Et quant
Blondiaus entendi ces paroles si fu merveilles lids
et li sambla en son cuer qu’il avoit trouvé ¢ou
qu’il quéroit. Mais ains ne fist samblant al os-~
tesse. La nuit dormi et fu aise et quant il o1 le
gaite corner le jour, sisc leva et ala &1'¢glise
proijer Dieu, qu’il li aidast; et puis vint au casticl
et s’accointa au castelain de laiens, et dist qu’il
estoit menestreus de viitle et volontiers de-
mouroit avoec lui,*s’il Iai plaisoit. Li castelains
estoit jouenes chevaliers ct jolis et dist qu’il le re-
tenroit volentiers. Adonc fu liés Blondiaus et ala
querre sa viitle et ses estrumens et tant servi
le castelain qu’il fu moult bien de laiens et de
toule la 'm_aisni‘e: et moult plot ses siervices. Ensi
demoura laiens tout V'iver, onques ne pot saveoir
qui li prisoniers estoit. Et tant qu’il aloit . 1. jour,
&s fiestes de Pasques , par le jardin qui estoit 1és
la tour, et regarda entour, savoir se par aventure
poroit veoir le prisonier. Ensi come il estoit en
cette pensée, li rois regarde et vit Blondiel et



ClHAP, VIIL 55

pensa coment il se feroit & lui conoistre; el li sou-
vint Q’une canchon qu’il avoient fait eutr'eaux
deux, que nus ne savoit fors que eux deus. Si co-
mencha haut et clerement & canter le premicr
vier, car il cantoit trés bien. Et quant Blondiaus
Yoi, si sot cerlainement que c’estoit ses Sires. Si
ot A cuer le plus grant joie quil ot onques mes &
nul jour. Et se.parti maintenant dou vergicr et
enira en sa cambre ol il gisoit, et prist sa viitle
et comencha a vitler une note. et en violant s¢
delitoit de son Signeur qu’il avoit trouvé. Emnsi
demoura Blondiaus deschi & pentecouste, et sibien
se couvri que nus ne se pierchut de son affaire.
Adont vint Blondiaus au castelain et li dist: « Sire,
»s'il vous plaist, je me iroie volentiers en mon
»pays, car lonc tans a que je n'i fui — Blondiel,
»biau frére , cedist li castelains, ce ne ferez vous
»mie, se vous m’en créés. Mais demorés encore
»et je vous ferai grant bien. — Ciertes, Sire, dist
» Blondiaus, je ne demouroie en nule maniére ».
Qnant li castelains vit quil ne le pooit retenir, si
1i octria le congier etli donna boine ronchi noeve.
A tant se parti Blondiaus dou castelain et ala tant
par ses journées qu’il viot en Engletére et dist as
amis le Roi et as barons, o il avoit le Roi trouvé
et coment. Quant il orent entendu ces nouvicles
si en furent moult liés. Car li rois estoit Ii plus
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larges chevaliers qui onques caugast esporon. Ef
prisent consel entr’aus quil envoieroient en Os-
teriche au duc pour le roi raiiembre: et cslurent
.11, chevaliers qui 1a iroient, des plus vaillans et
des plus sages. Et tant alérent par lor journées
qu’il vinrent A Osterichre an duc et le trouvérent
en .1. sien casticl et le saludrent de par les ba-
rons d’Engleterre et li disent : « Sire il vous man-
dent et prienf que vous prendés de lor Signor ra-
enchon: etil vous en donront tant qu’il vousvenra
en gré.»Li dus lor respondi qu’il s’en conselleroit.
Tt guant il s’en fu conselliés si dist : Signeur se
vous le volés ravoir, il Ie vous convient racater
de.1t. cens milmars d’esterlins; et sin’en repren-
dés plus ma parole, car ce seroit paine pierdue.
~— Alant prisent li message congiet au duc et di-
sent que ce reporteroient il asharonset puis si en
cussent conselg. Adont revinrent en Engletere et
disent as barons ¢ou que li dus lor avoitdit. Etil
disentque ja pour coune demouroit. Adonc fisent
‘aprester lor raenchon et le fisent envoier au duc,
Ei 1i dus delivra le roi. Mais anchois li fist douner
boine sureté quejamais il n’en seroit moliesté.

~ Ensi avint que li rois Richars fu raiiens; et fu
recheus en Engleterre a grant houneur : mais
sa lerre en ful moult grevée ct les eglises del
regne, car il lor convint mettre jusques as cali-
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¢es, ot cantérentlone tans en calisces d’estain (1).

Puis avint que li rois Richars gisoit une nuit
en son lit ct ne pooit dormir. et li vinrent pen-
sées au devant felenesces et crucuses, et li sou-
vint de son pére Henri, le roi qui s'estranla

(1) Blondel, surnomm¢ de Nesles, du licn de sa naissance,
a ¢té I'un des chansonniers les plus estimés du XIIe siccles
son dévouement au roi d’Augleterre n’a été connu jusqu’a
ce jour, que par le réeit du président Fauchet, dans
son - livre des anciens Poéles frangois. « 3’ai unc bonne
chronique frangoise, dit-il, qui dit que le roy Richard
ayant eu querelle outre-mer contre le duc d’Austriche, n’o-
sant passer par I’Allemagne en estat cogneu, et cncore
moins par {a France, pour le doute qu’il avoit de Philippe-
Auguste, se déguisa . etc....o0 Fauchet cite ensuite un
assez long extrait de sa chronique qui s’accorde de tout
point avec la nbtre ¢ le style en est sculement plus jeune.
Lauteur de Particle Blondel , dans la Biographie BMichaud o
dit que cette chronique de Fauchet fut écritc en 1455 : et il
est 4 remarquer qu’on a souvent élevé sur Ia réalité de ce
précieux e’:pisdde, des doutes en raison sculement du défaut
de monuments 4 peu prés contemperains. La publication de
}a Chroniguede Reims détruira complétement la force de cet
argument négatif, — De toutes les chaosons que Blondel a
composées, il n’co est resté que vingt-neuf; elles se trou-
vent 4 la bibliothéque rojale , cabinet des manuscrits, —
Sinner, _dans_‘ 58 Ea:trail: de quefqdes Poésics des X1l et
X1 s_iéfcle, cite une chanson qui porte le nom da roi
Richard. 11 la composa, dit Sinner, ¢tant en prison dans les
¢tafs du duc d’Autricke,
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des riesnes d’'un cheval (1), pour le despit dou
voi Phelippe qui li couru sus, espée traile, a
Gerberoi. Et li souvint de la prise dela raenchon
que li dus d’Osteriche li avoit fait par le made-
ment et par le proiiéres au roi Phelippe. Si en ot
en son cuer si grant courou et si grant ire que il
dist et afrema en soi meymes que jamais, en
jour de sa vie, ses cuers ne seroit aise ne a pais,
desci & donc qu'il en seroit vengiés. — Atant ap-
paru li jours: li rois se leva et oi messe, puis apie-
la ses barons et son conselg et lor dist tout couw
que il pensoit. Et si baron disent que voirement
estoit~ce grans hootes et grans damages ct bien
faisoit & amander, et bien sceut qu’il estoient
tout apparelliet de cors et d’avoir pour lui aidier.
Et bien avoit pooir au roi Phelippe et d’amis et
d’avoir ; et si avoit-il. — Quant li rois Richars
entendi que il ot le cuer de ses Barons, si en fu
mervelles liés en son cuer, et fist maintenant es-
crire une lettre deffiable le roi Phelippe et scel-
ler de sonscel, et i avoit dedens que il nele tenoit

{1} Davs une note précédentenous avons regardé comme
wne fable populaire la. mani¢re dont notre autear rapporte
la wort du roi Heary : Le chronigue de Flandres s’accorde
pourtant en cet endroit avec notre auteur, et dit pareille-
ment que Henry fut trouvé étranglé avec les rénes d’uo
cheval, '
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ne A signeur ne & ami, et 1'iroit veoir prochaine-
ment emmi sa terre : né ja ne scroit teus que il
Yosast encontrer ne atendre. — Atant carga la
lettre’a .1, chevalier sage, et il le rechut-de la
main le roi: et ala tant par mer et par terre queil
vinst & Orliens ol li rois Phelippes estoit, etl
tendi la lettre, sans saluer, et li dist : «Sire,lirois
Richars d’Engletere vous envoie ces lettres: faites
savoir 8'il vous plaistque il i a : carje ne voel mie
longement chi demourer».

Li rois fist ouvrir la lettre au vesque d’Orliens
qui estoit dejouste lui, et les lut et puis dist an
Roi : ¢ Sire, li rois Richars vous mande deffianche
et dist que il vous venra veoir prochainement
emmi lin de vostre tere, ne ja ne serés teus que
vous 1’osés alendre.» |

Quant Ii rois oi ¢gou que li rois Richars li ot
mandé, sipensa.i1. pei et dist :« Diex, postre .
Sires, qui est tous peissant, nous puet bien ai-
dier ! Et saciez que se vostre sires vient en nostre
terre pour mal faire, nous li serons au devant a
tant de gens come nous porons avoir. » — Atant
se parti li chevaliers dou roi , sans salcer, et pas-
sa mer et trova le roi Richart A Londres, 4 tout
grant chevalerie et li dist : « Sire, {ai esté en
France, si trouvai le roi Phelippe & Otliens ct 1i
baillai vostre lettre et il le fist lire , puis dist que
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sc vous cntrés cn sa terre, que il vous sera au de-
vant, atant de gens que il pora assambler. »
Atant demorérent les paroles. Li rois Richars
fist faire ses nés et tenles et pavellons & grant
fuison, car il en avoit bien le pooir, et atourna
son oirre & grant esploit : car il n’atendoit fors le
saison dou no'uviel_ tans, et li rois Phelippes ne
s’_@iibﬁzifp@s; ains fist refremer ses castiaus et ses
marces, et fist pourvoir vins et viandes et gens,
§i come pour lui deflendre et sa -terre, car il re-
doubteit moult le roi Richart pour sa prodche
et pour son hardement.— Afant vint li nouviaus
tans et li mois de mai fu entrés et li rois Richars
enira en mer 3 tout grant chevalerie. Et orent
boin vent et boin oire. Et arrivérent a Dyeppe .1.
port de mer, en Normandie, qui cstoyt siens : et
issirent fors des nés et vinrent & Roen sa cité, qui
estoit & .1111. lives dou port. et enst sejourné-
rent, pour aus rcposer et apparellier. Adone co-
manda li roi Richars que ii os errast et s’en alast
droit & Gisors qui estoit vins siens castiaus fors et
bie_n_séax_isi et estoit & .v111. liues de Biauvais. Et
quant il furent 14 venu, si séjournerent .11. jours;
et au tiers jour comanda li rois que li os errast
et alast fourer; dont véissiés ribaus (1) et garchons

(3} Ribauds, Ribaldi, Suivant Rigord, c’est sous le régne
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et 4 piet et & cheval espandre parmi Biauvoisis ,
et prendre pors, vakes, moutons, auwes, ca-
pons ; et chevaus et Kievres et paysans amener
en l'ost, dehors Gisors ot on estoit logiet. Et fai-
soient tout le mal que il pqoient faire par le terre
et par le pays. Ensi furent une piéche dou tans
que il faisoient lor volentés defors forteréches,
que nus ne lor deffendoit : tant que il avint que
renoumée qui partout vole en vint au roi Phe-
lippe : et li fu dit que li rois Richars estoit a Gy-
sors i tout grant gent, et prendoit et gastoit toute

de Philippe-Auguste qu'il est question pour la premiére
fois de cette espéce de milice, C’était, dit-il, des hommes
déterminés qu’on mettait 3 la téte des entreprises péril-
leuses, tclles qu’escalades, prises-d’assaut et anires sem-
blables actions de vigueur et de hardiesse. Le libertinage
auquel ils se livraicnt a fini par rendre leur nom infime,
Jo crois aussi que Rigord s’est trompé, oun que P’on inter-
prite mal son texte, et qﬁ’éﬁ a tort d’ep conciore que les
Ribauds é¢taient une espéce de corps d’armée. 11 y avait
toujours eu des ribauds, garcons et goujats dans les armées
du moyen-dge, il y en cut jusqu’au moment oi tous les ci-
toyens, gans distinction de naissance, farent soumis am
service militaire.—Les ribauds avaient leur chef qui prenait
Ie titre de roi, comme & cette époque faisaient tous cenx
qui occupaient le rang supérieur parmi leurs semblables.
Ainsi disait-on le Roei des merciers, lc Rot des jonglevrs , le Roi
des mégissiérs y le Roi des ribadds.w{Voyez Ducange.)
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laterre de Biauvais. Quant li rois entendi teus pa-
r'iilc':-'i,_ si en fu moult courouciés et manda le comte
‘de Chartres, le comte de Sansoirre, qui pru-
‘dome estoit, l¢ vidame de Cassiadas, monsi-
gneur Guillaume Des Barres (1), mon signeuor
Alain de Rouss:, et moult d’autres preudomes qui
ne sont mie chinoumet; et lor montra le desroi
‘dou roi Richart, qui ses homes devoit jestre et
for enqmst conselg coment il en ouverroit. —
Su'e, dist 1i quens de Sancerre, se il vous plaxst

nous qm chi sonmes, irons celle part et nous
traironsen Biauvais et verrons que ce pora iesire :
Et se Dieu plaist, 1i Englms ne nous desvrelcmnt
imie. » -—Lors comanda li rois que il s’apparcllai-

. . .. ..
cent au plustost que il peuissent, e'. Ior fist bail-

{1) Guillaume Des Barres, comte de Rochefort, dont il a
déja €1¢ question dans notre chronique, était un des plas
vaillants et des plns illustres gucrriers de Parmée de Fhi-
hppe Auguste. « Le Nxvcrnals dit. G. Caqud{e. a prodmt
- bien-assez d¢ personnesde grand entendement, de grand
‘cotur et de grande valeur.... Etaient de ce pays les sei-
‘gneurs des. Barres, surnommeés les Barrois,; desquels avec
ce nom pirient en toute honneur de:chevalerie les an-
c-ennes chwmques de Francc. .o Les armes de celte
ma:son é!a:ent d’une cmnx nillée de smople en champ

dor. —» Gy C‘oqu:[la ~— hist, du pays et duché de Niver-
nois. xﬁu-—-—p. 338,
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ler deniers et caretes. et guant il furent apparel-
lict d’armes et de chevaus, sis'en alérent droit &
Bmuva:s, ct 12 se contre-atendirent et fisent avant
garde et arrigre garde, et chevauchu’:rent vers
Gysors. et cil de Gysors: revinrent comre auset i
ot grant hustin et iot d’'une part et d’autre pier-
du et ghaegniet, et s’en parlirent atant a celle
fois : et souventes fois refaisoient ensi. Et avint
queli rois Richars manda au comte de Sancerre
et as barons que il mangoient le pain le roi pour
noient. et 8'il estoient cel que il osaissent venir
Alourmiel devant Gysors, il les tenroit A preus
et & hardis. Et li Frangois lor remandérent qu i
i seroicnt lendemain devant tiérce, ct le coppe~
roient ou despnt de lui. Quant li rois Englois en~
tendi que il venroient 'ourmiel-copper, si fist fie-
rer le trone desous de bendes de fier tout entour,
et avoit bien .v: toises de gros.

Et lendemain par matin s’armérent li francois
ct fisent .v. esciéles de lor gens , dont li quens de
Sancerre. conduist I'une, li quens de Chartres
l'aulre et li quens de Brelaigne la tierce, et i
guens de Neviers la-quarte, et mesire Guillanme
Des Barres et Mesire Alains la quinte: et chevaa-
citrent dusques a I'ourmiel a Gysors, les arbales-
tiers et les carpentiers devant, a boines haches
trenchans et as boius martiaus picois pour ra-
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gicr les bendes dont li ourmiaus estoient loiiés,
et s ar:est‘erent a 'ourmier et ragiérent A forces
toutes 1@8 lomres et les coppérent jusqu’en terre
cui gque il en pesast. Et li rois Richars ne s"arries-
foit mie endementiers, ains avoit fait .v. escieles
ausi, et se." feri contre Frangois come preus et
hardls, et fu recheus des Frangpis bien et hardie-
ment et bnsxérent lor lames, €t en i ot ‘moult de
mors et d’abatus, Puzs traisent les espées et s’en-
trcmellérent L uns ¢s autres €t i ot grant caplus*
et merveilles i faisoit 1i rois Rwhars de bicle che-
valerie et abatto;t chevahers et.chevans ct erra-
goit heaumes et tiestes et.escus de cols, et fJLSGit
tant de mervelles que Frauems en estoient tout
esbali. m d aiizre i‘)ﬁrt, i narroxs 5€ remamtepoxt
si bien que il n’encontroit chevahcr que il ne
mesist a terre, et tant le douiment quepus d’a

ne Posoit atendre, Ains li faisoient tout. placc-
Et en son bien fait. Ii rois. Richars le:regardoit et
enot grant anui. Gar. llle hamt d’armes de piécha,
— Barlms 'y barrms, trop dVéS chevaumés‘ >~
Quant li Barrois l’entcndl si le conneut bien et
raga une forte lance en la- -main d’an escuier, et
fiert chevaus des esporons contre le roi et li rois
contré lui. Ets ‘entrevinrent si trbs.durcment de
pis et de chevaus, que il faisoient toute la terre
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bondir ; ot se férirent sour les blasons si roide-
ment que il rouipirent poitraus ot chaingles et se
portérent i ferre pur déssus Jes crupes des chevaus,
lor siele entre lor cuisses ; et salirent sus et trai-
sent les espées dés fuerres, et 8¢ férirent grans
cols sotir' l6s hioaumes ‘et sour ‘les escus. Et ne
péust remanoir, w'la batailiﬁ durﬁnt lon’guement, |
que h uns ne pierd.:st ‘Atant salirent nos gen;'
d’une part ¢t Pautre’et remontérent cescuns les
leur; et sg départirent atant, et'ala cescuns kdon
repaire, car 1f wuis les aprogoit, —Ensi demoura
msques&l demam quafiroisﬂwharsotoi messe.
“Atant bs' vous . 1. medsage’ brogant A espourons
qui descendi as degrés de la salé, et monta amhont
et deémanda’le roi. Bt on li eusegna et il ala celle
part et l¢ salua et 1i dist : « Sire li quens de Glo-
ciestre & 'cui vous aviéz baillé Engleterre 3 gardet
est mors: et sont cil de vostre pays moult esbahi.
Car i rofs: d'Escoche et Ii rois d’Irlande et li rois
de’ Galles sont entré en vostre terre, ot vous § font
moult grant damage. Pour Diu, Sire, si y metés
conselssique vous devés,qm siresetroisen iestes.»
Lots apiela 1i rois de ses Barons les plus vail-
lais et les plus sages et lor reqmst consezlv. Etil
respondirent que il n'i avoit atitre conselg que il
s'en r’alast hastivementen Engleterre et emmenast
avoeo lui de ses homes, desqtiels qu’il  vorroit ,

5
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et qui plas }i seroient pourfitable, et li remanans
demoureient - ici, et garderoicot le casticl, et
contralieroient les Francois et lor feroient des-
‘pendre:les deniers le roi. — « Par ma foi, dist li
-roisivous dites bien. —» Atant se parti-li rois du
: ¢donselg ‘et fist:le lendemain apparellier son. oire
‘et esluit:del -mius-des: ..:ba'r_a;ns:qt -s'en-ala en En-
i gletdré-et-itduya.son pays troublé, et les-gens €s-
: pahissi:comme gens sans signour. .

- 1@l lairons «dou’roi-Richart: et dlrcns dou roi
.Phelippe qiiiiot ea lettres dou comte de Sancerre
- quitestoit Giévetainsde Post,.que li rois Ricars s’en
-estoitdlés en Engletére; a tout les:millonrs de ses
-Barons. Si-se pensa li rois que ore estoit-il poins:

#i; fist escrirs ses briés et-envoijer A tous ses féaus
‘etlot manda que ilfuscent tout & Biauyvais a armes,
‘dedens .1: mois si come il-deyoient,--~Et il ¢’ fu-

reriteforciement ct trouvérent le roi qui ja venus
- j estoit.Si, fistavant gardc et arritre gardeds che-
‘valiers preudomes porl'est:gouverner-ct vinrent

A 1. matindevant Gisors-et tendirent.los tres et
- lor pavellons: tout:entotir-le; castiel.an- giet d’un
-atbalestre a tour. Et cil: dedens issirent fors et les
- destourbérent¢ou:qu’il porent.pais riens nevalu,
Cay etrﬁ‘peéﬁtdiént:_poi-;cdntre%las Frangois, et ciusn’i
“estoit:pas:quilor confors estoil . Ensi furent Fran-
" ¢ois’ fogiet:: Ev lendemain -au matin , commenda
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li rois que li ‘englen fussent dreciet. Et fist
“jieter - en la ville ‘perritres et:mangouniaus ef-
forciement, et furent cil dedens si:destraint en
poi de tans et par nuit et par jouryqu'ibne-sorent
que devenir né que faire. Car-on avoit tant-ocis
‘daus que’ la’ tierce partie n'estoit mie en viei Et
qaant li Ciévetains de Gysors vit -que toytaloientd
Ia inorl,si niandaawRoi Phelippe gn'ilténderoient
le castiel dedens. ¥.-mois #é il wavoit-conselg doun
" roi ‘Richart, Li rois li otria:le respit:-et.en prist
sstages 16 61 1e €iévetain, A tant fistliroipglesser
Tes ‘engiens de 'gieter et dassaliry-et 1i: Ciévetaips
eiivoia en Engleterre-au roi Richart queille:venist
séconrre cir il'estoit si-apriessés quo:poi-de sa
genti'avoit mais de rentanant. £ li convenoitle
castielréndré potrestevoirydedens 1 :mois:Quand
¥ rois ‘cntendi'le-mdnt dow Castelain si fa-nioult
4183 et fist egerire moult: hastiement unes lettres
et manda -au-castelain:que & cel jour n'i pooit-il
jestre, mais por ‘Pien ‘qu'il se tenist: tant come il
‘péust +eat il 1é-seéourrvit an plas tost que il po-
“roit. Endemetiers queli tiermesdemotia, ki rois
" de Frawce demouradevant Niors .1. castiel fort et
“bieh-séaity q’ui'?éstoi t au‘roi angloisyrel.iepvoia
urie 'partie do'sa gent:: et vinrent14: si.coiement
que ¢il de 12 nes pierchurent ; et furgnk si: sonr-
pris qu'il's'enfrembrent - dedeos: l¢i castiel lout 4
5.
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1. fais. EDS] fu li castlaus pr:s, et les garmsons pri-
sent ¢t misent en prnson. —Et quant li rois l’hel:p-
pes le sot si en ot trés grant joie. Endemetiers li
messages que . li castelams avoit envoués en En-
gleterre fu revenus, et otau (.astciam données les
lettres dou remant son sxgnen;, si vzt bien qu’il
n'averoit pas encore secours de son sxgneur, si
rendi au roi Phellppe le castiel de Gysors qui tant
estoit biaus et fors: et!x I{om le fist garnir de boine
gent et de quankes mestlers lor “fu.” Atant se
part li ro:s Phehppes d’ﬂuec etala par toute Nor-
mendneet y faisoit assés de. qou qu’ 11 volont par de-
fors fortereches.

Adont avint que I rms Rachare ot finée sa
guerre en Em:lelerre et s’en revint en Normandic
au plus tost que il pot et au plus efforciement, et
arriva & Diépe .1. soir; et 'en demain , devant e
jour, fist sa gent armer et errer celle part ol ki
rois estoit. Et li rois chevauqoxt adont 2 privée
maisnie, €t ne quldmt avoir garde pour cou qu’il
quidoit que li rois Richars fust en Enﬂleterre.
Mais li vilains dist en son proverbe gu’en 2. mui
ds quidance n’a pas plain pot daz sapienche. Ja
fust gou que li rois Phelippes _fust‘ li plus sages
princes dou monde, et souvent avient que sages
hom fait grant folie. — Et adont n'estoit pas li
Barrois avoec lui, mais mesire Alains de Roussii
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estoit quir moull ltaoat li Barrms etli Barrois lui.me-
slre Alams se regarda et vit an pu:;er d'on tiertre
gmntfmson de che\rahers armés et vit Tone de lul

.‘*i

PR ETg
relmre lor et l'asur des armeures.‘Et r}m an rm '

3"’1?5

« Sirg moi est avis. que ;e vi oren&rmt chi o__utre

.grant! flenté de baméres et de p;éﬁons, é%t nbus

. ? EaE]
_-_: ERS g,,&ﬁ A ax 52

sommes e_n_ terrede guerre. 81 IOUS armerxens, '8é

ﬁ-”"i '»r)‘j"

vousm en créés. carli ;pxsﬂxc’hgljs 53!; moult obe»
oilleh, , &ist ll

-fvalerous et moult get ¢ d':e ‘guerid.—C

wr Yok IS

"rom Alam . p%n' Ia !ance Sau:nrt-.l"“éE

11)‘ .l;,,‘! ;-'"

onkes mais couart, fors mamtena:it. —--Par mon

......

cief! d:sta_n}gsx:_e‘ _Aflams 5 jest
alant »-—-A dont so regarda Tire m;s._-

;:_.ap:el y mon sxgn _ur_ Alam et dxs; « Alam 5& ta

1:_7 (LRI, S

Ee lesées,. seamrt bﬁﬁ qa% r.etss fascfé*ﬁesarmet »

"'J"Lo,

__'h Gysors,_::qul est pnés Ide éh_l a ganson el ;e de-
'mourra: chi cn&rmt et ,vesurm vos armes ct ferons

aour 1 diestrzer fért ét‘ sé'ur et s en afa Lv}ers Gy-
_sars; grant;alm_tre. ;gtifu prerchet'{s_del avant
_gardﬁ et courur;m apr%s plu de 1. Cent Ma:s
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il estoit désarnmiés et cil esfoient armé, et.s'éstoit
mius montés d’eaus tous, et's’en-ala par effortde
cheval jusques A Gysors et fu rechens laiens has~
téement.—~Et mesire Alains de Roussi demoura et
prist lés armesle roi et fist'.11. eseitles de tant
de gens comie il ot et les mist en conroi.. A tant
¢s vous le roi Richart et sa gent ct sc fitrent en-
tr'aus et Ji Frangois les reschurent vigheureunse«
ment A tant.de gens cbﬁie ,il:gqs;l:oi,cnt , et se def-
fendirent merveles bien. Mais lorbien fairenelor.
valu riens.Car tropesioientpoi contre les Englois,
et 1i rois Richars estoit trés boins chevaliers de
sa main.En la parfin farent pris li Francois ct en
prisent le;s__ Engluw :d;:-!iq_t'l:el‘_s_ qu’il vorrent, et fu
mesire Alains pris armés des armes le roi. Quant
li rois Richars le vit, 8i li escria : « En non Dieu,
Rais, or vous tieng-je! — Ciertes, dist mesire
Alains, non faites, ains tenés Alain de Roussi, ¥.
povre vavassour ! — Qq’eéche@lialjlé,’ dist 1i rois,
ies-tu gou Alains2Je quidoie par S*-Thomas tenir
le cors dou roi! (Hé, dist li rois. Richars.,, puisg
que jou ai fali au cors deu roi, ai je au mains le
Barrois?— Ciertes, dist mesire Alains, nennil: car
il n’est pas chi; et saciez de voir, ¢ue sé il i fust,
vous cussiés csté pris ou mors. » —Ceste parole fu
reportée au Barrois qui moult Ie haoit, et pour
ceste raison fu faite acordance. Atant se parti li
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rois Ricars d'enki alout ses prisons, .et | sen alla
A VYernon .1, castiel qu'il aveit, quj moult estoif.
biaus et bien séans. sour. Saine, et fist dgparl;lr sc8
prisons par ses castiaus :.et mon. signeur Alain
retint avec Jui, et Venmena 4 Roem, €} 13 s¢jour-
naune p;écha (l)

RE
'?.-'fi g -

(l) . Les Franqaw, d:t Bapm Thmras, nc parlent que des
avantagea remportés par Phxl:ppe “et passent ié@érement
sur ses peifes. Le: Atiglaisj ‘Cependatit , éntPasfrés ava-
tages; fodt valoir’ tiné:victofre. que fem porta:Ricard:entre
Conrcelles et Gisars.—~Rhilippe,. dipepnles Francais,,p’étant.
“ayancé  la téte.de Son cheyaux,. pour, :econpaiuelﬂﬁpag&-
mis, fut surle pomt d’etre enveloppé ef contraint, de se reti-
rer dans G:sors avec préclpntatmn.-—-—ll esfycexi't:lﬁx:; ,ic‘o’nt;‘nne
Thmras, que Ihcbard écrivitéd Anglefémi a si jel dé détte
actioh, iné lettre qui'se trodve dand lerevieil'des actes pu-
blicsi dasslaguélleil se: yantait d’avoir sewyorté o jour-la
uneglorieuse victoicedw, Ilse trouve méme des historiens an-
glais qui prétent dent gu’a Pogcasion dc celte vxctome,nachaxd
ajonta aux armes d’Augletesm Ia dev:se Dwu ¢! mon drmz
Mms j ‘ai de la pcme h croire que cettc dense so;t si anc;enne,

_ faire; suivant: “fe§ Chronijues de 6!-.D¢nis, cofith elier Ia.
Fraoces« Liv; fat pris Alaioy de. Rouci , Mathieus de Marli,
Li joengs Gujllaumes de Mello, Philippes de Natuel, ¢t maint
autee dont pous taisons les noms. »

VLo .
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. CHAPITRE IX.

L ..g;qm; lt. roig D'Engletiere . entra en France.
% ;n mua du'ons dou Ol Phehppe qm cstmt
a8 )i74a Gysors et manda sa gont et Jes raloia,
S puis s'en revint en France, et 1a soujoarna
une grande pléche Et 1i rois Richars qui estoit
2 Roem, fu trop dolans de Gysors et de Niors
qu’il ot pierdu. Si prit une partic de sa gent et
les envoia és marches pour destruire le pays, et
Iautre partie emmena & 1. casticl le roi Phe-
lippe, qui estoit &s marches et 'assist. Etfu devant
grant pidche, angois qu'il. le prist. Et fist si bien
les chemins gaitier , qUe nus messages ne pooit

. issir, Et tant fist devant le castiel qu'il ic prist

par force. Et fist A cescun des arbalestriers un
poing copper, et as siergansa cescun . 1. oel crever:

t les ghevaliers fist raiiembre et les laissa aler
par mitant. Et quant li rois Phelippes le sot, si
I'en anoia moult; Mais il ne le pol amender A
celle fois. Car une grans maladie li prist qui bien
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li tint an et demi, porquoi il n'i pot entendre.

Or, revenrons au roi Richart qui bien faisoit
ses ours thiner, et n'estoit qui li contredésist
et faisoit quankes il voloit defors fortereces; et
prendoit proies &s paysans et tourbloit si le pays
¢u’on n'i semoit n¢ ahanoit nient , né faisoit nul
gaegnage , tant comme la- ‘Yerre’ de 1a Marche
duroit et encore outre; mais les forteréces le roi
estoient garnies de bonnes gens et de vins et
de viandes; et guankes mestiers lor- est&it, &i que
it n'avoient' garde dou roi* Richart, et néqn&-
dent il les tenoit 51 ' ¢ours’ qu’xl ne aaf”vment pomr
(le movolr t:asetms de sen lieu. o
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CHAPITRE X. -

VN

Loment 1 ' voi’ Rivars ‘se-combati-an roi d'Eopaigne. .

* b Richatt, qﬁé’*l’i rois ’Espaigne avoit:absis:
RSy La' I{:olé ‘et Le! Bray-Gerart .11, boines
viles Biciiies: et quant il entendit teus paroles; si
¢¥olla‘]a tieste et dist que par I'ame son pere, biel
1i estbill et que ensi ne demouroit-il pas; et que
or avoil 1i rois' d’Espaigne enveillet le chien qui
dorimoit, et piécha c’on dist el provierbe : tanl
g’i:a:'t"é’ Fidvre que mal gist. Adont assambla li rois
Ricars de sa gent ﬁ'x‘:efigraﬁtle ost- et monta sour
mer: €t tant na glérent qgu’it arivérent a Baione,
une siene’ ‘¢ité quii-séoit'en Gascoigne, soarmer.
Etila, fdrent V111, jours, et’ain poevisme jour,
comanda W rdig Vost A erfer et-au plus tost guil
po"ent ‘entrérént eii la terré o roi d’Espaigne, et
misenttoutle pﬁys ¢ii fetrét eni flame,et prendoient
proics; et gaéwle‘nt blés et-vingnes et gardins, et
destriisbicnt quankesil ataignoient: etcoururent
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ensi .x1111. jours, angois que li rois d’Espaigne
le seust. A tant se parti de l'ost au roi Ricart une
espie ¢t s’en vint tout droit & La Riole ot li rois
d'Espaigne tenoit son- ost et li dist : « Sire male-
ment est. Li rois Ricars est arrivés a Baioine a-
tout grant gent, et saciés que il vous a fait ja
grant damage, -car..il art ot destruit quankes &
ataint de fors forteréces, et n’est nus qui li con-
tredie » — Quant li rois oi ces paroles, si ne li
fu pas bicl et pensa en son.cuer gue.il ayerojt en-
contre, car 1i.rois Ricars estoit hardis. ‘o« j
rageus’, né riens ne li lairoit. dou sien. :Mais:
quideit que li rois Phel:ppes Peust si ensoum;el,é
que il n’ust pooir de la aler. Maisen si.utdire qug
esperer eb quidiers furent doi musart, — Alapt
sc traist 1i rois Ferrans d’Espaigne d une. part et
apiela son conselg et lor dist ;s Signeur con-
selliés:moi . car j'en ajﬂgran-t mesliér. Yieschi. lé,
roi Ricart.qui est. enlr¢s-en. ma-terre et bien sai
qu’il .est -trop oulreqmdws et.g’il poo:t tant fatrs
qu'il péust de moi.goir, bien sai. de ¥oir, ne por~
teroie la vie ; ouaw moins je serme mis.en prison.
— Parfoi dist.li baron et ses consaus fos, yous
ne trouverés nului qui.ne vousloe d mandﬁr N9
arriére ban dont.yous avés assés. El; mamdgz-. se-
cours, sour avoir-et sour vied plerd;‘g, et.mandez
gue nus n’i demoure, ef.qui dcmour,rml demorra
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sous la bart. Et bien saciez devoir quc vous avez
.mlours 11 tans de gens que yous n avez cln et
sn lestes en vostre terre et touwurs vous cro:stront

T

et h rms R:qhars les aproch.; .’1 .,m.a heus et manda‘

| au rgt _Fcrra,nt ,bat_a:lle au uercc ;our. Et It rms

Ferran' h remanda” q;: rl l’aura:t volonuers ct
moul; cn eatmt dészrans. I :

Qm lor vénsgt d’unc part et. d’au;rs haublers‘

rnlier;‘glawes enﬁere{, pourpo;ns et qumés et es-;

comnf_xp tl_ lor s‘smbla q}.le mme voszst Et ot en

cesedﬁe e'é'uc‘ale connestable preudomme et gen-
| 1:[ qm les gouvrenmt. Alant 8 aprozent lps gs gt__,
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Puis se ferri ens la ticrce d’une part ¥t la tierce
d'aiitre part; et puis 'la quarte et la quinte. Et
farent tout mellet. Et ot illuec tant de chevalicrs
¢t de chevaus mors et abatus que nus nele sarml:
dirs ‘né nombrer. —Alant & vous le rox ‘Richart
lance sour fautre et aloft criant : « I{ms Ferrans
d’Espmgne, olt iestes vous alés ? véesclu Ie roi Bl-
chart” qun vous vnent dcﬁ‘cndre la Bmle, et lc
Brai-Gérarl et toute la terre de Gasco:gne,ctvous
n’avez droit et vous en 1esles privés comme i.lcs-
loiaus et mauvais ! Mais vous qmdxés quc h rms
Francoisim’eust lantdon néafaire que ]e ne peusce
cha venir? s —Et lor 1i issi de'la bouce 1. mos de
grant beubanche. chertes, dist-ll ;e lwerral
assés Liatailles et vous et ie roi de France tant que
je viverails —Hélas! i1 qmdo:tassés pIusuvre qu’il
ne vesquit. Quant l: rois d’llspa;gue s’oi clamer
traltour, si ne h fu pas bxel et fi ert chevaus des
eﬂporons et s'en wa celle par ou '1i rois Ricars
esto:t, et ]omt 1’escu a son col qux estmt nams de
sumple a 111, cashausd or, Qm seneﬁoxenl q'il
estoit rms de Casticle. Et tint le lance rmde et
mut au rm Pucart etli rois Rxcara& lux qm estmt
armés d’une \ermellcs armes, ei tmt la lance
balssxe, ¢t meut au rm iets entr&-wcnent (le 51 trés
grant vertu quc cham"les né poitra:l ne Ior p{)rent
aidier que cascuns ‘d’eaus ne chéist a terre, lor
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_Tsnélcs entrc lor piés. Elsalirent sus au plus tost
:qn il porcnt ‘et lralsent les eSpéBS des fuerres et
s enlre-ﬂounérent grans ¢ops et ne peust mais re-
'manofr que i, quel que fust, n’i receust grant do-
ma"e. Cal 11 cstoient andonbmns chevalxcrs. Mals

lllll

ipreni remonte par une force : 6t dura li estonrs
'")‘;18(;1"16?;% a nonne, miais i Esp.nvnms en orent
i’ __l(ﬁlt: f'Chr it &stoient mal armé et ne sa-
'vo{ent mxe tant ‘de guerre comme li- Enﬂloxs. ‘Et
| meyment 11 prendment ¢uér aa roi Richart lor
awneur qu: f4isoit tant d*armies que tout cil qui
e véoient en avoient grant mervelle. Neis li rofs
'&’Espalgne nelosa onques “puis encontrer qu'il
;i' 01 dESEije&. qu.m t1i rois }E’crra::s etsa gent virent
qu ll ne poront plus endurer, 8i tournérent le dos
et L'nglbs encaucwrent ]usques A la puit oseure
Eque li uns ne vit l’dutre. ‘Adont coururent as
| tontes le i-m Ferrant, et la nuit i jurent et i
'_;trouvérent Qou qﬁe mesliers lor fu ¢t merveHotix
tréscn;. 03 l‘endemam ‘evinrent & Baioine et mon-
ttrént en mer baut ot Tlés et mxant 8 {3 arrér&nt
'p'ﬁ-; mer xn ' |our§ et Arrivérént'd‘Dovré 1! dien
c““,c’i“e‘ff 1lluec menérent graﬁf ]o:e de la vic-

iore lm; slgnour (i)

She 43

(.t) Jde nai trogye r}gllc trace dans les hwtonens , de cette
guerro de Richard contre fe roi d’ Espaﬂne.
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Et quant li rois ot soupé siala coucier et ne pot
dormir, . Et li souyvint de Gysors et de Niors, qu ik
avoit. paerdu.-—-S;, se pensa qu. ‘il iroit asségler Gy-
sors etle prendroit.par force, car il ayoitle plus de
sagentavoecloi.ELl roisPheli ppes estmt malades.

Si, fist sa. nayie aprester et sa geat apparelher ot
monier:sour:mer, et il | entrérent volen;ners gu.
‘son comant, car Jl; ealmt larges et courtms._ El:
tant alérent gne il vmrent au port é Dxeppe qm
siens esto:t, eti prisent gouque mqshers lor f u. Et
fist esrer son ost dusquesa .1. oasnel qui estoxt le.
‘roi-Phelippe.qu’on, apuzlmt Loche, qm moult es-
toit biaus et bxen gawm et, blen séans 'y ct estoit
moult.en sa.grevance ; 8i se traist_ cclle part ct
Passist, et fist assalir j ;our et m,nt. Mazs cxl dedeps
le deffendirent vigheureusement etil estmtassez
.gent et_bien garni. Et avint .1, |our qu,e h rons
__.lhchars aloit remirant, le (;astnel une targe devant
lui, et fu p:er;chus d’un arbalesher qm estmt en
: t;:alst au Box > el: le fen & dcscouvnert au toumant
devla drete espaule, et le navra durement Quant
Ji'rois se sentit navré, si se tral_ arnére, etfurent
li Mire.apparelliet qui li traxsent lg, ,guand hors
de 'espaule tout entler, et h cxerclérent la plaze,
et li disent que iln’auroit garde,sé i1 sé voloit bien
segarder. Mais li roxs qm estoit de grant cuer ne
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prisa riens la plaie, n¢ le conselg des mires; si but
et manga tant come lui plot ct jut & ferome (1)
ct sa plaie comencha A foursanner et li feus i
feri, et en poi d’eure en fu tous pour is licosiés et
H bras. Et quant li rois vit qu’il ardoit tout etque
morir Ie convenoit, si comencha a plaindre soy
meyme et & regretter et disoit ensi :»ha ! roisRi-
chars morras tu donc ! haa! Mors come i es har-
die quant tu oses assalir le roi Richart! hée che-
valerie, come ore iras & declin ? hé povres dames
et povre chevalier que de venrés vous? hée diex
qui retenra mais chevalerie , largh&ce né courtoi~
sie »— Ensi se complaignoit li rois. Et quant i
vit qu'il le convenoit morir, si comenda que ses
cuers fust enfouis 4 Roem , pour Pamour qu’il il
avoit ; Et ses cors fust emportés 3 Londres et en-
fouis en la mére église. Atant trespassa et rendi
esperit: qui soit en la joie de Paradis #’il plaist &
Dieu! car plus larges néfplus' courtois ne remest
¢t monde ué miudres chevaliers de sa maio et
de lui affiert-l & dire celle parole qui fu dite par
Fa bouce le Roi, deSatil, le premier roi qui onkes
{r) Nce lethalis era§ pcécuss'io', sed medicorom

Rex stamicorum monitusandire salubres -

Aufugit : unde, male veneris dam gaadia sano

I'rzfert consilio, mortem sibi nescius adscit—(adsciscit.)

Atropos ct filum jam roperat.. ...

(Gaillehm# Britonis. — Philip. lib. V.)
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fust en Judéo du premier livre des r_dis; quant
Saiil ct Jonathas ses fius furent ocis en le ba-
taille de Gelboe. La parole sifu tele: « Comment
sont péries les ames batelleresses? Comment sont chea
ti fort d’I srahel? vaus ‘noble chevaher & Israél, plorés:
Ieus el Saw! sont mort et cheu!»’[‘eles paroles etplas

son ﬁ!g, quant 11 furent oclns és montalgnes les
queles paroles aﬂierent trop blen au rorR:chart.

gens lc plus grant duel du mande, et sc déparh i
os d’enkl ets’ en alérent P Iioem, et la fu enfouls
L ceurs lc rou Rlcart (:) Et li cors fu porlésé

(1) Tous Ica hlstouens sont d’accord avec notre chronique
sur la blenmre mortelle et les dermers moments de Richard

La:ur-de Lum. Seulement ils mettent le liende la scénedans
'~ le Limousin, pays. dépendant de 1a Guienne, que possédait
Ihchard ,.-et non point en -‘Normandie :-

«Enl’an de i’mcarnat:on MG et XCEX, ot li Ruis Ri-
chars un-chastel assis prés. anuges en la premiére semaioe
~de la Passion nostre Selgneur.Au viscomte de eruges estoit
cil chaalel si avmt nom Chau-anz. (Castmm [.ucu de Ga-
preolo vulga:rcment appelé Chalus-ﬂhabrol) La raison poar-
 quoiil otce chastel ass;s, slfu pour ce que uos chevahcn da

’ pais avoit trovr. un tresor en terre 3 et cil résors , si come
" Pon dnsmt 8l csto;t un empercrcs de ﬁn or,sa fame , si fil
etscs.filles, et tuit séoient 4 table d’or pur; sii’etoicnt let-
tres escriles qui donnoienta enlondre 4 ceus qui les lisolent,

6
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Londres ol on en fist grigneur duel quonques fe-
sist-on d’omme; et fu enfouis en le mére-église A
grant honneur et li fu faite tombe biéle et ri«
che, tele qu’il afferoit a Roi.

gue cil empereres avoit esté et come grant tens estoit coruz
puis que il régua. Ce trésor demandoit i Rois Richarsa ce
chevalier ; mais il estoit traiz a garant au viscomte, et s'cs-
toitmis en ce chastel. Ensi tenoit li Roi le sicge, et fesoitas-
salir chascun jor moult efforciement. — En dementiers que
il estoit un jor & assaut, uns arbalestiers de la garnison du
chastel traist un quarrel 4 la volée attaignist le Roi Richart;
par.aveoture, non mie & penscement, sj que il il st mortel
plaie. Par cele plaie qui goarir ne pot, mourut li rois en poi
'do tans aprés. « (Chronigues de Saint-Denis),
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CHAPITRE XI.

_(Eamﬁnt Jehans de Braine fu rois de Iherusalem.

o rant le lairons. dou Rei Richart qui fa
> mors sans oir de sa chav, et dirons dou
: ’7 Roi de Jhérusalem qui fu fais par élec-
tion et regna .viit. ans; et mora la roine sa

feme, ot en demoura une-fi !!e; et fu li Royaumes
en la mainas barons, et orent le main-burnie
de la; damoisitle et le garderent jusques atant
gu'elle ot eage de marier,

Des or mais dirons de Jehan de Braine qui fa
fios le comte Gautier de Bmmc, le vieil,. qui ot
plusours enfans ainsnés de celui Jchan si vot
li quens Gautiers que Jehans ses fius fust clers :
mals il ne le vot xestre ains s’enfui a Clerevaus,
ol 11 avoit.un onclc , frére sa mére ; qui li faisoit
hvrgr cou que mestiers li estoit. Ftil preadoit en
gré cou-qu’on li faisoit, car il estoit jouenes, de
V'eage de .xuu1, aus. Et avint .1. jour que che-

6.
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valier de son linage aloient au tournoicment, et
virent Penfant Jehan qui estoit & la porle; et
le virent biel enfant, et bien tailliet et bien san-
bloit gentius-home. Si s’ariestérent & le porte et
demandeérent qui cis enfens estoit? Et on lor dist
gu'il estoit fius le comte Gautier, ct s’en estoit
affuis & Clerevaus, pour gou qu’il ne voloit mie
iestre clers. — Et li chevalier disent qu’il faisoit
bien et Ji venoit de boin cuer et de gentil; si le
fisent prendre a .3. escuier et monter sour un sou-
mier, et le menérent avoec aus en .1. tournoi
ol il 1i livreérent .1. ronchi, puis le menérent de
marche en marche et dc tournoi en tournoi. Et
tant crut lienfanset enforcha qu’il sot bien aidier
son ami en [a plus grant priesse deu tournoie-
ment : ettant servi que il ot .xxmu. ans, Et quant
li sires de Castiel-Vilain a cui il sicrvoit, vit et co-
neutsonsens, si vot pour sa proéche qu’il fust che-
valiers et le fist chevaliers. Et fu preus et chevale-
rous, ct le tint de maisnie. Adont prisent Ii ami
conselg ensamble et requisent le conmrte Gautier
son pére qu’il li donnast tiere : car il leur sam-
bloit qu’elle i seroit bien emploie. Et li quens lor
jura q{m' ja, né A mort ne a vie, n’averoit den-
rée de sa terre ; et d’iluec en avant ot il a non
Jchan-sans-tere. Mais pour ¢ou ne demora mie
que il n’alast as tournoiemens et as poignéis de
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guerre, Et en toutes marces ou autre chevalicr
aloient pour querre los. et sk ami li donnoient
quan qu'il li convenoit por la proeéche de lui.
Eusi erra grant piéche, et' moult acquist grant los
etgrant pris de chevalerie. Et tant courn de lui la
renommée par toutes teres qu’on le sot cn la tere
de Surie. Et s’assemblérent li baron et s’acor-
derent a gou qu’il 'envoieroient querre pour la
damoisitle et en feroient roi. Ensi come il fu
dcvis et ensi fu fuit, et fu mandés par lettres
des barons. Et quant il sot ces nouvié¢les, si en
merchia moult notre seigneur. Et le fist savoir
au seigneur de Casliel-Yilain, et au seigneur de
Joeunvile et  ses antres amis qui moult en furent
joiant et liés. Et li livrérent cou que mesliers li
fu, deniers, renbes et chevaus, et armeures et
chevaliers de son linage, postr compaignie tenir
¢t pour 'ouncur de lui. ,

A tant se parti Jehan sans tere dc ses amis
et de sa contrée et prist congi¢ a tous ct erra
tant par ses journées qu'il vint & Marselle en
XUl iou-rs ct trouvérent la nave apparellie, et
misent dedans quongque. mestier lor fu et mon-
térent sour mer a .1. mardi matin. Et diex qui
tous les biens denne lor donna si boin vent qu'it
furent passé dedans .xxx1. jour et descendirent
en Acred granj_ibié. et i soujourna .xv. jours pour
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Ia lassece de 1a mer. Adont vinrent 1i Baron A luf
et li disent : ¢ Sire, nous vous avons mandé pour
vostre bien el pour vostre preu. Et savons que
vous iestes gentius home et preus de chevalerie
et loiaus ; Et nous ne veymes ol li roiaumes de
Jhérusalem fust mius emploiés que en vous.»
— ¢ Diex, «dist Jehan-sans-terre,» le vous otroie.»
— Et rechut la damoisitle et P’espousa en P'église
Sainte-Crois; et moult i ot fait grans noches et
bicles, et durérent .vi. jours plenidres et au
cief de .viu, jours furent menés A Baru et la
furent coronés andoi. Car c’estoit adont li lius
ol on coronoit les Rois de Jherusalem pour gou
que Sarrasin tenoient adont Jherusalem. Einsi
come je vous ai contés fu Jehans-sans-terre rois
de Jherusalem et pierdi le non de Jehan-sans-
ferre. Eftotnonli rois Jehans de cel jour en avant,
et tint le roiaume bien et A droit: et fu boins jus-
ticiers et regna lonctans come boins rois ('i) ; et

(1) Les bistoriens parlant de Jean de Braine ou Brienne,
disent qo’on nc sait rien de sa jeunesse, ni de Pépoque de
sa naissance : ils racontent senlement que les chrétiens de
la Palestine ayant fait demander & Philippe-Auguste un
¢poux pour Marie fille d’Isabelle et de Conrad de Mont-
ferrat, hériti¢cre da royaume de Jérusalem, le roi de France
choisit Jean de Bricune, qui réunissait toutes les qualités
d'on vrai chevalier frangais. La continuation de Goillaume
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ot de la roine une fille qui puis fu feme I'empe-
rour Feldric. Et de Feldric issi uns fius qui puis

de Tyr (altribuée & Beroard le Trésoricr ) s’accorde assez
avec notre chronique, e Or vousdironsde la terre de Jérusa-
lem : il aviot chose que le cuens Henri fu mort et que faterre
cchai & la fille le marquis que li hassisis (les hassassins) oc-
cistrent. Elle n’ot point de sigoor, ains fist 'en d’un sien
oncle Baillit de la terre, jusques & tant qu’il auroit trouvé
& qui il Ja donroient et de quiil feroient seignor..... I
avint chose que li patriarches et li evesque et li chevalier
de la terre et li templier et li bospitalier s’assemblérent
ensemble et prirent conseil ensamble & cui il porroient
donner la demoiselle et faire roi de la terre. La cstoit una
chevaliers quant ensemble estoient, et sc leva en piés, et
lor dist qu’il savoit un chevalier en France goi n’avoit point
de feme, et estoit haut hous et prodons, et 5'il 8’ voloient
accorder, il ii estoit bien avis que ii roiaumes 1i afferroit
bien et qu’ele i seroit bien emploiée. Il demandérent qui il
estoit, et comment il aveit nom, Il lor dist qu’il aveit nom
le cuens Johans de Brene. I en parlérent ensemble et s’en
conseillérent et iot asses de ceux qui bien le conaoissoient
et avoient oi parler deli, et's 'accorderent Ini de deman-
der, le querre et de donner li la demoisclie, et d’en faire lo
yoi... Li message viorent & lui, la ot il estoit en Fraoce et
lidirent que cil de la terre d’outre-mer le maodoient querre
por lai faire roi. Quant il oi ce, si dist qu’il en prendroit
conseil. 1l ala an roi de France et ki dist que Pen lavoit
mandé gquerre por estrc roi en la terre d’outre-mer.—~Le
roi Ii conseilla bien et liloa qn’il i alast, 11 ala et arriva en
Acre, oli ’en le receut & grant hooor et & grant sigoorie,
puitz ala & Sur, et espousa sa femme , et portérent corone.»
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ot le fille le duoc de Baviére et de cel filg issi uans
fius qui dewl jestre rois de Jherusalem. Si avint
que la roine de Jberusalen: moru qui moult estoit
boine dame et sainte. Et fu entierée en Véglise
Sainte-Crois. Si avint .1, poi aprits que li rois
Jehansprista fente le fille le Roi d’Iermenie et en
“ot.1. filg qui fu apiclés Jehans en baplesme pour
}a taison dé’son ‘pére qui Jehans avoit non. Et
ne vesqui cius enfans gue .vii. ans et moru.
“ 20 *nous lairons chi dou roi Jehan, car bien

irevenrons quant tans et lius en sera. Si vous
- “dirons delapostole Innocent qui ot entendu que
“Ta terré de Jhérusalem estoit en la main des Sar-
‘rasins etle fraitoient vilainement et n'i estoit mie
‘“faig it siervices nosire signeur. 5i en fu mervelles

‘mets en pitiet. Et fist assambler .1. concille ge-
" ‘néral detoutes les ordénes desous laloi de Rome.
Bt'furcnt A Jit.jeur @ Rome : et 14 atourna-on
‘moult de’ comandemens qui estoient nécessaire
* & sainte eglise: 14 establi-on que une clokete fust

‘poride avoec corpus domini, - €ar on ne i portoit
“point. Bt fa-atoiirnée ‘que li préstre qui aveient

‘cipes ¥ riances’les averoient ‘reondes; Et moult

“d'autres’ cotmandemens qui Be sont mie bien
~gardé ne tend. Et 1 parlérent de la terre de Jhé-
" rusaléin (jui‘estoiten mains as Sarrasins. Sien de-
voitjéstra’sainte eglise moult irée et toute sainte
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crestientés. EL s'acordérent 4 ¢ou gu'on preche-
roit des crois. Et envoitrent legas par le pays. Si
ot non li legas de france maistres Robiers de
Crescon et estoit englois : Prendome, mais vo-
lentiers buvoit; par dieu! ainsi sont maint preu-
dome. Cil croisa moult de peule et s’en alérent
a a1 ales : li premiére ale arriva & Acre & une
saint michiel et moult i ot:grant gent : et orent
conselg que il iroient assegier Damiette, et ende-
mentiers lor croisteroient gent. A cou s’acordérent
tout li haut home et fisent aprester lor naves et
moniérent sour mer et vinrent a Damiette et
prisent port. Puis étendirent lor trés et lor pa-
vellons et prisent tercet se hébregi¢rentau mieus
qu’il porent. Et quant Sarrasin s’apierchurent, si
orent grant paour et fremérent lor portes et gar-~
nirent lor tournitles et mervelles s’atournérent
bien pour deffendre. £t mandérent 4 Saladin qui
adont estoit soudans de Babylone qu’il I¢s venist
secourre, car il estoit sires de Damictte. Car ki
rois Jehans et la crestieniésde France et de Lom-
bardie et de Toscane et d’Alemaigne .ont assise
Damiette et bien savent quecest liclés dela terre.
Adont s’assamblérent toutli haut home & Baudas
ct prisent conselg queil feroient. La fu li soudans
de Damas qui ot non Corradins, et cstoit fréres
germains Saphadin le soudan de Babylone. Si i
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fu li soudans de Coigne et cius de I'Escamicle, et
cius de Halappe,oi li boin chevalier sont de paie-
nie; et moult d’autre soudant et amirant, et s’a=
eordérent tous que il deffenderoient Damiette :
et mandérent au soudan de Babylone que il se-
roicnt aveec lui & .1.jour qui mis fu. Et erent
conselgcomentilesploiteroient. Ensifurent grant
pi¢ce que li un ne meffisent riens as autres, et
toutes voies crestijen ourdérent el fisent fosses et
boines liches par deviers laberrie,

Et fisent .1. pont de nes parmi le flum qui
moult estoit larges et parfons pour tolir ceaus de
Damiette le port, car par enki lor venoit tous li
biens. Et fisent .11. 03, 'une d’une part le pont, et
Yautre d’autre part; et ce fu la cose qui plus lor
greva.

Chi vous lairons ester del Roi Jehan et de s’ost,
si vous dirons de Pautre partie des crestiens qui
estoit demource; si come li elleus de Biauvais
qui fu freres mon signeur Gautier de Nantuel, et
me sires Andrius ses fréres' me sires Jehans d’Ar-
gies : li quens de Puigniet; li sires de Loupines
qui- preus estoit, et me sires Jehans Fuinons et
moult de preudome que je ne vous noumerai pas,
car*grant anuis seroit de tant de gens nomer, Es
ot i elleus de Biauvais la disme des clers de par
apostole.Et apparellirent lor naves etmoniérent
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sour mer et nagiérent tant sans destourbier qu’il
vinrent en Acre ¢t demandérent ol li rois estoit.
Et on lor dist qu’il estoit devant Damiette qu’il
avoit assis et ja i avoit esté .1. an, Quantli esleus
I'entendi si fist ses naves apparellier et montérent
I’en demain sour mer. Et vinrent en .v1. jours &
Damietle et se logidrent avoec les autres qui
moult grant joie lor fisent. Mais ne lor en vint 86
mal non, si come vous arez en avant.




92 LA CHRONIQUE DB RAINS.

R

~CHAPITRE XIL

-(!Iemznt 5arra5m5 ovent victoire pav fe Pesque de
Biauvais.

AR R vous dqunsde Saladm, le soudan de Ba-

0"‘9 bylone, qui estoit .11, lieus pres de 'ost
SRFL logies: et toulesles fois que crestien assa-
loientaDamijelte, li Sarrasin assaloient ascrestiens
pouraidier & ceaus de Damiette. Caril ne pooient
entreren la cilé fors parmi 'ost as crestiens. Ensi
se maintinrent ;uaques 3.1 jour que li legaus et

Q

e

li esicus et lirois et hi *:i_::,f baron fisent .1. par-
Jement ensamle et d;sent que ce seroit boin qu’il
alaissent assalir as Sarrasins, ct s¢ Dieu plaisoit
il aroient victoire. & Par foi, » dist li rois Jehans,
« ce seroit boip, 4 -faire §’il nous venoient priés,
mais g€ 1 ‘est viens.d’aus requerre de si.lons, et
tqusggurg leslaxenpns as hchcs sé nous volons.n-—-
Vo,uggrdlgtl}&eslegs de B;auvazs, « Slre Rois, vous
vornez gug;nous, demor:ssnémes chi lous;ours.

—ift, qutes*,@» dwt 1i Rons, « Dom feroxe, Ancois,
Ccroj; queqvogtrg alée vauroit mius gue vostre de-
morée: et necquedent j’en voel fairequankeli autre
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en vorront faire : et aviegne que avenir en poral

A cou s'acordérent toutes voies qu’il mande~
roient au soudan de Babylone bataille : et li sou-
dan lor otria au jour St.-Jehan décolasse. Et bien
saciez pour voir qu'onkes crestien ne se combali
a cel jour as Sarrasins, qu'il ne fussent vaineu.
Li crestien s’apparellitrent au mius qu’il porent
et li Sarrasin d’autre part. Et fiscnt lor escitles
ordener et metre en conroi et crestien quqtent
outrecuidiet ne regardérent mie que ia fins'de
la besoigne poroit devenir. Et les requisent une
liue lonc parmi le sablon caut ¢t ardant. Et fe-
roient li cheval adies ens jusques as genous, et
les gens a pied ausi. Et quantil approci¢rent les
Sarrasins cil 4 piet furent si- ataint qu’il pier-
“dirent tout lor cuacrs et lor'alaines et se descon-
fireut par cus-meymes ct tournérent cn faies,
vers les lices. Et gquant Sarrasin les pierchurent
si lor courirent sus, ct en ocisent tant come il
vorrent. Et tout fussent mort sé ne fust la cheva-
lerie qui estoit en Varridre garde qui soustint le
fais des Sarrasins qui moult les arguoient. Et tant
soufrirent crestien qu’il ne porcnt-endixrdr“’pms,"
carli jors estoit causet il estoient pesament armé:
et estoient venu de lonc ct Sarrasins estoient nou-
vicl et legitrement armé, et povoient soufrir le
caut il et lor cheval; et fisent des crestiens lor
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volonté. Et fu pris li elleus de Biauvais, et me-
sires Andrius de Nantuel ses freres, et mesiresJe-
han d’Archies et li sires de Loupines et mesires
Jehan Fuinons et moult d’autre preudome qui
furent mené & Cahaire en .1. castiel devant Ba-
bylone qui estoit au soudan. Etla lor estuten-
durer prison et anui. Et quantli rois Jehans le sot
et li I4gaus et li autre baronie, si en furent trop
dolant et endoutérent plus les Sarrasins et se
fisent mius escargaitier. Et pour cou ne demora
mie qu’il ne tenissent lor ost ensi come devant
et destraignoient si ceaus de Damiete, que nus
n’i pooit entrer né issir, Ensi furent une grant
pitche que Saladins né li autre soudant ne se
mureunt. Et cil de Damiette estoient 4 grant mes-
cief. Et avoec ¢ou il avoient une maladie en lor
bouce qui lor toloit le boire et le mangier, ct
moroient comunément. Et i avoit une si orible
pucur en Damiete des cors & ceaus qui estoient
mort que nus v’i pooit durer, aincois moroient

presque tout, que pour la maladie que pour la
| puonr. Et furent si adolé qu’il ne pooient plus
soufrir. Si prisent .1. coulon messagier qui avoit
csté nouris en Babilone et fisent escrire unes
lettres &s queles lor mesaises estoient escrites et
lor mortalités, et que pour Mahom il les secou-
rust, carilen avoient grant mestier : et bien seust
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qu'il n’avoient point de ci¢velain, car il estoit
mors en [a maladie comune : et requéroient que
on lor envoiast ciévetain gentil home, et preu et
sage qui bien gouvernast la cité : et tournérent
les Jettres au coulon de sous sa diestre eile. Puis
le laissiérent aler, et il regarda son chemin et
8’adrecha vers Babilone et vela tant qu'il vint au
colombier ou il avoit eslé nouris. Quant cius qui
gardoit le colombier le vit, si ’'ala errant nonchier
au soudan : et li soudans dist qu’il le prist et It
aportasi; et il si fist. Et li soudans prist le coulon
ctli destaka la lettre de desous I'cile et le fistlire :
et oi coment il estoit ceaus de Damiette. Sien fu
moult coureciés et il le dut bien iestre, car c’es-
toit li ci¢s de sa terre. Et prist conselg coment il
en ouverroit. Et li fu loé qu’il i envoiast un home
sage et vighereus pour iestre ciévetains, Et maia-
tenant fist atourner.1. cuirde beufde .un.doubles,
ausi ront come .1. oef. etfa cius mis dedans A tout
fa lettre le soudant, et fu li vaissiaus bien cousus
ct poiés, et fu assis en I'aiguc, en téle manitre
qw’il ne pooitthumer, né afondrer, et estoit ous
el flume fors qu’il apparoit desus et avoit .1, tran
cl comble de seure par quoi il reprendoit s’alaine.
Ensi fu mis el flum, et flota tant li vaissiaus que
(il vint au ponst que li crestien avoient fait parmi
Ic flun. Et li crestien avoient tendut une roie
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parmi I'sigie ; de lonc en lonole pont pour tes
aventures gui avenir pooient. Et-quant vint 4 la
myenuits 1i-vaissiaus ariesta-au'pont par 16 roit
qui 2 estoit’ eb-demiorajiisques au jour qué o’ vit
lb soumeron‘qui para par defors-et alérent celle
part-et fuli vaissians saciés fors A'zrans-de “fier,
et fu-aportds-a térre et fu'pecoijés et e fur gie-
tés 1i Sarrasing atout la letirer Et léfﬁét”li:‘r’ﬁ'fé lfre
et-avoit devens qiie li portefes-estoit: cotisins Ie
sosdan ot enveioil:a-Damiette po’uvi estre cie-
vetams, -at'sot la couvine ceaux ‘de-la: cHé B di
roisle Gst'mietire en aniaus'ét bien gaféer gous
gneuseinent: duskes & unenuit il avint: que Tes
gardesfurentyvres et dormirent si fort-que lilpri-
sons-escapa, et s'enfuioit par derriere 1és terites:
A tant®’es veillibrent: Ies%gar&ey qtii I&: gardoient
et -cridvent ‘haro % haro ! ‘et-le’ qnérolenf parmi
Vost. Bt li-prisons €stoit ja si “eslongiés-‘qu’i il es-

toit-ad @ast¥aines tentes: Ettout fast ésc:rpés 8¢
lle f’l‘,ﬂrc&nt b(}ﬂl&ﬁi‘r};‘?el! hm PT g e Y ) ml

CITURVITW ICIG"; PU“I

pesmr, ‘st birert les’ amaﬁs 0hner et cridrent
-arpr’és Prendos 18 i)rc'safr,-* et %eouro’ient ai‘ﬁ&% Kt
H uils @eany 16'consaivi et tenoit &n' sa’ miain ‘tme
hache et P feri ‘p:ﬂ‘ml técief ét Vocist: EE Iivois
en ﬁrtrﬁp délivhs qnant il e sot. Car'il en eust ca
grant taenchon, ou cangé d’aucun gentilliome,
De¢s ore mais vous conterai de Salhadin le
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soudant de Babilonc qui mounlt estoit destrois de
cuer de Damiette qu’il quidoit pierdre; et as-
samla tous les haus princes de s'ost.-¢t lor dist :
«Signeur, sé nous pierdons Damigite, nous avons
tout pierdu, car c’est ]a clef de. vastre terre et par
illuec nous vieat toute nostre pourveanche; si
deveriens metre grant paine de nostrecors ancoeis
que nous le pierdissiemes : Car, par Mahom , 8¢
clle est pierdus je dout qu'elle ne soit jamais re-
couvrée. Si me sui apensés d’une cose, sé vousle
loés, C’est que nous mandons an rof et an Kgat
que nous rendergns tous.les prikons. vids et-mou~
viaus que nous tenonus &t toule la tarre.quelirois
Amauris tint fors le. Crac ¢t Mon roial gus-: teus
gens tiennent olt.-noUs. n-Avons pooir. - Mais tant
S rENndérous pouices .11, sasiiats eescan an come
li doi castiel poront.yaleir.' Et-si arout iriave A
-XX. ans; mais gue tant facent qu’il ostent le sidge
de devant Damiattes. —— A cel conseis s’acorde-
rent tout et fisent venir les prisons devant aus,
et lor disent ces paroles qui moult lor farent hieles.
Et eslurent li prison .11.. d’caus pour perter ceste
besoigno, dont li uns bt nom mesire Amdrius de
Nantuel, et liautres mesires Jehans de Harchies.
Et les raplegitrent li autre sour les tiestes A coper .,
et vinrent en 'ost au trefle roi. Et fu mandés.li
1égas et tout 1i baron et lors dist mesire Andrips:

7
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« Signeur, nous soumes chi envoiet de par le Ba-
ronie de Paienie qui- vous mandent par nous la
plus bitle paix qu’onkes fustoffierte as Crestiens.
Car il vous reridront tous les prisons qu'’il tienent
viels et nouviaus, et toute la terre que tint Amau-
ris, fors le Crac et Mon roial, carces.11. castiaus
ne vous puent-il rendre pour cou que teus gens
les. ont ot il n’ont pooir. Et pour ceaus vous ren-
dront-il autant come il valent par an. Etsiaverés
trives dusques a .xx, ans mais que tant faciés que
vous oslés le siége de devant Damielte et vous
en ralez en vos pays. » — Li rois et li légans et
li baron disent qu’il s’en conselleroient. et furent
grant p:eche a consels, et moult i ot de paroles
dites, lesunes conu;e. Ia&.aulres , etbien vosissent
aucun d’eaus que om: le fesist pour lor amis qui
estoient en prison. Etli- autre disoient que ce
iz'estoit pas boin a faire. Car il avoient illuec
demouret plus de .11, ams et i avoient soufiert
caut et froit et grandes mesaises eut., Et 1avoient
despendu le leﬁr; et esioient sour .le point de
prendre la cité; ne ja ne s'i acorderoient. Etala
- vérité dire, cil estment pris par lor orguel et par
I'esliut de Biauvais qui -plus avoit d’orguel en lui
que n’ot Nabugodonosor qui par son orguel fu
mues, .vi1. ans en bieste, si com on list en Daniel
le prophéte. — A cel consels s’acordérent li plus



des Barons et cil s'en ralérent tout plorant, et
noncitrent au::Soudan gou. qu’il: avoient trové
et as-prisenniers; qui tropen: demenérent grant
duel': ‘6t aussi en pesa ansondant caril avoit plus
en’la queriele que tout li-autre,- - .. -
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o ‘rvi ‘: §'; .:"L;L"A 3 "":?i"e'f f +

A ppsous. qm e&tment
Cﬁ Ngrantvinté et A grant mésaise en prison
Aﬂ‘& £Y gghgmh et; mgqmm Jor _duel.en-
treaus;etn’avoiept: eﬂpémnchg que pan;axs fu,ssent
déliveés;: 5i yous.dirons dou roi fqui- teno,lt 50D
mége devan& Damiees Etayiot yne nnit que les
gaites de..Vust, ;apr@sié;qng leg murs de. Ja, cité
et escou}erem 5.Bériens, ‘nggprpnl dgi nul;g part,
né as murs né as portes, .Si. xiprent.au roi et 1i
disent : ¢:Sire, il nous sanle qu’en Damwtlp n'a
nului-:-ols il sont lgorl;, ol ils,slen. pog}’ ni. Pars
foi dist 't rois , or i 3, fors. Guede }’#sgﬁ!;u or as
—esclélﬁs si @t qui- premer i gqtg;ra .~ 11 Aauga nul
‘besans* B Adont iurept dremeg :les., gggni:m e;
atnciés as, mm:s, .et. montérent, qn;og; qui mius
mius, et enméraat d,edans Ia. m;é.bﬂyé mne, @ftq}u
lor contredesm&, car il e&tplent tout. puﬁagugmﬂrg
et: malade; et vinrent as portes et .cophront Jes
fiéaus, et ontrérent ens cil de Fost; gt froyrent

by :}"g - ,_ng vous lamﬂﬂs dﬁ‘"

o



CHAD, XIIL | 101

si grant mortalite de Jarasins que a pcmc pooient-
il durer pour la pueur. Mais li rois fist porter les
cors as chaus et ardoir. Ft fut la cité netoiie. Et
entrérent ens lirois et 1i 1& aiis, ‘et tout li autre;
ct trouverent la cité bien garnie de formept, de
vin, et d'armeures et d’or et d’argcng et de quan-
kes apiertenoit ‘a boine ville. Enéi demorerent 2
Damiette jusques & .1. jour que li prince et li
bavron parlérenténmmlﬂé otdisent:eq za -ce?
serons dofit au fais exiclos: gnceste: Qité, g;;gmm
ne faisons?--Alorig conguerre Pagenpie; tabSa
Yasin' ke 'sopt espdrt; uéjaniaisive scrontras-
samblé ; et'vecschi'r. castiel qui-a noni Texnis,
pries de chi a S licus, que nous prepdrons au
premlcr cop "Bt 8é' nfjus 1'aviesnies -pris ;. nous
autiens de wglcr nﬂﬂjﬂﬁﬁé-‘ ‘A del conselg 'acor-
‘dérent ' thit'st: Vilivent 46/ voi et au légat: et lor
disent céd paroles Ft-li 18gas dist que cestoit
boin &' f.ure ‘et li'rois’ respundi que li Iégas disoit
'sa volenté ‘16 'né ‘sayoit pas 4 quoi ce montoit :
Sarras:n ‘esloient” ‘monlt sage- et estoient

souf “’!e Ieur, ‘et ‘bién veoient lge milloar:quant
t%fxis ét lidg En° éatoit; Et:adont- estoient coure~
ciét’ four Damiette qa'il gvoient -pierdie, — Se
lberom endroit de moi-qué-dndoufrit desechi atant
¢.ja venite del Hun 80it passée.—-u Ciertes, dist
@5& ‘Efil Mesanlé qu’il vorroit: niius Ii alers que
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li demourers. -_-—Clertes, dist li rois, et je crois
qu'il vorroit pis; et nonpourquant ja pour moi
ne demourra, né je ne voel que on m’en mette
blasme sus. — Par ma foi, dist li légas, or n'i a
fors dou mouvoir et de i’aier, ‘et maintenant que.
gue nous venrons 13, nous ’asserrons et le pren-
derons.» —Mais 11 fu tout autrement Adont fi sent
velles séoit biel, car il séoit en une fourceure de
.11. riviéres;:dont Ji-.1. bras. courecit & d:es;re st
Ii autres-¥:seniestre; Et.avoit. sampangﬁﬁ ’entfe
1. Olton pooit- ahaner et cultiver, et R ﬁsefnt
Crestien-lor:trés: porler;a navie-et. passérent le
flun < Bt tendirent lor trés et, assmenl: le casnel.
Mais-ilar’'i demorérent pas'grantment quant i§§-
Tadins:le sot-qni-moult estoit:sages. Sari'asins. Et
fist 16 flun-escluser et reculer contremont ;:t.,es-
pandre parmi’Fille:ot li Crestien. estoient loo,lé
Et angois- qu’il- fust: miennis, -l se trouvérent ¢n
‘Taigne flotant: et tout: fagent. noiiet 8¢ 1i Soud.ans
‘vosist.:Mais’il estoit sages durement v bien s__a‘
voit: que 'parmi: les. prisons et parmi. ccaué del
flubiilldée raveroit-il Damiette, Et s’il, lgga nmoﬂ:
'f1 n’avedolt miewrhoult. gaegniets Car! Dn;meuc
estoit bien garnie:de boine.gent et pour gou les
- fint-iFen tel destroit etjor fist savoir que s¢é ;l ne
rendoient Damiette il/les fergit tous neiies.
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D S LIRS LTSN ERT I E T BN A
@gmgg;rgma_ain vocent Damistte,

[ IR I #hso

oo vant li‘rols et 1i baron virent qu’ensi es-
i*@ E1oit , i Be tinrent & musart et disent que
AP mius lor venist avoir creu le consels le
i‘oi":,: étfisent 'cel pais come il porent avoir, tout
& 14 ‘volenté 1é'soudan. Et li soudans lor delivra
tous lor Prisans &t viés et nouviaus et plus ne vot
dvoir déuleiir que Damiette, ensi come il le frou-
veroit giirnié; Bt maintenant fat otreiie dou roi
ét'des’ éresiiens et ne vot li soudan’ autre seu-
relé’ & auties ostages , né de templiers né d’os-
pitéliers prendre que le cors le roi. Et convint
par' Vive force’que li cors le roi demourast en
3551?’11@6’52‘_&%*@0& Damiette fust rendue. et on
Histpicktia Ensifait qui mius ne puet.—Epsifula
'6ii& reidie; Evlirois et li baron delivret. Et
‘monterént! sourtier et vinrent en Acre et des-
‘¢endirént illiiec et i furent une pitche. Et aving
que Milés'li‘esleus de Biauvais qui estoit ciés’

3
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d’eaus, s’en votreveniren Franche, et tout cil qui
en est,ment alé avoes lui ; et monterent sour mer
et arrlvérent a St -‘\hcholau dou Bar, et de la
alérent par, terre dusques 4 Rome et trouvérent

apnstole. Et requist qu'’il fust sacrés ; Et li apos-
toles d:st quil le sacreroxt volenhers et le sacra
que h c}crc'"aﬁ[’nelgnt cendnhs qm seneﬁent que
nl ne dOlt passcr en yain. nnl pas. Et puis li viesti-
on Ie rpclget qui . es; hlans, qui_sepefio, caastet,
EL aprbs Ji mist-on. 1a mitre, sour le cief, qui se-
nq e, humsluet, Et Puis.aprés. Faube gui est pu-
rgmen; blanqhe, qui senehie vugm;tg% Et puis le.. -
nust—on ;g fgsnon ay, bras seniesire qui. sencfie
astmenche ;. gar h hras senmsltes qq; est ]g;,és;

do;t retg;m', E,t.ll, dlestrqa qui_est desloijés doit-
donper. Et pms h Jmist-op P stole entour le cal .
qui, ;engﬁg pbédxencr; Aprés 3. viesti-on le tu-.
nique, qui doit igsire, ygzs, en Ja, quele on list,
I’épistole , qui senefie soufrance. Et puis aprés la
daumike en guoi on list I'évangile qui doit y estre
blanc et senefie droiture. Et par deseure tous les
viestemens li v:esti-on la casure, qui doit iestre
de pourpre vermelle ,Ml;ut s,gtwﬁe carité. Et puis
li mist-on le croche en la main seniestre qui es-
toit crochue desure et ague par desous, qui se-

nefie miséricorde et vengance : car li prélas doit
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les: peceours atrafre par prédicition et par boine
example; €t 'en’doit hvoir m:sérlcordé et aleglcr
partie de sa’ pcnénche. Car on lé pormt $i es~
poenter dé ses péciés qu‘l 0 Kleroit en dcsespc-
ranche. Et'c’est iitis dés pectes” qﬁéﬁnex Liet p1us :
et pour ‘dou ‘est'1d brdcﬁ 'ébtivhe desdure, et 'si
est Hgne Par dekiuy,’ pdué“qon Ut preias doit
donnér péii’?fénélié e
aust ghe! 1 pofnte s {78 cfrdc‘h edt, ¢ t“?oﬂr dou
qué ' it he’ ﬂdii‘”ﬁlfé‘ﬂd!i’% it qEted 9 ﬁéc cour
le fiétitanchie dpdoi p@éiﬁt mﬁfuﬂ u'iem
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Eiist fil B-élieds "‘Jé‘ ﬁ’iauﬁfs H&trés ’ﬁt h éstoles:
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tréche grosse et longhe qui li avenoit duskes as
hanches; et tréy bien sanloit preudsiiie. Evquant
li rois Peust tant regardé si commanda que il se
sist, puis li fist demapder..par, 1. drughemant
des aventures Salehedin, Et il dist qu’il en diroit
assés et de vraies. — Lors dist 1i Sarrasin : Sire,
je vis mon:seigneur Salehedin, qui eptoit xols de
Babylone et avoit .xx:.gagg&;ushcxer, qu’il fist
.1. varlet preu et blen enraisnie monter sour .1,

dgs)trg,er ek, qle: qu toute%‘lgs bo:gcs viles; cl.py
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mande, dist-jl Je piet diestre de devant de Mo-
nel le bom cheval le grant malstre dc chmens,
et voel que |e le vme couper dcvam moz ;vrcsen-
avez ol dist Salehedins, mon d¢snr;er.Ma15 pour'
D:cu! vous ‘proi que, vous n '{ faciés force, et mius
vaut que |e mu;re > qul sui uns povres hum, guﬁi
tele bleqte mulrc qui 1 tant vaut' Car on dnst pour
vmr que lx grans maistres n eu prendermt mm mll__
besans d’or,p-- Atant le laxssa Ii malstres et ala:
conter au grant mamlre et 11 dfst la requeste au
malade Quamh grans malstres Pentendi si pensa\g
o pm et l; vint a merve:lles dOﬂt tele volomé li
enoit % Etdist au maxstre des mdlades ‘e i’rendés'
mon cheval et h assouagles son désxr. Car mms._
vaut que mes chevaus muire que. uns hom. Et
a’ autre part nl nous sero:t reprouvé é tous ]OUI'B:
mais. S
Atant fu li chevaus amenés devant le ht ou Sa—-’
lehedml glsolt%et fa Joijés et abatus & terre. Et fu_
apparelhés uns varlés%une grant, hache ensa mam"
et .1. bloluel en l'autre ef d:st :a Lc quel pmt:
emhe quc h malades dEmandc P — Et on K dist :
le dlestre p:et devant — Et il pnst ]e blo’klel;
et m:st desous lc plet et enlesa la Bache a ..
mams et vot fdnr si grant cop come i Pot ehteget’;
qmmt Salehedws cscne e ’I‘néu toz ma vol(;ntes
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est assonagie, et mes desirs mués en autre -ma-
ni¢rei-Je'voel mangier char do mouten.» Lors
foili chevaus dosloijés el . remenés en, l'estable.
Etquant -li grans maistres le soty si- en - fu moult
Nids et li-fréve de laiens;et denna-on au malade
gou-qu'ilavoit désiré et manga bien et but caril
n'avoit/piecha: mangiet. Et puis: demoura .uir.
jours:daiens; et fist on ‘con:quislut plot.: Aprés
demanda sa reules et son bourdon et-esclavine et
prist congiet:an maistre et moult le merchia des
biens et del-i"hounbur: et- de la- courtoisie qu'il li
aveit-faite. Puiss’en rala en:saterreet n’ot pas-on-
blié:cow que ox li-ot-fait en Pespital et fist faire
wne charle et'sceler de son-seel; et i:avoit: escrit
dedens > T R |
i e'Sacent tout-cil:qui-sont et seront, que. jou
Salehedinsysoudans de Babylone,lais-et donne &
tous jours perpétuellementd I’hospital deS.Jehan
&@*Acre, milbesans dor,pourlincheus et pour cour-
vreétoirs & couvrir les malades-dou dit hospitak et
Tes assigne A prendre sour mes zentee. de Baby-
Tone ceseun: an, au jour de-le:St-Jehan-Baptiste.
Et Woelque':-pour ‘gaerte que soit, entre: Sar-
rdsing el Crastiens on: neles laist & paieris—: -
“Enst fir kvcarte faite et lor-envoia ¢t manda
‘qeé-hign'seussent H maistre que ce faisoit-il pour
Ta tris grant: carité - qui estoit:en- la maison, et
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pour ¢ou:qu'on ki hébrega :si n'en sot-on.mic: a
cebensegnes que il demanda le - piet diestro dou
chéval le grant maistre, et li- vol-on coper .pak»
devant soi ; mais il nel vot soufrir..» « Quant i
Crestien virent la carité que Salehedins lor epvoi~
oit:si on:furent:mervelles lidy: -car:il.conoisgoient
tant Salehedin que il nc:mentiroit poun riens;—
Et adicspuissediont.esté pa;;et 1i mil besant. et
les paie+om encere. i v ehit it s St

'Eneorey, dist-1i. Sarrasi nsyﬁst al autre €ose; car
1i maistres de Cesaire qui adontienoit la cité deé
par le roi de-Jhérusalem-et estoit: li: castians
bien garnis de chevaliers de siergans et d’arba-
jestiers, mais par sa.frés grande convoilice'il am.
em:isg:oit cescun jour les garnisons de laiens: €t
-on mlétoit Yargent et L'or en ses goffres. Et -avint
que:li‘rois ses sires, le sot, et li manda, que il
faiseit trop'mal-et que la cités -en seroit: pierdue.
Car il estoit: trop long de Crestiens et & lart Li ven-
roit:secours se :besoins estoit; Et gue.Salehedins
estoit sages et malicieus et bien savoit. ¢onoistre
son 'pis et son- mieus. Et li-marcis li remanda que
sé - besoins estoit, il ferpit . salic. mil cheva~
lievs de ses coffres. Ceste parole fa-raporiée a Sa-
lehedin par-une espie qui li dist 1oute; la,.cou-
vine dou - marcis et de.ceaus dedans, Etlidistque
1a garnisons estoit-ja si apeticie. qu’il ne i.avoit
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on pei ou nient laiens.—Quant Salchedins le
sot st fu moult liés et semonst ses homimes moult
privéement & .11, lieus de Cesaire, et farent 1a
tout assamblet, .1. samedi an soir et murent .n.
licues devant le jour et vinrent & la journée &
esaireetassalirent de toutes parset dreciérent
esciéles as murs. et quaunt oil dedens entendirent
la poise as Sarrasinssi coururent as murs de la
cité pour deffendre ; mais poi lor valu : earil es~
toient poi et mal garniet furentpris et descouviert.
et entrérent en la cité &ferce et fut pris le marcis
et sa feme ot fu menésles mains loijés derriére
le dos devant Salehedin qui moult le deésiroit &
veoir. Et quant illevit, si li dist: « Marcis, Marcis
ot sont li mil chevalier que vous deviez faire
salir de vos cefres? Par Mabhom ! vostre coovoi-~
tise vousa decheu! Yous ne fustes onkes soelés
d’er ne d’argent : mais je vyous en soelerai encore
anqui, » —Adont fist Saleheding prendre or et ar-
gent et le fist fondre en une puijéle de fier, puis
li fist avaler en la gorge toui bouitant et mainio-
nant li convint morir. Et fist Salehedins par sa
courtoisie venvoijer lu dame, li désime de Cres-
tiens et .x. demoisi¢les en Acre, et la fu-elle A
sauvetés o
s Moult vous porole conter, distli Sarrasins, de
Salehedin ot de ses aventures. Mais encore fist il
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unc autre cose i la mort, qui nous anoia moult.
Car quant il vit qu’il fu si apriessés que morir le
convendit; si demanda plain bachin @'aighe et
maintenant 1i couru uns varies aporter en .1.
bachin d’argent et} mist ¢n Ia main sénestre,
ct Salehedin se fist drecier en son estant etfist de
sa main diestre crois sonr Paighe et toucha  en
aifn, liug ‘sour-le bachin‘et dist: Autant a-il de
chi juskes a chi, come de chi jusques a chi. —
Ce dist-il pour cou ‘que on ne se piereeust, et puis
reviersa'l’aighe sour son cief et sour tout son cors
et*piiiis dist en fraficois .1 os que nous nlen-
tendi'sﬁaesf-pas" Mais bien me sanla, 3 gou que je
vi, qu 'il se baptlsa*.-h-ﬁdont moru Salehedins li
niiitdres" princes qui onkes fust en Paienie et fu
enfouisen ia cymitére’S Nicholai d’Acrede jouste
sa‘'mere qni thoult ricement { fu ensévelie : et &
soutr &aus wnetournitle biéle et grant, oix il art
nmt et wm- une iam;)e plame d'mle (l’cl:ve etlo-
’Aere’; gui les: grahs ‘rénles tiénent que- Salehe- '
dins &t b mre laissxﬁrent (n) '

S R

i R F. ‘. / - e 2 )
R P R | R S R B I

(1) Ces singularités attribuées 2 Saladin, pmuvé-n‘t'd;:'
quol[e p()pular:té ce prmee ;omssa:t, méme parmx les
croised.” T ést {nuild” d’zjodter que ‘cétte Hidtairk ‘8¢ ‘soh
bapteme eést toute de'l¥nventivide wolie bon chronifuenr,

S
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CHAPITRE XVIL

Coment ti empereres Sledris ouvra.

20583 BS ORE MAIS vous diraidel enfant de Puille
;@)‘—qm estoit apielés Fledris en baptesme et
,@ﬁ‘ tenoit .uxx. roiaumes de son yrelage; C’est
a savoir le roiaume de Puille, celui de Sésille et

4 _ s ____T°1 N

celui de DJIJUTB. Et avint ql]. H IO Efiieus des ba"'
rons d’Alemaigne & roi d’Alemaigne par la grasse
del pape, qui en avoit caciet 'empeour Othon
pour son meffait, et fu sacrés & roi & Ais-la-Ca-
pitle par la main Yarchevesque de Trieves, puis
fu présentés par les barons d’Alemaigne au pape
pour sacrer Aempéreour et furent lonc tans bien
ensanle entre lui et le pape, et moult obéissoit a
I'église de Rome, et estoit boins jasticiéres et
faisoit tant qu’il esioit doutés et crémus par toules
terrcs : Et pooit uns marchcaus porler .1. gourle
de deniers a son colsour.1. bourdon, quejan’eust
garde. Ensi s’entramérent li papes et li empe-
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reres moult longement ue tous li mons disoit
bien del emperour— Jusques & .1. jour que cil
de Melans orent discorde a lor evesque qui les es-
cuménioit—Li bourgois requisent assolution et li
proiérent que il les menast par ordénededroit.—-
Li evesques respondi que ja assols ne seroient,
s’il ne faisoient & sa volenté del tout, Quant ki
bourgois virent que li evesques ne lor en feroit
el, si le misent fors de la vile et ne pooit goir de
cose qu'il cust. Et li evesques s’en ala droit au
pape et se plainst de ceaus qui gou li avoient {ait,
et li conta comeut cil de Melans avoient boutes
fors de la vile, et desyretés de tous ses biens, Li
papes en fu moult meus et i envoia un cardenal
pour savoir de ses coses Ie voir et vint & Mclans
et manda devant lui le postal et les princes de la
cité el lor demanda par quelle raison il avoient
lor evesque mis hors de Melans et saisi tous ses
bicns ; dont ilavoient trop mespris envers Dieu et
envers le pape et a lor evesque. Li bourgois res-
pondirent que sé il avoient de riens meffait qu’il
cstoient prest del amender — mais pour Dieu il
mesist conselg A cou qu'il fuscent assols, et il
cstoient prets de faire tout droit.--« Par St. Pierre
» dist li cardenaux, vous ne serez assols des chi
natant que vous Parés amandé 4 moi, et aprés
» faites toule la volenté al evesque, dou haut et

8.
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»dou bas.—Par foi sire, dient li baron, nous n’a-
»vons mie conselg de cou faire. Mais 8¢ vous nous
»volés mener par ordene de droit, nous prende-
»rons droit, et ferons droit par devant vous : et
» par Dieu! Sires, metés conselg que li cose ne
siourne a pis : — Ciertes, dist li cardinaus, je
» ne sai A coi il tournera, mais droit ne vousi fera-
»on ja, aius ferés del tout & ma volenté. — Par
»foi, dient 1i bnurgois, ce n’est pas parole de
» preudome né de tel home que vous devés i estres.
Atant se partirent li bourgois dou cardinal qui
moult lor prometoit mal A faire : et agreva la
sentense de gou qu’il pot et fist vuidier Ia vile de
tout le clergiet et se parli de Melans en mena-
chant les bourgois.
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CHAPITRE XVIIL.

Loment 1i discorde meut entre le pape et l':mpémzir
Sledris.

3¢ e avint que li postaus et li contes de Me-
7jans se traisent i conselg et estoient en
KGF¥ON.grant esmoi des paroles que li cardenal
lor avoit dit. Si prisent conselg qu’il 'envqiroient

au pape pour requerre qu’il mesist conselg a lor
besoigne. Mais la cose fu muée en poi d’eure,
car la gent de la ville et li musart fisent .1. parle-
ment par aus et disent que il seroit boin que il
alaissent aprés le cardenal et le ramenaiscent
par force, et le tenroient tant qu’il seroient as-
sols de lui et del évesque, et lor donroit letires
que jamais ne les escumenieroit. Et esleurent
entreaus cent homes qui apreés ircient. Cil s'en
alerent isniélement aprés le cardenal et 'atinsent
une live lons de la vile, ct Variestérent et li
disent.— « Par Dieu, dam cardenaus, revenir vous
estuet arriére en lavile, et nous assolrés, voelliés
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ou non! » — Quant Ii cardenaus les oi ensi
parler, si lor dist: « Ciertes vilenaille pouans, je
ne retournerai pas, ancois vos ferai tous escil-
lier ct Melans tout arraser, en tele manitére qu’il
n’i demorra piere sous autre ! »— A tant &s vous
1. Musart quile prist par le frain et le vot re-
tourner ariére. Et li cardenaus escrie sa maisnie :
a Or as vilains ! » — Et li uns de ses varlés traist
I'espée et féri si celud qui le tenoit par le fraio
qu’il Pabati mort a ses piés. Quant cil de Melans
virent morir lor compaignon si furent tout erra-
giés, et cridrent « & Ja mort! & la mort! » Et Ii
cardenaus fust volentiers tournés en fuies sé il
peust, mais il ne pot. Car il fu maintenant avi-
ronés de toutes parts et le voloient mener & Me-
Jans, quant uns machecliers sali avant et le feri
d’one hache 4 .1i1. mains et le pourfendi dusques
en la chainture, et maintenant chei mors. Puis
prisent celui qui avoit ocis lor compaignon et
Vatachérent & la queue de son cheval et le trai-
nérent dusques en la cité par toutes les raes Go
Melans. Quant li Postaus et li contes le sorent,
si en furent moult dolant, car il savoicnt bien
combien c’estoit I'ausne. Et orent conselg qu’il
envoiercient au pape pour merchi crier: mais il
n’i ot si hardi quii osast aler, pour paour de sa
vie! —
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Ensi dcmoura la cose desci adont que li papes
le sot et en fu si coureciés que nus ve le pot apai-
sicr. Et ot conselg de ses freres qu’il manderoit
I'empereour Fledri, ct fu mandés. L'emperercs
vint tantost, et li papes li conta coment cil de
Melans avoient esploitiés, — « Ciertes, dist li em-
pereres, ce poise moi.—En non Dieu, distli papes,
je voel que la cités soit destruite et que il soient
tous mis al espée.— Par mafoi, dist li emperéres,
ce ne sera pas fait sans grant paine et sans grant
coust, carje sai bien quecil de Melans sont grant
gent, ct rice, et poisant, et moult i a de boins
chevauccours et moult savent de guerre ! — En
nom Dieu, dist li papes, je vous aiderai, et vous
otroi en dons guangues il ont. — Sire, dist ii
cmperéres, je n'irai pas sé vous ne me donncs vos-
tre lettre. Car je vous connois tant que sé cil de
Melans avoient pais i vous, que je i picrderoie
quanques giaroie mis.—Par Saint-Pierre, dist li
papes, vous 'averés volentiers et vous jure sour
St. Pierre et sour St. Pol que ja pais v’en sera
faite gé par vous non. »

— A tant fu la cose scelée et allremée de
tous les freres et par lor acort, Et 'emiperes s'en
rala en sa terre et assembla grant gent et les
mena devant Melans et i mist le sidge et moult
sovent se melloient cil dedens 4 ccaus de fors et
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poi i conquérvient cil de fors; Car cil dedens
étoient bien garni et poi prisoient ceaus de fors.
Ensi tint 'cmperdres Fledris le siége an et demi
que poi i conquist, fors que tant que nus n'i
pooit entrer né issir, et de ¢ou furent moult
adolé cil devens.

Si avint un jour que li postaus et 1i contes de
‘Melans estoient & conselg et dist li uns d’aus :
«Signeur nous soumes en mauvais point. Carnous
sommes escnméniet et avons guerre au pape et
al empereur et ce sont li doi home au monde qui
plus ont de pooir. Si loe en boine foi que nous
faisons pais & aus, ou sé ¢on nomn, Nous serons
~ tout destruit, car nous pierdons nos gaegnages
et nos marceandises et nous enchierist li viande
cescun jour. Ft sé la guerre dure longement
" nous serons mal bailli; et §’il demoroit enst .xx.
ans si nous convenroit-il faire paisen la par fin et
si averoit trop cousté. Et mius vaut que nous
metons le nostreen faire pais, que en guerroijer.
— Parfoi , dient li auire compaignon, vous dites
vérité. Or regardons coment nous irons avant en
boine maniére , car il nous est mestiers. — En
nora Dieu! dist uns sages hom, il seroit boin
que on traistast de la pais al empereour.» —Et es-
}urent .11, sages homes entr’aus qu’il envoiérent
a 1'empercour et mandeérent & Pempercour que il
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voloient & lui patler de pais, mais qu'il cuscent
sauf-conduil alant et venant. Et li empereres lor
otroia boinement , et cil vinrent as tentes 'em-
percour et descendirent et parlérent assés d luia
conselg. Mais il n’i porent trover pais cn nule
manitre que ce ne fust & lor destruction et a lor
deshouncur. Si s'en vinrent ariére en la cité et
disent a lor compaignons c¢ou qu’il avoient
trouvé ! — « Par foi  dist li sage home puisque
nous n¢ poons trouver pais al empereour sans
nous destruire, je loerois en droit mot, que nous
envoissions au pape et li offrons si grant tresor
que nous l'aveulissons tout. Car je conois tant
la maniére de Lombars que il sont par nature
convoiteus de gaaignier. Et ensi porons avoir pais
parmi dou nostre. »—A ezl conselg s'acordérent
tout et envoidrent au pape .1. bourgois de Plai-
sance pour querre asscurance d’aler parler alai
de pais; et li papesli otria et libaillasa lettre de
sauf conduit. Et revint ariére a Melans , et lor
bailla la letre le pape. -— Et maintenant eslen-
rent eutre’aus .11. des plus sages homes et lor
cargitrent la lettre dc la vile ouvierte et bien
parlant qui disoit : que cil de la vile de Melans
tenoient a lor fait ¢ou que cil doi feroient. «—Et
fisent lendemain unc assalie 3 ceaus de fors 4 la
journéesi qu'il ne s’cn donnérent garde. Et se fe-
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rirent entr’ecaus et assés lor fisent honte et da-
mage. et prirent .x. des lor et les menerent en le
cité. Et en dementiers qu'il hustinoicnt & ceaus
de fors, li message entendirent 4 errer et eslon~
gitrent tant I'ost qu’il n’orent garde d’eaus.
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CHAPITRE XVIIL

oment il de Melans fisent pais au pape

por lor Denters.

+

%1 message esploiticrent tant qu’il vinrent
. D 2 4 Rome et guant cil de la court les pier-
Lhurent si lor fisent moult laide chi¢reet
farent .vi1. jours & court, ains qu ’il peuscent iestre
oi. Eu la fin furent apiel¢ etlor demanda on que il
queroient? — « Par foi, Sire, dient-il au pape,
nous venons requerre vostre grasse et pour Dieu
aiés merchi de nous!—ha! male gent, bougre des-

loijal, dist li papes, vous avés desiervi i pierdre
cors et avoir. — Ha! Sire, dient li bourgois, pour
dieu merchi! vous n’avés pas bien entendua la vé-
rité de ces coses, ainsvousenaon dittout le con-
traire. Et pour Dieu, biaus sires connissiez vous
en, ct vous ¢n travellids, et cil de Melans vousen
sicrviront de .xxx. mil mars d’argent.s —Quant 1i
papes et li frére oirent noumer le grant avoir, si
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sc refroidiérent et humiliérent enviers eaus, et
disent coment ce serait assenti. Et 1i sage home
respondirent mouit bien : nous remanrons par
devers vous et manderons que on vouis envoit les
enfans a .xx. plus rices homes de Melans et les
lairons en ostages desci adont que vostre gres
sera fais.» —A cous’acordérent li papes et li frére
et furent li enfant envoijet et mis par deviers le
pape et il les fist bien garder.

Ensi furent cil de Melans appaisiet au pape et
les assolst et les tinst pour boins crestiens. Et
manda 4 'empereour qu’il s’en revenist; car il
avoit enquis et entendu que li Vesgues avoit eu
tort, et li cardenous avoit esté ocis par son ou-
trage.— Quant li empereres oi cesnouviellessien
fu tous esbahis, car il avoit despendu moult grant
avoir devant Melans. Si manda au pape qu’il ne
s'en mouveroit de ca, adont qu’il raveroit an
moios ses despens; et faisoit trop mal quant il
li faussoit ses convenences. »-— Et li papes li re-
manda que s’il ne laissoit le siége, il Pescume-
nieroit et lui et ses aydes.— Quant ’emperes vit
qu’ensi estoit, si laissa le siége et s’en ala en
Pouilie et demora la une piéche.

"Bt vinrent si homme a lui et li disent:s Sire
il est bien tans de marier & vous — et li rois Je-
hans d’Acre a une fille de sa feme par laquelle li
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roiaumes de Jhérusalem vient. Si vous loons que
vous l'envoiés (uerre et ’erpousés, car . nous
ne véons ou vous peusciés mius faire.» — Li.em-
pereres si acorda et 'envoija querre par .X. che-
valiers et par sa chartre. — Li rois Jehans li en-
voia volentiers et Pemperes I'espousa et en ot .1.
filz qui ot non Conras, et fu mariés a la flle 1le
duc de Baviere et en ot .1. filg qui puis vesquit
longement , qui deust avoir le roiaume de Jhe-
rusalem. | L

Li empereres Fledris ot conselg qu’il iroit au
pape et li requerroit la raenchon qu’il avoit pris
A ceaus de Melans, car il li avoit donné par sa
letire quankes cil de Melans avoient; encore plus,
car il avoit juret par S. Pierre et par S. Pol que
it ne feroit ja pais, s¢ par lui non. Et il en avoit
en .xxx. mil mars d’argent et en avoit rendu les
enfans as bourgois qu’il avoit eu en prison et es-
toit paiés de la raenchon. — Adont en ala empe-
reres A Rome et trouva le pape ct les freres et lor
requist ceste requeste que vous aves oi.--Li papes
dist qu’il n’afferoit riens & lui de sa crestiente. et
Pempereres li dist que par sa crestienté ne les
avoit il mie raiens ; mais por ma force : né ja ne
fusce partis dou siége desci atantque je les ensce
pris par force. — A ¢ou tourna la cose entrc le
pape et empereour qu’il n’en pot avoir tout ne
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en partie né nul de ses despens; Ains s'en parti
par mal et par defliance et entra en Ja terre le
pape et prist dou sicn quangues il en pot avoiv.
Ensi monta li discorde come vous avés oi entre
le pape et Pemperecour et quant li papes sot que
Pempereres le guerroioit et prendoit dou siem,
si le fist escuménier par foute cresticnté.—Etensi
dura lonc tans que nus clers n’aloit & Rome qu’il
ne fust pris et renbés. Etavintque li papes mourut
qui estoit de grant cage et fu fais uns autres qui
avoit nom Senebaut et fu ses nons mues en In-
nocent le tierc, et confrema la sentence sour
P’empereour que li autres avoit mise et toujours
dura la guerre dusques a tant queil ot .1. concille
a Rome et i furent mandés moult de prélat de
France; avoec les autres, li archevesques de Roem
qui esloit apielés Pieres de Colemeéde, cius fist
faire .11 galies boines et fors por aler par mer,
car il n’i osoit aler par terre et monta sour mer
au plus coiement qu’il pot. Mais riens ne li valu.
Car li empereres faisoit les chemins gailier par
terre et par mer et fa pris lui quart de vesques a
tout grant avoir el les tint tant en prison qu’il en
ot grant raenchon ; et les galies demrorérent au
port & Naples, né onkes puis ne fist-on riens.
Quant li papes sot qw’ensi estoit, sien fu moult
iriés et bien apierchut que sa cours en estoit
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pierduc, et que nus n’iroit de dela les mons. Si
s’acordérent li papes et li frere que il venroient
sour le Rosne & Lions, et i vinrent par boine
garde en I'an del incarpation nostre Signour o. cc.
et xuur. et furent 14, grant pieche desci & .1. jour
que li apostoles assanla .1. grant cancille por
condempner I'emnpereour, et i of moult de prélas.
Ft 'empereresi envoia maistre Piecron de la Vigne
qui moult estoit grans chevaliers et requist au
pape que on le menast par droit. Car il estoit
prés que il s’en mesist sour le roi de France qui
preudom estoit, et il en tenrcit de haut et de
bas ¢ou qu’il en ordeneroit. Et li papes dist que
it n’en feroit riens, Et le condempna & pierdre

{erra, kit {l"nn'lzi on ayant na f;}-nlue apiclés et~

Et d’enki en avant ne fa-plus
pereres, mais Fledris. —Ensi fu condempnés et
maistres Pieres de la Vigne revint de Lions, et
conta a I'empereour coment il estoit condemp~
nés de ticre, par sentence définitive , né riens
que il proposast ue li valo, né ne pot droit avoir.
Et fu li empereres plus agrévés qu’il n’avoit on-
ques mais esté. Adont se comencha a douter de
traison et entra en une grande mescréandise telle
quw’il ne créoit nului. Et fist ocire une grant partie
de sa maisnie on fat A droit, ou fust i tort : Et
avint que on li dist quemaistre Pieres de la Vigne
le trai au pape, et fu sew par unes lettres qui
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furent trouvées en ses coffres. Et li fist les fols
crever et mener tout adies aprés lui monté sour
.1. aspe par toutes les boines viles ot il aloit ; et
le faisoit monter au coron des rues: « Veschi,
disoit uns varles qui le menoist, » maistre Pieron
de la Vigne, le maistre consellier 'empereour qui
estoil tous sires de lui, et ’a trahi au pape. Or es-
gardés qu’il a gaegniet de cel service ! Or puet-il
bien dire de si haut, sibas. »

Ensi se maintenoit Pempereres et avoit estoré
une cité de sarrasins gu’on apieloit Nochitres et
plus se fioit &s sarrasins que &s crestiens et fai-
soit moult de maus a tous clers et 4 toute gent
d’ordene et les reuboit cescun mois. et tenoit.xr.
fcmes ou plus en son ostel pour sa maisnie et por
lui et faisoit les biestes gésir as églises, et as mous-
tiers et ne se maintenoit mie come cretiens et
moult empiroit sa terre: car il despendoit le sien
trop folement.

Or revenrouns au pape qui estoit a Lions et i ot
demour¢ grant pieche et Ii anoia moulit Ii iestres
14, et ot counselg de ses freres qu’il iroit 2 Rome.
et s’en ralérent par le conduit le comte de Savoie
gui les conduistjusques 2 Rome et n’i ot mie grant
pieche ¢sté quant il moru, — Et fu aprés elleus
uns autres qu’on apicloit Innocens li quart, et fu
adies confremée la sentense sour Fledri. Si avint
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que empéreres Flédris manda 1. jour & Jehan
d’Acre le roi son signor que il voloit tenir le
roiaume de Jherasalem. Li rois Jehans I'otroia
boinement et Einpercres le tint et en goi jusqu’a
la mort. Et ne targa puis gaires quil moru tous
escumenijés: et unssiens fius bastars saisila terre
ct le tint. Et li rois Jehans-en ala en Costanti-
noble A se fille o1 il avoit moult grant besoing.
Et fu baus de Costantinoble tant come il vesqui
por: sen -geures qni"iou'en'es estoit et enfantius,
ct moult avoit a faire as Griffons. =~ '
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CHAPITRE XIX.

l | B - . . .t
Qoment 1i mauvais vois Jehans d'Engletieve ouvra,

jgtj ‘¥aAxT vous ‘lairons dou boin roi Jehan
L{\ «d'Acre et vous dirons dou roiJehan d’En-
gle‘ter're qui fu freres le roi Richart A cui
li roiaumes eschei aprés la mort le roi Richart
son frére. Et fu sacrés 4 roi et fu li pires rois qui
| anques feust, puis le roi Hérodes qui fist les enfans

a

v;

décoller. Car cius rois Jehans dont je vous di fu
mauvais chevaliers et avers et traitres, si comme
je vous dirai : Car il aveit .1. sien neveu, filg de
son oncle le conte de Bretaigne et 1’i avoit plus
d’oirs: et 1i rois ki estoit fel et crueus fist apparel-
lier une nef pour aller A .1. sien castiel et entra
ens i privée maisnie, et Artus ses niés avoec lui:
etquantil vintlonc en mer, siprist Artu son neveu
et le rua dedens pour avoir sa tére et la contet
de Bretaigne que cius devoit tepir. Et quant il ot

cou fait, si retourna & Londres (1). (12032).

(1) Artus de Bretagne , fils posthume de Geoffroy et de
Constance de Bretaguoe, hériti¢re de ce duché, était neven
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Chi vous lairons .1. poi ester de lui, si reven-
rons au roi Phelippe & cui nouvieles vinrent que
}i rois Ricars estoit mors : Si en ot grar _joie car
il le doutoit trop pour son hardement et pour sa
largh&ce : car par sa larghéce faisoit-il de ses en-
nemis ses amis, et cil meymes qui estoient conire
lui estoient si ami couviertement. Li rois Phelip-
pes qui moult estdit sages sc pensa que ore estoit-
il tans et saisons de requerre Normandie«Et ot
conselg que il feroit semonre leroi Jehé‘,n‘ﬁ&?%es
pers pour ¢ou qu’il n’aveit .pas rechut‘_‘ﬂ;‘?’;}fugfla
terre qu’il devoit tenir dechamer et dont il.li de-
voit faire hommage. Et maintcnantliroisienvoia
'évesques de Biauvais- et I'évesques de Loon qui

de Richard qui, de son vivant , Pavait reconnu son héritier
présomptif.Un testament supposé, dit-on, le frustra de cette
riche succession au profit de Jean-sans-Terre. L’Anjou , le
Maine étla Touraine se décldrérent en sa faveur, et Philippe
Auguste ayant re¢u son hbommage pour .ees trois provinces,
einsi que pour la Bretagne,le Poitou et J]a Normandie,’arma
~chevalier 4 Gournay et déclara la guerre 4 Jean. La fortune
‘t'rg\hit lés armes dua ’éalcurcux' Artus; Edr:pfis 'p:ir son enne-
mi, il fut éni‘cr;iié dans les prisons de Falaise. Jean em-
ploya tous les moyens pour lui fairetenonoer 5 Valliance de
‘Philippé Auguste: ne pouvant y parvenir, il serendit pareau
au picd de {a tour de Rouen o il V’avajt fait transférer, le fit
amener dans une barque, lui passa plusieurs fois son épée
au travers du corps et le jeta dans le fleuve avec une grosse
picrre au cou,

0.
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estoicnt des .xa1. pers, et emporiérent la lelire le
roi et entrérent en mer a Calais et arrivérent &
Douvre : ¢t demandérent le roi Jehan et on lor
dist qu’il séjournoil & Nichole, une ferme sitée
a .xun. lieues de Cantorbile ou sains Thumas li
martyrs repose. Et vinrent a3 .1. matin et trou-
verent le Roi et li disent : « Sire nous sommes
chi envoijet de par le roi Phelippe de France:
Véeschi sa lettre, faites le lire.s —Li rois rechut la
lettre et brisa le secl etle lut et trouva dedens
que li rois Phelippes 1i mandoitque il tenoita veé-
rité et & cose estable cou que cil doi evesque di-
roient.— «Or dites, dist li rois Jehans, ¢ou qu’il
vous plaist.—» Parfoi, sire, dist li Evesques de

ianvails

v ] -~

B Iesire li rois vous semont ct ajourne
3 .

par vos pers de ¢ou qu’il vous demandera come
son home lige. Et nous qui sommes Per de
France vous 1 semounons et ajournons, »

Quant }i rois Jehans entendi cius paroles simua
tous et dist : Signeur Evesque, jou ai bien en-
tendu vos paroles, bien ferai enviers vo signeur
cou quc je devrai. «—A tant s’en partirent li ves-
que et passérent mer et vinrent & Paris et trou-
verent le roi et li disent cou qu’il avoient trouvé
et disent qu’il avoient fait son coumandement
ensi come il avoit comandé. Li rois Phelippes



CHAP, XIX. 133

atendi les .xt. jours et i furent li per et lor con-
saus.—A tant es-vous .1. chevalier que li rois Je-
hans envoioit au Roi et vint devant le Roi et li
dist : «—Sire, i rois Jehans me sires,envoie chia
son jour oir vous P’aviés fait ajourner, el véeschi
sa lettre de créanche. » Lalettre fulinte, — « Or
» dites, dist li rois, cou que vous volés. — «Sire, dist
»li chevaliers, mesires vous requiert son contre-
» mant.» —Ciertes, dist Ii rois, ¢’est bien avenant,
»et i} 'avera d’ici en .xx. jours.» A tant s’en parti
li chevaliers et revint & son signeur. Et quandvint
au jour si contremanda cncore jusquesa .XL. jours
et i celui jour défali dou tout. Et quant li rois
Phelippes vit qu’il avoit défali dou tout, si re-
quist 4 ses pers jugement & droit. Li pers orent
conselg ensemble que il le fesist encore semonre
devant lui pour oir droit, si come cil qui estoit
défalans. Et li rois i renvoia encore .11. deses pers
¢l fu resemond & .xt. jours : né il n'i vint né il
n’i envoia. Adont requistli rois jugement as pers.
Li per furent sage etjugérent par droit queii rois
Phelippes pooit et devoit le fief saisir que li rois
Jchans devoit tenir de lui ().

(1) Pavr Emce dans sa Vie de Philippe Auguste rapporte,
ainsi que notre Chroniqueur, que ce Prince cita le roi Jean
i la cour des Pairs de Paris, tant pour lui préter foi et hom-
mage comine vassal de la couronne de France, que pour sc
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A tant se parti li consavus et li rois Fhelippes
fait escrire ses bries et envoijer par tout ses fiévés
et lor manda que ils fuscent dedens .xv. jours &
Gysors & armes. Adont véissiez chevaliers et ba-
rons aharneskiés de chevaus et d’armeures ct de
pavellons et de quandyues il lor convenoit. Etfu-
rent 2 Gysors au jour que li rois lor ot mis. Et
gquant li Rois vit tant de bi¢le gent assamblée pour
lai, si fu moult liés et fist faire I'avant garde par
mon signéar Alain-de Roussi qui estoit nouvitle-
ment issu de prison par escange d’un autre che-
valier €t fist faire Parriére garde par mon signeur
Willaume Des bares: et entrérent en Normandie
et misent le pays 2 fuerre et li ribaut boutoient
le fu partout et prendoient proies ; et il n’estoit
qui les destournast, fors les forteresses qui es-
toient bien garnies de paysans, qui menet i

justifier du meurtre d’Arthur, Jean, aprésde longues tergi-
versations, n'ayant point eépondu a la citation, la cour des
Pairs rendit contre lui cet arrét é;;:e. cite Pas! Emile :«Que
2Jean, duc de Nomﬁandié, ayant oublié le serment qu’il avait
» prété a Philippe son scigneur , avait tué le fils ainé-de son
sfrére, Homme lige de Ia couronne de France, dans la sei-
» gneurie dudit royaume, Sur quoi il est condamné comme
straitre, et ennemi de la conronne de France, a perdre par
»confiscation tous ses états, qu’il tenoita la charge d’hom-
»mage, ¢t que la reprise de possession s’en feroit par les
sarmes,s
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avoicent lor vaches et brebis et quangu’il avoient.
Et lors ot li rois conselg qw’il iroil 2 Bante et Vassit
et fist git¢ter des engiens efforciément. Et quant
cil de laiens virent le pooir le roi, si orent con-
selg qu'il rendcroient le castiel et fu rendus et
maitenant i mist li rois ses garnisons. et envoia 4
Paschi qui priés d’enki estoit, et lor manda que.il
rendissent le castiel et s’il ne le rendoit dedens
tiers jour il les feroit tous pendre, Quant cil de
Paschi oirent ensi parler les messages et il sorent
que Maience estoit rendue, si disent gue illi
renderoient et li porterent les clés dou castiel et
li rois les fist garnir. Et quand cil de Vrenon et
dou Pont de I’Arche, et dou val de Ruel et de
Gournay et de Louviéres et:de Galon et de Roem
etde tout le pays virent que li rois Phelippes con-
querroit ensi Normandie, si orent conselg entr’aus
que il envoiroient au roi Jehan lor signeur en
Engletere et qu’ensi estoit et que pour Dieu il i
mesist conselg, ol 8é ¢cou non il pierderoient Nor-
mandie. — Ensi fu fait et envoijerentan rof Jehan
lor signeur en Engletére : et quant il le sot si fu
A mervelies dolans et esbahis et dist as messages
que il les secourroit dedens la Saint-Jehan. Et il
estoit adont septembres; et fist escrire unes let-
tres ct les bailla as messages, et revinrent a
Rocm , ou on les atendoit: et fu la lettres liute.
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Et quant li Cievetain des castiaus I'osut entendu
si en furent moult esbahi et orent conselg qu’il
se tenroient jusques au jour que li rois lor avoit
mis , et se partirent li Cievetain d’iluec, eten rala
cascuns 2 son lius et se pourvoir et au mius ¢u’il
porent. Et li rois fist conduire son ost 4 Yrenon
.1, castiel qui moult estoit biaus et fors ¢t bicn
séans : et fist tendre ses trés et ses pavellons en la
praerie sour Seine. Et tout si autre baron ausi,
ct fist li rois gitter engiens a grant effort. mais
poi i faisoit : car cil devens cstoient trop bien
hourdé, et li castiaus estoit moult fors, Quant li
Rois vit qu’ensi estoit, si fist laisser P'assalir et jura
le siége a .vi1. ans, devant ceaus de Yrenon & cui
il en pesa moult. Car il sorent vraiement que li
rois ne s’en mouveroit si Uaveroit pris a force: et
demora li Rois enki tout Vivier, et tous le tans
jusques la fieste S. Jehan que li rois Jehans les
devoit souscourre. Mais il n’i vint né envoia. —
Quant li cievetains d¢ Vrenon vit que il n’averoit
nul conselg de son signeur etil apierchu sa mau-
vaisté et il vit le pooir le sens et le richéce dou
roi Phelippe, si li requist li Cievetains sauf-con-
duit d’aler parler 4 lui et li Rois li otria. etli Cie-
vetains issi fors de la ville , lui disme des cheva-
liers et vint au tref le roi, ctle salua et dist: «Sire
je vieng parler & vous: Yous avés assegict Yreuon
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dont je suis Cievetains et garde de par mon si-
gueur le roi Jehan.—Sire , je voel bien que vons
saciés que nous avonsmand¢ etremandd secours,
et saciés bien sire que nous pe trouvons cn mon
signeur ayde ne secours. et veeschi la clés dou
casticl que je vous aporle pour faire vostre vo-
lenté.n —Li rois les rechut volentiers et liement
et entra dedens et les garni bien de quansues
meslicrs fu, et issi li rois de Vrenon et s’adreca
viersle casticl etsitost comme ili vint ou licendi
les clés. Et lors erra tant qu'il vint a Roem etvot
faire la cité asségier; mais cil de Roem li vinrent
i I’encontre et li abandonnérent la vile (1).

(1) Selon Rigord , la ville de Rouen ne se rendit pas si
promptement; ses habitants voyant qu’ils n’avaient rien a
cspérer du roi d’Angleterre , demandérent, tant pour cus
que pour Verneuil et Arques, une tréve de trente jours : cc
que Philippe leur accorda. La convention des Roucnnais
avec ce prince est tout au long dans ce chronijueur. —« A
»Ia Saint-Jean, ajoule Rigord, les bourgeois ne recevant
» ancun secours du roi d’Angleterre , acquittérent lear pro-
» messe , et livrézent sans contradiction au roi des Francais
»la ville de Rouen, cité opulente, capitale et principautc
»de toute la Normandie. .... Il y avait trois cent seize ans
» que cctte ville avec toute la Normandie avait cess¢ d'ap-
» partenir aux rois de France. C’é¢tait le danois Rollan, qui
» ¢tant survenu avece ses paiens, Pavait enfevée par le droit
sdes armes a Gharles le Simple. « (liconp, vie de Phud, Avg.)
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(1204). Ensi conquist li rois Phelippes loute
Normandie aurés de Gaillart (1) qui tropestoit fors
et séoit éntre .111. montaignes ; et ne le pooit on
assegier que d’une part, et ni pooit ataindre per-
ritre ne mangouniaus. Quant li rois ot regarde
le castiel et le sidge qui tant estoit fors et deffen-
dables si dist : . « Par la lance St. Jaques! Ains-
mais ne vi castiel si fort, né si bien séant comme
cis est: étbien voi que jou i poroie despendre tout
le mien augois que je 'easce pris par force : el la
térre et li pays est conginis, au rés de ce casliel :
et je meterai mes garnisons chi entour et les ferai
si court tenirue nus n’en pora issir né entrer. Et
convenra’ que li castiaus soit pris par force d’af-
famer ! »—Ensi que li Rois le dist, ensi le fist, et
mist garnisons grandes ct boines entour le cas-
tiel, énsi gardérent les entrés et les issues dou cas-

(1) G’était un chiteau fort que le roi Richard avait fait
coustruire sur une roche ¢levée qui dominait la Seine, prés
de Pile des Andelys. « Il fit batir sur ce rocher élevé, une
s citadelle qu’il environna d’un mur tres bant ot de fossés
» tré:s profonds, taillés a vif dans le roc. Hors de ces fossés,
»il fit aplanir une coline, et les environna de murs ct de
s tours trés hautes. 1l enferma la troisicme colline par des
» {gssis placas de distance en distance, ct fortifia le tout de
»inurs excessivement élevés et de fossés, 11 appela cette for-
» teresse Gaillard, mot qui en frangais exprime la pétulance.»

(Guinravms Ly Bagrox, vie de Philippe-Aagusite.)
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tiel .1. an et .1f1, mois et furent cil dedens i &
poi de viandes, que on n'i avoit de .xu. feves de
livrison le jour. Et quant cil dou castiel virent
que il ne poroient plus darer et que morir leur
couvenoit de faim, si vinrent au castelain de
Gaillart et li disenl: « Sire, nous n'avons mais
que mangier né point ne nous en puet venir , n¢
nous n’arons nul secours de noslre mauvais
Rois, né les garnisons le roi Philippe n"amenrisent
onkes ; ains croissent cascun jour et les remue
li Rois et enforce. Si nous sanle que desores.en-
avant nous. averiesmes nul lait dou rendre le
casticl.» — «Ciertes, dist li castelains, vous parlés
en vain. Car tant come je vive je n’isterai de
Gaillart, né ne le renderai, ¢ on ne m’en trait fors
par les piés.» — Alant se traisent ensus de lui et
cnirérent en une cambre a conselg et dist li uns
d’eaus : — « Cis caslelains est mal couselliés et s¢
nous le voulons croire il nous fera tous morir de
male mort. Faisons le bien, mandons as garni-
sons que nous renderons Gaiilari, sauve nos vies.s
—« En nom Dieu, dient li autre, vous dites bien !»
—Etlors ellurent .11, d’eaus qui feroient le mes-
sage. Et la nuit dou premier soume issirent dou
castiel et vinrent as loges des garnisons et par-
lérent au cievelain et li disent ensi come il esloil;
¢t come il voloient que li castclaius rendist le
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casticl. Mais il jura que tant come il viveroit ne
le renderoit ne n’en isteroit, sé on ne Ven giétoit
les pi¢s devant. Et quant nous oimes téles paroles,
si venismes entre nous et prismes conselgs que
nous vous renderiesmes Gaillart. Or faites vos
gens armer ef maintenant vous sera li castiaus
rendus.» — ¢Gardés, dist li cievetains, que vous me
dites voir. Car par la foi que je doi au rei Phe-
lippe, s¢ je vous troeve 4 mensonge vous le com-
perrés durement. « — Sire, dient-il, ne vous
doutés de riens ! » — A tant fist li cievetaing sa
ge'nt armer et s'en alerenl coiecment ¢t sieri viers
Gaillart. Et li doi message rentrérent dedens le
casliel « t disent & ceaus qui les i avoient envoijés
que les garnisons estoient as portes. Et mainte-
nantvinrent as portes et brisiérent les sieres, sans
le seu dou Castelain, et misent dedens les garni-
sons le Roi. Et gquant la gaite du casticl s’apier-
chut , si comencha i crier: « trahi! trabil» —
Quant li casltclains oi crier: trahi! trahi! si fré-
mist tous et se douta de trahison et maintenant
s’arma et fist armersa maisnie et s’en ala droit ou
li cris estoit. Et quant il vit Ia gent le Roi si se féri
enir'aus 'espée traite et fiert 4 diestre et a senes~
tre, et fait tant d’armes que c¢’estoit mervelles a
veoir. Et quantli roial l'apierchurent si li cou-
rurenl sus ¢l e navitrent mouit durcment, et h
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firent plus de .xxx plaies sour son cors ettoujours
se deffendoit au mius qu'il pooit. Mais ses bien-
faire ne )i pot riens valoir. Car il etli sien cs-
1oient poi et li francois estoient trop. — A tant
fu li castelains abatus et ses chevaus ocis. Et fu
pris el relenus ct li castiaus prisen itel guise. Et
les garnisons dou castiel s’en alérent & tout lor
harnois. Mais li castelains n’en vot issir pour
riens que on li peust dire ainsi convint qu’il fust
fors traisnés. En téle maniére come vous aves o1,
fu Gaillars pris. EL quant li rois Phelippes le sol si
en fu lids et joians. Et li conta-on coment le cas-
telains s’estoit maintenus et li Rois le refist cas-

(1} Le nom da chatelain qui défendit si vaillamment le
chéteau Gaillard est, dit Rapin Thoiras, Hugues cu Roger
de Lacy,
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CHAPITRE XX.

i

'=@6ﬁ1mi”lﬁ Batailte Y Bouvines ment par fe conte
et 7 de Boulongne.,

| ‘ PRIES ('ou avint qué Ii Rois tint un par-
W !ement a Montleun et 1 ot moult de ‘BES

de Saint Pol et If quens 'Renaus de Boulogne qui
'trop s’cntre-haoient d’armies, s’entre-prisent de-
vantle Roi. Et tant que I quens de Saint Pol féri
le conle Renaut de son pomg sour Ie visage, et
le fist tout sanglant. Bt i qUens Renaus se lancha
a lui n{.,hereusement mais 'li hant homime qui
1a esto:ent se misént entre deux, par quoi li quens
!de Boulougne ne se pot vengier , ains se parti de
1a comt sans conglet prendre.— Et quant li Rois
sot que li quens Renaus '¢n estoit ensi alés, si
Ten pcsa etbien dist queli quens de SaintPol avoit
‘en torl : si, li ‘blasma moult. Bt envoija fréres

Garin I'évesque de Saintlis 4 lui, 2 Dammartin,
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.1. sien casticl ou il estoit. Et quant il vinl 14, si
I dist : « Sire, li Rois m’envoie chi & vous pour le
discorde qui cst entre vous et le conte de St. Pol,
dont il li poise et vous mande que il le vous fera
amender a vstre houneur.»-- Frére Garin, dist i
guens, j’ai bien entendu cou que li Rois me
mande par vous, et bien vous tiens-je A ciertain
message. Mais tant voel-je bien gue vous saci€s,
et bien le dites le Roi, que s¢ li sans qui descendi
dc mon visage A terre ne remonte de son gré I
dont il issi, etli cosn’est amendés ainsi comme s'il
n’eust onkes esté faist, pais né acorde n’en sera
faite.n — « Ciertes, dist fréres Garins ,-vons.de-
mandés outrage, ct cose qui aveuir ne puef{_.:*ﬁiais
pour Dieu prendés amende que li Rois vous offre.
—Sire Evesque, dist li quens, taisiés vous-enatant:
car jamais ne vous ameroie s¢ vous plus en par-
liéz.—Voire , dist frére Garins, atant m ‘en tais,
et savées qu’ /il VOus €n avenra : vous en pierderés
Pamour le Roi et le honnour dou monde.s

_Atant se parli {réres Garins dou conte Renaut
et vint au roi Phelippe et li recorda ensi que li
quens li avoitrespondu. Et quant Ii Bons l’entend:,
si jura la lance St. Jacques que cis g_cscmjs__v_enrmt
A grant mal. — Ensi demora la cause une grant
-pieche que plus ne fu fait; mais li quens Renaus
se metoit en pourcache de faire honte et lait au
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conte dc Saint Pol, mais il n’en pot avoir liu. Et
quantil vit que li rois le soustenoit dou tout, si ce
pensa d’une grand fraison : Et vint au conte Fer-
rant de Flandres qui fu fius le roi de Portingal et
estoit quens de par la contesse Jehanne, qui fu
fille le conte Bauduin, etli fist entendre que li
rois le deshiretoit d’Arras, de Piéronne, de Saint-
Omer, de Aire, de Hesdin, de Lens, ct de Ba-
paumes, ctde toute le contel d’Artois : et 1i fist &
entendre que li quens Baudains li avoit fait ce
don pourle mariage de sa serouretnele pooit faire
par raison, né ne pooit le droit hoir desyreler.
Quant li quens Ferrans Vol ensi parler, si le
creut comme fols que il fu, et convoita la terre,
et quida trop grant cose de soi; et pourpariérent
entre lui ctle conle Renaut ue il fercient alliance
au roi Jehan d’Engletere eta empereour Othon,
(i metoit sus au roi Phelippe qu’il avoit dit qu’il
li donroit Orliens, Cartres, et Estampes, au jour
et & eure que il seroit cipereres. Et fu en ctle
alliance Hues de Boves. Et assemblérent si grant
ost (qavis estoit que toute la terre deust croller
dessous aus.—Et manda li quens Ferrans au roi
Phelippe qu’il Ii rendist les castiaux et les cités
tJi1¢ VOus avez o1, ou s¢ ¢cou non, il le deffioit et
bienscust qu’ilenterroit en sa terre en brief tans.
—Quant li Rois ot oies teles manaces, si fist ses
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hommes semonre et lor demanda conselgs sour
ces coses. Et li baron respondirent que - c’estoit
grans outrages que li quens avoit mandé; car il
estoit ses hommes et ne li faisoit-on nul grief.
« Mais nous savons bien que li quens Renaus
a brasset ceste boulie, pour le descort dou conte
de Saint Pol. Si vous loons que vous aprociés
Flandres et que vous entrés en Tournay, vostre
cité, atout tant de gens comme vous porés avoir. »
—~-- Et lors fist li rois semonre tous ses fiévés et
toutes ses communes, ct furent assamblé .1, sa-
medi au soir de fors Tournay , et tendirent lor
pavellons. Quant li quens Ferrans et sa partie
virent que li rois estoit & Tournay, si en furent
trop liet, car il le quidoit bien avoir en lor nasse.
- Et li manda li quens Ferrauns bataille a lende-
main. Quantliroisl’entendisi 'enpesa moult pour
le diemanche, ¢t li manda par frére Garin qu’il
atendist jusques au londi. Et li quens li manda
qu’il n’en feroit riens, carli rois s’en voloit fuir.
Atant repaira fréres Garins, et li quens ienausie
convoia une pi¢che. Et quant li quens Renaus fu
revenusarricre,mesire Hues de Boveslidistdevant
'empereour Othon et devant le conte Ferrant:—
«Ha, quens de Boulongne, quens de Boulongne,
quelle avés bastic la traison entre vous et frére
Garin ?—Ciertes, distli quens Renaus, vousiavez

10
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menti, commne faustraitres quevousi estesetbien
devésdire téles paroles, car vous iestes dou parage
Guénelon, et bien saciés se je vieng & la bataille,
gue je ferai tant que je serai ou mors ou pris et
vous enfuirés -comme mauvaisrecréans et falisl»

Atant demora li tenchons, et frére Garins est
.revenus-au roi ¢l li dist :(—Sire, or vous ait Diex;
vous arés demain. bataille, sans falir. Faites or-
dener.vo gent car il en est mestiers.» — Lors fist 1i
roisordener ses batailles et les comenda as .x. plus
preudhomes de s’ost. — Et Pempereres Othons,
Ji.quens Ferrans, li quens Renaus, et li queons
Guillaumes Looghe-espée, qui estoit freres le rot
d’Engletére (et liavoit envoijet en liu de lui,
pour -¢cou qw’il ne pooit iesire, ains estoit en
Pontiu & la Roche contre monsignor Loeys, qui
moult le contralioit.)—Cist grant signour que je
vous ai noumé départoient France entr’aus, Li
quens Ferrans voloit Paris : Li quens Renaus
voloit Normandie, et I’empereres voloit Orliens,
Cartres, et Estampes; et Hues de Boves voloit
Amiens. — Ensi en quesissoit cascuns sa piéche,

Mais en poi d’eure Diex labeure ! -
Teus rit au matin qui au soir pleure.

—Ensi demounra le samedi jusques au-dieman-

che matin que li rois se leva et fist sa gent issir
de Tournay armes et baniéres desploijés , et ses



CHAP. XX, 147

araines sounans, ct ses esci¢les ordentes. Etlant
errérent qu'il vinrent a .1. poneiel qu’on apiéle le
Pont de Bouvines; et si avoit une ¢apieleon lirois
tourna pour oir messe, car #l estoit encore ma-
tin, et le canta li vesques de Tournay. Et li rois
ol imesse, tous armés. Et quant la- messe fa ditc,
si fist 1i rois aporter pain et vin, et fist taillerdes
soupes et en manga une. Et puis dist & tous ceaus
gui entour lui estoient : ¢ Je proi a tous ines boins
amis qu’il niangascent avoec moi, en ramen-
brance des .xi1. apostles qui avoec nostre signour
burent et mangiérent. Et s’il eny a nul qui pense
mauvaistié¢ ne trecherie, si ne s’i aproce mie.»

" Lors s’'avancha me sire Engherrans de Couchi
et prist la'premitte soupe. Et li quens Gauthiers
de Saint-Pol la seconde, et dist aurol : —« Sire
Wi en cest jour vera-on qui iert traitres ! >—Et
dist ¢es paroles pour cou que il savoit bien que li
rois I'avoit ¢n souspechon, por mauvaises paroles.

-Et Ji quens de Sancerre prist la tierce et tous 1i
autre Baron apreés, et i ot si grant pressc gu'ii oe
porent tout avenir au Hanap.—Et quaant li rois
vit cou si en fu moult liés et lor dist : « Signeur,
vous iestes tout mi home, et je suis vostre sires,
quels que je soie, et vous ai moult amés, et por-
tés grant honneur, et douné dou mien largement
et ne vous fis onkes tort ne desraison, ains vous

10.
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ai lou;ours menés par droit. Pour cou, si prie &
vous tous quc vous gardés wi mon cors et m’ou-
neur 6t la vostre. Et se vous vées que la corone
s0it mius emploié en ’an de vous qu'en moi, je
mi otrof volentiers et le voel de boin cuer et de
bome volenté.s —

Quant li baron l'oirent ensi parler, si comen-
cidtent &’ plorer de plué et disent : «—Sire, pour
Dién Meichi! fious nié volons'roi se vous non! Or
chevauclés hardiemeiit eoritré vos anemis, et nous
sommes !ous apparelliée de mourir avéec vous (s)'

(1) M. Augnstm Thuerry copsacte une. gmnde partie de
sa lettre Ire sur ’histoire de France, 4 démontrer la fausseté
de cette scéne historique, Voici les étranges expressions
dont se sert e grave (‘.crivam pour déshénter notre huto:re
d’une page 8i bellé e '

" Je ne puis m’empécher d’insister sar ce dernier trait
dont {a pdp'u!arité parmi nous est une sorte de scandale his-
tonque.(}’est sans doute une action trés édifiante que celle
d’un roi-qui offre publiquement sa conrvane et son sceptre
au plus digne; mais il est extravagant de croire que de pa-
reilles scines aient été jouées aillenrs que sor lo thittrs, Kt
comine l¢ moment est bien choisi pour cette exhibition en
ﬂéiﬁ' air de tous les ornements royaux, c’est ’imstant ou
I'armée frangaise est attaquée 4 I'improviste et que cela est
bien d’accord avec le caractére da roi Philippe, st habile,
si positif, si prompt en affaires | — La premiére mention de
cettq bizarre anecdote se trouve dansunechronigue contem-
potaine, il ‘est vrai, mais écrit¢ par un moine quivivait hors
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A tant monta li rois sour .1. destrier fort et
seur, et tout li baron ausi, baniére desploijésces-
cuns A son conroi. A fant ésvous venus les fla-
mans A desroi et désordenement les uns devant
les anlres, et portoicnt cordes pour | les F ram;ms
lijer. Et li rois s’estoit trais dev:ers Ja. cosllére
del mont, pour gou gue li solaus lem' feroxt emi
le vis. Et quant li Flament le vu'ent toumer vxers
le . tiertre, si dnscnt entr’ eaux que h Bms s'en-
fuioit, Et esporonérent aprits, et se. femententre
Frangois, qui mins mius, et Frangois les rechu-
rent v:ghereasement et cn poi d’eure furent li
premier desconfit. Et 1i quens de -St-Pol sour-

du royaume de France, au food des Yosges, sans conyz;_u}
nication directe ou indirecte avec jes gmn&i,yeriopgageg de
teops. » — Quand M. Aug. Thiesry parlait ainsi da l,n'_l‘ui_ué
des Vasges, qui écrivit sa chronique en latio,, il ne soupgon-
nait pas sans doute existence de notre Chronigue do Rains,
écrite vers le méme temps, en frangais, et par un homme a
qui on ne peut contester d’avoir véca au milieu des bommes
eémincnts de ’époque. M, Thierry, nmpnrlé nar son ndma
lisme de gritique , traite laoble action de Philippe- Auguste
de désintércssement de parade, et son discours d’mtamatwm
de loyauté niaise,~11 est fort heurenx pour I’honnedr de Phi-~
lippe-Auguste, ct surtout pour Anquetil et Pabbé Vely, & qui
notre critique fait un grave reproche d’avoir accueilli ce
scandals historique,que le récit de la Chroniquede Bains vienne
au moins souffler lo doute dans Fesprit des lecteurs.
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monta Vost et les prist par deriére et se feri en-
tr’aus come lions famellens, et fist tant d’armes
de son cors que c'estoit mervelle; et tout li autre
baron si prouvérent si bien que nus n'i faisoit &
blasmer.. Et li senescaus de Campaigne, qui ot
nom Oudart deReson et portoitla bani¢re de Cam-
paigne, et avoit le premiére bataille deson droit,
si estoit ja alés si-avant, qu’il s’estoit mellés sous
le conte Renaut. Eti a#oit'ensf merveillous es-
tour. A tant &svous le conte de St-Pol qui sourvint
sour aus, etreconnust l'enseigne au conte Re-
naut de Boulongne. A dont fusiliésqu’il ne vosist
mie Dieu tenir parles piés:-et aussi fu-li quens
Renaus quant il Vapferchut, car c’estoient li
doi homme de toute I'ost qui plus s’entre-

haoient, et par qui cis discors estoit meus. Li

quens Renaus plains de grant fierté et de har-
dement couru sus le conte de St-Pol et li quens
de St-Pol sus lui, et ont entrepris 1a mellée. Et
ot illuec mervellous estour, et trop se fuscent
adamagict, se il fuscent longement ensamble,
car trop estoient preud andoi. Mais la gens au
conte de St-Polli estoit prids. Et li Flament s’es-
toient espars et estoient de mal acort. Atant se
mellérent les os d’ambes pars; et i fu granslibruis
et la noise. Mais li quens de St-Pol ne s’oublia
pas, ains fist tant qu'il prist par vive force le
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comte de Boulongne (1). Etquant il fu pris tout Ii
Flamenc pierdirent lors cuers; et lors s'esbaudi-

(1) La Clironique de Rains n’est pas le seul livre qui témoi-
gue dela valeur de Gaucher de Chastillon, comtede St-Paul,
4 la bataille de Bovines. Guillaume Guiart d’Orléans, fait
un long récit de ses prouesses. - '

- Aprég se desrenge Gavcrea

. L1 quens pr Samver Pou, et sa route

~ Sigsonne contreux se desroule,

D’une part et 'd’autre'espero-nnent,

Lances & 'assembler trongonnent,

Aux éspées, quart elles faillent
- Et aux alenaz s’catressaillent.

De paix faire s’entr’escondissent,

Les armes irenchaps__rebondisseht
En plusieurs lieuz au deslacier
Sur les riches atours d’acier :
Dont ils font & Pentrassaillir
Estancelles de feu saillir.

Bien firent comme seur epgresse.

Gaucher de Sainct Pol ront la presse :

Tant s’est de férir entremiz

Qu’il a perciez ses ennemis,

Luy et moult de ceuls qui Ie snivent.

Quant sont outre, si se rabrivent,

Par autres lieus cops descendant

Retournent la presse fendant,
 Toute la gent qu’il entassérent,

Entre la voye o il passtrent,

* Et le lieu oz leur retour pristrent
Sans nul homme espargner occistrent,
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rent Francois et descendirent sous I'escitle Fer-
rant et fa pris et li quens de Pontin, et me sire
Guillaumes longe-espge, et moult de grant si-
gancur dont li conles nefuit mention. — Et quant
empereres Othes vitque tout estoient tournet a
gast, si fist sa baniérelaissier chéoir et tournases
riésnes et s’enful, entre lui et Huon de Boves: et
s’en alla 'empereres en Alemaigne, et fu la, une
pi¢ceaprés, mors en une maison Dieu, povreset &

Li quens qui tant ot bataillé

Qu’il i ert suant et travaillie,
Ist hors de la presse en la plaine
Poar recouvrer un poi s’alaine.
Ains qu’il ait son haiaume meu,
A un sien chevalier veun,
Que _Séssoingnaispris emmenoicni,
Qui de tous costés le tenoient;
Dont ne se voult desarmer ons,

~ Ains fiert cheval des esperons :
Et pour ce que tost voye fasse,

S’encline, par le col Pembrasse,

- Outre la presse, tant se lasse
Jusqaes 4 son chevalier passe :
Lors se dresse, ¢s estriers s’afiche,
En ceus qui le tiennent se fiche,
Tout ne le peast homme suivre;
Yeuillent, ou pon, il le délivre
Comme hardi et conquérant,

(loyaux ligrages),
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mescief. — Et Hues de Boves monta sour mer pour
aleren Engletére au roi. Mais Diex qui tous bieus
gouverne et tous maus punist, li retailla de son
proposet monta uns grans orages e mer etfunoi-
jéset tous li remanans de V'ost fu pris et desconfis.
—Et sot li rois que lui quens Ferrans estoit pris
etli quens Renaus de Boulongne et li quens de
Ponliu ses freres et mesire Guillaumes longhe-es-
pte et moultd’autre haut howme.--Lors distli rois:
« Coment n’avons nous pas PEmpereour! »— Et
saciés qu’ongques mais ne l'avoit apiélés Empe-
reour : mais il le dist pour avoir plus grant vic-
toire; car plus a d’ouncur en desconfire .1. Eni-
pereour (ue .1. vavassour.

Atant fu la bataille finés et 1i Rois retourna cun
Tournay, grant joie faisant, a tout ses prisons; et
Flamenc faisoient grant duel d’autre part.—Ceste
desconfiture fut faite en 'an de PIncarpation
M. cc. et xin. ou mois de fevereth, le second die-
manche. — Et en celui jour, pareillement desconfi
me sire Loeys, le roi Jehan d’Engletére 4 1a Roche-
as-moines, en Poitou. Et lendemain envoija L
rois 4 Lille et le fist ardoir, et toutes les boines
villes de Flandres prendre et metre ses garnisons:
puis revint li rois en France atout ses prisons et
fist metre Ferrant en prison A Paris pour cou qu’il
avoit coisi Paris en sa part, et le comte Renauld



154 LA CHAONIQUE DE RAINS.

a Angoles, pour cou qu’il voloit avoir Normandie.
Et les autr’es prisons fist métre la o lui plot, et
d’énki en avant, demoura li rois Philippes en pais,
et fu crémus et doutés par toutes tiéres.

Or vous dirons dou mauvais roi Jehan ’Engle-
titre qui-hounissoit ses hommes et gisoit avec les
femimes ¢t avoec lor filles , & force , et lor tolloit
fortéres et faisoit tant que Diex et tous li mons
lc devoit ‘hair. 8i avint queli baron d’Engletere
prisént consdelg ensanble qu’il envoiercient au roi
Phelippe et li feroient feauté dou rofaume d’En-
gletere et e meteroient: lor enfans en ostages et
li aideroient le rolaume & eonquester, Si vinrent.
en Frunce doi d’aus des plus sages et des plus
vaillans , et parlérent au roi Philippe etli di-
sent ¢ou que ki baron d’Engletere li mandoient.
Li rois s'en consella et dist qu’il avoit assés
terre ‘et qu'il ne s’en melleroit, — Quant me-
sire Loeys vit que i rois ne vouloit 2 con enten~
dre, sili dist : « Sire s’il vous plaisoit jou em-
prendroie ceste besoigne, —» Par ia iance Saiui-
Jaques 1 dist li rois, fai ent cou qu’il te plaist :
mais je croi que tu n’en venras i cief ; ear En-
glois gont traitour et felon, ne ja ne tenront con-
venant. — « Sire, dist me sires Loeys, en aven-
ture de Dieu soit!» —- Lors dist as .11. messages:
— » Bicl Signor, se vous voliés je entreprendroie
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cesle besoigne et le meneroie a fin, a laiuwe
de Dieu et & la vostre ! »— Par foi, sire, dieot li
message, nous ne requerons el. » — Atant afficnt
li uns 'autre ceste covenance , et baillitrent les
lettres pendans de tous les haus barons d’Engle-
tere qu'il avoient aporté avoec.aus, et les bail-.
I¢rent ‘mon signeur Loeis, et promisent par. leur,
foi qu'il envoieroient lor enfans en oslages de-.
dens le mois qu’il seroient repairiésen Engletere..
Atant s'en partirent li message et passérent
mer et vinrent a Londres et assamblérent les.
Barons ct lor disent comment il avoignt ouvré.
Ftil disent que-c’estoit bien fait; et furentli enfans
as barons envoijés . si comume il avoien! en con~-
vent. Et -me sires Loeys les fist -bien garder et
honorablement et fist atourner ses naves, et quap-.
quesamestiers fu pour ostoijer. Et assambla grant.
gent par linage et par amours et par deniers..
Et fu avoec lui li quens dou Perche, li quens de
Monfort, et li quens de Chartres, li quens de Mon-.
beliart, et me sire Engherans de Couchi et moalit
d’autre grant signor dont je ne parole mie chi.
—Et monté&rent sour mer. 1. lundi matin et azri-
vérent a Douvre au viespre et issirent fors si has-
tivement que il ne furent pierchut et tendirent
trés et pavellons sous la marine. Et quant cil dou
castiel s’apierchurent, si orent mervelle guel gent
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ce pooient iestre , et coururent as armes et mon-
térent as batailles des murs pour aus et pour la
cité deffendre : et lendemain me sire Loeys fist
assalir au castiel et gieter ses engiens. Mais riens
n’i fourfist et furent enki .x. jours gue riens n’i
esploitibrent. Et quant me sire Loeys et ses con-
saus virent qu'ensi est, si ot conselg qu’il lairoit
le sidge, et iroit A Londreset asserroil; et fist des-
tendre ses trés et son harnois tourner et fist son
ost conduire a Londres. — Et fu la cilé assise de
.m. pars. Et cil dedens se hourdérent vighereuse-
ment et gardérent les portes et les murs et en-
voijerent hastivement au rof lor signour qu’il les

secourust et il lor manda que il n’en avoit pooir:
-si baran 1i agtaiont tout fali ot tonrné deviers

mon signeur Loeys.

~ Quant cil de Londres entendirent ces nouvitles,
si rendirent maintenant la cité et entrérent cus
comunalement et se hierbergicrent par la cité.
Et me sires Loeys fist crier son ban que nus ni
fourfesit riens, sous le hart, et i farent enst .viL.
jours i séjour , et au noevisme jour erra li 03 a
Nichole. — Et li quens du Perche faisoit Pavant
garde et couru as porteset la garnisons de laiens
sali fors, et les coururent sus et i ot assés trait
et lanciet et chevaus mors et chevaliers aba-
tus et gens & piet mors et navrés. Et li quens
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de Pierche i fu mors par .1, ribaut qui li leva le
pan dou haubiert et Vocist d’'un coutiel. Et fu
desconfite 'avant garde par Ja morl le conte. Et
quant me sires Loeys le sot si ot le plus grant
duel qu’il eust onkes. Atant fu assise Nichole et
prise par force au {roisime jour, et le fist garder
de boine gent et puis ala par Engletere .11. ans
et demi et i-conquist .vii. cités; et bours et villes
a grant fuison. Et-en ceste espasse detans li rois
Jehans envoija & Rome ¢t itraimisttrop grant tré-
sor et manda au Pape-que il li ofrioit .2ur. estre-
lins de rente de cascua feu, mais que pour Dieu,
il mesist conselg a son afaire! — Quant li apos~
toles et li fréve virent le grant irésor 3 tous jours
que bien valoit. M. mars d’estrellins I’an, si enfu-
rent li apostoles et li frére moult liet, et moult
meus! Etenvoia li apostoles & mon signeur Loeys
et li manda outreement que il voloit que il s'en
revenist, et se il ne le faisoit il Pescumunieroit et
luy ct toutes ses aydes.—Et mesire Loeys ne prisa
tout .1. pois quanques li apostoles 1i maoda , an-
cois conquerroit adies tére : et li apostoles le fist
escuménijer par toute crestienté et tous ses ai-
dans en toutes maniéres.

Puis avint que me sires Loeys ot despendu tout
le sien et li fali argent ; et manda i son pére que
il lui aidast et envoijast deniers. Et ki rois dist,
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Par la lance Saint Jaques, que il n’en feroit
noiént, ne ja pour lni ne seroit escuminijés 1 —
Quant me dame Blance le sot, sivint au roi ¢t li
dist: « Coument, sire, lairés vous dont vostre
filg ‘morir en ‘estranges téres? Sire, pour Dieu !
il doit iestre yretiers aptés vous V' envoiiés lui
“(uangues mesticrs 1i est; au moins les issues de
‘o1 "patrimoine ! s— Ciertes; Blance, dist 1i rois,
j¢ n’en feroi noient. — Non, Sire? dit la dame.
< Non voir, dist Ii rois. = Et bien, je sai, dist
la dame, que j'en ferai >—Qu’én ferés vous dont.
dist 1i rois. — Par la bénoite ‘mére-Dieu, j'ai
biausenfans de mon Signeur je Tes meterai én ga-
ges, et bien trouverai'qui e prestera sour aust »
Alant se parti dou roi ansi comme diervée. Et
quantli rois I'en vit ensi aler, si quida que ellede-
‘sitvérilé, Sile fist rapieler etlidist: «Blance,je vous
donrai de mon trésor tant comme vous vorrez:
et cn faites cou que vous volés et ¢ou que vous
quidiés-que boin soit. Mais saciés devoir que je
‘neli envoierairiens.—8ire, dist madame Blanse,
vous dites bien. » « Et lors fu delivrés li grans
trésors 4 madame Blance. Et clle P'envoia & son
signour ct il renforcha sa guerre (1).

o (i) Ce remarquable passage de 1a vie de Ja reine Blanche
ne sc trouve dans aucun auteur connu. Nos historiens éclec-
tiques pourront pulvériser le récit de notre Chroniguéur de
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Quant li rois Jehauns vit qu’il. picrdercit doun
lout sa tere, simanda ses barons et lor cria mer-
chi, et dist que il Jor amenderojt. ,tou;t__fﬁ lor vo-
lenté et meteroil lout son régne en lor mains, et
-toutes lor forterdéces, et pour Dien euscenl mer-
chideluil--Quantli baron 'virent se humilijer, si
lor en prist granspiti¢s. Et on dist piegha: gueorais
cuers ne puel mentir, ¢t moult doit-on amer mius
son droit signour que 1. estrajgne, Si prisent de
lui le saitement que il S’amenderoit a lor yolenté
el meteroit tout, son régne en lor mains, et fu-
rent saisi des forterdes. Puis yinrent 4 moy si-
gnour Loeys et li.disent : - Sire, saciez degyoir,
nous ue poons plus soufrir le damage nostre si-
gnour car il se ,vqét-;gmender.,Et bien saciez de-
vmr [jiIE DOUS NE seTuns plus vost aiddnt an-
¢ois serons contre vous. n—-—Quant me sires Loeys
l’cutend: si en fu moult courechiés et lor dnst
Coument, bjel signour, dont m’avez vous tra:"
Et il répondirent: -g-;,—j&l@ug nous vaut_-_al_quq nous
vous -falons de convenences que nous laissans
nosire Signeur escillier ne destruire. Mais pour

leurs superbes dédains; nous persisterons a croire qu’il est vé-
ridique: on n’invente pasune semblable ¢loquence de ceeur,
et ainsi que I'aditl’éditeur du Romancéro frangais (M. Paulin
Paris) , on ne connait rien daas I'antiquité que Fon puisse
mettre au-dessus de cet admirable mouvement de Blanche.
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Dieu ralez vous en, si ferés quesages, car la de-
mourde en cest pays ne vous est preus.»

Quant me sire Loeys vit qu ‘aulrement ne po-
roit iestre, si fist atourner sa navie et s’en revint
en France, ne pot né iestre assols desei adont que
li ostage furent rendu.--Et une piéche apriés ala
a Toulouse, et i mena grant gent: et i fu li quens
Thiebaus de Campaigne et li quens de St. Pol, Li
quens de Sancerre, 1i quens de Nevlers et moult
d’autre baron: et fu grant piéche devant Toulouse,
n’onques portesn’en furent closes pour aus, n’on
ques de riens n’i esploua, ains revint 21 moms
d’avmr ef a plds de pémé’s et de blasme.

fheosi ‘», ni-'.
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CHAPITRE XXI.

Bt' la wort le roi Phelippe.

¥ cel lempoire aviot que li rois Phelippes
de France tenoit un parlement 4 Mean-
the, entour la fieste de la Magdelaine, et

(Y
SRy

\;:‘\\'.J_': 'rij,f_'

i avoit moult de grans seignours, et i avoit que
veskes que archevesques .xLvar. Et la mors qui
nului n’espargue, ne grant ne petit, li vint mons-
trer sescenbiaus, et fu au lit de la mort, etfu con-
fiés et repentans de ses meflais. Et fist sa devise
et laissa A la tiére d'outremer la tierce partie de
son trésor qui moult estoit grans et 'autre tierce
partie as povres , et 'autre tierce partie a la co-
rone de France gouverner et deffendre; et rendi
I'ame & nostre Signour : et boine opinionen a-on.
Car il fu demonstré & aucun prendomme i cui li
sains esperis I’avoit fait sentir.

Li rois Phelippes fu ensevelis et atournés si

11
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come il apiertenoit A cors de si hautroi : et fu
portés des haus barons et des haus chevaliers &
Saint-Denis en France. Et & cescune reposée fai-
soit-on une crois ol [i ymage de lui cst figurée.
Et li canta messe, 'archeveskes Guillaumes de
Genvile et 'enfoui de sa main. Et puis li fist-on
tommbe de fin or et argent ol il est traitiés come
rois. Etisont.xLvuL vesques. reviesti , si come
| pout cinter messe, les mnres és ciés et les croceés
¢s mains. '

Chi vous lairons ester del roi Phelippe dont
Diex ait Pame ! qui trespassa de vie, tierc jour
aprésile.Magdelaine, en lan M cos et .xxin- et
Tegua ,XLVu. ang,  of: il -aveit .xxvi. aps qugnt il
-fu coronés, (1L - :

(g) }in l’and@ l’lpcarnat:on mcexznr, morut Phehppe li
bons ro;s ou chastel de Meantes rois irés sages, nobles en

vertu,”}g}a‘n's*én fans, clers en renommée, gloneus en go-
‘ vcrnemcnt, victorieus en batailles,”’ )

BTl e [Chmwwda&mt-Dmuh
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CHAPITRE - XX11
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i d nupa:buu j G avoic v ARy enfa&is
nés ot nom Phehppes, li autres Loeys,
ki tiers Robiers, 1i quars Anfours. Et'morn Phe-
| hppes li amsnés en l’eage de .xx. ans: ‘et]a' dame
estoit grosse d’ ane. fille qui ot nom Ysabxaus et
ne: se vot onkes maner, ains se tint en estat de
virginité et fist moult de biens.

Or revenrons a nostre matére. — Me siresLoeys
fist atourner pour luj.et-pour sa feme coroner, 3
Rains, et fist ses hommes semonre pour iestre
son coronement, as oclaves de 1a mi-aoust : et vint
3 Rains la plus grans chevalerie et li plus grans
peules qui onkes fust assamblés. Lors furent sa-

it.

"
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crés mie sires Loeys et madame Blance sa ferome.
Et favent ‘énoint de la sainte Ampoule que Diex
envoia dou ciel & mon signeur S. Remi pour en-
oitidre le: roi Cloevis qui fu-li premiersirois des
é‘fésti‘eiisi‘qnii onkes fust en France. Et furent en-
ﬁrﬁ:‘rpaﬂa aain Parchevesque Guilaume de Gen-
vﬂfe qii-adont estoit archevesques de Rains (1).
Er-puié ¢h farent menet ou palais & .viii. araines
soundns ‘et fuli - 'mangiers apparelliés, li plis.
b et 1 plus grans qui onkes fust & coronement
de roi’i-et { ot'les plus biaus paréinens as riches
homtnes que on vetst onkes‘ ’a) ‘Lenderzin’ ‘se
SRR apopewe e T R B £ N T TR T B A
{3} Nostre, archevesqne agant ache,v&ia cerémomie des-
funéra;lles {deiPhilippe Augnste), et d;t s0n sentiment gn
assembiée des Péres, tuschant Pextirpation d{.S beréuqnes
a!brgems, repnt le chemm dc Re:ms pour duposer le sacrc
da noﬁlvgatr Roi. La pluspart des évesques suivirent Ia'conr
an Voyagé ‘de Chisnipagne : et 84 Majesté ayant faict son én-
trée erf 1a ‘magnificence ordinaire ,regeut la divine onction,
agé de 36 ans, le 8 des ides d’aoust, jour de Ja Transfigura-
tipn. dn Sauveur, 1223 : ¢t fut couronné ensuiteavec Blanchc
de- Cashlle _son épouse, en présence du légat du Pape de
Jean » roy de H:erusalem “et de tous Tes Princes et grands
officiers dé’la couronnes (Mastor, Histoire do Reims : tezte
frangais, Mns. autogr. t. 5. Biblioth. de Reims.

(3) Bn PPuitidhe jour aprés les ydes du mois d’acust en
ice meismes aa , le jour de la feste Saint-Sixte, le couronna
a Rains PParchevesque Guillaume de Rains et avec loi ma-
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deparli: la.cours : Li roi et la roine s’en ajérent,
en Frange et furent recheu . a.:gm_gt: sollepnité &
Paris,: .- .o - . L o

o arehevcsques Gmllaumes qm devo;t p@ager
les frais.dou coronement les demanda gt reguist,
ag:eschievins de Rains, et dist qu’il lgs. devoient.
paijer, €t en traist avant. faus tiesmaignages, Je=.
han le clerc.dou Bourc, I'archediakene Huon de;
Sarcu, le doijen: l’iemn de Lageri gt leéganire
de Kains, et le hesmmgmkrent par lo; seaus. Blais,
li eschievin de Rains, c’est a savoir.: Voisins-li~
Cos, Jakes li bourgois, Gochons de Blonlorent,-
Gautiers li roux, Corbiaus, Picais, Gerars li con-
tres , Huitiers li gros et Ocdes de Vregelair et {i
autre compaignou ne li vorrént soufrir, ains s’en”
allérent au Roi et 1i disent coment T’ rchciesélﬂ655
les. volo:t mal baillir. Etli roxs lor ihst que i ne,
voloit pas que li bourgems le paxaxssent se Jl nc;
le deveient. Et i envoia mon signeur Renaut de.
Pierronne qui estoit de son conselg pour én-:
querre qui Pavoit paijet an courenement’ e ref:
Phelippe, ou li archevesques ou li bourgois. Et
vint A Raius et fu au temple li archevesquesetli’

R

dame Blanche sa femme, présent le roi Jehan de Jérasa<’

lem et présent les Princes du Royaume de France, et avoit

ja le Rojs Loeys .xxxvi, ans d’aage. -
(Chronigues de Saint-Denis).
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eschievin présentement. Et Penquist me sires He-
naus & vins hommes de Rains, ét tronvd par
boine enqueste loiale que li archevesques 'avoit
paijet.: Bt lors furgnt renduecs les lettres as eschie-
vins des faus tiesmoignages que li archediakenes
et li‘doijens et 1i cantres-avoient dounées a 'ar-
chevesque par Ie conselg dou capitle : et li eschie-
vin les depecidrent, voiant tous ceaus qui 14 es-
toient, Et d’enki en avant paijérent Ii archeves~
ques le coronement sans.contredit (1).
(1) Ce récit,. quoiqu’en évidente centradiction avec P'his-
toire imprimée, n’en est pas moins curiens, Il existe dans
lés cartolairesde Parchevéché plusieurs copies de la charte
de Louis VI, datée & Sens, du mois d’aodt 1223, par
laquelle ce prince .jnstroit les:Rémois que , par suite de
Pinformation qu'il a*fait faire touchant Je paiement des frais
duidaore il est:établi que ces frais sont i leor chazge. « No-
»ire amé et féal Guillaome, archeviéque de Reims, a fait
» pour notre couroiinement de telles dépenses, qu’il ne peut
»les payer sans dtre aidé par vous et par ses autres vassaux,
»Nous vous ordonnons de lui donner une somme d’argent
»dont non-seulement lui, nsaig nous-mémes puissions étre
scontents., Sachez que notg, ﬁ?&outemns aucune remon-
»trance, et que si l‘archﬁﬁgﬁéﬂui-méme voulait vous en
sdispenser, nous ne le souffririons Pas, car on nous a bien
s [ait entendre que vous le devez.o

Cette lettre est la premiére qui traite de ’obligation pour
les Rémois de fournir aux frais du sacre. Cela est si vrai, que
Guillaume de Champagne, épuisé par les dépenses da sacre
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de Philippe Anguste, s’était adressé seulement au chapitre ct
nullement aux citoyens, pourle soulager dansle pa:empat de
ces fra;s. — La lettre de Louis V11l ne constitva pas méme
un titre légal contre les habxtants car il est certajn qufaw sac
cre de Sam t-Louis il ne'forent tenus & auon itmpot. C& n'¢st
qu’ausacre de Philippe le Hardi que les prétentions de d'ar-
chevéque se renouvelérent. Les échevinsassignés, se virent
définitivement condamnés et, sur lenrrefos de payer, furept
mis en pnson s etn en surtzrentqu en complant une ceﬁ;u;é
sommeﬁ—-—La méme chose se rcnouvela au sacre dc Pbd:ppe
le Bel, si bxen que a ville en prit son’ parh, ‘et ne stmge'a
plus qu’au modeé dé ¥épartis cet impot, - S

L’auteur de notre chronique, que nous considérons comme
Rémwois; écrivait dods le réegne’ de Liouis JX, dont il ne dit
pas toute: la vie: 1l ne powvait ignoreriescontestations sus-
citéeslors du'secre de Lowis Vi1, nou plug que Ja Jettre da
ce prince, Mais comme les gensrde Yaecheviqud nes’en fi-
rent pas un titre contre les-habitants, lors do sacre de Sainl.
Logis ;'notre auteur, bourgeois de condition , n’auga. pas re-
cultrdevant Paltérdtion d’an fadt qu’dtpouvailélre’dangexm
ponr les Rémois de reconnaitre. :




168 LA CIROKIQUE.DE RAINS,

. CHAPITRE XXIIL.

qﬂmmi tl ,hg_h_pjn_'t_ de celui qui s fist conte Bauduin. .

DAY TET s

TONEN R revenrons au roi Loeys qui preudom
&_’«» ~é¢) j .
, £2fa et.hardis.et. moult travella en sa vie et
IR0t 5 puis-qu’il fu reis; .1. filg qui ot nom
Carles et fu- quens d’Ango. Et en cel'an, il en ala:
en la Roictle en Poitou-et le prist par force, etle

» L4 - :
tignt encere Mrois. - . -

_,.I,’u,igT avint une mervelleuse aventare en Flan-
dres ;. car aucun grant seigneur de Flandres trai-
titrent une grant traison par envie enversla com-
tesse Jehanne de Flandres et pourcaciérent .1.
vicillart et le misent en abit d’oume reclus en la
foriest de Vicoigne. Et la fu grant tans et li fai-
soient entendant que ils le feroient comte de
Flandres. Et cios lors demanda coment ce poroit
avenir et il respondirent qu’il feroient entendant
au peule que ¢’cstoit li quens Banduins qui s’en
ala lonctans & Constantinople et estoit peres la

o 2
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comtessc: or est escapés de prison et est chi ve-
nus en ceste foriest pour faire sa penanche Et li
ensegui¢rent coment il responderoit & ceaus qui
li enquerroient de son afaire. Mais saciez vraie-
ment que bourde ne puel icsire celée en la fin.—
Li vieillars les crut, si fist que fols : car il ne ’en
vint, s¢ hontes non , si comme vous orés cha ety
avant. Et fisent entendant pour voir que c'estoil
li quens Bauduins, et en poi de tans furent ces
nouvelles si espandues que c’estoit mervelles. Et
i avoit moult grant alé. Et le traisent fors de Lhers. -
mitage et le.menérent a Valenciennes et ’kﬁsgn}
faire reube d’escarlate fourée de vair et le silseri €.
sous un grant diestricr , et le menérent par tou-’
tes les boines vilesde Flandres et i paieient tous-
ses despens. Et toutes Flandresle tenoit'k srgheu{' |
ct moult le conjoirent. Ensi fu une pitche én
celle signourie, tant qu’il oi dire que ia comtesse’
estoit & Haimoncaisnoit, assise au mangier. Ft’
li quens empruntés le sot, et fist monter sa gent -
pour. prendre la comtesse, mais aucuns siens-
amis li fist savoir, et ot si- poi d’espasse de fuir -
qu’il le convint i monter sour .1. soumier; et fa
envoijé & Mons en Hainau, et ]a fu elle a guari- "
son.' Et quant la comtesse vit qu’ensi estoit, si-
manda au roi son cousin germain que pour Dien
il mesist conseil a son affaire, ou clle pierderoit
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sa terre. Quant li rois of ¢ou , si ot conselg qu’il
manderoit 4 celui qui se faisoit quens Bauduins
¢e Flandres qu’il venist & lui au parlenrent 3 Pie-
ronneg, sauf alant et sanf venant, Et 8'il estoit ses
oncles il en seroit moult liés , et le lairoit-goir de
saterre Et i envoia 1. 1hessage atout ses ketires e
fua:pris ki parlemens etil dist qu’ik ivoit.:
-f)uant vivt an'jour., si fist:son oirre aprester i
tout grantigens : et fu montés sour .1 cheval mo-
riel amblant, et ot viestae utie grant cape fourée
dé cendal vert, et fu d’escarlate et ot .3 capiel
debounet el cief. et tenoié en ga main uneblance
verge et mervelles sanbloit:bien: preudommie 5 et
ensi ala & la:courti Et ot grant-route de gent aprds
Bui ‘et descéndi -au piet del dégret de la sale et
forta aryont, - ses huissiers devant lui, comme
geaus sires, Bt fu:nonciet au roi que il venoit.
Quantli rois Pentendi si issi de Ja-cambre et li
vint & Féncontre ét:li dist : « Sire, vous soijés bien
vens,86 vous iestes mes oncles; quens Banduins,
gui devés iestre empeteres d¢ Constantinople et
fois dé Salenike et quens de Flandres et de Hai-
nauw.—Biaus nids, dist-il, vous aijés boine aven-
ture:de Dieu et de sa douce mére! voirement sui-
jé cou el tout cou deveroje iestre, 86 on me faisoit
droit. Mais ma fille me voet désyreter et ne me
voet connoistre a-pére. Si vous prie, biaus niés,
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quevous m’aidiés ma droiture i garder, —Ciertes
dist:li-rois ; pour €l ne sui jon venus chi, Mais it
couvient par'raisou savoir de vous la vérité. Car.
il-a bien si come j’ai:entendu, »r:.ans et plus.que
li quens:Bauduins mes .oncles alaen Gonstanti-
noble ot fur prie ; Et-poi.est ore-de ceans gui aw
jour de dont estoient.—— Ciertes dist-il , jé lo-vpel
bien: =~ Nous:vous.demandons dist ; frére Garins
li evesques.de Saint-Lis, aquelle vilexous espou-
sastes vostre femmeRs —Quand il oi gou demas-
der si.pensa .5 pui;.cardegou.n’avoit il pas esté
apris: :Si ne sot respondne, et dist gu'il voloit.aler
dormir.. Et.pensa en son:cuer que le. demande-
roita ceaus.guil’ensegnoient.Mais ensi n’ala pas.
Caron le coucha es une cambre tout senl. Et fi-
sent bien garder les huis.que -nus n'i entrast, Bt
quant vintasrelevéce, solidemanda-on se il von-
loit respondre.de- ¢on: que on I avoit demandé.
Et il en fist le coureciet , et dist qu’il s'en yoloit
aler. Et li roi li. otria boinement. ~— Atant .parti
dou roili musars et s’en:ala 4 Valencignnes domt
il estoit; venns en 1'abeye Saint-Jeban. Et 13 nuit
stenfui-lui tiere en-Bourgoigne & Rays dout il es-
tbit nés.~Et li rois repaira en France qui s’apier-
chut que c’estoit uns baretéres. Ensi demorabien
demi an quw'on ne sot de Jui nouvitles. Si avint
que uns escuijers le signeur de Cathenai le vit .1,
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jour de marciet a Cathenal, si le monstra son si-
gueur et li dist.: « Sire, veeschi celui qui se fai-
soit quensBauduins.—Tais loi adiables, tu mens,.
ce ne puet iestre. —Sire, dist li escuiers, pendez.
moi par, la geule, se.ce n’est voirs, — Voire dist.
mesire Eyears, prendés le;dont; par saint Jake.il
me.rendera bop,.poivre, » — Lors le_prisent.li es-
cihjeret e misent.en prison.et reconnut que ¢'es:.
toit.il voivement, Et me, sire Exrars fist escrire.
unes lettres et manda dla comtgsse de Flandres,
que:il-tenoit le bareteur.. Quant. Ja comtesse de.
Flaondres.Je sot, si en fumoult lie, et fist escrire,
unaes lettres. qu'elle . prometoif 4., mon, sigoeur.
Evrart de Cathenai.. M, mars dlargeat 4 sa volenté .
et-en abandonnoit tous ses.biens:, se li envoiast, .
Et mesire Evrars li envoia maintenant et retint Ja
letires gui.puis li ot méﬁti\cr,_ .Gar la comtesse li
fali de conyenances , et il prist _tagt del sien que
en fn paijés.. . e
Quant la comtesse vit celui qui, ne sot. & dire -
coment lavile avoit & non ol il avoit espsusée sa.
mere , si li demanda dont il estoit, et par quel
conselg il avoit cou fait. Et il dist qu’il aveit nom
Biertrans de Rays, et ’avoit fait par le conselg.
de chevaliers et de dames et de clers et le traisent.
hors de son hermitage ot il voloit s’ame sanver.--
« Par foi, distIa comtesse , vous fesisles quefols.—
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Vous voliés Bien testre quens sans raison.» —Lors
le ﬁgst:’iic'évieéfiz‘ et remest en une cote d'estainfort
sans roies, et le fist aprés descaindre ét ‘descau-
ciér et trouva on que il n’avoit nal doit &s piés.

¥t fu nii§ sour 1. ronchi et menés par tous les
osteus de I¢ fieste de Lille qui adont estoit. Et di-
soit (Tev:iift’”beéiiu;t:' bslel te Emendés 'i:e- c‘ait‘if "e:’r-’-
Bourgmgnef un’ powes homme qui ne doit iestre?-
ne quens , Ne rois, ne dus, ne empercres.’ Et con
que je faisoiéy faisvie jou par le consélg des che-
vallers, des dames et des bourgois-de cest pays. » -
—Atant le-fiisoit on taire. Et fu mis en -.rx. pello-

rit tout nuef gu’on It fist ‘emi le cauchie de Lille,
et’.nn: grans mastins dencoste lui, 'un & diéstreet

Pautré & senestre ; et fu pendus & .1. gibet fout-
nuef; et A .1. caignon tout nuef, que la corde ne
rompist. Et pendi .1. an et plus. —Chilajrons dou
musart qui folement ouvra : et on dist piecha -
Queciusa grant dlsete desot, qui de lai meymcs
le fall (1). “ a

(1) Cette histoire du faux Baudouin se trouve , mais avec
moing de détails, dans les grandes Chroniques de 8t.-Denis.
Voici en quels termes on y raconte son entrevue avec le roi
de France et ce qui s’en suivil :

e Lirois li demanda de moult de choses, et cspécmle-
ment ob il avoit fait hommage au roi Phelippe son pére de
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Ia conté de Flandres et ol il Pavoit fait chevalier. Quant
cil appergut les demandes lc rol, sise doubta forment, et
prist & querre aloigues de respondre aussi comme par our-
gucil. Liroys, qui vit bien et apercat la folie et Pourgueil
de lui, fu courouciés; ;si-li commanda.que il vidast dedans
trois jours sa terre et son royaume, et li donna condait a
reperier.... Lors quant il se vit senl et congeié du regne, si
se tapi et foui aussi comme un marchans en la terre de
Bourgoingne. Mais il 'eutfo pris d/an chevaliér qui le:tkouva
¢t ramena a la contesse de Flandres. Quant la countesse le
tint, si le fist jeter en chartre, et puis le pristrent ses gens,
si li firent souffrir divers tourmens, et au derrenier le pen-
divent & ungibets» P '(Ol&'omquefdaﬁamﬁﬂmr)

* ’Qué!qted aateurs, 5 trorm!:é!i’ satrs ‘dorite: par’ le nnm ;de
Bektiand de'Ruis ; doient au Taux Baudoin laville, Be-Reinie
ponrpatries dl:me;semble -que #°il en.¢at &l ainsi y motre
chronigueus, p eitt, ppsfmanqucde nous le d;re. i1 dit au con-
trau;.ae a plns}:eurs repnses} qu’il était dc Bourgogne.— . Meyer,
(ht Mar!ot le I‘altChampenuw, et dit quil était sarnommé
de Kaits. i’hﬂ'xppe Mousk Pappelle aussi Bétrand dé Rais.
Bacefil, Paiid 925, e fait Reimoi par ces putoles : -Bertran-
dis:Bainsud ; Remensis ex campngnie ‘oriendus, <= Nous lais-
sansen.donte,.ajoute Marlot,. il était, natif de. Beims op
fte Beyns, qui est un bourg prés du Rhin, ok pnarl?s > Ilj
a;p.e de Jean b roi de Bohéme > fut eslu empercur > €en 1346.

.-
e -
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~ GHAPITRE XXIV.

R TENEE B R PE TEL P I S P S D T B oE
- K ament i -vois. Loeys vegna De son wivant,:

Sge vous: djmné dou roi Loeys qm omquet
Zn’ot gaires de repes. Nouvieles li vinrent

Fevh que-cil d’Avegnon estoient reveld.eonlrs
-lm etavoient priset 'ocis-de dds garnisons quimary
cissoient & aus. 'Et il rois’l envoia etlor marda
que itli vemssent amender et il remandérent au
roi qu'il n’en ferment riens pour lut o0 lu: ne se
tenoient-il pas. — Quaust li rois oi I orguel qpeml
d’Avignon li mandoient, si en fu:moult iriés et fit
semonre ses amis et ses fidves et par-homage et
par amours ’ et ‘assembla si grant ost que ¢é fu
mervelles : et i fu li archevesques de Joenville
moult enforciement , et Ii quens de St. Pol, qui
mouit estoit biaus chevaliers. et preus et loiaus,
et moult grant signor aveeo lui. Et s’%en ala A Avi-
gnon et 'assist. Etcil dedens estoient bien garnis
et poi les doutoient, et sist li rois devant demi
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an et plus, et poi les adamaga et comanda qu’on
assalist & la cit¢, et furent li engien dreciés et gie-
terent grosses piéres en la cité. Et 1i quens de St.
Pol fist en celle nuit le gait. Et cil dedens faisoient
aussi giéter lor engiens & ceaus de fors; si avint
par mescéance, queli quens Guisde St. Pol estoit
alés veoir les gietours des en giens, et une pitre
des engiens & ceaus dedens li chéi sour la tieste
et fu tous esciervelés et fu portés au tref le roi.
Et quant li rois le vit mort, si en fu si trés dure-
ment coureciés que fu ausi come fors dou sens,
ne nus liomés vivans ne le past adont apaisier ; car
il I'ainoit forment. Car cefted il faisoit-trop amer,
car il estoit entecies'dé totités boines teches (1).
Li cors ie comte de saint Fol Fudésarmés et fu
vuidiés et embausséniés ¢tTa misen .. lonc coffre
et fu portés en Longheiave , desous Castillon, en
une priorie deé Notiiains qu’il avoit fondée, et la
fuenfouis honorablemeént(a). Et i assaus fu remés

(1) Au siége mourut li quens de Sainct-Pol, qui estoit
nommés Guy, et fu férie d’une pierre de mangonel : dom-
wage fu, preudons estoit et preus aus armes et fervens en
fuy... Li quens de Champaigne Thibaat se departi du siege,
¢t vint ¢n son pais sans congié¢, demander au roy ne au lé-
gat de Rome, Romain . diacre et cardinal.

(Chroniques de Saint-Denis).
~ {2)Longheiane,—Longueau.—Prieuré de filles, dont Guy
de Chastillon fut, non pasle premier fondateur, mais ie plus
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et furent trives donnés des uns as autres .xL. jours;
et jura li rois devant tous, que se li castiaus ne
estdit_._rendua devers le tierme dos trives et il les
pooit prendre par force, il les feroil tous ocire
et metire i espée. ity s
Quant ¢il d’Avignon. vu'ent que h - £Oi8. ot ;uré;
pou:_le,pgum_uxdou conlequi mortestoit, si.orept.
consclg qu’il renderoient la cité an roiy - sauve
lor vies. __Caf_ils,.savoien; bien que A la parfin ne
le poroient il mie tenir et le rendirent,—Et li rois:
en fist abattre les murs et mit ens sep garnisons.
Y lor coust. et sg partist. d’nlqep au plus. tost. qu’il.
pot, car li lius estoit. tout corrompus et moulti ot
mors de gens, et i fumorsliquensde Namur, doat .
ce fu grans damages et moult d’autre rice home.
Si comelli rois et li archevesques de Rains s'en
revenpient, si. les prist maladie grans , et-furess -
mis en litiere et furent poriés. i;jsqneg;' a Monpan- .
cier,un fortcastielle _roi,ét ne porentavantaler(s), :

généreus bienfaiteur. Nous conservons auxarchivesde Reinrs

sa charte de 1188, par laquelle il confirme le donet aumostie
dé Gauclier, son afeul, du liew ol la maison' conventuaelle est
batie.— ‘C’est donc 2 tort que les historiens de 1a- proviuce
indiquent Thibault 11, comte de Cham pagne, comme fon-rﬁ'
dateur de celte mmson ' _ S

(1)e Notrc archevesqne suivit trois jours aprés en ce pas-
sage ~car comme il cut esté surpris. d’une pare:l]e maladie,

12
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Etla moru lircis dont Diex ait Yame! Et fu acom-
pli la prophésic queon dist que Merlins avoit dit ;
car il dist que li dous tions de France morroit d Mon-
pancier, et voirement estoit-illi douslions, ctestoit
hardis outre mesure ; ne n’afferoit pas & roi cou
que il faisoit. Et fu li cors embausemd¢s de bausme

et aporiés & Saint-Denis ot il fu enfouis en cimi-
tére comune (1).

pour le mauvais air du pays, de I'infection qui estoit en Par-
mée, il désira se faire reporter & Reims pour y finir ses jours;
mais le mal croissant avec les symptomes, il mourut & St-
Flour, suivant Albéric, et fut transporté a Clervaux, maison
de saint Bernard , ot Geoffroy son ayeul ¢t Simon son frére
sont inhumdés. €est e second de nos archevesques quia pris
la croix contre les cnnemis de ’Eglise, Le Saint-Siége ’ho-
nora du titre de légat, reconnaissant son zéle et sa généro-
sité. Nos rois I’ont chért pour ses vertus, et tout le clerge
I'aimoit comme le pére commun de la provinee, estaot un
personnage paisible, accort, et grandement libéral envers
les églises... Le lieu de sa sépulture se voit encore au cime-
ticre de Clervaux, remarqué par une tombe qui sert de
soubassement & quatre pilliers soustenant un toit en forme
de dome qui la couronne de toutes parts : Ces mots ¢tant
gravéz dessus pour épilaphe :

Hic jacet dominus Guilelmus Linguonensis

Episcopus postea Remensis Archiepiscopus.

Marcor, Texte francais de son Histoire de Beims. Mas.
in-fo, t. 3. Biblioth, de Reims.

(1) Guillaume de Puy-Laurens, dans son Ihistoria Albe-
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Chivous lairons ester des mors, si parlerons des
vis. La roinc Blance menoit mervellous duel ct
cc n'estoit pas wervelle, car elle avoit moult
pierdu. Car si enfant estoient petit, et elle estoit
seule feme d’estraigne contrée; et avoit & marcir
a grans signeurs, au conte Phelippe Hurepiel de
Boulonguoe, au conte Robiers de Dreus, son frére,
au conte de Mascon, au signeur de Courtenai y
& monsigneur Engherrant de Couchi, et 2 tout le
granl lignage quilorsestoit, Si les resongna moult;
si manda les princes dou roiaume o elle se fioit
plus, et lor dist : « Signeur, me sires est mors,
dont ¢ou est mes damages et li vostres! Si vous

renstum , raconte, i ’occasion de la maladie du rui Louis
8 3

VI . ane sioouliere anecdote =
il , ine SIZUIICIC anecuote :
-

« Erat autem quod revelari posset, ut dicebatur, usu fe-
minge egritndo : quod, sicut aadivi & viro fide digno referri,
sentiens vir nobiliy Arcambaldus de Borbonio gni in ejus
erat socictate, posse juvari regem amplexu feminx, quoe-
sitam virginem speciosam ac generosam, atque edoclam
gnaliter regi se offerrat et loquerctur quod non libidinis
desiderio , sed audite infirmiatis auxilio adveaisset, dor-
miente rege, A cubiculariis cjus de die fecit in thalamum
introduci : quam rex evigilans, cum vidisset aspirantem ,
quasivit que esset et qualiter introisset; qom sicut edocla
erat, ad quid advenerat reseravit ; cui regratiatns rex ait :
Non itanecesseerit, puella; non enim peccarem mortaliler
ullo modo.. . Et convocato dicto viro domino Arcamhalde.
mandavit cam bonorilice maritari, »

12,
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demande conselg que je ferai, car j'en ai grant
mestier! — Parfoi, dient-il, Dame, vous fercz
vostre filg Loeys coroner & Rains, et irons 1a tout
armés el sera couronnés, cui gue il empoist. » Et
fu li jours del enfant coroner pris, aun jour de la
SLl. Andriu, I'an del incarnation notre Signour
M. €C. et xxv1. ans et n’avoit adont que .x1n1. ans;
et vinrent & Rains simplement. Et fu li enfans
coronés par le main le vesque de Soissons, car
adout esloit li sitges vaghes. Et furcut fait li ho-
mage au roiet a laroine, tant comme ‘elle tenroit
la baillie. Etde gou orent li baron grant envie (1).
—Et en cel tempoire fu elleus Henris de Braine
a archevesque de Rains qui tant fist de mal as

(1) Durant ce temps que le siége de Reims demeura sans
archevesque, la royne Blanche voulant exécuter la volonté
du Roy deffunct, son mari, qui luy avoit enjoint de faire
promptement couronper son fils qui porte le tilire de saint,
le fit conduire & Reims quinze jours apres sa mort, n’estant
dgé que de douze ans, ol fl fut sacré, non par Gaiiberias,
archevesque de Sens, cumme Cl. Robert a escrit, auquel
sans doute I"église de Reims se fust opposé , mais par le mi-
nistére deJacques de Bazoches, évesque de Soissons, doyen
de la province, qui prétend ce droit en Pabseace du métro-
© politain, La cérémonie se fit le premier dimanche des ad-
vens, anuée 1216, suivant la chronique de Guillaume de
Nangis, autheur contemporain, et celle de Philippe de
Moubx, rapportées par Duchesne , marquent qu’Henry de
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bourgois, car onques n'orent pais lant come il
vesqui. Et fu archevesques. xinii. ans et moru en-
tour la saint Jehan, I'an .M. cc. et .x1. ans (1).

Braine assista en ce sacre, n’estant encore que trésorier de
Beauvais, attendu qu’il n'y avoit alors aucan archevesque
eslu:

.+++.Li quens Robert i alla

Pour faire ouvrage : quant fa la

‘Et ses fréres li trésoriers

De Biauvais ki secons ou tiers

Fu nommés de 'archevesché

Si ni ot encor nul esleu.
(Maeror, ibid. ),

(1) Henry de Braine, ou de Dreux, fils de Robert 1I,
comte de Dreux et d’lolande de Coucy. Il fut élu par le
chapitre en 1237. 1l était archidiacre de Reiws et trésorier

de Beauvais. Ce fui sous lui que Libergiers commenca la
belle église de St.-Nicaise de Reims, et il en posa la pre-
miére pierre le lundi de Pdques de P’année 1337, L’histoire
de Reims a prouoncé anathéme & la mémoire d’'Henry de
Braine. Le chanoine Anquetil termine aiosi le récit de sa
vie 4 propos de ’exécution de cent quatre-vingt-trois Bul-
gares qui furent briilés en 1219 sur le Mont-Aimé. «Cette exé-
cution effrayante dont Heory de Braine fut le principal in-
strument , peint son caractére et justifie les Rémois sur les
efforts qu’ils firent pour se soustraire & sa domination.....
Peut-2tre des défauts trop frappants ont-ils fait oublier ses

bonnes qualités,» — Il mourut le 4 juillet 124o0.
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CHAPITRE XXYV.

Qtomrnt It baven vevelevent contre la voine 0¢ France.

St R revenronsas barons quine pensoicnt, s
2 mal non, envers laroinede Frauce et fai-

S &M, soient souvent parlement ensamble : et
disoient quil n’estoit en France qui les peust
gouverner, ct veoient que li rois estoit joutnes ct
si frere, et poi prisoient la mere. Si foloiérent en-
samble et fisententendantau contede Boulongne
que il ¢n feroient roi. Et il n’estoit mie moult
sages, si les crut.Et prisent conselg que il se pren-
deroient premiers au conle Thiébault de Cham-
paigne et li meteroient sus la mort le roi Loeys,
pour cou que il avoit laissiet & Avignon, et s’en
estoit partis mauvaisement comme traitres; Et
il 'avoient mort ou pris, il n’averoient mais nul
contredit au roiaume conquerre.—Ensi fu atour-
né.—-Et liquens de Boulongne ala deffier lc conte



CIADP. XXV. 183

Thi¢bault par .11, chevaliers et li demanda entre-
scit la mort son frére, Li quens en fu moult es-
bahis, et {ist semonre ses hommes, et lor demanda
conselg que il feroit. Et si homme li respondirent
malement, car il estoient tout tourné deviers les
barous.—El quantli quens vit et entendit lor mau-
vais cuers et lor mauvais respons, si ot tout le cucr
pierdu (1) : et nequedent il fist millour ciére que

(1) L’an mil deux cens et vint ct dis
Fu Dasmartin en flambe mis;
Et sachicz que cel an meime
Fu 4 Charonne la Deviane (sybitle) ,
Lt les grans guerres en Champaingoc :
Jamais v’iert qui ne s’en plaingne.
En tel point fa li quens Tibant
Qu’il ala nus comme un ribaut,
Un autre ribaus avec lui,
Qui ne fu conpeu de nolui,
Pour escouter que 'en disoit
De lui, et I’'on en devisoit.
Tuit le retrajent de traison
Petit ¢t grant, mauvez et bon ,
Et un et autre, et bas et haat.
Lors dit li quens & son ribaut :
« Compains, or voi-j’en bicn de plain,
v Que d’une dearée de pain
» Saouleroic tous mes amis;
»Je n’en ai nul, ce m’est avis,
» Ne je n’ai en nuli fiance,
» Fors qu’en la roine de France. »
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il ne pensa et comencha a deffaire une arche dou
Pont 'de Basson, el fist faire, par deseure le pont,
barbacanes et deffenses et comanda le pont 2
garder an’ conte Huon de Retel, qui gaires n’en
fist sa par‘tlé boine; et garni Fimes et en fist kie-
vetain  Simon de Traflea, et fist garmr Moiemer,
et ce fu 'ra garmsons Qul mius ‘se prouva enviers
Jai. fit sé téaist 3 Proving’ et fist l¢ bourc fremer
hasteement i:t se tint la ] car 11 ne se savoit a qui
" Chi vous lairons .1. poi ‘dou conte Thiébault et
d:rons des barons qm assamb]érent une si grant
'ostque c'estoit mervelles 3 vemr.Et vinrent droit
a Fl!ﬂﬁ‘i et fu asmse et furent devant grant pi¢-
che. Eiiia fin for fu renuue et ie fisent miner et
boutérent ie fu dedens. Mais la tour estoit si boine
‘qu’ onqucs ne se desmenh Et pms se traisent droit
au Pont-3-Basson, et 1A ne porent passer, car il
éstoit moult bien hourdés. Et qumt li quens de
St Pol vltqu il ne passerost pas au pont, si contre

- iGele-ci fa loiale.a_mxe_; L
' +-Bien monstra que ne le haict mie.
- Car li fu finée la guerre,-
~Et conquise toute Ja terre.
“Maintes paroles en dist an,-
Comme d’Iseult et de Tristan,

(Ghronique métrique de St-Magloire).
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monta .1, poi Marne, juskes cendroit Ruel et la
passa il premerains entre lui et sa gent. Mais .1.
poiiot de contredit d'entour .x. chevaliers qui
estoient de la maisnie au conte de Retel qui con-
tredisent le passage tant comme il porent. Mais
il ne lor valu noient; car li quens de St Pol es-
toit passés. Et quant li quens de Retel le vit
outre, si tourna le dos et s’en fui. Et li moines
de Longon i fu navrés et pris. Alant passérent
tout, car Marne estoit adont pelite, et puis ale-
rent & Asprenay et le brisiérent et entrérent ens
par force et i gaegnitrent grant avoir, et moult
en vit 4 Rains, dont teus i ot qui bien en fisent
lor fieret. Et puis alérenta Dameri et fu reusée et
d’enki alérent A& Susane ct le trouvérent toute
vuide, car li quens i avoit fait le fubouter, etbien
saciés de voir que cil de Moiemer les contralioient
durement : Et puis s’en alérent vers Provins, mais
la vitaille lor aloit aukes falant (1), et cil de

(1) La Chronique de Flandres , chap. x1x, est de tous points
conforme & ce récit, Hagues, comte de Saint-Paal, de la
noble maison de Chastillon-sur-Marpe, était de la ligue
contre Thibault : «il contremonta Marne jusqu’s Reuil ; la,
» passa premier , luy et sa gent , mais un pea y eut de con-
s tredit des ehevaliers du comte de Rethel. Toutefois, rien
soe leur valut, car le comte de Saint-Pol gaigaa le pas sur
seus. Le comie de Rethel s’enfuit, et fut pris un de ses
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Moiemer hapoient u’onques itlor venoil deviers
Rains, et ¢’estoit li lius dont plus de bicns lor ve-
noit ;: (1) car li Archevesques lor aidoit de tout son

nchevalicré » qu’on appeloit le moine de Meignon, Atant
»passa tont Post la rivicre et viarent a Espernay , qu’ils
o abatirent tout, et 14 gaignérent grand thrésor. De la ale-
sreut & Damery etl’abatirent tout, Puis vindrent & Sésannc,
set la trouvérent toute vaide. Tantost menérent leur ost
» vers Provins; mais victuaille leur faillit. »

(1) Moiemer, ou Mont-Aimé, prés Vertus. s Une assesz
Lonne chronique, dit Faachet, appelle Moemer, ou Moal-
Aimé, Hautefeunille, et dit aveir ét¢ autrefois la maison du
fameux Ganclonj Pauteur pense, dans un autre endroit,
que cetle montagoo tire son nom du comte Maimer, dont
le fils Rainer, coovaincu d’avoir conspiré contre Charle-
magaoe , fut pendu au haut de cette colline.» Il est déja
question de cetle forteresse dansla Chronique Chalonnaise,
a la date de 450. On lit que saint Alpin, évéque de Chalons,
voulant soustraire la foule des réfugics aux violences des
soldats d’Attila , les conduisit 3 Moicmer, a seize mille de
Chalons. C’est & Moiemer ou Mont-Aimé quen 858, Louis
le Bégue , fils ainé de Charles te Chauve, assembia Ies états
ct se fit proclamer roi. C’est encore 13, qu’en 1239, Henry
de Braine fit impitoyablement broler en un seul jour cent
quatre-vingt-trois Bulgares convaincus d’hérésic : ce qni
fut un holocauste agréable & Dicu, dit le moine Albéric,
autcur contemporain, — La forteresse da Mont-Aimé joua
un grand réle dans Phistoire des goerres du xve siccle ; les
anglais s’en rendirent maitres a plusieurs reprises. En ’an-
nce 1446, le Mont-Aimé était occupé par les troupes de
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pooir; ¢t ensi ardoicnt le pays de Campaigoe,
ne nus n’i metoit conselg,

En la fin sot la roinc Blanee que ce faisoient
il pour le roiaume avoir, et bien sot que mes
sires Engherrans de Couchi avoit ja fait faire I
corone dont il devoit iestre coronés: ja fusce que

Charles V11, o« Chastillon, dévoué aux Anglais et :‘Jila tite
des scules milices de Rei:;as,'la prit apréss neof ~10is desiége.
Il avait 4 peine ramend ses soldats triomphantsdans :la:vill}",
que les troupes dua Roi surprirent sa conquéte et recommen-
cérent leurs excursions sur le territoire rémois, Lecomte de
Salisbury , gouvernenr de Champagne pour le roi-d’Angle-
terre, sollicité par Troyes, Chilons et Reims , dont la gar-
nison du Mont-Aim¢ interrompait le commerde, réunit lears
troupes, en composa un corps d’armée et vint mettre de
nouvean le siege devant la place.. 11 fut presque aussi long
et plus meurtrier que le premier, Les Rémois s’y portérent
avec une ardeur qui mérita les éloges du comte, La garni-
son n’atlendit pas les derniers efforts : elle so rendit-a des
conditions bonorables, et les trois villes intéressées ausort
de la place, prirent le partide la détruire, Reime fut char-
gée de l'exécution. On envoya unc troupe de pionoiers, de
charpentiers, de magons, avee des commissaires pour les
commander et des soldats ponr couvrir les travailleurs.
L’ouvrage fut long et pénible. La principale tour qu'on
nommait le donjon, avait douze pieds d’épaisseur et était
si bien magonnée, que les députés préposés & la démolition
mandaient & Reims qu’un ouvrier pouvait porter sur son dos
en une scule fois, tout ce qu'a grand’peine il avait arrache
de pierres ¢n up jour. s {ANQUETIL).
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il fesiscent entendant le conte de Boulongne que
il en feroicnt roi. Mais on dist piécha: Cui Diex
voet aidier , nus ne li puet nuire. Si ot la roine con-
selg quelle aideroit & deffendre Campaigne et la
terre de Brie. Car'li quens de Campaigne estoit
scs parens ot homme le roi. ‘Et fist assambler
unc'grant ust A .. licues de Troieset i fuli
rois ¢t elle. Et manda au conte de Boulonguc
et'ab Barons quil ne figéent si hardi que’ il mef-
feqrscent riens sour le fief 16 Foi. Bt bien lor man-
da qu ‘elle’ cstoit appareilhc de faire plain droit
doi conte ‘e il li kavoient quée demander. — Et
il i'cs‘pond:rent qué il nen plaiderofent ja et que
¢ "estoit’ cousmme e fermmé’ que celui qui li ave-
roit §on mari mourdrl, reprendei‘éxt elle plus vo-
leitiers que .1. aut (1).— Lors respondi li quens
de Boulongiie qui s'ésfoit pierchus de Ia traison ct
dist: « Parfoi, vous dites mal, et ¢e n’est pas
esclairiet” quc vous metés sus au conte:: et d’autre
part hOus semcns par;ur versle rm , 8 nous des-

e!‘«:“'\

(1) On remarquera la discrétion de notre chmmqucur
qui tout enracontant de quel secours fut 2 Thibaut la reine
Blanche, se gatdé hien d¢ consigner le bruit des amours de
ce prince avec la mére de saint Loais, I en dit pourtant as-
sez pour la glose. — Nous ne pouvons gue renvoyer encore
ici a ce que dit de ce curicux point historique, I'éditeur du
Romancéro frangais.
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ore-en-avant meflaisiens sour la deffense quinous
est faite. En sour que tout que li rois cst mes ni¢s,
fius de mon frére, et si est mes liges smes, et je
suis seg liges hom : si vous fuis bien a savou- que
je ne serai plus de vostre allianche.ne de vostre
acort. Angois serai deviers le roi de tout mon Joiat
pooir, » | | . _
Quant ll baron eulend:rent ensi le cante par-
ler si re"ardérent li uns Pautre et fureuttout es-
bahi et dlsent au.conte qui lor Clevelams €s-
toit: « Sire dont nous avés mal bailli, car vous
ravereés la pais la rome, ¢t nous averons pierdu
ticre. — En non Dzeu o dist 1i quens, mius vaut
folic lawuée s que | fohe maintepne. »—Atant fait
escrire unes lettres ¢t manda &4 Ja roine que son.
wmandemeut ne voloit pas- trespasser, ne. le
coumaudcmem le roi. Ancois est apparelliés de
faire sa volenté. — Quant la roine le sot, sien
fa moult lie et li quens de Boulongne se partit
des barons, et li baron se partirent et ralérent
cescuns en sa tére 4 mesaise de cuer, pour ¢ou
qu’il n’avoient mie acomph lor volenté et avoicnt
aquis la male amour la roine qui bien savoit
amer et hair & ceaus qui le desiervoient et gue-
redouner selon lor oevres.

Enst fu cis contens apaisiés, et li quens de
Campaigne demora en pais.—Et ne targa gaires
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aprits que la contesse Blance qui sa mére estoit
mort, ¢t puis.1. an apriés mora lirois de Navare
quises onclesestoit. Et fuli quens envoiés querre
des barons de Navarre et en fisent roi & Pampc-
lune, selon la maniére dou pays, et ot & femme
1a.contesse d’Aubourc. ancois que il fust rois,
et I'avoit renvoie, et pris la fille mon Sigvour
Ymbiert:de Biaugieu qui estoit niéche le roi: et
morn -celle et en remest une fille qui-fu mariée
au {ilgle conte Pieron-le-Clere, qui puis fu quens
de Bretaigne, Et.puisse maria ala fille Erkenbaut
de Bourbon. Et de celle ‘damie ot il .vi. enfans,
“dontli mainsnd ot nomTiébaus, lisecons Piéres,
li tiers, Henris, etli quars , Guillanme ; et lains-
née-damoisiéle Aeliset antre Cecille.

. Or vouslairons ester dou toi de Navare et vous
dirons dou roi de Franche qui estoit en 1'¢age de
XX. ans:et ot la roine conselg de lui marier et
nrist i fernela fille le conte de Prouvenche 'ains-
née dont il aveit .sur. (1). Et maintenant lirois
Heoris d’Engletére prist la seconde, et li quens
Richars ses freres, qui puis fu rois d’Alemaigne,
prist la tierce; et li quens Guis fréres le roi de
France ot la daeraine, et ot le contei de Pro-
vence. Gar tele esloit la coustume dou pays que

-
L T

an

{1} Dont i avoil vy, c’est-a-dire Painée de ses filles qui
‘élaient au nombre de guatre,
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li daerains enfens a tout, s’il w’i a hoir malie. ——
Et ot nom celle que li roisde France prista femc
Margherile , qui moult fu boine.dame et sage, et
ot del roi .vii, enfaus .v. fius el .11 filles dont
li aisnés des fius ot non Lueys, li second Phe-
lippes, li tievs Pieres, li quars Jehans, etli guius
Robiers et aisnée des damoisi¢les ot nom Tsa-
biaus et fu mariée au roi de Navare, et Jaseconde
ot nom Margherite. et la tierce ot nom Blance. -

Or vous lairons ester des enfans, cai Diex gart !
¢l revenrons au roi de Navare qui avoit fait ma-
riage desa fille.au conte de Bretaigue, et moull fo-
rent bien ensamble et useit 1i rojs-de Navare del
tout par son copselg. Et li.quens li fist entendant
que li rois .de.France li fgisoit tort d’un fief de
Blois, ct s’aloia a lui et dist que il -li feroit ravoir
se il voloit. Car il avoient. bon pooir entr’eaus
deus par caus et par lor amis. Li rois de Navare
le crut si fist que fols. Car il en cust esté. mal
baillis se. la reine Blance ne fust, qui fist tant
qu’il fu apaisi¢s. & son filg.

Puis mais orés coment li rois de Navare ouvra
par mauvais conselg et fist fremer et requist au
roi que il li rendist ses fiés de Blois dont il i fai-
soit tort, si come il disoit. Li rois respondist
qu’il ne Pen faisoit nul tort, et se il li savoil que
demander il Pen feroit droit par ses pers. Li rois
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de Navare n’en vot riens faire. Ancois dist qu’il
s’en adrecercit quant il poroit. Et euira en sai-
sine des fiet. Quant li rois le sot si fist semonre
ses fiéves ct fist aprester perriéres et mangoniaux
et la grant trebuce d’Aubermarle que li quens de
Boulongne avoit fait faire & Monsteruel et li rois
fist conduire son ost sourle roi de Navare. Quant
1a roine vit que li rois s’esmovoit si I'en pesa et
manda au roi de Navare que il venist & i, et elle
en feroit la pais. Et il y vint sans delai. Et ensi
come il entra en la salle & Paris, il fu apparelliés
qui le feri d'un froumage enfissi¢lé ami le vi-
sage , par le conselg le conte d’Artois qui onkes
ne I'ama. Et li rois s’en ala devaut la roine tout
ensi 'avsit-on alourne en son
conduit. Quant la roine vit gou, si I’en pesa et
comenda que cius fust pris qui ¢ou li avoit fait,
et qu'on le mesist en castclet; et averoit on con-
selg qu’on en feroit : Et fu ciuspris: et sitost come
le quens d'Artois lesot, si le fit délivrer et toules
voies la roine li fist sa pais en téle maniére que
il renderoit tous les despens que li rois avoit fait
pour celle occasion, et li quiteroit les fiés, et cn
tint li rois Monsteruel et .u1. castiaus tant que il
rot tous ses despeuns.

Puis avint ¢d aprés que li quens Pieres Mau-
clers revela contre la court et dist velenic 3 la
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roine et se parik de court.vilainement: et quant
li rois le sot'si en{u moult:dolans ct. fist le:conte
ajourner-a x&; jours de-faire droit:de gouw-qu’on
li savoit:a-demander. ki yuens. dist- qu’ik-n’iroit
ne cuvoieroit : et envoia-le.roi deflier:par ;s pries-
ire etses lettwes Bt quand li. xL.; jour furent.pas- -
sct de:la semonsey:li-rois assembla-ses-oseta’en
ala sour-le conte eliassist -Benligifin-et de prista .
force ,: ne obkes:-puis-.ne fu.rendusd i-elquant:li -
quens ¥il son. damage apparoviv,skvint & la-merx .
chi-le nojqsanifitous; désicdus:de roi etsle: castiel -
pierdu; el:vientaw pial bxrotve et lai cria:mherchis
Puis avipt:une:pieche aprds;:queli gaensdelx. -
Marce guisprendoit-les deniérs-Je roi .cescunan
trois-mile livres.de.lourncis pour garderles mat- .
ces. deviers:Bourdiaus: et )i envoioit-li-rois poar.
cou.qulil voloit.que.il-fu ses-boins -amis; si avint .
que:di quens:refusa d-prendra-les deniers Je roi. .
Et on-dist piecha tant grate Kieore que-mal:gist.— -
Et envoia querre 1e roi.d’Engleterre et -vint -2
Bourdiaus et devistrent gu’il enterroient-en Poi-
tou ,:et guidoient 'bien que li rois n’eust pooir a
aus: ct entrerenten Poitouetfourfisent sourleroi.
Maisquantli roislesot, si nefu pas esbahis, ainslor
alail'encontre & Poiliersct isside Poitiers moult
richement-armés: et quida li. quens de la Marce
que il deust toarner:a Lerinon .1. sien castiel qui

13
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cstoit trop fors. Maisli rois ot conselg que il pren-
deroitancois lesplus faibleset les garniroit. Et puis
aprés feroit tout le pays praer et si garder gue vi-
Laille n’i poroit aler de castiel d autre. Ensilespo-
roit avoir.—Quant li.quens de la Marce it gue
li rois ouvroit ensi, si se deuta moult, car il yit
‘bien gu’il estoit sages. Si se traist.vers Saintes. et
le fist garnir de chevaliers et de sjcrgans, puis
s'en ala & Pous ol li rois. Englois se.lenoit, Et li
parléreat douroi quivenoit moult efforchiement
sour aus et bien virent que il n’awoient pooir-au
roi. Et1i rois frangois ne s’oublia pas, ains prist
par force le Cresane .1. castiel le conte, puis vin-
rent droit devant Saintes. et li guens &’Artois ve-
up aniére despleid. Et cil de-
dens issirent fors contre aus a grant fuison dc
chevalerie et ot ainsi grant poignéis et i ot perdu
et gaegniet et d’ane part et d’aulre. Mais cil de-

o
o

not ier
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vent en .orent le piour, car li quens d’Arlois se
feri en la cité a tout grant chevalerie et fu la cité
prise. ,
Quant li rois d’Engletere sot ces nouvieles si
s'en ala & Bourdiaus et fist les nés bien garder car
il avoit paour que li rois ne passast oufre et au
plus tost que il pot il s’en ala en Engletere et sc¢
lint pour musart quant il en estoit issus.

Quant li quens de la Marce vit qu’il ot pierdut
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Saintes et .11, castiaus ct que li rois englois i
estoit falis , et li sires de Pons falis, et 1i sires de
Taillebourc, etli sires de Mirabicl; si se pensa
qu’ilavoit mal esploitict et au plus tost qu’il pot
fist pais au roi et vint & sa merchi, sauf les des-
pens au roi et con qu’il avoit conquesté; car c’est
la coutame au roi de France que s’il va en ost
sour aucun baron, cou qu’il conquiert par force
li demeure propre & tous jours: et convient celui
rendre tous les despens avant que il viegne a pais
au roi. Ensi atournoit li rois tous ceaus qui con-
tre lui reveloient et fist garnir Sainteset les autres
. castiaud moult bien ets’en revint en France,
et'n’cstoit roraumes qui contre lui s’osast croller.
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CHAPITRE XXVI.

Coment 1i rois de france ala outremer entre lui
et ses freves,

e 'um: avint une pieche aprés que li rois
A G fu malades si qu’il quida morir. Et en
celle eure se croisa (1) pour aler outre-

.‘ & -‘N‘

A

-

(1)... Adviat que li roy cheut en une trés grant maladie
a Paris, et tellement fut au bas, ainsi que lui ouydire, que
une des dames , qui le gardoit en sa maladie, cuidant qu’il
fust oultre lui voulut covrir le visage d’un lincevl, disant
qu’il estoit mort: et de I'autre part du lit, il y eut une autre
dame qui ne voulut souffrir que ainsy fust couvert le vi-
saige, et que on le e'nsepulturast; mais tousjours disoit que
encores avoit-il vie. Et.tantost surle discort d’icelles dames,
nostre Seigneur ouvra en luy et luy donna la parolle. Et
demanda le bon roy que on lui apportast la croix : ce
que fust fait. Et quant la boone dame s5a mére scent qu’il
eust recouvert la parolle, elle en eut si grande joie que plus
ne poaveit: meis quant elle le vit croisié, elle fut aussi

tianssie , comme s’elle I'eust veu mort.
Juinvinee (pag. 21, Edit. de Ducange).
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mer et respassa et atourna Savoie, et fist préchier
des crois et moult se croisi¢rent de haut homme;
li quens d’Artois, li quens de Poitiers, li quens
d’Ango, li quens de Flandres, li quens de Bre-
tuigne , li quens de Droes, li quens de Saint Pol,
li quens de Montfort, li quens de Yendosme, li
quens de la Marce,, messire Gauaticrs de Castellon
Oliviers de Tiermes, messire Raous de Soissons
et tant d’antre grans signcdr que France en de-
moura vuide si qu’encore i pert (1). Car une cose
fist li rois dont il ne vint nus biens, car il s’ac-
corda aurespide.ur.ans queli chevalier requisent
au légat q,u’il orent respit de payer les df;_ttés;que
ils devoient as bourgois, et sour ¢ou ils’en alérent
outremer. Et ensi n'ouvra mie Godefrois de Buil-
lon qui rendi sa ducée a tousjours et i ala pure-
rement dou sien et n’emporta riens del autrai, si
esploita moult bien. Et I'iscriture dist que Diex

(1) Aussi se croisi¢rent Robert, conte d’Artois , Alphonse,
conte de Poitiers, Charles , conte @’Anjou, gui fat depuis
roy de Sicille , qui tous trois estoient fréres du roy : et Hu-
gues, duc de Bourgoigne , Guillaume, conte de Flandres,
son frére Guion de Flandres, qui, puis naguére mourat 2
Compidgne; le vaillant conte Hugues de Saint-Paoul, mes-
sire Gaulticr, son neveu, lequel moult bien se porta oultre-
mer, et eust moult vala, 8'il cust longuement vesqu, ete,

JoinviLig, id,
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ne voet pas iestre siervis de tolte ne de rapine.

Quant H rois ot atourné sa voie, si prist s’cs-
kerpe ot son bourdon 3 Notre-Dame & Paris; et
li canta la messe li évesques : et se mut de Notre-
Dame entre lui et la roine et ses frercs et lor
femmes, deschaus et nus piés, et toutes les con-
grégations et H peules des Paris les convoijérent
jusques & Saint-Denis, en larmes et en plours. Et
12 prist li rois congict & aus, et les renvoija 4 Pa-
ris, et plora assés au départir.— Mais la roine sa
mére demoura avoec lui ¢t le convoia .1, jors
maleoit gré le roi, ‘et 1i’ dist adont : « Bitle trés
douce mere, par celle foi que vous me devés, re-~
tournés desoremais. Je vous lais mes .111. enfans
en garde, Loeys, Phelippe, et Ysabiel: et vous
lais & garder le roiaume de France et je sais de
fait que il sera bien gardés et bien gouvernés.»
Adout li dist la roine en plorant : —« Biaus trés
dous fius, coment pora li miens cuers endurer la
départie de moi et de vous : Ciertes il sera plus
durs que pierre se il ne fent en .11. moitiés, car
vous m’avez esté li miudres fius qui onkes fust a
mére.» — A ce mot chéi pasmée, et li rois le re-
drecha ct I'enleva et prist congiet & li en plorant.
Et la roinc se repasme, etfu une grant pieche
en pamisons Et quant elle fu revenue si dist : —
« Biaus lenres fius, jamais ne vous verai, li cuers



CHAP. XXVI. 199

le me dist bien.» — Et elle dist voir, car elle fu
morte avant qu'il revenist (1).

-Or vous diross dou roi qui tant ala par ses
journées-qu’il vint-en Aigue~more, .1, sien .port
pri¢s de Marcelie, et fu sa navie apparellie et en-
ira ens, et sifrereet lor femmes entrérent ceseuns
en le lor et li autre baron ausi et partirent dov
port par un mardi matin 4 .XXXVIEL Baves plaine
de boines gens et de haus hommes et sans-les
maisnies et les menues gens et celles as viandes
et as chevaus. Et nagiérent tant par la grasse de.
Dieu qu’il arivérent en €ypre et prisent port a
Limechon, unecité gqui-estenCypre (2). Et lafa

{(1ya C'est peui-treicit'ocoasion de remarquer, s ditl’edi-
teur du Homancéro frangais, qui cite dans sesnotegce passage
denotre auteur, « que nos anciens chroniqueurs vulgaires sur-
passent de beauconp les historiens de I’antiquité danstout ce
qui ticnt 4 la'mise en scéne de leurs personnages. La, rien
de préparé; parfout un dialogue vrai, touchant-et pitio-
resqire. Aprés un si long temps nows revoyons nos Francais
tels qu'ils étajent.—Il n’en est pas de méme des héros de
I'antiquité. Tous leurs discoars , leurs moindres mots sont
a effet ; et jusque dans le bon Plutarque, ils posent devant
nous comme le Romulus de David, ou le Cicéron de Vol-
taire. »

{2) Le roy arriva le jour de Penthecouste au bout d’un
tertre, qu'vn appelait la pointe de Lymesson.
JoinviLLs,
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priesd’un an dontvot li rois que tout rentraissent
¢s naves. Et fu fait quant il ot commandé et en-
voia & cascuns des signeurs des naves une leltres
closes. Et lorcommanda que isneles leusent mie,
si fuscent meut du port. Et quant ils furentineut,
cescuns brisa sa lelire, et virent que li rois com-
mandoit que tout allassent & Damiette et main-
tenant comanda cescuns as maronicrs que il s’i
adrecassent. Et li maronier disent que si feroient
il volentiers, et alérent si droit & Damiette que il
vinrent en .x. jours 2 port; et furent venues toules
les naves en jour et demi et prisent port : mais
li pors estoit mal aaisiéz & prendre, car les naves
ne pooient aprocier la rive 3 mains d’'une lance.

Quant cil de Damiette ’appierchurent, si cou-
rurent as armes et fisent sonver .1. grailie et
vinrent au rivage et commenciérent a traire
sajétes as ars turcois moult menuement, et cres-
tien arriestoient. Et quant li rois vit que crestien
- arriestoient, si fu tous ausi comme fourcenés et
joinst ses piés et saute en 'aighe, tous armdés, 1'es-
pée el puing, l'escu au col et ot de la mer juskes
A la chainture et vint & rives, si que Dieu plot et
s¢ mit entre Sarrasin et fist tant d’armes que
c’estoit merveilles. Et le regardoit-on de toutes
parts pour son bien faire. EL quant Crestijen vi-
rent le roi ensi maintenir, si s¢ férirent tout a
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.1. las en mer et prisent terre et escrijérent :
Monjoie! et se férirent entre Sarrasins et tant en
ocisent gu’on ne pouvoil nombrer et adies issoient
des naves crestien,

Quant Sarrasin virent gueil ne poroient endu-
rer,sitournérentles dosets’enfuirent,et se férirent
en Damictle, ct closent les portes et crestien se
logierent et hebregiérent et assisent la cité etfu-
rent ainsi une pidche dojtant y ¢t vot li rois que
li engien giétaissent , et furent drecits: et giété-
rent en la cité .11, jours ¢t .11, nuis, sans cies-
ser et ne fesait-on el castiel nul samblant de def-
fendre. Quant ce virent les gardes de ’ost si vin~

rent au roi et li disent: — «Sire il nons est avis
que il n’ait nuloi en la cité; car nug n’apert as
porles, ne as murs, nc as cresnaus, ne nuit ne
jour. Et #’il vous plaisait nous feriecsmes drecier
eschitles as murs pour savoir comment il lor
est.» — Li rois respondit que c’estoit boin i faire
et fist crier que tout fuscent appresté lendemain
pour assalir, Et furent drechiés les escieles et
moniérent as murs et entrérenten la cité sans
contredit : car cil de laiens s’en estoient tout alé
par nuit, fors la vieille gent et la malade. Et
quand il furent ens si cierchiérent la vile et le
trouvérent bien garnie de viandes, et vinrent

as portes si les ouvrirent, Et farent mendes

S
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les dames as maistres estages et li rois ct ki
prince demovrerent defors. Et avint que la roine
s’acoucha et se delivra d’ung filg et fu apielés en
baptemes Pierres, ct ot non Picrres Tristans (1},
car il ne targa guaires que Damiette fu rendue
par une aventure qui avint aun comte d’Artois, si
comme vous orez.

Ensi avint que Damiette fu conquise; dontcres-
tijen furent baut et joiant. et vint li quens d’Ar-
tois au roi et li dist: «Sire que séjournerons chi?
Si vous me voliés croire, nous chevauceriens en-
tre nous et ceaus du Temple ct de hospital ; et
saciés de voir que la terrecst nostre, ne janetrou-
verons qui le nous contredie.» Ciertes, biaus fré-
res, dist Ii rois, si vous me creiés vous souferries
encore: si aprendriens & connoistre la terre et le
pays qui moult est fors & conquerre, etli turc
sont sage et boin guerroijer:—S8ire, dist li quens
d’Arlois, sil nous convient passer le flun Jourdain,
ct se nous aviens passé le flun Jourdain, nous

nom de moi, dist li rois biaus fréres, je conoise
tant vo hardement et tant redoute vostre corage,

(1)« Le lendemain la reine accoucha d’un fils qu’on nom-
ma Jean Tristan, & cause des circonstances douloureuses
dans lesquelles il était né .

{Micuaup, hist. des Croisades , liv. xv},
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que si vous aviés passé le flun Jordain, vous n’i
atenderiés ne caufl ne kevelu.—Ha, dist li quens,
jc vous jure que ji vous atlenderai tanl que vous
serez outre passés. Li rois en prist le sairement
ct li otria le congict de passcr le flun. Mais s'il
seust gou gu'il avint, il neli cust otriet pour touk
P'or del mont,
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CHAPITRE XXYVIT.

Coment Ii quens O Artois fu mors ou pris, et Das
mictle rendue.

~~ cesle nuit aviot que li quens dArtois
“fist sa gent armer et templiers et hos-

4w pilaliers el passérent le flun. Atant es-
vous.l. cresiien renoiet, venus au conte qui bien

savoil ics passages ei ie pays et dist au conte
dArtois : « Sire se vous me volés croire je vous
ferai A nuit gaegner le plus grant trésor del
monde qui chi est en une ville qu’on apitle la
Marone, ou toutes les gens de cest pays 'ont en-
foui.«Alonsi? dist }i quens—ha sires, dist li mais-
tres dou temple , que c’est que vous dites , Pour
Dieu merchi, vous ne savez que ce mande. Car
quant vous quiderez que Sarrasin soient descon-
fi¢ , si ne garderez 'eure si en serés tous aviron-
nés. Mais pour dieu, sires, atendés que li rois soit
passés, et vous li avés en convent que vous ne
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vous mouverés si sera pussés, ct il passera le ma-
tin.—Hai hai, dit li quens, voirement se dist on
voir; adiés auera en templicrs dou poil de I'ours,
voire, dist li maistres, qui moult estoit preas et
hardis, or chevauciés quelle part que vous vorés et
nous vous suivrons. Ne ja ne porés, se dieu plaist,
A templier reprouver trayson ne mauvaistiet; par
convent quonkes crestienlés ne rechut si grant
damage comme elle rechevra hui cest jour, si
comme mes cuers le me devine. »

Atant fizrent chevaus des esporons et s’en vont
vers Massoure, el entrérent ens; etlor sambla qu’il
n’i eust nului. Mais cierles si avoil; toatesles rues
estoient plaines de sarasins en soliers ct en loges,
et estoieni garnis de grosses pieres et de pius agus

8 T L -
el les ents

g

toient bien garnies de bares cou-
leices. Et mainlenant qu'il furent tout emns, les
portes furent fremées et toutesles barres coulées:
et commenciérent Sarasins & gieter grosses pie-
res et picus agus el versvient par les fenitstres
aigue boullant pour Crestiens escauder : et litans
estoit cans el crestien estoient en priesse et es-
toient si 4 destroit qu’il n’avoient pooir d’aus def-
fendre. Et quant Sarasin les virent & tel mescief,
si s’enforciérent de plus en plus et tant qu’il fes
misent 4 la mort pri¢s que tous (1). Et li rois

e
an
~ o
el

(1) Mais si tost que le conte d’Arthois cut passé le fleuve,
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qui de tout ¢ou ne savoit mot passoit le flun, ct
quant'il fa passés si quida son frére trover si ne
le irouva mie. Et lors dist i rois: « Ha! frére
comme je quis que vos orgiols-vous vrévera en-
core et fera de mescief ! » - |

Atant esvous .1. de ceaus qui estoit escapés et
viat -au roi et li escrie: « Ha, sire, malement
est : mors est li ‘quens d’Artois et toate la che-
valerie ‘qui o lui estoit et li maistres don temple
ct cius de I'hospital, et saciés, Sire, que je vous
dis voir, car je les vi ocire.» — Quant li rois I'oi
ensi parler, si pensa .i. poi, et souspira et dist :
« S’nt est mors, Diex 1 face pardon de ses peciés

luy ct tous ses gcns d’armes, xls virent que les Sarrazios
S Cnfuy:ucnt devant culx, ils piquent chevaulx des esperons,
et commencént a courre contre les Sarrazins... .. Quant
tes' Templiers virent ce, ils se pensérent estre ahontéz et
diffamez, s’ils laissaicnt aller le conte d’Arthois devant eulx.
Lors tout d’un accort vont férir des esperons tant qu’ils peu-
rent et suyvivent les Sarrazins fuyant devant enlx tout parmi
Ia ville de la Massoure jusques aux champs par devers Ba-
bilone. Quarit ils cuydérent retourner arriére, Ies Tures
leur fangoient par & travers les rues , qui estoient estroictes,
force de trect et d’artillerie.” L, fat tué e conte d’Arthois
et le sire de Coucy qu’on appeloit Raoul, et tant d’autres
chevaliers jusqu’ai nombre de trois cents : et les Templiers,
ainsi qac le maistre capitaine me dist, perdirent bien goa-
torze vingts hommes d’armes et de cheval.

Joinvinre,
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«el lui et tous les antres | » —Atant eomanda li
rois que li autres et li pavellon fusceat dreciet,
si ce reposeroit li os .dou flun qu’il avoiest passé
qu’estoit profonds et rades. Ef si tost comme Sar-
rasin sorent que li rois ot passéle flun, si fisent
clore les escluses et fisent tenirle flun. et fu si
grans en poi d’eure que cius n’i- passoit qui ne
fust noijés, et li légas dist au roi ; « Sire, venés
ent 3 Damiette co ceste galie , si serous & sau-
velé. » — « Hé Diex! dist li vois, comment po-
roit ¢ou avenir.que je lairoie chi cel peule que
j'ai amenet et m’en iroie a sourlé. Cierles, sire
légas, je ne. ferai noient, angois afeonderai la
marchi dm, et voel faire autel fin comme il
feront. » — Quanlh lelégas vitqu'il nes en mou-
veroit, si se parii dejui ei enira enla galie et s'en
alla .3 Damiette. E} li rois demoura et Sarrasio
fisent bicn garder le rivage que nus vaissiaus ni
peut passer, s’a painc non, quv’il ne fuscent ars
de feu griois.—Et les avoient si avironés de toutes
pars qu’il ne se pouvo:eut mouvoir, et moult
avoient pcu & mangier. Ensi forent dela Tous-
saint jusques au quaresme prendant en tel de-
trésse, et lor fali del toul viande ; et tout gou fu
par mon Signour Jehan de Blallm()!lt qui def-
fendi le pas & garder par cau.

Quant li soudans de Babylone vit que li rois
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estoit si adulés, si li manda gu’il se rendist 3 loi
et li rois dist : «Ne plaie & Dieu que ja me rende
A paien né A Sarrasin, hé ;:sixe , dist li quens de
Poitiers et M quens . ¥y Anjou .pour Dieu si fereg,
carvousyeécz bxen fque DOUS N'aVORS Gue mangier,
aing. MOrous. c];x,.dﬁ faim, el: de n;eschief et bien
POFa aveRir que, Nous. SeLony. deliyré par raén-.
chqgg.p, Tagt. k. pr.;uéreas toat ¢i) quj la estoient

~t}5

que M, rods, rend; 2lespée-au-soudan, (1), et 1i
quens,de, Boiliers ».et ik anens, CAnio ¢ tont Ii ,
autre: biron,, gt fu 5 rojs, prisppiers, X, jours.au ..
sondande, Babylone.. N ongues me fo remues da
son, idgay,mais il estoit biep gardesde Sqrrasins,
et avmvm!ﬁ Ji; sguéagg ks ﬂ&; ragoganner: el fn

-"éfl:é} i :ﬁ-J 14 fai4 ;, 43iv cied 2 Y riried o ‘ NN TETRIE IO

B BP0, aktid, uls DSdiia :-mifhgﬁﬂilns%wehrenii .

‘ J H Vllfunf!{uﬁnv FREGEFILW 0 TRLFPUB L LR U WD

ques-da moyensake ; un daractére de xéeité gni se-reflote. &
chague,page:; gt dans le langage gl.dang les.actes sponjangs .
des. p:;ggcxgﬁgx ge;so;magcs dpnl ciic_ 8 empge{.ﬁlﬁcgﬂ ?&Yf-.:
Louns IX q.m refuse dese tendre a Pawru ne d Sarra:ms, méme

I S

pour o' s5lat des slens : il luf Tauf’ fotited 18 ‘Fémomrances'
de"itd pnﬁéﬁfa‘ui officiers, pour 5& rehighior attel(& imuinas -
tiow? ‘Bedutez: Toin ville ;.le naift niais: tobeetisan Jotnville s «-
« Less Tutes:demandoient en -houstaige;la.perspyne dairgys,. -
» Bt adec respondit le bon, ;hﬂﬁkq,@g&;ﬂ%ﬁ@&?yﬁh ”1;1.’-:
.gme.f, qee. ja;n ’aurgient lt.s Turcs la persogme du roy ; et

Flig "4unyar

v qu il aymo:t bcaucoup nueu[x que  Tos &'urcs fes cussent

[ P 4,,- P

-lons”luez; qu'il lcur fast reptbucﬁé quils eussent Bailld ©

SRR

»lééi"’f()?éﬁ ga’fgﬁ R TESTD xR .G

Hoi

e



CHAP, XXVIH. 204G

raijens de .vni.c il besans, et le fist bien sear
par le temple et par ospital. _
Quant li soudans de Uescaméle, et li soudans
de Damas, et cis de Halape sorent que li soudaus
de Babylone ot rancounet le rol sans eaus , et
sans lor conselg, si vinrent tout armé & son tref
et li disent qu'il voloient iestre parchounier ala
raenchon le roi. Et ii soudans respondi orghel-
leusement et dist qu'il n'i partiroient ja. Et quant
li soudan virent'orguel de lui, si occisent main-
tenant : Et en alérent au tref Ie roi tout enflamé
d’ire et d'ardour, €t avoient lesiols rouges comme
carbons. Et vinrent au tref le roi et le fisent dire
par .1. latimier que {l avoient le soudan.de Ba-
bilone ocis, et pour cou gu’il ne les laissoit partir
d la raenchon. Ur voloient iesire cn sou point et
voloient que les convenences fuscent & aus trois.
Etli rois respondi maintenant qui bien avoit
pierchut lor fourceneric, & lor chiére et & lor sem-
blant ; Si dist que il le voloit bien , et fu faite la
convenance a4 aus trois : et fu li convens teus
qu'il renderoient tous les prisons délivrés sans
raenchon. Et li rois lorot en convent que dedens
la quinsaine qu’'il seroit venus 4 Daniiette gu’il
feroit vuider les crestijens et seroit  délivrée as
Sarrasin, Et furent rendu li prisonier angois que
li rois se vosist mouvoir, au reis de mon Signeus

14



210 LA CHRONIQUE DE RAINS.

G.mtu:r de Caslellon que ‘6n ne pot (réuver.
7_ Aianl se parh li rois des soudans et enfra en
“hine “nave enfre lui ¢t ses fréres el 1i autre en-
tréreut tout en plnsmurs vaissiaus, ‘et viarent i
Damiette, ¢t furent recheu liement et dolente-
tement : liement pour le roi et pour ses freres
que on ravoit; et dolantement pour le conte d’Ar-
tois qui estoit mors et pour le grant damage que
crestien avoient recheut. Lors comanda li rois
que toas vuidaisseut la ville el s’en alaissenl a
Acre. Etfist prendre la roine qui gisoit d’enfant
et le fist metre en g ye et mener i Acre. Et

P E AR

fut Damiette vmdlgé'ﬁg'é@ne és mainsdes Sarra-

_-a e Yy il

sins. Et puis ne tacps _,gﬁf}‘es que li soudans le {ist
toute araser et aballre, ‘pour ¢ou que il avoient
sorli que encore une fois le ravercient creslijen :
et li rois fu en Acre. Et quant crestijen repai-
roient de caitivisons tout nu, il les faisoient re-
viestir selonc gou qu'il estoient. Eansi fu li roisen
ia tiere de Surie et fist fremer Cesarré et Sajelte
et Mont Musart et une rue d’Acre qui moult fait
de biens A moult de gens. Ensi demora li rois
en la terre d’outre mer .vi. ans.

Et avint gue la roine sa mére li manda pour
Dieu gu'il reveuist, car elle estoit moult malade;
et se elle moroit, li roiaumes seroil en aventure,
car li prince dou roiaume estoient mellé, etelle




CHAP. XXVIL 211

ne gardoit 'eure qu "elle morust. Quant li roisen-
tendi la, pamlp que sa mere li mandmt, si fu
‘mieus en pitie et renvom !e conte dAnﬂn qui
sguyent estoit mg dades

-3
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AT
c&% ris, des’ eﬁfahs Ia® ﬁomtesse de’ Platidres;
queile avoit ‘¢u 'de mon srgneur Bo:ss’a‘r"t"( ) dA-
vesnés, qm gemtius home ‘et vaillanis eslmt cést
A '§av6ir Jehan et Baudain. Bt aprée mon signéur
Bou ssai‘t ot 1a comitesse & marxt mori swneuerl-'

._,.

.....

- {*) Bonchard d’Avesncs, tuteur de Marguerite; quil épousa
4 Pinsu. de sa sceur ainée, Jeanne , comlesse de Flandres , el
malgré sa qualité de sous-diacre. Le pape Innocent 111,
sur |a p!amte de Jeanne, avait excommunié Bonchard et
declaré son mariage nul. Devenue libre par la sentcnce du
pape, Marguerue ¢pousa Guillaume de Dampierre, fils de
Gui, gire de Bourbon, dont elle eut piusnenrs enfants; entre
lesqiels s’éleverent les contestations qui font le sujetdece
chapitre.. . = I o P T



-

CHAP. XXVIIL® 215

laume d’Ampiere, don quel elle ot .ur. fis: Guil-
lauimes; GuiomretYelian. Et ot discortentr'aus, et
se misent en diseurs en la roine de France, ¢ten
grans signeur: et fu dit par acort et assentit aPa-
ris, que Jehans qui estoit.de mon signeur Bous-
sart tenroit Hainaut, et Baudoins ses fréres tenroit
autre terre en contre. Et Guillaumes qui fu de
map,signeur;Geillapmg de & Ampieke » augxoit I
contet de Flandres apriég 1.9;.}.15‘%50‘%5 de sa mére.
Quant Jehans et Bauduins oirent ce jugement
si se partirent de court au plus tost quil porent,
et viprent 3 S..... cagug]y lor,merﬁ gu,; ﬁ,ﬁmb en~la
marche de Flandres.gt.de Ha;nag ¢t qmré?ent eng
ct.misent; fprs les.garnisons la: pomtesse etle ’gar-_
nirenl bupp JEt.guant la comtesse le sot si en fu
irop, dojante et assambla. ses os el ajafdevaqt le,
castiel et. l’qsswt, Ma;a il n’estoil- hqmp enlost gui
li gjdast de boin cuer, car il aimoient xpius Jeban
et Bauduin que li. Quant la comtesse vit qu’ensi
estoity si-se partist:del'ost et y laissa cieuvetain,
aron- signeur Guion de Dampitre son filg. Car me
sn'ea Gmllaumeq ges freres estoit mors qui estoit
amsnés f-l; s en vmt a court 31 la rome , etli che:
as pnés et h dsst te Dame pour Dneu merchl !,
Joehans: et Baudm_ns i ﬁlg, m_ont_tolut Riple-.
motde .. -mien castiel yet me béent a desyreter.
Dame, si i metés conselg, car je sui vostre femre-
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lige et sni cousine germame au “roi ‘et sdi preste
et appareme de croire vostre consel‘g et de mstre
ma terre en vostre main.—-—- Dhme, ‘alse 1 rofne
vous pa}rlcrez au conte d’Ango, et fe ii mandei'ét |
entresait gue il mefte conselg T o
Atant r.c parh ia comtesse de'la romé ét Yrotiva
le comte & St. Germam e Latd et N nhohstra 'da
besoigne et h proxa podr Diéh qu"ﬁ i i edsY con= -
selg. Et I quens AL nabtfﬁhét ¢t réspondimos”
lement Qﬁant Ia com‘ieééé vit ¢ iﬁpﬁemhu‘t Hon
corage, 'si ie prma ”r’eéfef Bt ivdisy v Biaws
més? matés moi ‘de xi sirar, dtje vout quewﬂr;-'
paine i sn_nt Bien satve’ car jé \‘biiﬁ" ‘donrii te cdns”
tet de ﬂa"in”ia’ii’qui bier Vit xR, P i
et voel ‘que vous én soi‘é’ﬁ tiidinterant e’ b&ﬁsés-"?
sion, et vous en donrdf mes lem‘eé peﬁdanm
Quantll quensl oi ensn parl‘er sﬂi ¢sclaird le'tuers
et dlsf & Ia com?tesse '« Dathie, g€ Votis e tenez
cou que ‘vous m'avés dit), 'j¢ vous rendrai Te-¢as-’
hel et vous ferai temr vostre térre et fyars &'tous”
;ours mars, retla comtesse At que oil §ééifes d¢
«on secI Atant se parti la comtesse ‘dou comte;
et s en ala (Irmt 4 Rlsplem(m&e at tréuva”l’dst’ W
comc cile les avoit lalsaﬁ‘és et pms T avmi prenin
ne gaegmet S R
_01 3 .rewenrons 4 notre mitére’ et ‘dircns’ ‘Fori-
comic d’Ango qui assambla’ tdalt’ granf ost B
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el ala & Risplermondc : mais. angoia qua il i ve-
nist, 8’ on fu alés Jehans d‘Avesmcs en Alcmm ne,
au roj gon scmurge ,-et 1i reqmsl aida B l: mu-
respundl gue en contre. sa mgre: ne i a:dermt nl“
pas, et convint que h co.st;aus Euﬁt rendué au
comte d’Angp. Bt I guens i laxssa sa gamnson ot
vinreot 3 Valanqnewnes el 11 elz lm camgéééé ];'”ét
tronyrent les. portes g'remées et la comtgsse man-

LR ER I I - B B !( ""'ui

da le majenr et les jurés stlor d:emamla pqurﬂum |
il ayoignt freméas tea gortes ; _et_:_lsj f?spand:rent '
pour. 4 drott f&}ﬂaq; 3 cesgung pji;-‘lfe, et _pour Te”
payp qu'il veoient qgrlg{qta et le &J’s‘éord‘g‘ pxg}uvéx;
entre Ji ¢ et 5E8 en@tms. e & _Blcn .i\nés fait, dist fa
cﬂmiﬁ'ﬁﬁﬁ ’ Pm'ré%leg go:l’eé 5 et m vaus ]ure squr

Fra e "-f_v O R LR Y
it 2R

Saint quc jou, ne:le quens. d’@ngo m Eer(ms mal
n grief # ceaup dolaville,s 7

. Bt mginlenam fprent les portes Shwévbai ét e;i:-
tréregl ensJa comtesse et ¥ quens 2 A tout Im gem
Et mandérent Je pl:é‘mst et le ma;enr et les jurés
dugques a cent des, m:llours de Ia vnlfe et coman-’j'
da;Ja comfesse qu’it ﬁmm feau Eé au cemte d An-ﬂ ‘
go. Quant it o:rent qcm. si mvenc mm esuam y et
bien virent gue il ﬂ n armnt puou- st fisent feaubé'
apeomte,. vosmem ou non. Etfuli quens sa:sls |
de Valenciennes et de' la: fortevdce. Et manda 3
ceaus de Mons en Haipau que il li vémssem fan'e
fequié, par la leﬂre la comtesse et par ka soie; et
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cil de Mons limandérent que il n’en fercient rienhs
pour lui ne pour la comtesse. Et lendemain li
quens fist son ost mouvoir.,. et s'en ala asseoir
Mons. et cil dedens estoient bien hourdé gui poi
les prisoient. Et li quens fist gieter piéres. et man-
gon}n_iaus;;ioqn et nuit. Et tant les destraint qu’il
. Vot par force; et puis fist tant qulil fu saisis.de
‘H amauau rés de Binch, of li-feme. Jehan gisoit
_-_ng’:enfanl et.pour.cou le laissa et.au reis d’Enghien
1., castiel, qui estoit, mon. signevr Sohier, qui
| qqusm,s:eslo:.t;a Jehan.d’Avesne, enis ne vaul au
. comte obéir. x}e;faircj. feauté, Quang li quens d'An-
g0 ot saisi, Hainau, si.i.laissa cieuvetain pour
- garder la ferre et s’en.vevipt. en Fraucs, etlrouva
. S tge_x;e moult malade si.come.aun lit de la mort,
| ‘;c;_’t'gﬁst son testament. Et laissa moult grant.cose
. pour. Dieu,:ct.moru.en.la foi et en V'eslat de ste.
Eglise come hoine. dame et sage qu’elle estoit; ct
fu portée A Maubuisson s’abbeye, et 1a fu enseve-
~Jie hounerablement. s i
~ .Desormais vous dnrons de; Jehan d’Ave&nas %
,qs_;q; t.avoec le roi d’Alemaigne son serourge, et
li disoit souvent: « Sire, pour Dieu; laisserés vous
désyreler vostre serourge et vos neveus qui sont
mi enfant, qui doivent iestre hoir aprés le deciés
ma mere. Et vous poez veoir qu'elle la mis en
main le comte d’Ango, et en est saisis ¢t en a pris
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les fianchés ausi que de la soie. Poar Dicu, sire,
- comentsoufrés vous ¢cou. Et d'aulre part ¢ou est
. de-vostre fief et iest enlréd sans voStre sceu et en

- est-meffais envers vous. v

Tant fist J¢ roi catendre d'uné et d'atitres que
il fit somionre tout Alemaigne et vinta'ost en Hai-
~pawd .vi. lives prits de Valencienes. ‘Et qunnt li
~quens @’Anigo sot que 1i roi d’Alemaigne cs(bif en
. Hainduw, 8t refist une grant semonse ef vint A°St,
. Quendif, et la'se tinteralteisdi sa'gent. Ft qoant
il furent vena siot conselg : ¢t ﬁc;s?cbﬁs'ﬁ"t‘fs“li’ioa
e il 1enist coi,  dusqies a tant que il'saroit que
i rois feroity et'li démonstrdrerit boine raison’et
- «ligsent : &« Bird, vouy jestes salsis dela 1en‘r'e', il
- witrencorerions meéfdit sour voas: Bt dautré part
“il alamout‘entre le roi de France vostre {idre et
“le roi d'Aiemtighei Si aeseroit mie’boin quevmm
- comeéncissiez lamellée’, e ‘bisissic T }ora‘nee v
<> A'cest conselgs'acordérent tout et Sfe;hnrnérent
a St. Quentin une grant pidche, puis n¢ deiotira
- gairgs-que li rois'fist destendre ses irds ets’eiirala
~ensk come il vmt, et li guens d’Ango g’on mmt
en France( ) e

R S R I A

*(i)Voy Moth. Paris et Guil. de Nangis,
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lens d’aler; et assambla son ost et ala en Frise,
.1. pays anieus et le vot prendre par force, mais
il ne savont pas bien le tmk 51 avint .1. jour gun’il

avoit avoec lui poi de sa géat, car il estoit onques
seal, et mal aferoit A si grant signour come il es-
toit que sa gent ne li fust pius priés. Si avint qu'il

(1) Guillaume de Hollande, fils de Florent 1V et de Mahaut
de Brabant, élu roi des Romains en 1247, empereur d’Al-
lemagne en 1354, tué par les Frisons en 1256, dans les ma-
vais de Hoch-Wende, ofr son cheval s’était embourbé, ainsi
que le rapporte notre Chronique,
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vit outre .1. grant fossé, un fout de paysans ar-
més A la guisc dou pays. Et li rois par son grant
hardement féri chevaus des esperons ‘et quida
passer outre le fosset, mais ce ne pentiestre, car
li fossés estoit lrop larges, et il estoit pesantment
armés, &i sali emile fosset et afforidra li chevaus
et brai jusques al ventre, et par la grant force de
lui et dou cheval sc touwella-il ens, en tel ma-
nitre qu'i ‘il estoit avis aspaysans qu il fust anglués.
Et li sien ne li porent aidier. Quant i paysant of-
rent qu’il estoit en lor nasse, sialérent celle part
et le sacitrent deviers aus a graus de ﬂer, et o~
cnsent ddnt aéfu damages. AR % . TN

- . . F L
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& 1.v0us laieens gster, dgu roidlAlemaigo
et Airgng-del roi de Frange guiontre:mer
: ¥ sﬁmt‘;.nqwelq* 1i xiprent des maistres.
% qu;l: qug;sa mere; estait morte, Sa vist; bien -
que. hesping £stoit que il g'eprevenist.en Erance -
Et fist apparcilier ses naves et entra en mer : ct
qiqu;nt"paﬁ ke grasge de Dicd savis destoutbier,
aiwui :rrr ‘énfans que iI ot én Ia tere de Surie, et

rwa a Alguemore et err;u tant par ses }ournées i
qy :_l_'(v:i:tbeﬁ France et fu rechens come sires 3
gra,n't hounour. . ‘

- £hi vous lairons .1. poi ester dou rvoi; si vous
dirons ‘dou ¢onte d’Ango qui manda au signeur

d Algluen qu il i \emst falre homage. Et ll ]172

manda que ja homage ne Li ferqnt. Etli quens as-.
sambla qu’onkes il pot avoir de gens-et par ho-~
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mage et par deniers ct fu avoec lui li archeves-
yues Thumas de Rains (1), qul e siervéit Ason
pooir. Car il cn quida tel cose estraire dout il i
faii : et on dist piecha : Biaus semblans, fait masart
tiet. Et s’en ala devant Ainghienetassist, et bien
avoit pooir dou prendre ct cSpéranche. Mais li si-
res d'Ainghien pourcacha tant pour .1. sien ami,
qu’il mist Ainghien en la main lc roi. Et lii;rms

Grey §158

remanda at confe d Ango que il s’cn revenist sans
targier et faire li couvint, puis que li rois le vot:
ct s’en revint ari¢re tous dolans.

1@tervoubt dirons apied de Jehdn ’&‘A‘vesm**qﬁi
estoit i Aolatis Yued ol qutil Héns é’ébi%ﬁmﬁ
potieow e il avon Talir' &' so protipes “eb /o
ropdMemalgne’ ui inors ¢8I0FF, 7 it ‘estoll Bed’
seroliFgds ; 8i vome vous avézof  Bide F‘ﬁﬂfdﬁf’tﬁ

- [N EE R

< wey argen 7 Lm o 1*-*- R e
4 7 E

oot EY AT P AFca !s»_.n,-f*,;..:s ‘r‘,.a .i:;_».

(' ¥ Z‘hqmas d£ ,Bgaume:s,s archeréqne de Rsms.; pﬂuav
contre lun 3 qu ‘en uoS le; échevms de Bclms pla;derent en
prc..senc'c ‘de” Saint- Louls. Thomas se pla:gnalt de é:vefges
ugurpations de ceux'ti Jéndant a'le d'énuu:lfcr $udlé ;miiti;-ij
de ses droits et de sa ]undxctnon : le royal arbztﬁea‘eﬂd:‘t‘uﬂeﬁ‘
sonjence en tops points favorable a 'archevéqne. Aussi:bous
Ltpnnerons ous, en passant, que ce sujet. de Phistoire-des
Reims ait et chom dernwremcnt par un jevue peintre Ré-
mols“, de’ grand ialcnl s ma:s qm , il nous semble ’ puura:t
teotver dindd lés anna!es 81 varies Je sa ville, un fa:t lp[ns'
g!ﬁf{dﬂfﬁﬂ%f“‘h E T N v Eatas teas Eieframe
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mére s ou il avoit fali, et de la contet dou Hay-
- naw-dentil estoit hors & tous jours, cc.li sanloit.
- Ftilet.si hoir dont il 1 estoit plus que de tontes
Jles:autres cases; et esloit sans terre, povres etau

desows el sans espérancs de recouvrer jamais. Et

aviat que maladie li prist ¢t moult {u grant pic-

che endangour. Et en la par fip. mora & Valen-
- piennes,:a-grant honpeur:el A grant sigaourie si
_.come:il afferoitd telhome come.il estoit (1). Quant
. Bauduing. yit que.ses fréresi{u, mors. si,pensa qu'il
_greroit sy mére ot vint,a li et Li ghéi as pits.et ¢ria
.. merchi ¥ Et.la.comlesse respondit i ¢ Baudunin ,
Bhuduin, .qu'ela eure.vends ? Ea nom Dieu trop
a. cousté;- 8t a . tark conisses vasire, folie:! — Ha
.:biele -méte,. pour.Bien.merchi! Ce ne fajsois je
mvie, sains ie-faiseit mes fréres : si-voel des.ore

mais obéir & tous vos comandemens. » Quant sa
miére levit si humiliés; si fa meute.en pitiet;car
i'_el“le estoit mere. Ettous 1i chevalier et les dames
qui 1lluec estoient s dgenoumérent devant li 4 ses
j_)l.és et h cr;érent mgrchg pour son ﬁlg_ Ft la cﬂm-

-

-.tesse li pardouna; et fu tous sires de court (2)

( ) Jean Davesnes, mort en uuﬁ

fz) A Gant se trouva peu apn,s en u5={|, Bandougn d’A-
vesnes . lequel merveilleusement desplaisant des facheries
et desplaisirs que jusqu’alors il avoit donné a la bonne com-



CHAP, XXX, 2490

*@Qr revenrons aw conte d’Ango qui tenoil le
‘coiitei de' Haynan et sambla au roi son frére gue
4l'né 1e tenoit pas raisonablement; car il .estoit

entrésens sand le gret au sigaeur.de qui'on-lefe-

“neitsEtiaxa onles despens ¥ ¢ mitlib. de tour-

NGis repréndl‘e dedensiv. ans'eidatieede ﬂay-—

wan! Etld vontesse kefo saisié dosaterce.
 Chivousldirons ester dela eontéﬁwdefmaadﬁes
“qm,.asséé ‘i pdine et travail eiv sa-vie. Si voosdi-

- rans-deliemperéur Baudu iy ‘de Gonstantinoble,

- quifa fius le'ednte Pieron &’ Aucerrei it fr envoi-

jés ‘en-Constantiapble; et fif: sacrés et encolas i

‘rethpéours EY fo'mariés d-da-fillelorai Jehdwd'a-
- ore-ghe il ov:de da-serour fe o d!Espaigne. : et
“estoit-nibehela vbine Blanche.: fEt i braus le rois

‘Jehanspouria jouenéchede iuiytani come ilves-

L ."i.?_‘f-i_.:“: Fo .-:v_;_‘:aa:"'-:i?‘i'f* frEre v eeT ooyt 'i,'.'—,‘“;’_ir ~a 4T
-Aesse sa mére,, estoit illce venu pour-duy. en domander par-
- don; leguel, luy fug asscz Iegwremcnt accordé, noyengant
la prumesse tou;tefons qu xl ﬁt, d’estre mieax adﬂsc pom‘
lsed\fenu'S crwem ble de procurer qnelqm: ‘bonae paix ¢l ‘ac-
tord @'entre’ ladtte “Gontedse g le susdit Caillondic ,Ja%';’*‘wﬁ
Rowaios ‘mesme’ de'sourric ¢t entretenic-en bonne “amitié
et alfection Jean d’Avesnes, fils de Jean, son neveu vers la
maison de Flandre, pour autant que par la mort de Jean,
son frere, qui estoit trespassé audicten LIV, 1] estoit devenu
luteiir d‘:ccfuv ‘Jean son weveu. oo

" {Chironiques ét Annates de Flandres, p. ﬂq Jmm, 1571,
in-§o). . S
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qui " mais il estoit de grant cage et moru come
preudom et boins crestijens, ct fu ensevelis de-
vantle maxstre autel Sainte Soufie. Etl'empereres
Bauduins datoit joudties et ¢nfantiug ; si despendi
larfrement et ne prisl pas garde A sofi afaire et fu
pﬁ'vrea ¥ ehdéttés ‘et n’ot que douner as cheva-
liers e ad siergans; si' fempartirent de lui ‘'une
grdtidé pavtis’, et s'en ralérent en lor pays. Et
quant l'emperéres vit qu’éns estoit, si ot consely
qu"ﬂ’ véaroil’ en France al apostole qui estoit &
Lions, 6t A 14 roine’ qut ‘estoit tante sa-mere, et
réqﬂermit ‘aide al apostolé etd’'la vGine; Et mosdta
sonrnér-ay plustost quil pot ‘et'aw plas coiement
pouf’ Wafache qui le querroioit ‘et moult fe'tereit’
court et h-ap ‘désirnita avoir la saisine de' Cons-
tantinoble et 1'empire. Et s'én vint & Marselle, et
descendi & la Roche et chemina tant que il vint
A Liowd; ol il trouva'le Pape etli monstra sa ni-
cessités Bt li apostoles en fu trop meus et li dou-
na xxx. absJe disme as clérs et en vint a la roive
quii volentiérs le vit, et li dist son essenne. Btla
roine dist que volentiers i meteroit conselg et le-
retiiit une grant pieche avoec li ctle trouva ea~
fantin en ses paroles. Si li desplot moult : ear a
empire tebir convient moult sage home et vighe-
rens. — s Dame, dist Pemperes, il me convient
dénicrs, car je ne puis pas tenir Pempire sans
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grande coustanghc, si pre convient. gendrc le com-
tei.da:Namur, quime vient,de naisgance, de mon.
ymlage.ern BomMm Dmu, ﬁ;sx la.roine, jo, pe \rgel_;
dcem:; --i;’ar ma, fg;; c};st ;.3 rome? 4; qu p;ggtgv

rak %X, mJib &rgprendgc spur.les recpiles, dg,
le.comiets: e!»@w éﬁ!&:ﬁwx,ée A.Yous ef a3 ,%;
lrairs. em, Wile manidpe. ghe, Nous Jne; jurréa;Four.
Sainay que dedons le. mois que yous.s SCEEZ ' Pgﬂ}:
uémemﬁg?ﬁ%%ﬂﬁh‘%* ¥QUS. envmer.és Feme.

percises parde lp dépire.monit.a. "Wm”wﬂ'e!i@ﬂﬁ
dist oing 4 quime sg. 50t gunden, Y olopliers, » Ef,
li jura 5.t Jainoine i d¢lizra, &x:m.. ib.. ¢f prist

congistod M. 4,64 ansplus fost.qu 91;905 penrpla.co.
Consansinobla. Ebisaeiss de yoirgwe il A "$¥0i%:
quesrrgions Eixguanisii fa reNenys i distal.eme;
peveito ;e DM ¢ Iairoite B’a presté X an. liy,
saxrie comteid g Namursesittle;manidre gnilme;
coniotjurer.queje vansenyoieroie.i lisdedens le,
TRO}8 U B-SRTOIEeYONUS.— SiTE ,Aistda roine,,
quitdéeiroitaaler, vous'entenréds bienganvent..
ctispuverss vostrd: sairement.se: Dien, plaiﬂ-:»m
Lors fistl empergrgsapperellier.sui-paves armaes,
ot fiet metira:dedens:con que mestiers. fus et fist
entrer lompeiridre -dedens et chevaliers et.atha-.
lestiiers; et:le: comanda a Dieu: 4 tele enrequlions.
kes puistne le:vit; Et en alérent cosliapt terre.

15
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et’ hiagant tant ‘qu’il “vinrent & port de Salu.
" Atdntfarent apparellids clievatuiceures biéles et
rites et errérent'tant par ‘lor journées’ qu’ il vin-
rént-d Pontoise. ‘Quant la roine le'vit; silifu
"trlzs “"e.m’t io‘ie ét demoura avoec li, taht dome
*‘”flle vesqux. Et'quant la roine moru’; si readi al
tnperiéve 1é contei'dé Namur, et eni'refir en pos-
iféb‘siém Bt én prist les homages des fravces hioimes
ot e'feauté des bcurgms, et letint jusqua .t jour
qﬁ@ mavvalse renoumée éoury dey fias dés bour-
'pots de'Namar &e granttignage. Sien ot plainte
des mdn;énes gens de Ta’vile. Et fist: mander les
perés ¥ cedlis: qui en estoientoquoisound. Silor
“donfandi qu'it castiascent lor enfans, en 1¢le ma-
”ﬁﬂére Yueriais ven oist mauvais redaim : et seil

“We 16 faisotent, it cé}ﬁ?eﬂrﬁ.t qu’clle i mesist-con-

"‘se'lg S i} lfbdurgms digsent: « Daine, vous ditesbien
etwdtisdirons Anos ienfuns qu’il sétitgnent en pais;
“et'de'il'né Te volént faire, si-em faites cou que Diex
- Vousienstgne , et qué vos consans vous aportera:s
“" Ktant s"enpartirent 1i bourgois et comandérent
"X lor'enfanis que il se castiascent et laissaicent lor
'folie. Et il ne firent noient; angois furent piour
que il n’avoient esté devant. Or vous dirai que il
“ faisolent': il aloient en la tavierne il .x. ou il .x1.

“et déspendoient .xx. et ou .xxx. ou plus ou moins,
et mandonent 4 .1. prudhome de pelit lignage de
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layile, augunes r iche, que il pamsl for dcspegs, Au-
.euns i avpit qui les paiojent de paour, et aucuns
qui ne, les. voloicut paijer. Celui batoicny. et fai-
_soient vilounje et l_qloieqlgllefsiﬂn aforce:— Qqagt
-ti’cmperiére 01 CCH. plainles . si en ';fu mqult gau-
clxcmlgers qup 11 les ppxslst et més:sx en tc.l Lgu,,,ou
.il,ng;peuscent fa:re mal, Et tant qued 4i ba;u_w;s
Ags fist gaitier :. et. sut ol il. aloxent Etiliala fo-
lement-et mal garnjs et les quida prendre, Mais
il se deffendirent vigheurcusement ct. ocisent le
bailliu, et puis se destourngrent et misent & sai-
velg. Quant.lemperi¢re le sal,, gry:g i:;uelgleine
_pierdile.sens, et djst: ¢ Vo;repeng Sai-ion saps
agis, cn estrange conlrés | »—Et fist lendemain
semonre, devant li la comune de Namur, eb.yip-
rent pardevant li. Et elle lor demanda la mort de
sen baillia, ct les. -mourdreonss. qu; momd,r;, l,a—
ﬁvqgent Li. bgurgom respondirent que. dgla mori le
‘bailli] lo: pesoit et quiln’en eslonent pas nqujpable s
Etb;en VQQIQ;QI;L qugcllqlu nvmpnt f.ut npoqgfuu-

f 4»4

_cent puni.——« En nom Dieu, dnstl empenére;, ensi
n'ira il pas.. Vous les mes rendres et en sera cascuns

-------

._.de wus ama volenlé de corset d’avmr --H a dame,

..........

,qm coupes niara! ! Clertes, dame, dront nel aporlés
. mie, el se Dxeu plazat,ce ne sera ja so ﬁert.-—-;

15.
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CHAPITRE XXXI.

@oument Mamur fu mise en la main le conte de
- Bussemboure.

f{‘fﬁ} TART Se .pértircnt-'li*bourgois de. 1a court
- ,l?empern ére sauf cou qu'il soffrcient bien
kS a droit. Et li emperitre dist gue ja n'co
seroit- dis autres drois que sa volentés. Ensi de<
mourérent les coses une piéce. Et Pemperiére fai-
soit prendre douleur. Si orent li bourgois conselg
qu’il envoieroient au roi pour saveir s’il i voroit
meltre conselg. Et elleurent .uir. des plus sages
d’eaus et les envoijerent auroi. Et cil monstrérent
la besoigne et la desraison que lor dame lor fai-
soit.—« Pour Dieu, sire, disent ils, 4 ce melés
consel ! —Ciertes, dist Pieres des Fontaines, j&
vous dirai que vous ferés et quel conselg vous en
devés avoir. Vous en irez ariére et prendra cas-
cuns bourgois de Namur une hart ¢t le loiera en-
tour son col, puis irés devant ’'empereis et dirés:
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— Dame, vées chi vos mourdreours, faites en
cou quil vOus plaist.»—Quant li bourgois.oirent
cou, si furent tout esbahi et li rois les regarda,
si les vit tous muet. — Me sires Piere , dist 11 rois,
vous ne parlez mie bien ne par conselg: que li
bourgois s'en revoisenta lor dame et facent pais ,
si feront que sage.— Sire, dientlibourgois, v qui
désiroient:aler; vous dites-bien. s .<=iEt ﬁe?ap
tirent de court, comme-cil qui puis ni orent ta-
lent de revenir et vinrent 4 Namur et contérent
cou qu’il avoient trouvé.— ¢ Par foisdient li autre
lan’a point de resorl. 1l nous .eonvient .querrc
aveé. «— En non Diea, -dient 1i -uns 'd’eazilgfl;,f-ifgi
entendu des anciens bourgois icﬁxﬁ=la£cﬁnta: de
Namuzdoit jesive mon signsur Henride Lussem-
bourc et que on V'en fait-tort. Si:loeroie‘en boine
foi que on Venvoiast querse : se 1i faisiserens tout
feauté et-il:nous. £t saciés qu'il 1a fera volenticrs
car ¢'est 12 riens mont qu’il plus désise.» -

& cel conselg s'acordérent tout, et fu envoijés
querre : et il i vintsans-délai : et li fisent feauté
et il aus. Bt s’en rala en son pays €t empreunta
deniers et assembla grant gent. Et quant Pempei-
riére sot'que il avoient fait homage a monsignour
Henri si fist garnir le castiel et mist kieuvetain
cns; preudome et sage. Et me sires Henris vint 4
Nanrar 3 tout son ost, et li beurgoeis le rechuirent
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vnlenhcrs ct h mlecn! 4 abandon cor et avoir et
\’l“(.. Et ll iu)t ';ou si¢ge enki et hourda bl bien
le bourc que nm nc pot el castiel culrer ne issir.
Eml tint Te smge grant pleche. Et Vempeiritre
pourcacha ala contesse ‘de Flanidres de qui elle
lenont Namur, et A scs amis. Bt assembla uné
grant ost ou nl ot moult de chevallers et de gtans
s:gnours. 81 ifali quens de Dreux, li quens de
Monfort, i quena ‘de ngny, mésire Erars de Va-
ler; pour les Campcﬂnoxs et la contesse pnur sd
partie: ‘et ﬁst cievetain de Baudum d*Avesnes son
ﬁlg, dont ll ne vint nus biens. et aprocxercnl Na-
mur & uu lmes et lendemam 1 ‘vinrent. Et com-

i‘!';

manda l’empenrlére qu'on assesist le bourc. Etas-
gnlgg-pnt I‘lamggg et Havnnler famtxcement Car
me %:fesBdu dum d Avesnes deportmt mon signeur
Henrx de quanques 11 poont. Et plus i pnerdlrent
su-e Baudums d’Avesnes une frieves 4 .xt. jours.

En lel maniére qu'on ne meteroit me portero:t
rlens ‘el castiel dedans les trives.

Quant li Flamenc vnrent la besoigne et le dé~
port de Bauduin d’Avesnes, si s’acordérent en-
traus qu ’il s’en retournéroiént arriére et mainte-
nant furent apparelhet , et s'ecrit¢rent : helpe,
helpe! et se férirent en le queue des Campegnois

parmi les harnois le conte de Joigny et 1 fi-
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sent grant damage de harnois, d’armeures et de
chevaus ct plus wen fu fait. Ensise déparli li os
asgés vilainement pour Vocoison des Flamens. Et
me sires Henris lint son siége qui onkes nc se
mut, ¢t destraignoit fermcnl ceaua dou castiel
et fu devant .1.an et plus, Et quant 1i meuvetams
dou casliel vnt qu il n’aueroit nul secours et quc
viandes 11 apethonent et sa garnisons moro-t de
malddxc, si fu a grantr mésmse de cuer car :l sa-
voit bien que mésire Henns le haoit l‘erment
— Atant es vous,I. chevaher que hurlc a la porte:
et on vint as crcmaus.‘ Ethi demanda on que il
voloit. Et il dist que me q;res Heuris voloit parlcr
au luevctam. Li messages 1i aladire et il reSpond:
quili parlermt volentiers; et ¥int A poijer aumur.
Quaut me sire Henris le vit, sili dist X L.leuvetams
vous me faltes peine et damage, et b:en sacxés
que vous n aucrés jamais aide ne secours. Et sa-'
ciés de veoir que je ne me mouverai ]amals de
chi tant come je vive, si auerai le castxel Et sac:és
que se je vous prenc par force, que je ne vous en
saraigré. Et sevous orele me rendés, je vouq par-
donnerai mon mantalant, Et si véesbien que vous
n’i aurés des oremais pointde honte.—Sire, ditle
kieuvelain, j¢ me consellei'ai et dedens .xv.;ouré
le vous lairai savoir.» Et me sires Henris li otria.
— _Afloxjt_ envoia li kieuvetains a I'empereire et 1i
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manda coment il li estoit ;: et elle li remanda
qu’elle ne povit plus faire. Et au cicf de Ja quin-
saine, li cieuvetains rendile castiel 3 mon signeur
Henri, sauve sa vic, Et mesires Henris i enlra et
le tint puis ce di.” -
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CHAPITRE XXXII. -

@oment 1i rois foeps vendt Tormandie au voi
0'Engleteve.

1 lairons ester de:Namur qui gist en
mauvais costeft si'difons dou roi Loeys

soienche le reprist de la terre de Normandie que
li rois Phelippes avoit conquis sour le mauvais
rois Jehan d’Engletitre, qui fu péresauroi Henri:
ja fusce que li rois Phelippes le tenist par le ju-
gement des péres de France, et en fu rois Jehans
semons par ses pers. Mais aucuns gens disoient :
pour ¢ou que se il défali & la cour le roi son si-
gneur , n’avoit il pas fourfait terre A pierdre. Car
il n’avoit fet enviers le roi nul fait criminel. Si
disoient que li rois de France pooit saisir par rai-
son la terre au roi Jehan pour sa defauté, et
prendre les issues : mais se li rois Jehans ou si
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hoir voisiscent venir an roi et requerre saisine de
sa terre parmi faisant droit, et voisist amender
les defautés par le jugement des pers, il le deust
ravoir, -— Et pour eeste raison et pour autre, fist
li rois pais-au roi d’Englelére et boine acorde. Et
vinrent en France li rois ¢t sa fome et ses fius, et -
furent a Paris entour la St. Martin, Pan de grasse

Nostre Signeur ¥ cc. Lix.. Et furent ordoné par

beine paix que li rois d’Engleterre aroit et lenroit

perpetuelment et si hoir la conté de Cahors, et

la.contet de Pieregot, Et le ducée & Afrmons qui
contienent .vi1, cités, Bt ds cou li fist li rois ’Co-
gletere homage A Paris en sa'maison votant tout
le- peule. ‘Et’ quita-boinement toute la droiture
que i avo:t ne avozr pomt, ct tout le remanant
de la come:. Ft de cou li dounailsa canté roial.

Et li rois frangois li douna .cc. nnl. lib. pour, port .
et despeadre -en la terre d’outr mer dont il estoit
croisiés. Et fu li convens teas que li rois Englois
le devoit venir siervir .11 fois 'an'a sen frait et
xl. jours ala requeste le roi de France: et que li
quens. de Poitiers seroit qmt(.s del houmage que
il- devoit de la terre que il tenoit de ces .. con- .
téis. Ensi furent apaisiés li doi roi, et furent fait
boin ami : Et la coscience le roi de France fu
apansné Et bien saciés en verité, qui est sans co-
science qu'il vit come bieste. Et on dist pi¢cha -
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cui-mmcimca-na.rs-prent., plus tost au mal g au bien
entsnt (1), | R
~Atant-s'en pamrent li rois - d’En,,lcterre. et la

roine et lor fins dou roi de l'rance son.serourge, -
" qui moult les avoit hounerés par sa tecre, et gen:
ralerent en Engleterre : mais il laissiérent leroi
et-la roine tous dolans pour Loeys Jor .aisnet filg -
qui-mots estoit sour leage de .xvi. ans.et avoit-
isté mervelles sages et: grassie us; et -on menoient

(1) « Puis nprés e bon roy Samt Loys poureﬁassa tant
qu’il fist vénir A lui en 'France le roy d*Angleterre; safemme -
et lévrs-cofansy pourfaife paix et-accord: entr’enix: Acla-
quelle paix faite estoient trés contraires les. gens.desop eon
scil-et:lui. disoient : — Sice,.nous sommes gragdemn{n €5 .
merveillez comment yous mulez consentir 3 bailler et lesse
auw ruy &€ Ang!ew re i g::l,nt nnrlm dp mstré terre que vous
ct vos pred(.ccsseurs avez acquises ‘sir 'Lt ‘e pr’ses hief: °
faits/ Dotit il noas semble que n'en soicz pas bien advertis |
et que gré ne gFace ne vous en sauront-ils; » —-A cela le roy -
leur eepondist. qu’il savoit bien que le roy d’Aagleterre et -
son prédécesseur avoient jusiement et a bon droit perdu les
terres qu ‘il tenoit : et quiil ne enlendou leur rendre aucuune
chuse A quoy il fast tenu Ie faire, Mais le fdssoxt-lfseulement
pour amouor, paix et union avoir , nourrir et entretenir en”
t’colx’ et leurs enfans qui sont cousins germainy, Et diseit
te'roy :» Je pense, fait-il, que en cefaisant je feray moalt -
bone ceuvre. Car en premier lieu je feray. et conquerray .
paix, et en aprés, je le-feray mon homme de foy, qu’il n’est |
pas encores. Car il n’est point encores eotré ¢n mon hom-

mage,s “(Jomvivee, Rist. de St-Loys).
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tel duel que nus ne les pooit apaisier (1). Ft es-
toit la roine eneainote d’enfant, prés de 1a gésir.
Ensi eome li rois menoit son duel de-son enfant
qu’il aveit:noult amé, atant & vous Parcheves-
ques Rigaut qui le vint veoir etconforteret moult
le disoit de boins:mot . del -eseriture et de la pa-
tieuche de Job =z etli conta .1.-example d'une ma~
senghe qui fu prise parun masenghier, au gardin
&an paysant.  Quant li paysans le tint, si li dist
qu'il le mangeroit. a Héldist li masenghe, setume
mangoies , tu ne sérvies gaires saoulés de mi,
car-jeisuis une petite cose. -Mais se tn me voloies
laissier -aler,-je t'aprenderoie .11.-sens qui Vaue~
oient granht mestier, se tu les voloies & ceuvre met-
tre.— Parfoi, distle paysan, et je te lairai aler.
Et lasqua le main, et la masenghe saut sour une
brance,. et fu mervelles lie de ¢ou qu’elle fut es-
capée.~—« Or, dist-elle au paysan, je Vaprenderai
ces .11, 5ens, 86 tu voes. — Oil, dist-il, voir. —
Or, escoute, dist la masenghe, je te di que ¢on

(l) La jole du roi fut bien troublée par la mort du prince
Louis, son fils ainé, qui mourut & Vige de 16 ans, un des
desuiers jours de cette année. C’était un jeune princehien
fait, de grande espérance, que leroi avait déja beauconp
formé, pour s'en faire un. digne successevr. 11 devait épou-
ser dans quelques mois Uinfante de Castille, suivant o

traité qui en avait été fait quatre ans avparavant.
" (Damer. Hist, de Franee. an 1256.)
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que Lu liens en tes mains, ne gitles & tes piés :
Et que ce ne croies pas, quankes tu os : EL que
tu ne maines ducl de ¢ou (ue tu ne pues recou-
vrer.—Quest-ce, dist li vilains, me diras tu eil :
Par le cuer beu! se jo te tenoie lu ne m’escape~
roies huimais. — En non de moi, dist la masen~
ghe, tu aucroies droit, car jou ai-en ma testc unc
pitre.ausi grosse com uns cef de geline , quibien
vaut cent mars, » — Quant le paysan 1'oi, side
torst ses puis et deschira ses cheviaux et demena
le plus grand duel don monde. Et la masenghe
respondi en riant : Sos, vilains, mauvaisement
as enlendu et mis & csuvre les trois sens-que j8
Yavoie dit: Saches que tu ies de tous .11z décheus.
Tu me tenoies en ies mains et tu me gretas a tes .
piés quant tu me- laissas-aict ; et m'as creu do ¢oit
que je t'ai: fail. entendant que jou avoic en ma-
tieste une pitre préciense (ui esloit ausi grosse
cotne uns cef » et si maines tel duel de moi que
que Lu ne raurasjamais; car je me garderai mius
que je ne me suis gardée. »— Atant bati ses eiles
ct s’en vola. Et laissa le paysant son duel.—« Si-
»re, dist li archevesques, vous-vées bien que vous
»ne poés recouvrer a vostre filg. Et bien devés
»croire qu'il est en paradis. Si vous devés con-
» forter. » — Li rois vit que li archevesques disoit
voir, sise conforla et oublia auques de son duel.
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S » vous divons.del -archevesques Thumas
#de Rains qui 1éutconvaiteil; EL on dist
3)iel proverbe : Qui.tout convpite Lot picit.
ll aveitewlagurdede saint:Remi do-Rainsde lonc
tans; # ‘el 5i ancissour ; etiesspenoient iropmale-
.ment: et-lés ragnchounoient. Et ot bien li arche-
vesques, si que on dist, .1ui. mil liv. del abbé
~Ghilebiert. Et:voloit prendre tout i fuer quankes
"sains Remis avoit vaillant. Mais on.ditpiécha que
 la sour-some-abat Lasne. Et avint que li abbés et It
.convens ne porent plus endurer. Et prisent garde
X .lor priviléges se par aventure trouveroient avai-
‘es coses qui lor euscent mestier.. Si irouvérent
les chartres de .vi. rois. de. France qoi disoient
que li église de St. Remi et li castinus estoieot des
aumosnes as rois, et 'avoit eescuns rois.repouvelé
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par sa carité jusques au roi Phelippe qui en ala
outre mer, et le comanda 4 garder al archeves-
ques Guillaume-blance-main, son oncle. Et puis
I'orent tenu li archevesques de Rains en garde par
la nichete des abbés jusques an “tans l'archeves-
ques Thumas. — Et quand li abbé et li couvens
virent qu ‘ensi estoit , si alérent au Roi et li proi-
jsrént polr Dieu qu'it iésist conselg ‘al " église
St. Remi dont il estoit dires et roi. Et estoit fon-
dés de ses ancissours et bien en estoient privile-
gict de .vi. rois. Les chartres furent luetes et
‘monsteées-devant lecconselg et dist I raﬂg&»ﬂ i
‘entenderoit volentierse Et £u-li: arche?esquwse—-
mons et ajournés devant lui conire I"abb& etile
cotveut-de St ‘Remi. Li: archevesques .conlre-
mandaune e et autre et tieroe y 2t tong ses-con-
tremans et ‘délaia bien .1. an quankes.ne res-
poudl ‘ P

A b parﬁn 1 drchevesques fusemons elh jours
fu assignés ciertains que il fust. Et quand.li ar-
‘chevesques vit: qu'il ne pooit guéueir, si li convint
aler, Li abbés ét li-procureur dou couvent furent
présent. Et-dist'li rois al abbé et:-au couvent:
-« En qii garde:iestes-vous,ou en la moie, ou en
Tarchevesques? »- Li.abbés respondi et dist: —
-« Bives,nionseoumes en vostre garde et devons ies-
tre et bien-¢n seumes chartret et privilégijet: —

Ll
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Lors dit i rois : « Sire abbés, ralés vous-en. Li
plais n’est mie a vous, ains est & moi : Et s¢ )
archevesques voetl dire cose qui li puist valoir,
si le die; et nous V’en ferons volentiers droit en
nostre court.n—-Quant li archevesquesvit qu’il ne

pot escaper, si prist.1. jour & dire ses raisons, et

e
quand vint aujour, si contfemanda. 1. jour de dé-
port, et'a celui jour vint, et voletiers préscit en-
core jour s'il' le puest aveit, mais il ne pot, £t
quand respondre le convintsi demanda la mons-
trance dés coses que li rois clamoit. Et fu li jours
assignés a faire la monstrance : et monstraa la
gent de Parchevesques Péglise saint Remi ct le
castiel et des villes saint Remi jusques & .xxmni,
Et lor dist qu’encore lor en monstreroit se il vo-
loient, et il disent qu’il s’en tenoient bien paijet
atant. Lors fu li jours assignés devant le Roi pour
dire droit as parties tous les erremens a cescuns.
Et fu li archevesques présent a tout , quankil pot
avoir de conselg. Lors se leva maistre Vilains de
Pierone et dist : « Sire archevesques voilés . oir.
droit li quels doit avoir la garde saint Remi ou
vous ou li Rois. » — Li archevesques respondi et
dist : « oil.» Lursregarda mesire Vilainstout le pro-
ci¢s, tus gu’en la fin, et dist: «par droit et par ju-
gement des maistres , que li rois avoit la garde
St. Remi et del sien, et avoir le doit par les pri-
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viléges de ses ancissours et par le reconnissance
de vous, Sirc archevesques : car vous baillates &
.1. jour qui passés cst vostre ietire pendant a ma-
dame la roilig , ¢i parole ensi t »

« Thumas, par la grassc de Dicu, archeves-
ques de Raing, & tous ccaus qui ces prcsenies
lctires veront et oront, salus en 'nostrc:_sigpu_eur :
sacont.tout que jou, Thumas archevesques de
Rains, recoungis gue je tieng en conmendement
de. moh signeur le voi de Frauoce, la garde de
St. Remi de Rains, ot reconnois gue je ne le tieng
fors tant comme lui plaira » (1),

¢ ) Cff.l(l chartc n’est pomt dhe invention de notre au:
tdar s M. Varin, secrétaire da comité de’ PHistvire de
France , qui prépare e cé woshent-ci Gne imporlante pu-
blication sur Vhisteire de !’ae;mm, en a rétrouvé Vorigisal
aux archives:du royaume : il a bien voolu nous en comma-
mqucr la copie, o

Lcum de Thomas par lesque[tcs il dcc!arc que encore quc
il ait pris [a garde de Pabbaye de St-Remy, le siége dicelle lors
vheant , il w'enténd par ld déroger au droit qui prat appartenir
auRot . - | ’
.. Thomas Dei. gratia Remensis archiepiscopus universia
praseates litteras inspccturis, salutem in domiso. Nojumn
facimus, quod nos custodimus abbatiam Sti-Remigii Re-
mensis nunc vacantem et bona ejusdem , salvo jure domini
regis ; & qnod habet ibidemn : volentes et concedentes quod
‘per ‘hoc aullam domino regi prejudiciom generetur, Datum
Parisiis anno Dni M, CG, Le, 1¥°. mense maio.

1O
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Quant li archevesques oi la lettre live, si li chei
le nés et fu li plus esbahis homme del monde et
il et tout li sien. Lors se leva et s’alla ‘consellier,
et dist & sen conselg : « Bicl signor, que porai-jou
dire? Par foi ; je scrai hounis si ensi demeure, et
arai picrdu ma-cité; car tout mi bourgeis iront
manoir d St. Remi.—En non Dieu, sire, dist uns
de son conselg, vous dirés que vous ne volés pas
que cis jugement soit estaulés, pour gou qu’il
n’est pas fait ne rendus par vos péres. »—Et tout
li autre dou conselg si accordérent. Et li arche-
vesques vint devant le roi et li conta Pieres Ha-
los sa parole, et dist ensi : « Par foi, sire, li ar-
chevesques est pers de France, et doit iestre jugé
par ses peéres. Cis jugement n’cst pas fais par ses

pers: si ne voet pas qu’illi soit gries. » —Et Piéres
de Fontainesrespondit :—« On vousen dira droit,
se vous volés, se il doit valoir ou non. » — Li ar-
chevesques dist que bien le voloit, et se traist
arriere. Et 1i maistre se traisent ariére et disent
que li jugemens estoit boins et resnaulés ; car li
queritle dont li jugement estoit fais, n’esloit pas
del empire; et pour ¢ou, convenoit qu’il fust te-
nus. — Atant se parti li archevesques de Rains
de court, sans congiet prendre et se mist en sa
cambre et i fu.11. jours qu'onkes n’en issi. Et puis

s’en vint & Rains et requist as evesques de sa pro-
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vinse qui li aidaiscent envers le roi @ Etil disent
quc contre Ini n’iroient il mie, ne il ne tenoicnt
mie que on li fesist tort (1).

Or vous dirons del abhbé qui demoura i court
el requist au roi qu’il envoiast garde i saint Remi
pour la teve ct'église garde. Lirois respondi u’il
en aroit conselg ¢t qu’il atendis juskes & seplem-
bre au parlement. Lors s'envint liabbés & Rains:
Et quant li archevesques le sot, si le fist tenpter
ct moult de maniéres par coi il relaissast con qu'il
avoit entrepris. Mais il ae pot a cief venir ; ains
en ala au parlement et requist la garde au roi;
et li rois li bailla etil «’cn revint & saint Remi
baus et liés; et ot conselg boin et loial qui lidist:

(1) Joinville mentionne d’une maniére assez plaisante ces
débats de ’archevique de Reims et des clercs de Saint-Re-
my qui prirent Saint-Louis pour arbitre.

« A I'autre parlement qui vint aprés, priérent tous les
Prélaz au roy que il venist parler a eulz tout senl. Quant il
revint de parler aus prélas, il vint & nous quil’atiendionsen
la chambre au plaitz et nous dit en riant le tourment qu’il
avoit aus Prélaz, dont le premier fu tel gue Arcevesquede
Reims avoit dit au Boy :» Sire, que me ferez-vous de la
garde Saint-Remy de Reims que vous me tollez? Car je pe
vouroie avoir un tel péchi¢ comme vous avez, pour le
royaume de France!—Par les Sains de céans, fist le Roy. si
feriés pour Compitgne, par la convoitise quiest en vous, or
eny a un parjure.s (Joinviene , Hist. de St.-Loys; Variantes).

10.
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« Sire, vous iestes hors de la main Parchevesques
quanta laie justice ; vous n’avés riens fait se vous
n’iestes hors de sa crestienté. Si vous convient
tant faire al apostole et as ses freres que vous oijés
assols ct vostre terre. Et pour Dieu, travailliés i,
si ferés que sages, et vous en avés ja boin avan-
tage. Lt siauerés la proijére le roi qui mouit vous
vorra, ¢t bien avés pooir de desiervir & court; et
la cours prendera volentiers, et vous, soij¢s larges
de douner : car ja ne sarés tant douner que assés
ne vous demeure; et bien saciés de voir que ki
doi millour avocat de la court par qui vous esploi-
terés plus tost de vostre besoigne aciever, cest
ors etargens. Si faites que vous les aijés de vostre
conselg ct je vous afie que vostre besoigne sera
faite ». |

A ccl conselg s’acorda li abbés et li couvens et
sc pourvei de cou qu’il estoit mestiers et ala pri-
veement parler au roi et li dist ensi. — Etli rois
li carga sa lettre de proijére et d’acroire, s’il en
avoit mestiers. Et quant li archevesques le sot,
si fu & mesaise de cuer, et proia & tous ceaus que
il avoit avancés et qui si ami devoient iestre ces-
cun porlui, qu’il alaissent pour lui & Rome con-
tre abbé qui le voloit désyreter. Mais il nei ot
un qui .1. mot respondit, fors senlement uns qui
dist : « Sirc je voi bien coment il est : Je sui ap-
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parelliés de faire vostre volenté de ¢ou que je
porai faire. » Etli archevesques 'en merchia ct
li fist livrer qu'ankes mestiers li fu, ct s’en alaa
Rome ct i demoura graot piéche (1).

(1) Toute cette histoire de la garde de Saint-Remy, dont
aucun des historiens de Reims ne fait mention , est pourtant
textucllement vraie. M, Yarin, dans le travail dont nous ve-
nons de dire quelques mots, publie toutes les picees du
proces qu'il a retrouvées tant aux archives du royaume, que
dans les archives de la ville de Reims, --- L'affaire ne fut
point terminée sous Thomas de Beaumetz, comme semblc-
rait le faire croire notre chroniqaceur: plustard,Jean de Cour-
tenay, successeur de Thomas, requit use nouvelle informa-
tion : voici une piéce du plus haut intérit que nous avons
traduite da texte latin (que M., Varin sc réserve de publier},
et qui reproduit 1a plupart des incidents dont il est question
dans le récit de notre chroniqueur. Cetle pitce si inté-
ressante pour Phistoire, puisqu’elle justifie un fait que
nul auteur ne rapporte, si ce n’est 'anteur de la Chrorigue de
Rains, est extraite des anciennes archives de I’abbaye de
Saint-Remy, archives déposées, depuis la révolution, dans
les greniersde la préfecture de la Marne, et qu’avec Pauta-
risation de M, le ministre de ’Instruction publigue, nous
avons pu derniérement faire réintégrer aux archives de Ia
ville de Reims,--Voici ce document :

" «{y sontles raisons de Jean, archevéque de Reims, par
quoi il a demandc¢ et demande la custode ou garde de 'é-
glise de Saint-Remi de Reims lui étre déiivrée et le sergent
dtre Oté que Monseigneur e Roy y a placé.

Le fait est tel : Sirc Roy, en Pan de N, 8. wusexsis. le jour
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de Paques aprés diner, la paix ayant etéfaite par vous entre
lescitoyeus de Reims, d’une part, et Dam Thomas de bonne
mémoire, alors Archevéque de Reims d'autre part, vous di-
tes audit Archevique que la garde de Saint-demi de Reims
estoit votre.

L’Archevéque dit : sire Roi, votre gent, quand vous étiez
@3 parties d’outre mer,m’a inquicté surccltegarde et par leur
enquéte faite sur la garde et rendue pour moi, il a paru que
cette garde m’appartient et m’a appartenn et volie geot
me renvoyérent en paix pour le fait de cette garde.

Item, aprés votre retour des parties d’outre mer, la pre-
mitre fois que vous futes & Reims, lesmoines de Saint-Remi
vous dirent de nouveaun que la dite garde vous appartenost :
c’est pourquoui I’Archevéque ayant été appelé dans leur Ab-
baye, omis les raisons et les privileges des moines, et les
réponses de ’"Archevéque, vous avez assigné jour 3 I'Ar-
chevéque au Parlement suivant, pourle fait de ladite garde.

Dans ce parlement , omis les raisons de ’Archevéque et
les raisons et privileges des woines, délibération ayant eu
licu avec votre conseil et autres bonnes gens, vous dites
ainsi : « Je ne vois pas deraisons oude causes pourquoi ladite
garde ne doive rester & I’Archevéque : c’est pourquoi ledit
jour de Paques ledit Thomas snpplia que vous, sire Roi, pour
Dieu ! renvoyates en paix ledit Archevesques poor e fait de
ladite garde. A quoi sire Roi vous avezrépondu ainsi: Dam
Archevéque , & vous reste la possession de lagarde de Saint-
Remi, par décisions précédentes {per premissa) et la pro-
pri¢té de ladite garde ne peut que vous appartenir {nihilo-
minus), C’est pourquoi soas vous ajonrnons par devers nous
sar la question de ladite propriéie de ladite garde au tiers
junr aprés les octaves de la Pentecoste ».

Et alors rien n’ayant ¢té dit sur le fait de cetie garde,lar-
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chevéque fut réajourné comme auparavant, au jour suivant
la féte de Toussaint,

Auquel jour, dam Julien, pour vous, Sire roi, et en votre
nom et de votre commandement reclama dudit Archevéque
la garde pour quatre raisons: que moi Jean Archevéque suis
prét a exprimer et déclarer : Ltsur cet appel, le wéme
Thomas eut jour de conseil 4 I’vctave (odenam) de la Purifi-
cation de la Ste Vierge.

Et cc jour ledit Thomas comparant, demanda jour pour
la vue ou ostension des licux dont vous, Sire roi, demnandez
la garde: et on lui donna jour en mars, aprés la Paque sui-
vante,

Cependant avant que ladite vue ou oslension fat accor-
d¢e s PArchevéque, Dam Julien fit pour le Roi un uonveau
cri en ces termes ¢ « Sire Archevéque , ’Abb¢ et les moines
disent au sire Roi que sa gent, lui étant aux parties d’outre-
wer, vous oot livré & garder la possession de la garde de
Saint-Remi ; et ce sans plaids et sans aucun moyen de droit
on de plaids, Et de ce y a-t-il des lettres de vous. Pourquoi
Monscigoeur le Roi demande que sans plaids vous lui res-
tituiez lu possession de ladite garde : Ainsi que, sans plaids
et sans autres moyens, elle vous fut auparavantremiseentre
les mains 2,

A quoi répoundit P’ Archevégue que poar o¢ sccond appel
il n’é1oit pas ajourné, et jamais n’avoit ¢t¢ ajourné. Et pour
cela, il n’a pas voulu et n’étoit pas tenu,si colnme il disoit,
de répondre sur ce second appel.

Pourquoi , sire Roi, vous avez ajourn¢ ledit Archevéqoe
au parlement suivant,c’est 4 savoir a la troisi¢ine ferie apres
la Pentecoste que snivant ladite quinzaine de la Porifica-
tion , aux fins de la demande que vous entendiez faire con-
tre I’Archevéque sur ladite garde et le dépot précédent. Et
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vous avez assigné ledit Archevique audit jour de mars pour
répondre sur la premiére demande formeée surla propricie
de ladite garde contre ledit Archevéque, saufla montre guni
cependant devoit 8tre faite : ¢’est-A-dire an mardi aprés P4-
ques précédent ia Pentecoste,

Et ainsiledit Archevique, pariavolonté du Roi, fut ajour-
né audit jour de mardi aprés ld Pentecoste sour la premiére
demande qui concernoit a propricté de la garde et pounr la
seconde qui concernoit la possession de ladite garde.

Auquel jour rien ne s’¢tant fait pour certaines raisons,
mais ’Archevéque ayant é1éréajourné an parlement suivant,
c’est-h-dire anx oclaves de la Nativité de la Ste Vierge, et
lui ayant comparu, Dam Julien, pour vous sirc Roi, poursui-
vant la scconde demande, demandaetiosista poor que PAr-
chevéque vous réendit la saisine de ladite garde déposee
comme il disoit entre les mains dudit Archevéque, assurant
que sar ce point vous aviez, sirc Roi, les letires de I’Arche-
véque, d’aillenrs ne demandant i poursuivant en aucune
maniére que PArchevéque répondil sar la premiére ques-
tion pour laquelle I’Archevéque avoit jour de eonseil et jour
de montre : Et non-seulement ne demandant pas que I’Ar-
chevéque répondit surla premiére demande mais il ne P’au-
rait pn quand méme il Peit voula, la raison du dreit s’y
opposant, parce qu’en disant que la possession de ladile
garde, comme dépdt, avoit é1é commise 4 PArchevéque
pour le Roi et par la gent da Roi et en son nom, il avounoit,
ct ledit Julien affirmoit , que la possession de ladite garde
¢toit au Roi et non 4 ’Archevéque.

Et si dam Julien avoit voulu pour ce quiest de laseconde
demande, dire & Archevéque qu’il répondit, on ne devoit
pas P'écouter comme contraire 4 lui-méme; parce que ledit
Julien disoit que par le fait du dépot la possession et la pro-
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peicte deladite gacde appartenoit ¢galement au ol ; parce
que suivant le droit nous retenons la possession ct la propricté
de la chose déposée. Etaux termesde la premitre demande
touchant la propriété de la garde , le Roi expressément ct
de sa propre bouche auroit confess¢ que Ja possession de
ladite garde appartencit a ’Archevéque : Et cela est con-
firmé par l'interprétation du droit : Parce qu’en faisant for-
mer la premi¢re demande sur la propriété de la garde con-
tre ledit Archevéque, il a confessé que ledit Archevéque
étoil en possession de ladite garde.

Et pour cela I'Archevéque ayant eu conseil de gens de
droit et de volre court, voyant qu’il ne couroit accan dan-
ger 4 ne pas répondre sur la premiere demande, pour la-
quelle il avoit été ajourné, puisqu’on ne interrogeoit pas,
mais senlement qu'on lui demandoit de répondre sur la se-
conde demande formée pour le cas du dépot, ne répondit
pas 4 la premiére demande, mais sur la seconde il parla
ainsi :

« Sire Roi, suivant lemode de demande contre moi forme,
je demande d’Clre jugé et traité par mes pers, parce qu’il
s’agit contre moi d’une grande partie de ma baronie ct pai-
ric, A savoir de la garde de Saint-Remi et queles termes de
I’appel fait contre moi sur la question du dépdttouche 4 hon-
neur de ma personne ; attendu que si dans une affaire telle
que celle du dépodt, je peux devenir infame, je dois avoir
mes pairs ; et je demande que cette cansc qui toucheamon
honneur soit traitée ct jugée par eux : surtout quand elle
concerne une grande partie de ma baroonie et pairie. »

- A quoi vous, Sire Roi, aprés délibération, avez répondau
parMePierre de Fontaines & ’Archevéque, qu’il n’auroit pas
ses pers et que ’Archevéque aprés avoir pris conseil répoa-
dit autrement,
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Kt comme P’Archevéque ent sur ce délibéré les sages
(sapientes) lui dirent qu’il demandat le jugement par ses
pairs sur ladite cause qui touchoit a son honneur et graande
partic de sa baronie. Et consultant en outre les sages, il
g’enquit si le Roi ne voulant pas luiaccorder les pairs #'il
devoit répondre devant les maitres sans pairs.—Les (sages)
docteurs dirent : que dam Julien avoit seulement demandeé
qu’il fat répondu sur la seconde demande faite pour le cas
du dépot pour laquelle I’Archevique n’avoit encore jour
nide conseil ni de montre et que Paflsire n’avoit pas encore
éte plaidée. Ainsi PArchevéque, les pairs lui ayant été re-
fusés et ne répondant plus sur la seconde demande, fit dé-
faut : C’est pourquoi vous, sire lioi, avez requ en vos mains
la gacde de Saint-Remi et vous y mites votre sergent.

Pourquoi supplie et requicrt Jean , maintenant Archevé-
qne, qu’il est prét a purger ledit defast de son prédécesseur
et a élablir, conclure juridiquement, que vous délivriezladite
ue vonz Gliez volre serocent plﬂCé a Saint-Remi

EE] L - = 2%ip

pourcause de la garde: et que vous, pour Dieu, Sire, ni quel-
qu’un de vulre conseil n’ayez égard aux paroles dudit Dam
Pierre, prononcées cn jugement, quand vous regiites ladite
garde en volre main. Car il dit que Archevéque avoit eu
jour de conseil et jonr de montre : cela étoit vrai, quant a
fa premi¢re demande sur la propriété , mais non pas quaat
a la seconde pour laguelle il s’agissoit du dépot de la pos-
session.

Item, qw’il ne se soit pas agi de la premiére demande et
que I’on p’ait pas procédé sur ce fait, cela est bien appa-
rent, cars’il avoit été condamné sur ce point, il o’agreit pas
été 1émoigné infame, mais bien quant au fait de la seconde,
et ¢’est pourquoi il ne voulut répondre dans la seconde si-

non i ses Pairs : mais »'il avoit éle requis dansla premiere it
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et biep répondu sans Pairs, parce que 8’il avort elé con-
damne dans celle-ci, il n’ciit pas ¢té déclaré infame.

Liem, par une antre raison il edt répondu sur Ia premiére
demande #'il enavoit é1é reqnis, parce que en faisant défaut
il ent perdu la possession , selon P'usage de la court, tandis
que pour le fait de cette premiire pétition il auroit obtenu
et jour de conseil et jour de montre,

ltem, Sire, le délit de la personne et d’up particulier, ne
retombe ni ne doit retomber au détriment de Péglise, ¢’est
pourquoi ledit Thomas Archevéque avoit également eu jour
de montre et de cunseil , sur la premiicre et sur la seconde
demande, et qu’ensuite il et manqué en défaillant ouen
ne répondant pas, pour cela Péglise de Reims aprés la mort
dudit Thomas ne doit pas perdre le droit qu’elle avoit sur
ladite garde avant que fedit Thowas n’eit (dé¢linqué) man-
qué en défaillant ou en ne répondant pas au jour dit.

Pourquni, je Jeban, maintenant Archevéque , supplie et
requiert pour mon égiise de Relms que vous me délivriezla-
dite garde: que vous Otiez ledit sergent de Saint-Remi et je
suis prét & ester en droit , 2 amender le défaut de mon preé-
déoesseur et de ces difauts donner bonne caulion,
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A

Amr. Abis : habillement, costume , habit.

Accoisie, D’accoiser, atoiser , accoyer, achoiser, achoisier,
aquoisir : adoucir, apaiser, calmer, reposer, ¢teindre. De
quiescere.

Avigs, Jusque-la, jusqu’a ce jour, Ad diem.

Aois, Adiés: égarés, perdus. Adiratus.,

Avori. Triste , aflligé. Dolendus,

Arrénist. Importait, était nécessaire ; afferir: d’afférer ;
aférer : Ctre sortable, convenir, &tre 4 propos ou nécessaire.
D’afferre.

Arrizngs. Affirmerez. D’affirmare.

Arreratis, Affirmé. De affirmare.

Aronoeer, Plonger, enfuncer dans ’eau, absorber, couler
a fond.

Acair. Bubliliic, picge, embaches. Du verbe agaiter
Acuerre.

Auanoit. De alener, anhanner : semer, herser, labourer.
De ahanare.

Anaansskigs, Enharnaché, du verbe ahernechier, mettre
les harnois, parer, orner.
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Antoxtes, Ahontez, ahonté : deshonere, rendu honteux, Du
verhe shonter.

Aicer. Avgue , egue : eaun. De agua.

Ascus More. Aigues-morte {eau morte’, ville de Provence.

Awewe, Aiude jatuee : aide , secours, De adjutorivm,

Avis. A eoté, aupris. De fatus.,

Acgere, Train, pas, grant alemre : grand train, De ambu-
lare.

Arots. Alia, allaya, aloiia : lier, joindre, allier, anir. De
allizare.

Amsis. Avec, 'un et Vautre, De ambo.

Ave. Mame, mon Ame.

Augsoen. Réparer, faire satisfaction, réformer, profiter,
améliorer, De emendare.

Asvirest. De amer, aamer , ainmer , ameir - aimer, chérir.
De amare.

AsenverLigs. Dammerveiller , emmerveiller , amervedller :
émeorveillery extasier, De mirabilitus.

Awesmiscorr. Amoindrissoit, diminuoit, maigrissoit. De
minucre, '

Avont. Au haut, au faite, en amont en montant, ad mon-
tem : en aval en descendant,

Axcois. Aingois, ainchois, angoye : volontiers, aussitot,
m3ais, cependant, au contraire,

Anvor. Andoux : tous deux, Pun et ’autre. De ambo.

Ancruis. Embourbé, englué, attaché avec de la glue.

Axoin. De anoier janncir , annier : ennuyer, souffrir, &tre
impatient , faire de la peine. De nocere.

Axiavxs, Annicaux : bagues, au singulier aniax. De anus,
annulus.

“Amirus. Anicuw : ennoyeux, incommode, ficheux. De

anrius,
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Aon. Ador, alor, & Cheure : alors, 4 cette henre, mainte-
uant. De ad horam.

Aesi, De apaier, apacr, apiier : payer, satisfaire, coun-
tenter , faire la paix : De pacerc, ou pangere.

Avrxsis. Apenser yappenser: penser,réflechir, examiner.

Aruricit, Apcticocent, du verbe apetiser, apelicher, apcte-
cier: amoiodrir, diminner, abréger.

Avosvore, Apostel, apitre : le pape. De apostolus.

Arearmitoer. Appareille, dispose, de appareitlier, ap-
pareilher : préparer, accommuder, disposer, orner. De ap-
parare,

Arnrxoriexs. Pour apprendrions. Du verbe apprendre.

Aerirssés. De apressiér, apriescr, appresser : uccabler ,
oppresser, presser, poursuivre.

Aquisent, De acquérir. Acquirere.

Araises. Trompette dairain, D’a@ramen,

Arcien. Archicr, airchier, arkier ; arbalestier, archer. De
arcator, arcuarius.,

Arcuipiakeng, Archidiacre.

Anvorr. Arder, ardreryardre: brisler, consumer, incendier.
De ardere.

Arcovient. D’arguer, disputer, reprocher, accuser, dé-
montrec, éclairer, De arguere.

Ariexs, Pour aurions. Du verbe avoir,

Arovr. Pour auroit. Du verbe avoir,

Asgriiant, Marcher en tous sens, naviguer en arriere. De
reiro et ire.

Ars. Arsé, arsciz, arsis, art, arté: brilé, enflamme,
incendié, De arsus,

As. Aux, adj.

Assaner. Assaillier | de assalir, azalir: assaillir, assiéger,
attaquer, poursuivre.
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Assgrisa. De asserisier : calmer , adoucir, tranquiliiser.

Assevr. De asseurer : certain, assuré.

Assir, Asscir, assegir , asseor : assiéger , asseoir, ct se re-
poser. De assidere.

Asssgoir. Assoierait, poserait. Ib.

Assis. Choisi, détcrmin;‘:. De asseoir.

Assoaciés, De assouager, assoager, assoaigier , assucjer :
soulager, adoacir, consoler, apaisér, calmer.

Asmixgxcur. Abstinence. ,
" Araxt. 4 tant: albrs,' aprés, en attendant, en ce mo-
ment, puis. N o

Atinscear. Pour aucigna:ﬁ ou allcignii’cnt. Dun verbe at-
teindre. - |
atouraer, atourner. Du verbe adornare,

Arovx, A tout : avec, avec tout cela,

Atesing. Attraire, attirer, é_xciler, preparer. Deallralere.

Acs, Auls, aux, auz: eux, elles, a, il ,avec. Eis, ad,

Avter, Auteil, aulelle, autex: pareil, semblable. .4d talis.

Avuvwes. Awes: brebis, bestiaux. De ovis.

Avac, Avau, avaz : en descendant, au bas, en bas, Ad
vallem,

Aveseoir. Auroitl. Le verbe avoir.

Avgures. Avule, awgle. Aveugle.

AveuLissons, Avealir, aweunllir : aveugler, rendre aveogle.

Aviroxxant. Eaovironnant, de avironer : cnvironner, en-
tourer, envelopper.

Avok, Avoué, De adrocalus,
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Baicersn, Bacheler, bachelor : bachelier , étudiant, gentil-
homme non encore chevalier, jeuns homme, mineur. De ba-
ccalarius,

Bacrix. Bachin : bassin, casserole. De baceinum.

BaiLiens. Voyez baus. _

Bawus. Bailliv, bailler : donuner, préter, De bajulare.

BagprTERES, B‘areu_ur, bareteresse, etc : trompeur, frip_on,
voleur. De veterator. |

Bancg. Barje : barque, esquif, chaloupe. De barca,

Bareiceressks. Féminin de batelleur, bataillers, batail-
tidres : batailleur , vaillant, guerrier, combattant,

Bavs. Bailli, baillif, iﬁ!endant, gouverneur , gardien.
De bativus ou bajulus., - ,

Besoicngus, Besoigné: besoingneux , pauvre,

Bragie, Campagne rase, unie, plaine, prairie.
ance, orgueil ; beaban : dur, or-
gueilleux, fier , bautain,

Brrcies, Blessé; atteint, frappé.

Broxier. Bloqueau : bloc, billot.

Boorexcuigr. Boulens : boulanger. De bolengarius.

Boin. Bon, doux, clément.

Boouie, Boule : tromperie, astuce; bouléres, bouleur, bou-
liéres : rusé, fin, trompeur. - .

Bounpg. Fausseté, tromperie , mensonge.

Bracuigr. Remuer, agiter, prendre entre les bras, brasser
un complot, une affaire.

Brawce. Brancée : branche, De brachicm.

Baaorr, Broch , broke : broche , fourche, pieu. De broce.

Brocant. Brochant, de brocher, avancer, étre 2 la fin,
piquer un cheval.

17
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Baoss, Bruissement, brait, murmure,

Buisiags. Busine, buccine : trompette, clairon. De buccina.
Bovenace. Buveraige : boisson , breuvage.

C.

Caaster, Caasiée: chasteté, De castilas.

Caienon. Caignols : chainon. De cafena, -~

Cumnr. Caiptif, caitieu, chailif, quadrf eapt”f prxson-
nier , matheurevx, De captivus, '

Carmivison. Caitivaison, caﬂwefd [Séme,tourment,cap-
tivité. De caplivitas, -~ ¢ e Tt

- Gawsres, Chambre. Do éaviera. v = 2 -
Cancrox, Cangon : chauson; catitique.: De canficum.
Gance. Change ; échauge; D¢ cambiave, - -
Carikce, Capelle, chapelle : béaefive simple. Dé capella.
Carnres. Capitéle - chapitre, licu oil::‘sfiseémbiaieiif Ies

Emoines.

Caruéts, Caple, chaple, chaple’:s : combat bataille, car-
nage , tuerie. De capulatio,

Carons. Chapon, volaille.,
Gaasoxs. Carboun : charbon. De carbo.

»

Careres, Carelte : charrette, voiture. De carellaria.
- Canar. Du verbe carger, cargier : charger. De:-cargare.
Caresxties, Charpentier, menuisier.

Casmiiscent. Du verbe castier , chitier , corriger. De'cas-
tigare.

Casriavs. Castiel, castel, chastiau : chileau , forteresse,

Casure, Chasuble, habit sacerdotal, De casubla.
Cavcasr. Voy. Caucier.

- GauciBr. Caucer , caucher : chausser. De calccare,

Cavr. Kauw : chauve. De calvus.
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Cavr. Chaux, calx : chaud, De calidus,

Cravs. -Céqux, cilz : ceux , celles.

CurLegmgxr. Secrélement, en cachette. De cdaitm‘

Cxxpiavs. Cembel, cembiaus : assemblée, joate, tournoi,
combat.

Crroan. Cendau, cendaus, sandal : sorte d’étoile ou de
camelot.

Cescox. Chacun, . .

Cszus. Celm, teus, tel.. . .

CuaincLr, Changle : cemtnre sangle. ﬂe cmgalum. .

 Guans..Champs De cpmpusy

Cuar. Cher : chair, viande, De caro.. oo e e

Cuaasraer. Chariré » qui.a woe charte, Du rerberharlrcr
accorder upe gharte, un priviége. - - o - w o

Cnevavceor., Cheuguohier, chevaucheur : cavaherg éoayer.

- €n1. loi; chi entour : entour d’ici. el

. Girp. Qbefy.tlte, . .0 o o0 Lt e

Cikre, Chiére, chére: face, v:sage, mine, au:uexi, xécep-
.thll.:- Lo e St '

Cigs. Ciéz : chcfs, tétes, ST .

Cowsuent, Tranquillement, sans bruxt. De quiets,

Crorere, Cloguetle,. elocetle : clochette, petite cloche ,
sonngtte. :

Gromawr, Du verbe clopier, clopper, clopiner, clocher : boi-
ter, marcher en boitant. :
. Gourzri. De compérer, comperrer : acheter, mériter, ponir,
payer, cd'mparer, s’égaler, changer. De comparare. -

Coxziis, Confez ; conlessé, avoué. De confessus.

Consoigsnt. De corjoier, conjoir, conjoyer : se réjouir en-
scmble, se fater, bien recevoir. De cum-gaudere.

Cownsol. Conrgit, conroy, coroi : détour, troupe, compa-
gnie , provision, suite, ordre,

17.
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Consaus. Conseillers, jurisconsuls, officiers-consultants.

Consuir. Du verbe conswir, consuivre, consuivir : pour-
suivre, alteindre, obtenir, De consequi.

Contrepinez. Gontraindrez. Da verbe contraindre,

Cose. Chose , cause. De causa. -

Costiavr, Costiau : coteau, cotes

Cosrikrg. Cote maritime.

(;o.u_; Ce, ceci, cela.

Couci. Couché. Du verbe coucier : coucher.

Couron. Coulom , conloumb, colomb : pigeon, colombe.
De columbus. .

Cours. Faute, délit. De eulpa.

Couvegcier, Courroucé. Du varbe courecier , coursier: conr-
roucer., mettre en courrouX. ‘

Courvarroins, Couverloir, couventure, co:}verloim: couver-
ture. De cao,oérlum. | ‘ |

Cousrencre, Couslage, coustange, coust : valeur, achat ,
prix , frais. Da conslare, " '

Couvre. Coudée: matelas, couverture, coussin.

Courier. Costel, culte! : couteau, De cultellus.

CouvierTeMEnt, Couvertement : couvert, caché, dérobé.

Couvixe, Covigne, covine: pratique, conduite, intrigue,
dispute.

Crexvs. Du verbe eremer, eremir, eremoir, eriendre : crain-
dre, redouter. De tremere.

Creus. Crueus, cruee, cruculx : cruel, impitoyable, sao-
guinaire. De eruenlus.

Geroisier. Croisié. Du verbe sé croiser, prendre Iz crois.

Crouta, Croula. Du verbe croller : crouler, ébouler, tom-
ber en ruines.

Cavres, Croupe de cheval, groupe.

Cuea, Ceeur, De cor. '
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Cui. A qui, de qui, que , quoi.
Cuge. Soin, peine. De cura.

D,

Daeraixg. Derrain, derraine, derrenier, derrvenicre : der-
nicr, derniere.

Daiesixg, Daumigue : dalmatique, véitement de pritre. De
dalmalica.

Dicorrass. S¢-Jehan décollassé : St-Jean le décolle, St.-
Jean-Baptiste. |

Déravté. Relachement, défaut d’ordre, déloyaute.

Dsriasik. Portant défi, appei, préjudice.

Derizoir. Délicter : se p"lair'e, 5el réjouir. De delectare.

Descarnpre. Délier, d'_é_noucr.‘ De discingere.

Descuavs. Deschaula : déchaussé. De caleeuss

Desci. D’ici & ; desci d dont : d’ici jusqués..,.

Disconr. Discord, discorde, débat, |

Demxentiens (en). Cependant, dans ces entrefaites. Inferea.

Dsseung. Descur : sur, dessus, f)ar-deseus. Super, supra.

Dsstoves. Desloié, deslié : deéli¢, disloguer, désapprouver.
De distaudere. | -

Demonissikmes. Pour demeurions, Du verbe demorir : de-
meurer,

D#sing, Dixieme.

Dgseenoee, Dépandre, dépenser, prodiguer.

Desronoit. De despondre : expliquer,exposer.Dedespondere.

Dasaor, Desrois, desroy : désastre , infortune, désordre.

Desraxa. Pour destacka : détacher,

Desrovaskrent. De destourber, destorber, destourbisr : lrou-
bler, changer, égarer, détourner. De disturbare,

Drerournise. Lmpéchement. De disturbivm.
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Dastros. Destreins : oppressé, triste, abattu. Dedestrielas.

Dzstaois, Embarras, difficulté, peine, ennui. '

Desyaexe. De desyreter : déshériter.

Di. Jour, De dies.

Diestre, Droite, De destra.

Dourzant, p. 203: Lisez : dou tant, pour du temps.

DrucHsMART, Drogeman, droguement , drogman : inler-
prite, teuchement. -

Dugt, Doel, dueil : deuil, ennui, chagrin. De dolere. - -
_.Dos, Peuxs Pui-tant qus il ne sont : deux fois autant quils
sont, p. 29,

Eix. -Allei De -afa, -

Er. De, le, la; elle , lui.

Eseivstents. Embanmeé.

EserviLLe. S'émervella s émerveitlé, s’émerveiilers -

Eui. Emmi : parmi , an miliew,

Emegriing. Impératrice.

Enxaruzs. Enamerer : rendre amer.

Examzr, Enamourer : aimer tendrement.

Brseoiss. Enboiés, enboés, d’enbroijer : s’enfoncer dans
la bouwe.: ' '

Enconvest, De enconvenir, enconvenancer : promettre, étre
d’accord. -

Exrisient. De enficieler , enfoisseler ;: mettre un fromage
dans ea fissiéle , son moule. ' -

Exroncigmesr. Fortificalion , adv, enredoublantde force.

Exuensé. D’enherber: empoisonner. Deinherbare.

Esxt, Enkeis : la, ici. De hie.

Exs. Dedans, intérieurement, De infus, -

Txscient, Esciant : avis, sens, Seiens,
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Ensousugr, Busoigné : qui est dans le svin, Pembarras.

Ensoomigré, Ensonieté, ensonnié : embarrassé, étre occupe,
troublé.

Enr. En.

Exrtscigs. Entechié : sali, entaché,

Exteson. Apprét des armes. De entescr : prendre, pre-
parer. Intendere.

Enrarsait, Entretant : pendant ce temps, De interea.

Exvitui, Eveilla. De enveller : éveiller.

Enascorr. De erragier ¢ envager, ttre furieux, arrachier
de force.

Esearnt, Sur le champ, trés vite,

Ersantesesr. Errament : promptement, grand train.

Espannoigs. Esbaneir, esbanoyer : s’amuser, sc. récréer.

Escancairisr. Escargaiter : guetter, ¢couter, &ire su
guet. R
Escanezaoir, Poor eschaperoil : d’échapper,
Fscaunee., Esehauder. Echauder, chauller.
Escrer. Echut. Eskeus. Echu.
EsciuLige. Ravager, détraire , arracher,
Esciérk. Echelle, partie d’armée, bataillon.-
Escrammer, Esclairié : éclairé , expliqaé,

-3

B

Escuavixe. Robe, manteau de pélerin; espéce de dard ,
javelot. o

Escrusen. Faire une écluse. De exeludere.

Escarpa. Regarda,

Eszenes, Echarpe, ceinture de pélerin.

Esueos, Elu, choisi, député,

Esugres. Précieux.

Esuvkaent (s’). S’émurent, se mirent en mouvement.

Fsrosntea. Epouvanter, effrayer.

Yseovmons. Esporons, Eperons,
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Esnacmest. Esrament : vite, promptement,

Essong. Droit d’aubaine.

Essomne, Essoygne : excuse, raison.

Estasie, Stable, constant,

Esrovn, Estor: combat, choc, mélee.

Fstusr. Estut : 1l faut, il convient. De stetit.

Eerainrorr, Estaim : étain,

Esren, Etre, subsister, exister, comparoitre.

Estaarcxe, Ltrange, ¢trangére. —Casaque, sorte de vé-
tement.

Esrrairs. Descendre, sortir, étre issu, extraire.

Esrwanta, Estrangle, Etrangler,

Estariix, Estelfin : monnaie, poids, valeur: monpaic
blanche au titre de huit deaicrs de fin, apportée en France
parlesanglais, Elle était ainsi nommée 4 cause d’une ¢loile
qui y €tait représentée, Stelinus de stelln.

Estruumans, Instrumenf, barque, navire , instruction.

Evgexirs, Eviché : eveshe-compain: Coadjuteur,

F.

Fuison. Foison, abondance. De fusio,

Fuersy Excepté, hormis,

Fuga. Prix , taux, estimation. De forum.

Fugr. Fuerre: étui, fourreau d’é¢pée.

Foussexner. Extravaguer, &tre hors du sens.

Fouverer. Fossoyer: creuser, piller. Pe foderc.
Youvarist. Forfit, Du verbe forfaire.

Fouscenernie, Forcenerie : folie, fureur, extravagance.
Fosuenr, Grandement, beaucoup, De foriiter,

Fuun. Flan : eau, fleuve.

Frome, Fleume, flenm : riviére , fleave, De flumen.
Fuéavs, Flayau, flayel : fléau, barre de fer, De flagellum.
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Fiepste, Fierté, vanitc.

Vieng, Fier, fiers: je frappe; fierent : ils frappent. Du
verbe férir,

Figs. Fer, métal.

Fres. Facheux, cruel. De Ferus,

Fie, Fois.

Fiaxcus. Fiance: coafiance.

Fgveeern, Février,

Yinis, Fini, achevé. De finitus,

Fing, Foi. De fides.

Frus. Méchant, cruel. De ferus,

FesisTes, Pour fistes. Du verbe faire.

Fimm, Frapper, porter, Sz férirenl , sec portércnd.

Friexescss, Felonesse : perfide, mechante, cruelic.

Fri. Féel, féal: fidéle, ami.

Fev. Falon, felon , for : méchant, faux, cruel, inhomain.

V'EisLe, Féable, feal, féaux. Fous icstes tout mi home et
mi féiable : vous Etes tous mes hommes ct wes gens de con-
fiance, de fidélité.

Feavrg, Fidélite,

¥aurae, Feutre, chapeau, De filtrum.

Vaxoy., Phanon : ¢tendard, bannidre.

Farant, Manguant ; fali : manqué.

Facnrons, Fassions. Du verbe faire.

G.

Garcnace, Gain, profit,

Garres. Gayte, guait, gait : sentinelle, corps de garde.
Garies, Gater, corrompre,

Gaur. Galiot : petit vaisseau , barque,

Gexrivs, Genlil ; gentius hom : gentithomme.
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Guracnisr. Pour gaigné, Du verbe ghaegnicr, gaignier :
gagner, mériter,

Gier. Saillie, jet, action de jeter.

Gitrovas, Jelleurs: archers.

Granissesr. De glatir, aboyer.

Goia. Gouir: jouir, réjouir. De jocari.

Gaaise, Gracle, gresle : mince , meau., delié.

Grainus,: Grille; curaeille,, corbeau,

.«Graos, Grave, lourd, fort, rude. De gravis. -

Gricngug. Greigneur: plus grand, considérable,

- Guexgrox. Nom propre. Ganelon : le trajtre Ganelon,
chevalier félon. doat il est question dans les romans de che-
valcrie.

-#GurgxponnEs, Bécompenser. - -

GuseronER. G uerroyeur : guerrier , hommede guerre.

.

Hamys, Haitis : sain, gai, joyeux, Dehilaris.

Haixap. Hanas, hennap : vase , coupe , tasse, ciboire.

Haioext, De haoir : hair ; s'entr’haoient : s ‘entr’haissoient.

Hanoement. Hardiment, avec courage , bardiesse.

Hecrnz, Exclamation pour exciter ; helphe! en avant!

Higsreces. Herbergica, Du verbe héberger.

HDUBD]:S. Fourré, garni, défendu, panssaae. Du verbe
hourder R fortifier.

Homais. Huimés : & cette heure, maintenant, Hodie.

Huis, Hus : porte, entrée. Ostium,

Hurre-Hevare, Exclamation. De heurter, frapper; hurteis,
hurtis : heurtement, o

Hostin, Bruit, clameur, hostilité. De homldas.
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Tueose, llléque, iluec, iloec: la, en cet endroit 4 fui, lui-
méme, celui-ci. De illic, ille. ' '
Yous. OEil, yeux.
Inte. De irier, iréer : mettre en colére, facher,. De
irasei, ‘ _ E
Iscritune. Escriturc, escripture : écriture. De seriptura,
IsneLeurnr, Promptement , vivement. Dé igwiter. . -
Iss1.. De issir, isser, essir: sorlir, se rciirer, partir. De
exire. : ' ' :
Issues, Droits desuccession, produit, lotset veontes:ce
que paie le vassal .en’ sortant de '¢tat serve, Termes de
guerre, sortic, charge. D'exitus. S
Iter. Iteil; au plur, leux: tel, semblable,le méme. De
talis, ‘ ' B L
J.

Jorans, Joiant, joiaus: gai,'ébjoné , joycux. De jocosus ou
de gaudens. )
Joss. Jour, j_qur,_n:ée.
Jav, e, moi, Ego. | _ e
J ouaui_;ctx_g, Joqncsse : jeunesse, adolescence,
K.
Kaveio, Cheveln.
‘Kikaoir. Dé Kiérir, kierker : quérir, chercher. De bubﬁéfb. |
Kikvag, Chiévre : chiyre. o
_ L
Liaiens, Laens, léans: dedans, dans, la. Hiie.
Lasqua. Laska : pour lcha. Duverbe licher, laisseréchap-
per. ,
Lasskce, Lassette: peine, lassitude, De lassitudo.
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Larixier. Pour lateer @ truchemeot, ialerpreic, ira-
ducteur, De latin‘ensis. '

Lecigr, Legiers : léger, prompt ; légerement, facilement.
De leviter, |

Licues., Lice, barriere, retranchement, joutes. De liciu.

Lig. Joyeusement. De iwté.

Ligt, Li¢, lices, lics, licz : content, gai, juyeux. De lelus.

Lancugus, Linceus, lincculs : linceuil, draps de lit, toile.
De lintenm,

Lic, Lieu, place, endroit. De locus,

Liore. Pour lue, du verbe lire, Legere.

Luveisox., Livroison : livraison, redevance. De liberatio.

Logs. Du verbe foer, loier : louer, applaudir, approuver.
De laudare.

Los. lour: leur,

AL

Macuecrien, Machelier : boucher-charcutier.

Masnpeasie. Mainbornie : Lutelle , curatelle, garde., De
manburnid.

Masnssgé. Maisné : cadet, plus jeune , puiné. Minor-natu.

Mais. Seulement, davantage, plus, jamais; onguesmais:
jamais plus.

Maisxig, Maison, suite, troupe, famille, De mansio.

Mavzacent, Mantalent: dépit, colére, mauvaise disposition.

Maxces, Manche, De maniea,

Maxcontavx, Mangonneau: pierreset projectilesde guerre.
C’¢tait aussi la machine méme a - jeter des pierres.

Mancues. Frontitre, limites,

Mancas, Merei: piti¢ , compassion, pardon. La merci Diw,
la mercie de Dien.
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.

Maecier. Marehé, Barchatam.

Marcis. Marquis. Comes fimulis.

Magroxe. Ville. Pour Massoure.

Maroustens. Maronnier, matelot, batelier, marinier. De
marinis.

Masexcne, Masenge: mésange, petit olseau.

Mastins, Matin, De matutinus.

Meurrasiens. Pour méfaisions : de meffaire, malfaire. De
male fucere.

Mengsraevs. Ménestre : ménestrel, joneur d’instruments,
jonglear.

Mgsciixcn. Meschidance : méséance, malice ; méchanceté,
malbeur , accident. De mate cadere.

Mgesist, Mit. De mettre.

Mesprincke. Méprendre, De méprendre.

Mestiens. Mester : besoin, utile, nécessaire. De ministe-
riam,

Meor, Pour muei. Du verbe mouvoin.

Mi. Mie: moitié, De medium,

Mir. Nullement, pas.

Mucoor, Miller : meilleur. De melior.

Min. Mirre: chirurgicn, médecin.

Miuwpre, Meilieur.

Mowries, Moiler , molhiere : épouse, femme mariée. De
mulier. :

Moxs, Mont, tas , ¢lévation , mbntagnc. De mons.

Morsrero11. Montreroit. Du verbe monstrer : montrer.

Mort. L'usivers, le monde. De mundus,

Mouspgi, Meurtris, mort, De mourdrir : assassiner, iner.

Mourpreoors, Mourdreur, tmourdricr : meurtrier, assassin,

Mesanrs, Bateleurs, libertine, faincans,
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N.

Nacisa. Naivier, najier, nager : naviguer, aller sur mer.
De navigare, . .

Nave, Novée , navie; nef: navire , nacelle. De navis.

Navaes. Nauvré:.bless¢, atteint d’un coup. De vulnwra-
tus. T ' S ;
Nsougsrxr.. Néanmoins , nonobétant. De neguando.
Nicag, Nice: pauvre, nécessiteux, simple, sans expé-

rieonce. De nescius, R - SPL U A :
- Muchars. Sottise; simplicité ;enfantillage.
Nieszr. Niaat, noiant: non, rien, jamais ; néant, De ne-
KAre s REZANGa -~ + ~ovnsta  poion vt Ut e ol
Nuis, Niez, niers, nieps : neveu. De nepos.
Nocug, .Naeher ,s naucher : pilots, eonducteur de navive.
De nauclerus. T
Noxcuacoizr. Nonchalance, paresse, indolence. De non-
calidus. .
Noxcmizr. Noncher, noncer : annoncer,, faire savoir ‘De
nuntigre... . .. .. . o
Noer. Nués : ncuf, nouveau, De novus.

0.

.- Onéniencs, Obéissance, soumission. De obedientia. *

. Ocnis. De ochir 4 oceire, occiser : occir, tuer, De occidere.
Ocquotsonnt, Ocquasionné : occasionné, élre cause.
Qg. OB, De Oculus. :
O, Oui, langue d’oil : Languedoc.
Owm. loir, oire : hériter, descendre; héritier, descen-

dant. De hares. '
Onxss. Onques : jamais; onhes-mais @ jamais depnis ce

temps, avaut,
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Orvine, Ordenanche, ordine : ordre, commandement, ré-
glement. De ordinatio.

Ospxnis. De ordener : ordonner, ranger, commaader,

Onciows. Orguerx : orgueil , vanité, faste,

s, Qies , ouics : ovie, oreilie , entendement.. De quris

Qst, Armée; #'ost 1 son armée. De hostis.. -+ -7

Osroiser. Attaquer, faire la guerre. De hostis.

Otron Oliroi ;- octrois. Da verbe ﬂctroyer,’accﬁrder, cén-

céder. - G S VL TR S AR
Ounz, Home : homme. Delmma.
Ounaizr. OQurinetsl ,rmzrme 1 Oorme,. ormau, sorte ’d’ar—
bre. De.wlmug. RECE A RN T IR R
OvurrEMENT, Outre, passé outrement li lcrm - le terive
¢lant passé, p.ab.. ¢ coenn oo tr i

Ouovergorr. Du yerbe ouvrer = travml!er, sgue, concer&r.
De operari,

2.
¥

Paoun,:Paor: peur,; épouvhnte. De P" Fog. 1T 1
- PARCHOUNIER, Pargonmer partageant celui qux possé‘d'e
en commun, o o - F

Parsuext. Ornement, chambre de parement : de parade,
mur, rempart.

Parggsis. Monnaie. Sol-parisis, pitee frappée & Paris' et
valant le quart en sas de celle frappée & Tours. 20 snls pa-
risis faisaient-25 pols tournois.

Paruiens. Parleur, avocat, bavard, babillard. De prefo-
cilor. '

Pantis. Partagée, part , portion.
P arTie. Pouvoir, puissance, parti, force,
P avecion. Pavilion.

Pgosssest, Pour puissent. Du verhe pouvoir,
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Pavsrrg, Pelle, poéle & frice, cuvelte,

Picrovrs. Pécheor, peschor: pécheur, coupable. De pecca-
tor,

Pricie. Peche, faute,

Pgcoien, Pégoyer: percer, briser, couper, ruiner, saccager.

Prriorit. Pilori, ¢chafaud. De piluricium,

Penancue. Penance : pénitence, repentir, punition.

Permiknss, Pierres, carriére & pierres.

Picois, Houe, pioche, béche, hoyau,

Pikcug. Une piéche : un peu de temps, espace, terme. De
spacium.

Pienrcaur. De picrgoir, pereevoir : apercevoir, comprendre.
De percipere.

Pizer, Pert. Du verbe perdre,

Pigus. Picux, religieux. De pius.

Pisux, Piex : pieu, levier. De palus.

Piova. Pior: pire, plus méchant. De pgor.

Pis. Doux, clément. De pius,
poitrine , gorge, mamelle. De peclus.
Prenti, A grand plenté : abondance, abondamment, en
grande quantité,

Poi. Peu.

Poicagis. Pougnis, poignais : guerre, choc, combat. De
pUsTa.

Pois. Poins : point, trait. De punctum.

Poissant. Puissant,

Poirracx, Pluriel de poitral : poitrail.

Pos. Poist : chagrine, fiche.

Posriaes. Loge, habitation, gardien d’une porte.

Postar. Postel, posteau : travie, pilier, jambage de
porte. De postellum,

Pocrar, Postal : puissance , magistrature. De pofectas,
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Poracacne. Poursuite , sollicitation , pourchasse.

Pouvacacikarsr. Pourchassérent, sollicitérent, De pour-
cacier, pourchasscr.

Pouvrris. I'rofit, usage.

Povreeasioear. De pourpenser : mediter , reconnailre,
prémediler.

Pouvrquant. Néanmoins , cependant, lorsque.

Pounvearcur. Ponrveance: prévoyance, précaution, pro-
vidence,

Praer. Voler, piller, prendre, De prehiendcre.

Preuenains, Primerain : premier , supérieur. De primus.

Puevn. Prew, preus, pruz: pradent, sage, courageux.
De prudens.

Pricivs. Précieux.

Prigs. Pres, a cote.

Periessy. Presse , foule.

Puigsss, Chapelle , oratuire,

Prosa. De proier , prijer: prier , demander , implorer.

Prognes. Priéres. ,

Puisseor, Aprés ce jour, ensuite. De post diem.

I'tour. Puanteur , infection, De pulor.

Q.

Quanikt. Quarriau , quaretle : fleche , trait d’arbaléte.

Quens. Cuens : comte. De comes.

Quesrk, Querguer : chercher , demander. De guerere.

Quivs. De quider, quidier, cuidier : croire , soupgonner,
penser. De cogitare. ’

Qussine. Cuisine. De eequing,
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R.

Racaten. Raclicter, payer la rangon.

Raexcuon. Racnugon : rancon, rachat,

Racier. Etre enrogic @ s’emporter, étre comme fou,

Nauevsre. Raembrer : cxiger ou payer rancon , racheter,

Ranxws. Racheté.

Larricies. Cautionner, payer pour quelqu’un,

Ravenorest. Rauroient. Du verbe ravoir.

Rzcoirns. Pour recistes. D'u verbe regoir : recevoir.

Reoami. Hedcyme, redime : rachat,

Rerrosmiaesr. Du verbe refraidier : refroidic, devenir
froud.

Reis. Hez {au reis) ; a 'cxeeptlion, hormis.

Revaist, Hemain : le restant, le surplus,

Revasoig, Hemaner @ rester, demesrer, voir.

Rexpeaiensmss, Pour rendrions. Du verbe readre.

xeoacurr. Renforcer, augmenter, doubleren force.

Renxieroir, De renkiérir : renquérir, chercher de nou-
veat, interroger.

Reono. Reondes : rond. De rolundus.

Rerateaiest. De rapairier : habiter, demeurcer, reposer.

Repos, Cacbé, dissimulé.

Requernk. Requérir.

Resenown, Redemandé,

Resonexa. De resongner @ appréhender, craindse.

Rusei, Terme, délai

Reuvsg, Vol, larcin.

Reusorr. Du verbe revber, rober : dérober, voler, ravager.

Revsen, I:Jlaigncr , ¢carter, aller en arriére. De recedere.

Ricement. Richement,
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Riesxrs, Resnes : brides, réncs,

Roker. llock : robe, rochet, tunique.

Roie. Roit : raic, ligoc, sillon.

Rourer. Rouler, mettre en rouleau, bitonner.

Roncri. Ronei, roncin : cheval de selles de service, ca-
vale.

S.

*-

Saciis. De sacier, saur, sacher : tirer, dter, remuer.
Sainke. Saigner, tirer du sang, -
Sainkn. Signer , apposer le seing.

Saincxen. Faire le signe de la croix.

Saixs. Saints. De sanctus,

Saserres. Saidtle, sagetts : fleche , trait. De sagitta,
Si1s, De salir ¢ saillir, sauter : sali sus, se leva, s"avanca.
Sinr, Sanc : sang. '
Siovies. De saouler , saoler : saouler , faire exces.

Saor, Sante. De sauter.” ' o S
Saoverk, Sauvement : assurance, slreété.

Sk, Si, #'il, o

Sravs. Ceux, ils.

Szius. Sceaux, scel,

Szsmonst. Invité, mandé , sommé.

Ssxerioient, Poursignifiaient. Du verbe senefier : signifier.
Skwescaus. Seneschal : officier , intendant. '
Sknioit. De senler , sanler : sembler, penser, croire.
Stoir (Etait assise).- De séoir : asseoir, si¢ger. De sedere.
Sgreur. Serour : sceur. De soror.

Seroveck. Seigneur, maitre,

Serovrck. Sdrorge : beau-frére,

Szv, Seu 1 savoir.

Sgrs, Soé, sienne ; seus tiére : |1a sienne terre.

1 8.
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Si1:nes. Sicurée : seigneurie , domaine.

Sixa. Signa, fit le signe de la croix.

So. Ainsi. De sie.

Soxvis. Soulée.

Soig. Sienne. Do sua.

Sovavs. Solotl, 30l : soleil. De sof.

SovLeus, Solliéres , sollcres : souliers, chaussures, De cal-
CCUS

Souvmigs. Soumer, soumeron : béte de somme, cheval,
palefrenier.

Sour, Sur, dessus. De super.

Souaré, Surté : assurance, gage.

Souscovar. De souscourir, secourir,

T.

Tanca, De targer, targier : tarder, dillérer.

Tance. Bouclier, arme défensive, De tergum,

Tanr, Tard.

Tavierne. Taverne, cabaret. De taberna.

Trcres. Teice, teiche : qualité bonne ou mauvaise, suivant
Padjectif qui précede : vice ou verto, défaut ou perfection.,
Bonnes téches , males téches.

Texeo188. Le temps passé. De lempus, temporis.

Tuxnoieny. Tiendraient. Du verbe tenir.

Trus, Telx, teulz : tel, pareil , semblable. De talis.

Tuixgn, Tinner , thumer : tourmenter, battre , vexer.

Tauuer, Thamber : danser, sauter , tomber, cheoir.

Tigrues, Terme, jour Gixé.

Tiesre, Teste : téle.

Tovrre. Vol, rapine, impot, maltote. De tolta.
TouvesiiLs, Tour, tourelle.
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-

Teaaiswist., Traioa, De Traire, traisnir : trainer, ticer,
sorlir, reclamer, extraire, traduire,

Taast. Tira. Du verbe traire , tirer.

Tnarrouvs, Traitres , conspirateurs.

Trav. Trel, tros : trou, defilé, sentier creux,

TgaviiLs, De traveller, traveiller : travailler, peincer,
tourmenter.

'Tresvce. Chute, ruine, De trébucher.

Trecur. Treice: tissu, chaine.

Taecuenrig, Tricherie , ruse , tromperie.

Tats. Tref, trief : pavillon, tente, voile de navire,

Teuive. Triéve: tréve, armistice.

Tuacois. Carquois, turc, qui est fait 4 la turque.

V.

Vackr. Fucque : vache, De vacca.

Vassauuexr, Fidtlement, avec attachement, géaereuse-
ment.

VeameLLe. Permaus : vermeille , ronge. De vermicalus.

Yescur. Voici, voila. De ecce.

Vesoue. Fesques, veshe : éviéque. De episcopus.

Viis. Piez : vicux, ancicn. De vetus.

Vniwn, Fiéle : violon.

Vivenasnie. Populace, troupe de gens de vile extraction.

Vieerae. Fillonie : action basse , outrage.

Vis. ¥iz : visage , figure, De visus.

Vis, Vivant. De vivas,

Vis. Avis, conscil. De visio.

Vis.Vide, De viduus.

Vis. Vil, abject. De viles.

Vivrs. Vilté : mépris, chose hontense, De diiutas.
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Vogr-1g, Foil, vueil : veux-je, je veax. De volud,

Vowsgs. Pour voyea, Du verbe voir. Je vois, tu vois, il
voit, nous voisons , vous veisez, ils veisent,

Voraigz., Pour voudriez. Du verbe volre, volsir, vosir:
vouloir. De uelle.

Yretacr, Heéritage,

FIN DU GLOSSAIRE.
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PAR ORDRE DE CHAPITIES.
Nora. Les titres de 'anteur n’indiquant qu’une faible

partie des matitres de chaque chapitre, il a paru ulile de
donner une table plas compléte,

Lottre ¢ M. le Maire et ¢« MM. du conseil de la oille
de Reims. - v, 1

CHAPITRE Fr. Comment li rois Loeys prit < feme
la ducoise Elicnor, puis la répudia pour espouscr
Aclis de Champaigne. Li trepas le roi Loeys et cou-
ronnement le roi Phelippe. p-1
Le pru de succes des chrétiens en Terre-Sainte, depuis

laconquéte de Godefroy de Boaillon. Louis VI roide France:

pourquoi appelé le Justiciers ; ses deux fils, sa mort,—As-
sembléede barons qui élisent pour roi Loeys, au lieu de Ro-
biers , pour qaelle raison. Louis V11 sacré & Reims. Origine
des Robertois ou du parti de la maisen de Dreux.--Mariage
de Louis V11, il se croise; sa conduite en Syrie. Trahison
de Ia roine Eléonore. Comment le rui en est instruit ; con
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retour ¢n France; ilrépudie fa reiae, qui epouse Henry ros
d’Angleterre : leursenfants,—Louis V H se remarie a Alix de
Champagne , sceur de Guillaume aux blanches mains , arche -
véqae de Reims; leurs enfants. I fait, de son vivant, cou-
ronuer son fils Philippe ; ce prince est sacré a Reims, par
Guiliaume aux blanches mains: a sva diner est servi par le
roi d’Angleterre, agenouille, Mort de Louis VI, il est en-
terré 8 8t-Denis, — Commencement durégne de Thilippe
Augnste,

Norss. Enfants de Louis V1. Lovis V11 fait dresser e for-
mulaire des cérémonies du sacre, et regle par une charte,
qu’a l'avenir les rois ses successeurs seront sacrés a Reims.
Ge prince ¢tait réeflement apte a succéder 2 son pére, son
frere ainé Philippe étant mort depnis longtemps ; magnifi-
cence de son sacre, 0d se trouve le pape Innocent [1, saint
Bernard ¢t un grand nombre d’illustres prélats, Louis VII
incendie Vitry, et se croise a la sollicitation de saiot Ber-
nard. Motifs du diverce do eine, { Citation des
grandes Chronigues de France.) Ienri roi d’Angleterre,
meurtrier de Thomasde Cantorbéry. Robert de Dreux fonde
un collége du nom de ce prelat, Note biographique sur Guil-
faume aax hlanches mains. Louis VII avant Alix de Cham-
pague, épouse Constance de Castille. Sacre de Plilippe

Auguste. (Citation de Rigord).

CHAPITRE 1. Comment la discorde meut cntre le roé

de France ct le roi d’ Angleterre. p. 12
Henri au court mantiel, fils ainé du roi &’ Angleterre, de-
mande en mariage la sccur de Philippe , roi de France: elle
est accordée, covoyée A Londres avec une grande suite,
Lo jeune prince co Ecosse ve peut la voir, Déluyauté de roi
o pere qui veit charnellement Ia brinccssc. Retoor de
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Henri au court mantiel , sun courroux, sa mort. La Jamoi-
sitle renvoyée en Poitou , vir elle cache sa honte. Le comte
de Poitou Pépouse du consentement du roi Fhilippe ct feurs
cofants.—Philippe courrouce contre le rei d’Angletere, e
surprend 4 Gerberoi prés Beauvais, el est sur le point de
le tuer. Henri, honteux de cette surprise, se pend avec les
rénes d’un cheval @ son corps porlé 3 Rouen en Normandie,
Soa fils richard lui succéde, et comment il en agit.

Notss, Pourquoi Henri est appelé av conrl mantici. Mont-
Leans peut-étre Laon.--Histoire &’ Alix, fille de Louts le Jeune
rectifice, Récit de la mort du roi d’Angleterre , en contra-
diction avec U'histoire, Recit a ce sujet de Rigord déja cite.
CHAPITRE L. Coment li roi Gui regna en la ticre

de Suric. p. 18

Amauri roi de Jérusalem , étant mort sans enfants, la cou-
ronne passc 4 sa sceur, ¢épouse de Gui de Lusignan. Les ba-
rons jaloux de celui-ci veulent forcer la reine & le détroner
comme ¢tant de trop mince origine : ils lui députent & ce
sujet le Patriarche : réponse et stratagéme de Ja reine.

Nore. Comment Benoit de Peterborough , raconte This-
toire de Sibille et de Guy de Lusignan.

CHAPITRE IV. Coment li baron entreprinscnt le
traison dow roi Guis. p. 22
Dépit du patriarche et des barons. 1ls proposent 2 Sala-

din de lai livrer la couronne: 4 quelles conditions? Serment
sur le sang.—Saladin se présente devant Acre. Gui de Lasi-
goan consulle’ses barons, Opinion du comte de Tripoli.Sa-
ladin requiert bataille. Gui consulte de nouvean ses barons,
leur réponse. Journée d’Acre. Saladin a d’aberd le dessous.
Hauls faits de Gui. Saladin somme de leur sermentle comte
de Tripoli ¢t les barons. Trahison de cenx-ci. Gui fait prison-
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nier. Prisc d’Acre : la roine retirée a Tyr. Saladio maitre de
tout lc reste du pays.

Nores. Serment du sang mis cn doute par M. Michaund.
Jitation de Guillaume de Tyr, du P. Anselme, etde M. Mi-

chaud, au sujet de la trahison du comte de Tripﬂli.

CHAPITRE V. Coment Saulchedin par sa courtoisie
mist fors de prison le roi Guion. p- 30
“Entrevue de Saladin et du roi Gui. Courtoisie du pre-
mier. Gui élargi: il mande aa bailly de Tyr de lui ouvrir les
portes, Refis de celui-ci: intervention de la reine: réponse
du baifly. Stratagime de Sibille. Elle va rejoindre son
époux : joie de Gui. Saladin le fournit de vivres.
Nozges. C’est Saladin que Voltaire a peint dans Orosmane
de Zaire: ce qu’il faut penser de la générosité de ce prince.

CHAPITRE V1. Comcnt li rois de France et li
prince de Cresticnté -_J;z,éh,.tlzz outre mer. p- 36
Le pape Luce fait précher la crvisade, en France, ¢n An-

gicterrc; en Al‘lemagn'c. Départ des croisés. Siizgcél prise de
Tyrf(]onduite de Richard d’Angleterse et de Philippe de
France. Sitge d’Acre: défense de la ville : <ffroi du baitly
d’{\cré'é la vue de AMale-Poisine, machine de gnerre du roi
de Fr'a_nc'c. _Acrc est prise d’assaut. Gui et Sibille sont ré-
tablis.

Nozrs. Quand Luce 11 précha la cioisade. Dime Sala-
dine levée par Philippe Auguste, Le clerge de Reims re-
fuse de se sonmettre & 'impot. Les comtes de Rethel, de
Coucy et lc seigneur de Rosoy pillent le pays de Heims.
Les gens d’¢glise réclament le secours du roi, réponse de
Philippe. Ceux de Reims reconnaizsent leur faute et ob-
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ticonent des secours (Citation de Guillaume le Breton,toschant
le sitge de Tyr) : ce qu’était Male-voisine. (Crtation de Du-
cange).

CHAPITRE VL. Coment Ui rois Ricars volt fuirc
mourdrir {e rot de France. p- 40
Dépit et jalousie du roi Richard a la nouvelledela prise d’A-
cre; son airivée au camp; combat siogulier avec Guillaume
Desbares, célebre . chevalier frangais. Guillaume le désar-
gonne. Richard ir:i@é_gie'nt_inss'ixi'llig ’hotel du roi _'P_,’hil)ippe,.il
est répuusé{;._ 13 f:m'poris_p_nne “PIhi-_.l:ip-pe- ’ cbrrdénbt les -b_n_g?g}hs,
¢t leur fait jurer la maort du rd_i,_ Le comte de Flandre , P'an
d’eux, tombe malade et révelele complot a Philippe. Celui-
cimet 4 Ia voile et quitte la T_crxe-Saihte. Henri, comte de
Champagne, se met a [a poursuite du roi et veut le retenir,
Indignoation et réponsc de Philippe. Henri retournc vers fes
barocs. kngui¢tude de cens-ci en se voyant découverts, Ri-
chard se rembarque, Arrivé cn Allemagne, il se déguise en
cuisinier pour traverser I'Autriche, est rcconnu par un des
gens du duc, arrété et mis dans une forteresse. Départ et
naufrage du comte de Blois. Henri de Champagne épouse
Ia fille du roi de Chypre. Il est reconnuroi; sa mort étrange.
Mort de Sibille et de Guy de Lusignan. Traversée orageuse
de Philippe. Effet du poison sur sa santé. L’archerique de
Reims lui conseilie d’épouser ia sceur du comie de Fian-
dre. Députation 4 Baadoin. Conditions du mariage. 1l est
célébré 4 Amiens, Leur fils Lonis surnommé Ceenr-de-Lion.
Nures, Récit de Jean Bropton au sujet de la rencontre de
Richard d’Angleterre ct de Guillaume Desbares. Opinion de
Guillaume le Breton et de Rigord , sur empoisonoement
de Philippe. — Jurement habituel de ce prince, —Maltif de
la haiae du duc d’Autriche contre Richard, —Note sur Thi-
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bault, comte de Blois, sur Henry, comte de Champagne,

Histoire rectifi¢ce da mariage de Philippe Auvguste avec Isa-

bemi de Flandre.

CHAPITRE VIIL Comment Ui yois Ricars fue mis hors
de prison par Blondicl le Menestrel. p- 53
Leroi Richard, prisonnier du duc d"Osteriche. Blondiaus le

Ménestrel semetasarecherche. arrive en Osteriche, au pied

d'un chateau-fort. Comment il apprend d’une panvre femme

qu’un prisonnier gentius hom ct grant sires y est enfermé. 11

gagne les bonnes graces du chitelain qui P'adopte pour son

ménestrel. Comment il se fait reconnaitre du roi Richard.

Départ de Blondel, son retour en Angleterre. Hannonce aux

barons,qu’il aretrouvéleroi:trois chevalierssontdeputesvers

Ie duc d'Autriche ; rangon du roi qui oblige les gens d’Eglise

d’engager jusqu’aux vases sacrés. [laine de Ricbard contre

Philippe Auguste; il Penvoie défier. Réponse du roi de

France. Préparatifs de guerre. Arrivée de Richard a Dieppe,

a Ronen,a Gisors.~Les Ribaus,--Philippe assemble ses barons

et marche vers Gisors. Richard envoic provoquer les harons

de Philippe. et les défie d’approcher Porme de Gisors. Ré-
ponse ‘¢t départ de ceux-ci; ils coupent 'orme, Affaire de

Gisors: Hauts faits de Richard et de Gaillaume Desharres;

leur Houvelle rencontre ; comment Rnit leur combat. Richard

recoit de mauvaises nouvelles d’Angleterre; il serembarque.

Philippe, instruit de son départ ; ponsse fe siége de Gisors,

Tréve demandée ct octroyée. Avis doané auroi Richard par

ccux de Gisors; réponse de Richard, Durant Ia tréve, Phi-

lippe s’empare de Niort. Reddition de Gisors et d’ane partie
de fa Normandic. Bichard rentre en France, arrive 2 Dieppe.

Danger que court Philippe; comment il est sanvé par Alain

de Roussi, Dépit du roi Richard, qui se crovait maitre de

Philippe. Belle parole &’Alain de Ronssi.
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Notes. L’histoire de Blondel e Ménestrel, n’¢tait connue
que par ce qu’en avait dit Je président Fauchet. Ce qui rests
des chansons de ce ménestrel.—La Chrunique de Flandres,
d’accord avec la Chronique de Bains, au sujet de la mort de
Henri d’Angleterre., --Ce qu’étaicnt les Ribauds: citation de
Rigord et de Ducange.--Notice sur Guillaume Desbarres: ci-
tation de Gui Coguille.--Récit de Rapin Thoiras, au sujet des
succes du roi Richard contre Philippe Avguste, cit Norman-
dic. Citation des Chroniques de St-Denis.

CHAPITRE 1X. Coment li rois d’Engleti¢re entra en
France. P72
Richard, irrité de I perte de Gisors et de Niort, assi¢ge

ct prend un chiteau du roi Philippe. Cruautés envers les

prisonniers, Maladic du rei de France. Richard dévaste les
campagues.

CHAPITRE X. Coment li rois Ricars se combati au
roi d'Espaigne. p- 74
Richard apprend que le roi d’Espague s’¢lait emparé de

deux de ses villesde Gascogne; il arme ses geos et part pour

Bayoune; il incendie et dévaste les terres de Ferdinand.-Un

cspicn informe ce prince; son embarras; il assemble etcon-

sulte ses barons; reponse de ceux-ci, Richard demande ba-
taille; cllelui est accordée. Chac des deux armées.—Combat
singulier de Richard et de Ferdinand.-Vicloire des Anglais;
leur retour & Douvres.-Nouveaux regrets de Richard au sujet
de la perte de Gisors ; il débarque 3 Dieppe, assiége Loche;
défense des assiégés, Richard est bless¢ a ’épaule ; soins et
recommandation des médecias; Richard méprise leurs avis
et continue sa vie déréglée; il est condamné. Plaintesde Ri-
chard ¢n sentant sa fin; il meurt,—Son coeur porle 2 Rones;
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son corps'a hondres; bel ¢loge de c¢o prince. Afilietion de
sed sujels, - . ¢

Noxes. La guerre de:Richard contre les Espagnols n’est
mentionnée choz aucun historien, Citation de Guitlaumne le
Birelon , au sujet de la blessure et de la mort du roi Richard :
des chroniquos de St-Denis,

CHAPITRE XI. Coment Jeimm r[e .Bramc fu rois de

Jhérusalem. p- 83
“Mort de Sybillc'ct'de'Gui"c'!e'Lns’ignxant;' la tutelle de leur
fiile , cobfiée aux barons, Histoire de Jehan de Braine; son
ptre vcat le faire moine; il se sauve a Clairvaux , chez son
oncle; des chevaliers allaut au tournois , émerveillés de ga
bubire fmifdeé, Vemmenent avec eux: 1¢ sire de Chateau-Vi-
laiti Parure chevalier 5 le pire de” Selian Tui refuse tout apa-
nagé : il est subiommé Jehidn-sans: Terre. Ses exploits ; sa re-
nommée parvient enr 8yrie; Iés barons de Jhérusalem tui font
oflrir [ covronnesJeban s’cmbarque 4 Marseifle ; son arrivée
en ’Igf;c_e.Sgiq_t;: s comment il estaccucilli; il épousela jeunce
princesse; ést couronné; sa fille; la roine weurt; nouveau
mariage de Jehan. -- Lepape Innocent assemble un concile
genérald Rome; réglements qui s’y font. Nouvelle croisade.
Robert de Crescon, anglais, légat en France. Départ des
croisés; letr arrivée devant Damiette. Effrof des Sarrasins;
réunion des soudans; ils défendent Damiette. Départ des
autres croisés ; leur arrivée devant Damiette.

Norg, Ce que disent ley historiens de Jehan de Braine.
Cn‘a!zan de Bernard le trésorier.

CHAPITRE XII. Coment Sarrasins orent victoire par
lesvesque de Bianeais. p- 92

Lies Sarrasins sccourent Damiette assiégée par Jehan de

Peabne s rencontee des deux armices ; imprndence des chré-
o
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tiens ; ils sant batius; prisonniers ; maladies et extrémité de
ccux de Damiette.— Le pigeon messager.—Le soudan de Ba-
bylone leur envoie un gonverneur ; par quel stratagéme; la
rusc est déconuverte, et [’envové mis en prison ; il s’échappe
fa nuit, est arrété par un garcon boulanger qui le tue.—Le
Soudan de Babyloune fait proposer unetréve fort avantageuse
anx chrétiens ; refus de ceux-ci.—L’esiu de Beauvais, com-

paié A Nabuchodonosor.

CHAPITRE XI11I. Coment Damictte fuprisc.  p. 100

L.e roi Jehan fait donner Pasaut. Prise de Damielte. Po-
sition des habitants. Cadavres des Sarrasing briilés. Les
grands veulcot quitler Damietle ponrallerconquérirle pays.
—Avis du léegat, contraire & celut du rol. L’armée se met
en marche, et vient camper entre dauxf rivicres. Saladin
liche lvs écluses, inonde le camp des chrétiens, el mebace
de les noyer s'ils ne rendent Damietle.

CHAP. XIV. Coment Sarrasin rovent Damiette. p.103
Modération du Soudan. Elargissement des prisoaniers.
Reddition de Damictte. Relour en France de Jules, ¢los de
Beanvais. Son vovage 3 Rome. Le pape’le satre évlque;
Explication des cérémaonies pratiquées en parcille oceasioo.
C'_HA__PI'TRE XV. Coment li Sarrasins raconta les aven-
twres Salchedin. | p- 106
Trevede vingt ans,--Portrait d’un prisonnier gentithomme
sarrasin, onclede Saladin,—Comment ce prisonnierraconte
au roi Jehan, diverses aventures curieuses de Saladino.
Norxss, Popularit¢ de Saladin, méme parmi les eroisés,
Son baptéme est un conte populaire.

CHAP. XVL. Comentli empereres Fledris owra.p. 11/

Comnicent fut saeré & Aix-la-Chapelle, Pempereur Frede-
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ric. Filat prospere du commerce sous son régne. Débat en-
tre fes bourgeovis de Milan et leur évéque, Celui-ci, chassé
de la ville , va ee plaindre au pape. Le pape eavoie un car-
dinal pour dresser une enquéte. Les bourgeois requicrent
absolution. Le cardinal cxige, avant tout, la rentrée delé-
véque. Refus des bourgeois. Départ du cardinal et de tout
le clergeé.

CHAPITRE XVIL. Coment li discorde meut entrc le
pape et lempereour Fledris. p. 117
Inquiétnde de ceox ‘.de-.&!_ﬂaq. Le peaple s’ément, et

poursuit lc cardinal, I'arréte, et veut ea arracher une ab-

sdlulioq. Mépris et menaces du cardinal. Un milanais mis

a qilll_gi,rt par un de ses valets, Fureur do peuple. Meurtre du

cardinal. Son corps st trainé daas les rues. Indignation dn

pape; li exégé de Pempereur la ruine de Milan, Siege de

Milao , par Frédéric. Les bourgeois implorent la paix. Re-

fus de Pempereur. Ils s’adressent au pape, et lui funt offrir

une forte rangon.

CHAPITRE. XVIIL Comecnt cil de ilelans fisent pais
at pape por lor denicrs. p- 123
Quelle réception est faile a ceux de Milan , et 2 quel prix

est accordée 1'absolution. Le pape mande & I'empereur de

cesser les hostilités, Refus de Frédéric, Le pape menace de

’excommunier. Fin du siége, — Frédéric épouse la fille du

roi Jehan. Leurs enfants. L’empetear demande au pape

nne indemnité pour la guerre de Milan. Refus du pape. Les
¢tats de Rome envahis. —Mort du pape. —lonocent 111 lui
succéde. Concile de Rome, transféré 2 Lyon.— Pieron de fa

Vigne.—L’empereur est excommunié, Pieron de la Vigne

accuse de trahison; on Jui erieve les yeur,-Condnite de Freé-
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déric. Mort du pape Innocent V. —Coafirmation de ta sen-
tence coalre Pempereur, Le roi Jehan lui ckde ia couronne
de Jérnsalem , ct e retire 3 Gonstantinople,

CHAPITRE XIX. Coment li mauwoais rois Jchans
d'Engletiére ouvra. p. 130

Du roi Jehan et de son mauvais caractére, Meurtre d’Ar-
thur. — Le roi Philippe songe & reconquérir 1a Normaudie.
11 députe au roi Jehan les évdques de Beauvais et de Laon,
pour le sommer de comparaitre & quarante joars de I», Tté-
ponse du roi Jehan ; aprées ce déiai, le roi d’Angleterre de-
mande et obtient deox nouveaux ajournements qu’il laisse
encore expirer. Jugement des pairs dn royaume, qui adjoge
4 Philippe les terres de Jehan: Philippe entre ern Norman-
die. Pillages des Ribauds, Prise de Mantes. Les villes de
Normandie informent de leur détresse le roi Jeban; ré-
ponse qu’elles en obtiennent. Phifippe poursait vigoureu-

scment le sicge de Vernou. 1l s'en empare ainsi que de
Rouen ¢t de toute la Normandie, excepté du Chéteau-
Gaillart ; état de cette forteresse ; Philippe en fait le blo-
cus. Détresse de la garnison., Persévérance da chitelzio.
I1 est trahi. Les francais entrent dans la place, Défense cou-
rageuse du chitelain. Le roi Philippe récompense sa bra-
voure en le maintenant dans sa dignité.

Notes. Notice sur Artus de Bretagne. Arrét dela conr
des pairs de Paris, contre lc roi d’Angleterre. Citation de
Paul Emile, touchant le siége ct la reddition de Roucn.
Citation de Rigord. Citation de Guillaume le Breton, an

sujet du Chateau-Gaillart, Nom du chitelain qui défendit
celte forteresse,

19
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CHAPITRE XX. Coment la bataille de Bouvines meut
parlc comte de Boulogne. pr 142

Leroi Philippe tient un parfement : Gauthier de St-Pol et
Renaud de Boulogne se prennent de querelle en sa présence.
Coupde poing donné. Leroi blame St-Pol, et envoic Pévéque
de Senliscomplimenter Renaud. Répoase hautaine de celui-
ci. Le désirdela vengeance porte Renaud ¥ ta trahison. 1l en-
gage‘le'cdmtc de Flandre dans une guerre contre laFrance .Le
roi d’A ngleterre et ’empereur Othon entrent dans la-ligue.
Philippe réunit ses troupes sous les murs de Tournay. Joie
du comte de Flandre : il requiert bataille. Hues de Boves
reproche an comte de Boulogne sa trahison. Réponse de
celni-ci.: Philippe se prépare au combab. Les chels coalisés
se partagent 4 ’avance toutela Frapce, L'armée de Philippe
sort de Tournay. Le pont de Bouvives.Leroi eatend la messe.
Soupes distribuées en souvenir de la sainte Céne. Parole de
Gautbier de St-Pol. Belle allocution de 'Phi{ippc ';,il_,uﬂ"re la
couronne au plus digne. Refus et acclamation des barons.
Description:de Ia hatailie. Exploits du Sénéchal.de Cham-
pagne, du comte de St-Pol. Déroute de 'ennemi. Le comte
de ;Fla}:drc et Renaud de Boulogne prisonniers. Parule de
Philippe Augusie , au sujet de empereur.—le méme jour,
Louis de France bat les Anglais en Poitov,—Qi le roi Phi-
lippc. fait melire ses prisonniers, — Désordres da roi Jeban
d’Angleierre. Les barons offrent Ia couronne & Philippe
Anguste ; son fils Louis accepte pour lui. Otages d’Angle-
terre. Départ de Louis : barons qui Paccompagnent; il at-
taque en passant, la ville de Douvres, mais en vain, Siege
et reddition de Londres. Mort du comte da Perche. Le roi
Jehan achéte le secours du pape qui exconsmunie fe prince:
francais, Géne oit se trouve Louis ; il demaode 3 sen pire
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des secours d’argent, Refus de Philippe. Instance de Blan-
che de Castille. Belle parole de cette princesse. Le roi céde.
3eban s’humilie devant ses barons; ceus-ci le rétablissent
et déclarent 3 Louis de France qu’ils ne veulent plus de lai.
Départ de ce prinée qui n’est absous qu’aprés le renvoi des
Cvtages.-—Son‘ voyage a4 Toulouse,

Nores. QOpiaion étrange de M. Augustin Thierty, sur le
désintéressement de Philippe Auguste 3 Bouvines. Citation
de Guillanine Guiart (Boyaux lignages) , sur les exploits du
comte de St-Pol, Opiniuh de I'é¢diteur du Romancéro Fran-
¢ais , an sujet dn beau monvement de Blanche de Castille.

CHAPITRE XXL De la mort le roi Philippe. p. 161

Philippe menrt 3 Mantes; commentil partage ses richesses:
enterré 2 St-Denis par Guillaume de Joinville, archevesque
de Reims. Son tombeau.

Noze. Citation des chroniques de St-Denis sor la mort
dc ce Prince. - ' '

CHAPITRE XXII. Coment li rois Locys, regna apreés

la mort le roi son pere. p. 163

Du roi Louis VI1I, desa femme et dc ses enfants. 1l se
rend. 3 Reims, en grande solennité pour s’y faire couron-
ner. La sainte Ampoule : il est sacré par Parchevéque Guil-
laume de Joinville; festin et fétes du sacre; départ pour
Paris.-L’archevéque requiert les échevins de Rzims de payer
las frais du couronnement : il produit de faux témoins pour
prouver qu’ils sont tenus de ces frais. Noms des échevins qui
résistent & I'Archevéque et en appellent aa roi, Lonis VEIL
envoie Renaut de Pieronne pour informer du fait; résultat
de Penquite, L’archevique est condamné aux frais.
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Norss. Citation de Marlot au snjet de Guillaume de Join-
ville et du sacre de Lounis V1I1. Citation des Chroniques de
St-Denis, sur le méme sujet. La Chronique de Bains en con-
tradictionavec Phistoire. Charte de Louis YI1! qnicoutraint
kes rémois & contribuer aax frais da saere. Cet impdt n'est
définitivement ¢tabli qu’au sacre de Phitippe le Hardi.
‘Pourquoi [’astenr a cru pouvoir déguiser ici la verité.

CHAPITRE XXIIL. Coment il advint de celui qui sc
fist conte Bauduin. p. 168

. kouis YI1I prend.la Rochelle. Trabison des grands de
Flandre, contre la comtesse Jebanme, lls séduisent an
pauvre, reclus et le font passer pour le comte Baudoin; la
fourberie réussit, Les villes. de Flaondre se soumettent; Ia
comtesse sur le point d’étre arrétée se relire a Mons. Elle
invoque le secours du roi de Fraace, alors Philippe Auguste,
Le faux Baudoin mandé 4 Péronne, avec sanl-conduit : son
eatrevue avec Philippe. Questions qui lvi scot faites. Son

Y -
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emb ¢ ea Bourgogane, oi il
reste ignoré ; comment il est reconnu et livré a Ja comtesse
Jeanoe. Ilavoue son crime et son nom. 1l est dépouillé et

promené co dérision par les raes de Lille ; sa mort.

Norss, Eitation des Chroniques de Si-Benis sor le faux
Baudoin. I} v’était pas de Reims, ainsi que le préten-
dent plusicurs historiens. Opinion de Meyer, d¢ Philinpe
Mouske. Citation de Marlot.

CHAPITRE XXIV. Coment li rois Loeys régna de son

vivant.. p- 170

Révolte des Avignonais. Louis Vill arme ses troupes.
L’archevéque Guillavine de Joinville, ct le comte de Saiat-
Pol (Chastilen), font partic de expédition. Siége d’Avi-
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gnon. Mort de St-Pol. Courrous et regrets da roi. Le corps
de St-Pol , embaumé et conduit au prienré de Longhieaye
(Lengucaux), prés Chastillun, Trives de xt jours. Beddition
d’Avignon. Mort ducomte de Namur, Le roi et Parchevéque
de .Beims tombeot malades 4, Montpeocier. Mort de
Louis VI, Prophttie de Merlin. Deuil-de la roine Blaoche;
ses embacras; elle consulte les grands, qui lui conacilleat
de faire sucrer son jeune fils; Louis IX, 2gé de 1§ ans, cou-
ronné 4 Reims, par Pévéque de Soissons. Heori de Braine,
ar¢hevéque de Reims. " ' |

' Nores. Citation déa Chironiques de St-Denis , sur Ia mortdc
St-Pol. Le prieuré d¢ Longuéaux, fondé parluiet now par
le comte Thibault, Citation de Marlot, sur Guillaume de
Joinville.—A necdote singulitre racontée par Puys-Laurens
(Historia Albigensium).—Citation de Marlot, sar le sacre de
Louis 1 X. Notice sur Henri de Braine, archievéqne dé Réims.
Citation d’Anquetil. B o

CHAPITRE XXYV. Coment li baron revelérent pon(_ré
la roine de France. . p- 182

Révolte des barons contre la roine Blanche; ils offrent la
couronne au comte de Boulogne; ils reprochent & Fhibast,
‘comte de Champagne, la mort de Louis VILI. Le comte de
Boulogne 'envoie provoquer. Thibaut convoque ses grands
vassaux ; lears mauvaises dispositions; il fortifie Port-a-Bin-
son, Fismes, le Mont-Aimé et Provins. Si¢ge de Fismes. Le
comte de St-Pol passe la Marne 2 Reuil. Fuite da comte
de Rethel. Prise et ruine d’Epernay, de Dameri, de Sé-
zanne. La garnison du Mont-Aimé arréte les convois de'ar-
chevéque de Reims. La roine Blanche vient au secours de
Thibaut ; défenses qu’clle adresse aus barons; iasolente ré-
ponse de ceuz-ci, Le comte de Boulogne abandonne la ligue.
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Fin de Ja guerre. Mort de Blanche, comtesse de Champague,
du roi de Navarre , son oncle. Thibaut couronné & Pampe-
lune; ses wariages; ses enfants. Louis X ¢épouse Margue-
rite de Provence; leurs enfants. Le roi de Navarre arme
contre le roi de France, au sujet du comté de Blois. La roine
Blanche, pour le réconcilier avee sun fils, lemande & Paris,Le
comied’Arioisluifait jeterunfromageala figure.Courroux de
la roine Blanche. Commment furent apaisés tous débats, Re-
voltede Pierre Mauclere; il offense la reine-mére; conrrouxdu
roi; comment i} oblige Mauclerc a crier merci. Exactions
du comte de la Marche dans le Bordelais ; de concest avec
le roi d’Angleterre, il covahit le Poitou. Lounis 1X marche
b ga rencontre et rétablit son antorité; le roi d’Angleterre
s¢, Tetire, Soumissivn du cowte de fa Marche. Couteme de
France, qui attriboe auroi tous les pays qu'il prend contre
des vassaux révoltis.

Novrs, Citation de la Chronigue métriqae de St-Magloire ,
au sujet de la guerre des grands vassanx contre Thibaat,
comte de Champagne. Citation de la Chronigue de Flandres ,
sur le mAme sajet. Notice sur Moiemer ou le Mont-Aimé,
ptés Vertas, Citation du président Faochet et d’Anquetil.
Discrétion de'la Chronique de Hains, au snjet des amonrs de
Thibast et de la roine Blanche.

CHAPITRE XXV1. Comentlirois de France ala outre-

mer cntre lui et ses fréres. - p- 196.

Maiadie de Louis IX. Nouvelle croisade. Le légat accorde
aux croisés trois ans pour payer leurs deltes anx bourgeois.
Adieux touchants du roi ct de {a reine-mire. 11 s’embarquoe
a Aigues-Mortes, arrive en Chypre; y séjourne un an. Arri-
vée des croisés devant la rade de Damiette. Les Sarrasins
s’opposent au débarquement. Bravoure du roi, Siége et prise
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de Damieite. La reine accouche d'un fils. Témérité du
cumle.d’.&rtois.

Nortrs. Citation de Joinville au sujet de la maladie du roi.
Des chefs de la croisade, Habileté de nos vienx chroniqueurs
pour Ja mise en scéne de leurs personnages ; citation du Bo-
maneéro frangais, De M. Michaud , sur la naissance d’'vn fils
de la reine, nommé¢ Tristan.

CHAPITRE XXVIL. Coment & qums d’Artois fumors
ot pris , et Damiette rendue. ‘ p- 204
Le comte d’Artois saivi des chevaliers du Temple et des

Hospitaliers, passe le Jourdain. Proposition d’un renégat,

Pressentiments da mastre des Templiers; ils entrent dans

Massoure qu’ils croyaient dégarnic ; comment ils y sout re-

cus. Le roi passe le fleuve; son chagrin-de ne plus voir son

frire; il apprend sa mort et celle des chevaliers. Les Sarra-
sins ferment les écluses et arrétent le passage de Varmée.

Position critique du roi. Le soadan de Babylone le somme

de se rendre; séponse de Louis 1X; ses barons }’obligent 4 s¢

soumettre; il remet son épée, sa rancon ; les aytres chefs

Sarrasins veulent avoir part; ilstuent lesoudan de Babylonc.

Nouvelies conventions. Damiette est rendue auz Sarrasins.

Les Croisés se retirent2 Acre, Leroi reqoit oouvelledc ia ma-

ladie de lareine-mére, il curxgrui" ¢ e comte d’Anjou, ma!ade.

‘Norgs. Citation de Joinville sur la mort du comte d’Arteis,
de Raoul de Coucy, ct des Templiers. Caractére de vérite
qui se remarque en la Chronique de Rain s.

CHAPL IRE XXVIIIL Coment la terre de Flandres et
de Haincau fut partic as enfans la contesse. p. 212

Piscorile entre les enfants de Margucerite , comlesse de
Flandre ; elle implore {intervention de la reine Blancue
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qui la rensoic au comte d’Anjou; 4 quel prix elle obtient
le secours de celui-ci. Neutralité de Valenciennes quiouvre
ses portes a la comtesse et préte foi au comte d’Amjou.
Si¢ge et prise de Mons; mort de la wére du comte d’Anjou.
Jehan Davenes détermine le roi d’Allemagne 4 secourir ses
neveux; vaine démoastration de celoj-ci. Le comte d’Anjou
retourne en France, |

Norss. Netice sur Bouchard d’Avesnes. Jeanne et Mar-
guerite de Flandres.

CHAPITRE XXI1X. Coment Ui rois d' Alemaigne fu

mors-en Frise. - - p- 218

Expédition en Frize du roi des Romains. Il charge une
bande de paysans armés, tombe dans un fossé bourbeusx; il
y est tue.

Note. N;m"cc sur Guillaume dc Hdliande, roi Jdes Ho-
mains.

CHAPITRE XXX. & come li rois de France revint
d’Qutre-Mer. p- 220
Lo_u_is;_l IX apprend la mort de sa mére; il revient en

France.—Guerre entrele comte d’Anjou etle sire d’Enguien.

Thorﬁé# d¢ Beaumelz, partisan du premier; comment est

terminé lc différent. Chagrins de Jehan d’Avesuocs, sa mori;

Baudouin son frére crie merci a sa mére, qui lui accorde

pardon. Le comté &’ Hainaut racheté au comte d’Anjou.—De

Baudoin, empereor de Constantinople: son mariage. Mort

du roi Jchan ; prodigalités de Baudoin: il se ruine, et vient

en France demander des secodrs 4 Ta reine et au pape. Ce
qu’il en obtient, Blanche l'sblige alui envoyer im pératrice.

Retour de Bandoin & Constantinople: il fait partirsa femme.

A la mort de Blanche, le comté de Namur est rendu a
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Vimpératrice. Excds desjeunes Namurois, ils tuent e baiili.
Courfoux et menaces de Vimpératrice.

Notes, Notice sur Thomas de Beaumetr , archevéque de
Reims,—Citation des chroniques ¢t annales de Flandres an
sujet de Bandouin d’Avesnes.

CHAPITRE XXXI. Coment Namur fu mise en la

main le conte de Lussemboure. p. 228
Les bourgeois de Namur implorent Vinterrention da roi
de France; conseil que leur donne Pierre des Foutaines. Iis
s'adresssent 4 Henti de Luxembourg, “lui font hommage de
la ville : 'impératrice met la fortercsse en état de défense.
Henry garnit la ville et bloque le chiteau, L’impératrice as-
semble une armée et assiége Namur. Baudouin d’Avesnes
obtient une tréve. En son absence les Flamands attaquent
les troupes de Champagne que commandait le comte de
Joigny, détresse de ceux de la fortercsse, Henry de Luzem-

CHAPITRE XXXII. Coment li rois Loeys rendi Nor-

mandie ai roi d’Engleterre. p- 233

La conscience de roi Louis IX Iui reproche la conguéte
de la Normandie. Accord avec le roi d’Angleterre : il lui re-
met ses villes et 200,000 liv., 4 quelles conditions. Mort de
Louis de France : deuil et chagrin du roi: comment I'arche-
viéque Rigaut, le console en lui racontant’histoire d’one mé-
sange. |

Nores. Citation de Joinville sur la restitution de la Nor-
mandie ; de Daniel sur 12 mort du fils ain¢ de Louis [ X.

CHAPITRE XXXIU. Coment li archevesques pierdi
la gavde de Saint-Remi a Rains. - 238

Clonvoitise de Parcheveéque de Reims, Thomas de Bean-

1G.
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metz; comment il avait la garde de ’abbaye de St-Remy.
Les religieux reconnaissent que la garde appartient au roi,
ils s'adressent 4 Lounis1 X L’archevéque est ajourné a compa-
raitre ; information. Comment se défend Thomas de Bean-
metz; jugement de Vilain de Pieronne. Les religicux main-
teous av nom dureien la garde de leur Abbaye.

Nores. Les historiens de Reims ont ignoré ce procés.
Charte par laquclie Thomas de Beaumetza reconnu le droit
du rot sur l'abbaye : publication de M. Varin sur histoire de
Reims: traduction d’une pi¢ce importante de ce proces, re-
trouvée dans les archives de 'abbaye de St-flemy.

Glossaire. p. 253

FIN,




